OLYMPUS

Spis tresci

Indeks funkcji

CYFROWY APARAT 1. Przygotowanie

FOTOGRAFICZNY

2. Fotografowanie

E-M5 Mark Il s e

4. Funkcje menu

Instrukcja obstugi

5. Podtaczanie aparatu do smartfona

6. Podtaczanie aparatu do komputera

7. Przestrogi

8. Informacja

9. ZASADY BEZPIECZENSTWA

Funkcje dodane lub zmienione
w wyniku aktualizacji
10. oprogramowania

Nr modelu: IM016

0 Dziekujemy za zakup cyfrowego aparatu fotograficznego firmy Olympus. Aby optymalnie
wykorzysta¢ funkcje swojego nowego aparatu i zapewni¢ jego jak najdtuzsze bezbtedne dziatanie,
przed rozpoczeciem uzywania zapoznaj sie doktadnie z instrukcjg obstugi.

I Przed rozpoczeciem uzytkowania aparatu nalezy doktadnie zapoznaé sie z treécig czesci
,9. ZASADY BEZPIECZENSTWA”. Instrukcje obstugi nalezy zachowa¢ do uzytku w przysztosci.

0 Przed przystapieniem do wykonywania waznych zdje¢ zalecamy wykonanie serii zdje¢ prébnych
w celu lepszego poznania aparatu i jego funkcji.

0 llustracje pokazujgce ekran i aparat, zawarte w niniejszej instrukcji obstugi, wykonano na etapie
projektowania aparatu i mogg sie rézni¢ od rzeczywistego produktu.

l Jesli z powodu aktualizacji oprogramowania firmware aparatu zostang dodane lub zmienione
funkcje aparatu, zawarto$¢ instrukcji bedzie sie rézni¢. Aby uzyska¢ najnowsze informacje,
nalezy odwiedzi¢ witryne firmy Olympus.

Zarejestruj swoj produkt na www.olympus.eu/register-product
i otrzymaj dodatkowe korzysci od Olympusa!



. Instrukcje obstugi produktéw

Poza ,Instrukcjg obstugi” dostepny jest takze ,Przewodnik po funkcjach aparatu”.
Podczas uzytkowania tego produktu nalezy korzystac z tych instrukc;ji.

Instrukcja obstugi (ten plik PDF)

Podrecznik dotyczacy aparatu i jego funkcji. Instrukcje obstugi mozna
pobrac z witryny OLYMPUS lub bezposrednio za posrednictwem
aplikacji ,OLYMPUS Image Share” (Ol.Share) na smartfony.

mopinpoud 16ntsqo afoynaysuj .

Przewodnik po funkcjach aparatu
Przewodnik po funkcjach i ustawieniach, ktéry pomoze Ci korzysta¢ ze wszystkich
mozliwos$ci aparatu. Zoptymalizowali$my go pod katem wys$wietlania na urzadzeniach

przenosnych i za posrednictwem aplikacji Ol.Share.

https://cs.olympus-imaging.jp/jp/support/cs/webmanual/index.html

Oznaczenia stosowane w instrukcji

W instrukcji obstugi uzywane sg nastepujgce symbole:

®

Uwagi i inne dodatkowe informacje.

i,

@_

Wskazowki i inne przydatne informacje dotyczgce uzywania aparatu.

=

Odniesienia do innych stron niniejszego podrecznika.
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. Spis tresci
produktow 2

Wypakowanie zawartosci
pudetka

Mocowanie paska........ccccccvrennnee 17
tadowanie i wktadanie baterii...18

Wkiadanie karty ..........ccceeevenenes 21
Mocowanie obiektywu

W @Paracie ......cooeeerssunsssssenssssnenns 23
Zdejmowanie obiektywu............ 24
Korzystanie z monitora.............. 25
Wiaczanie aparatu.. 26
Tryb uspienia.........ccoccoeevieeennnen. 26
Konfiguracja poczatkowa.......... 27
Co zrobig, jesli ekran jest
nieczytelny .......cccccvrvieniriinenininns 29
2. Fotografowanie 30
Wyswietlanie informacji

podczas fotografowania............ 30
Przetgczanie trybow

wyswietlania informaciji ............. 32
Zmiana wyswietlanych

informacji

Wykonywanie zdjeé...........o..un.. 34
Fotografowanie za pomoca

ekranu dotykowego ..........ccceeeeenne 36

Automatyczne wybieranie
przystony i czasu otwarcia

migawki (P: Program AE)............. 37
Wybor wartosci przystony

(A: Priorytet przyst. AE) ............... 39
Wybor czasu otwarcia migawki

(S: Priorytet migawki AE)............. 41

Wybdr warto$ci przystony
i czasu otwarcia migawki

(M: ekspozycja reczna)................ 43
Dtugie czasy ekspozycji
(B: BUIb/TIME)......ovvererice 45

Mieszanie rozjasniajgce
(B: Fotografowanie

z fotomontazem na zywo) ............ 47
Wybieranie ustawien przez

aparat (tryb AUTO).....cccevrieeinens 49
Fotografowanie w trybie sceny

(tryb SCN)....ooveeieieeeeeeee 50
TYPY SCEN .. 51
Korzystanie z filtrow

artystycznych (tryb ART)............. 55
Tryb niestandardowy (tryb C)....... 57
Nagrywanie filmow..........ccceuuues 58
Nagrywanie filmow w trybach
fotografowania...........cccccevriinne 58
Nagrywanie filmow w trybie
filmowania (£9) ....ccooerververrireeinns 59
Wyciszanie dzwiekéw aparatu
podczas nagrywania filmoéw ......... 61
Ustawienia fotografowania........ 62

Przyciski bezposrednie

Sterowanie ekspozycjg
(Kompensacja ekspozyciji)........ 64

Wybieranie docelowego

trybu AF (Docel. tr. AF) ............. 65
Wybieranie pola ostrzenia

(Docel. punkt AF)....c.ccovvrenennn. 66
Priorytet twarzy AF/Priorytet
OKaAF ..o 67

105943 sidg .

PL |3



105043 sidg .

4

PL

Ramka powigkszenia
AF/Zoom AF (Super
punktowy AF).......ccooiiiiiiiies 68

Zmiana czutosci ISO (ISO)....... 70
Blokowanie ekspozycji

(blokada AE)........cccooevveniennenne. 70
Fotografowanie sekwencyjne/
z samowyzwalaczem................ 7

Opcje samowyzwalacza (8
Wiasny samowyzwalacz).......... 73
Fotografowanie bez drgan

wywotywanych obstugg
spustu migawki

(Anti-Shock []).....cccceeveveennn. 73
Fotografowanie bez dzwieku
migawki (Cichy [*]) .....cccenvee. 74

Fotografowanie bez czasu
opoznienia zwolnienia

migawki (Ustawienie

szybkosci zdje¢ seryjnych)....... 74
Wykonywanie zdje¢ w

wyzszej rozdzielczosci

(Zdjecie o wys. rozdz.).............. 76
Petny panel sterowania/petny
panel sterowania LV ..................... 77

Zmiana czutosci ISO (1SO)....... 80

Wybor trybu ustawiania
ostrosci (Tryb AF) ....cocvvvienienne 80

Wybér sposobu mierzenia
jasnosci przez aparat

(Pomiar)......cccocoveiveeniiiieeees 82
Korekcja barwy (WB

(balans bieli))......cccoovviriiiiinens 83
Doktadna regulacja balansu

bieli (Kompensacja WB)............ 85
Redukowanie drgan aparatu
(Stabilizator obrazu) ................. 86
Fotografowanie sekwencyjne/

z samowyzwalaczem................ 87

Ustawianie proporcji obrazu......87
Opcije plikéw zdje¢ oraz
rozmiaréw obrazow (£ <€-)....88
Rozmiar klatki, czestotliwo$¢

i kompresja (&2 €)..........c....... 89

Nagrywanie filmow

w zwolnionym lub
przyspieszonym tempie

(Filmy w zwolnionym

i przyspieszonym tempie)......... 92

Korzystanie z lampy btyskowej
(Fotografowanie z lampg

blySKowa)......ccveeiiiieiiiiieen 93
Wybér trybu flesza
(Tryb flesza)......ccoooveeiiieiiiinenn, 94

Regulacja mocy lampy
btyskowej (Regulacja

natgzenia btysku)...................... 97
Opcje przetwarzania

(Tryb obrazu) .......cccceevveriinnenn. 98
Ogolna regulacja koloru

(Kreator koloréw).................... 100
Doktadna regulacja ostrosci
(OStroSC)...ccuveeveeiieciieiiceen 101
Doktadna regulacja kontrastu
(Kontrast).......ccocevveenecieeennnne 101
Doktadna regulacja nasycenia
(Nasycenie) .......cccoeeveereeennnne 101
Doktadna regulacja tonacji
(Gradacja)......ccoeeeeieeeeiiiieeans 102

Stosowanie efektow

filtréw na obrazach
monochromatycznych

(Filtr koloru) ......cooviiieeiiiiies 103

Regulacja tonacji obrazu
monochromatycznego
(Kolor monochrom.)................ 104

Regulacja efektéw i-Enhance
[(S1E129 SRR 104

Ustawianie formatu
reprodukcji kolorow
(Przestrzen).......cccocevveveennnne 105

Zmiana jasno$ci obszarow
jasnych i zacienionych

(Kontrola swiatet i cieni).......... 106
Przypisywanie funkcji

do przyciskéw (Funkcja
PrzyCisSKu) ....cocvveeiiiieeiiieens 107



3. Odtwarzanie 114
Wyswietlanie informacji

podczas odtwarzania............... 114
Informacje o wyswietlanym

ZAJECIU .. 114
Zmiana wyswietlanych
informacji.......cccocoeviiiiciiiiis 115

Wyswietlanie zdje¢

i sekwencji wideo.........ccocuueuen 116
Szybkie wyszukiwanie obrazéw
(Odtwarzanie w widoku indeksu

i kalendarza)........ccccooviiiiiiinens 117

Powigkszanie obrazu
(Zoom podczas odtwarzania)..... 117

Obracanie zdje¢ (Obrot)............. 117
Ogladanie sekwencji wideo........ 118
Zabezpieczanie obrazéw

(OM1) e 118
Usuwanie obrazéw

(Kasowanie) ........cccceeeueereeeninene 119

Oznaczanie obrazéw
do udostepnienia
(Kol. udostepniania) ................... 119

Wybieranie wielu obrazéw
(O, Wybrane kasowanie,
Wybrana kol. udostep.) .............. 119
Zamowienie druku (DPOF)......... 120

Dodawanie dzwieku do
ZdJ@C (@) 122

Odtwarzanie za pomoca
dotykowych elementéow

sterujacych ......cccvveniniinicnenne 123
Wybieranie i zabezpieczanie
0brazéw.......ccccevviiciicicc 124
4. Funkcje menu 125
Podstawowe operacje

[ 1117 1 125
Korzystanie z menu
fotografowania 1/

menu fotografowania 2............ 127
Przywracanie ustawien

domysinych (Resetuj)................. 127

Zapisywanie ustawien
(Przypisz do trybu wtasnego).....128

Opcje przetwarzania

(Tryb obrazu).......ccccceeevineenen. 129
Opcije plikow zdje¢ oraz

rozmiaréw obrazow (3 <€-)...... 129
Cyfrowy zoom (Telekonwerter
CYFTOWY) e 130

Fotografowanie automatyczne

w statych odstepach czasu
(Fotografowanie w trybie

time 1apse)......cccovvvriieniiiieeen 131
Wykonywanie serii zdje¢

z roznymi ustawieniami
(Bracketing).......ccoeveeiiiiiiiiiinne 132
Wykonywanie zdje¢ HDR

(o szerokim zakresie

dynamicznym) (HDR)................. 137
Zapis szeregu ekspozycji

w pojedynczym zdjeciu

(Ekspozycja wielokrotna)............ 139
Korekcja trapezoidalna

i korekcja perspektywy

(Komp. ef. Keystone).................. 141
Ustawianie funkcji redukcji
drgan/cichej pracy podczas
fotografowania (Anti-Shock [¢]/
Cichy [%]) v, 142

Ustawianie opcji fotografowania

z wysoka rozdzielczoscig

(Zdjecie o wys. rozdz.) ............... 143
Fotografowanie z uzyciem

zdalnie sterowane;j

bezprzewodowej lampy

btyskowej (¥ Tryb RC) ............... 143

Korzystanie z menu wideo ...... 144
Wybieranie trybu ekspozycji

(& Tryb (Tryby ekspozyciji
podczas filmowania)).................. 147

Redukowanie migotania przy
oswietleniu LED (& Skan

migotania)........cccceeveeiiieciiieines 148
Rozmiar klatki, czestotliwosé
i kompresja (&P <€) ......ccoveneee 149
Opcje rejestrowania dzwieku
(FilM @) o 150

10sa.) sidg .

PL|S



105043 sidg .

6

PL

Korzystanie z rejestratora

IC LS-100 firmy Olympus............ 151
Korzystanie z menu
odtwarzania.........ccceeeeririeeninnns 153

Automatyczne obracanie zdje¢

w orientacji pionowej podczas
odtwarzania (F) ....coevevevevevrnnns 153
Retuszowanie zdje¢ (Edycja)..... 153
taczenie zdje¢

(Naktadka obr.).......cccoceriiennnens 155

Tworzenie zdje¢ z filmu
(Przechwytywanie obrazu

W ilmie) .o 156
Przycinanie filmow
(Przycinanie filmow) ..........c........ 157

Usuwanie zabezpieczenia
wszystkich obrazow
(Kas. ochrony)........cccccceeieeiinene 158

Anulowanie zlecenia
udostepnienia (Resetuj

kolejnos¢ udostep.) ......cocveveneenne 158
Korzystanie z menu

ustawien ......cccurvenernensninnenanns 159
Formatowanie karty

(Ustawianie karty).........cccccevvene 160
Usuwanie wszystkich obrazéw
(Ustawianie karty).........cccceveenne 160

Opcje bezprzewodowej tgcznosci
LAN (Ustawienia

Wi-Fi/Bluetooth)..........cccceeneenne. 160
Korzystanie z menu

whasnych ... 161
B AF/MF ..o 161
[ A2 | 162
AFIMF o 163
[ AFIMF ..o, 163

B Przycisk/pokretto/dzwignia.... 164
Wyzwalanie/=y/Stabil.

OBrazu ..o 165
Wyzwalanie/(=/Stb.

Obrazu ... 165
B0 Wysw./m)/PC.........cocooune.. 166

WySW./B)/PC.....c.covvreennnn. 167

WySw./m)/PC.......cccvvrerrnnn. 168
B WySw./m0)/PC ..o 168
Eksp./ISO/BULB/ES ............. 169
Eksp./ISO/BULB/ES ............. 170
Eksp./ISO/BULB/ES ............ 170
B SWiasne ..o,

[ €-/WB/Kolor...........c.co........
[0 Zapis/Kasowanie...................
Zapis/Kasowanie....

0 Narzedzia
) Narzedzia .
Ustawianie ostrosci i ekspozycji
za pomoca przycisku AEL/AFL

(EWAEL/AFL) .o 175
Czutos$¢ sledzenia C-AF
(€3 Czuto$¢ C-AF)....ccocuveurnnee 176

Poczatkowe pole ostrzenia
C-AF (3 Poczatek posrodku
C-AF) e 177

Priorytet Srodkowego pola

C-AF () Priorytet $rodka

C-AF) o 178
Wybieranie potozenia
poczatkowego AF ([-:-] Ustaw

Start) oo 179
Asystent recznego ustawiania
ostrosci (Asystent MF)................ 180

Regulowanie ostrosci

podczas ekspozyciji

(Ostro$¢ w Bulb/Time)................ 180
Dostosowywanie dzwigni

Fn (3 Funkcja dzwigni Fn)....... 181

Opcje fotografowania
seryjnego (L Ustawienia/

CyH Ustawienia) .........c.ccceuee... 182
Redukowanie migotania
(Redukcja migotania) ................. 184

Wybieranie ekranu panelu
sterowania (I3 Ust.
sterowania).........cccoeeeeecieeiiiennnne 186



Dodawanie ekranéw

informacji (§=3/Ust. Info)............. 188
Wybieranie wspotczynnika
powiekszenia podczas

odtwarzania ((F]JQ Ustawienie
domysInNe).....ccoeeiiiiiiiiiieieeee 189

Asystent autoportretu
(Asystent autoportretu)............... 190

Ogladanie obrazéw z aparatu
na ekranie telewizora (HDMI)..... 191

Czestotliwos¢ aktualizowania
widoku podczas korzystania
z funkgiji Live Bulb (Live Bulb) ....192

Czestotliwos¢ aktualizowania
widoku podczas korzystania
z funkgiji Live Time (Live Time)...192

Wybieranie czasu otwarcia

migawki (Kompozytowy -
ustawienia) ........cccoveeeiiiiiiiiines 193
Redukowanie migotania

przy oswietleniu LED

(€3 Skan migotania).................. 194

Czas otwarcia migawki

w przypadku automatycznego
uruchamiania lampy btyskowe;j

(% X-Sync./ % Dt. blysku)............ 195
Kombinacje wielkosci obrazu

JPEG i stopni kompres;ji

(€ Ustaw) ....ooeeeiiiiicee 196
Zapisywanie informacji

o obiektywie (Ust. inf.

0 ObiektyW.) ..ccveiiiiiiieiccec 196
Wybor stylu wyswietlacza
wizjera (Styl wizjera EVF)........... 197

Korygowanie efektu rybiego
oka (Kompensacja efektu
rybiego oka).........cccceeeiiiiiiininene 198

5. Podiaczanie aparatu do
smartfona

Dostosowywanie ustawien
potaczenia ze smartfonem....... 201

Ustawienia sieci
bezprzewodowej,
gdy aparat jest wylaczony....... 202

Transfer zdje¢ do smartfona ...203

Automatyczne przesytanie
zdjec, gdy aparat jest
LAVZE: Te7-Z0Y 0 Y . 204

Fotografowanie ze zdalnym
sterowaniem za pomoca
smartfona........ccoevvmnrenninnsenninnnns 204

Dodawanie do zdje¢
informacji na temat
potozenia geograficznego....... 205

Resetowanie ustawien
potaczenia Wi-Fi/Bluetooth®....206

Zmiana hasta.........ccccceeerrriicnnnes 206
Wytaczanie funkcji Wi-Fi/
Bluetooth®.........cccccvrveerceriinnnnne 207

6. Podlaczanie aparatu

do komputera 208
Podlagczanie aparatu do
komputera.........coeeiiiiriinnienns 208
Kopiowanie obrazéw do
komputera........ccceeiniierinnninnnnne 208

Instalowanie oprogramowania
komputerowego..........cccceerriunnns 209

Akumulator i fadowarka........... 210
Korzystanie z tadowarki

w innych krajach ...................... 211
Stosowane karty pamiegci ........ 21
Wymienne obiektywy............... 212

Obiektywy ze sprzegtem MF....213
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Akcesoria opcjonalne............... 214
Uchwyt (ECG-5) .....cooeiiiiiiins 214

Zewnetrzne lampy blyskowe
zaprojektowane do uzywania
zaparatem ........ccocceeeeiiieeiene 215

Fotografowanie z uzyciem
lampy btyskowej sterowanej

bezprzewodowo ...........ccceeeenneee. 216
Inne zewnetrzne lampy
btyskowe.........cccovviiiiiiiiin. 218
Schemat systemu..................... 220
8. Informacja 222
Czyszczenie i przechowywanie

=T oF: T - | L1 [ 222
Czyszczenie aparatu.................. 222
ZAPIS. it 222
Czyszczenie i sprawdzanie
przetwornika obrazu................... 223

Mapowanie pikseli — kontrola
funkcji przetwarzania obrazéw ...223

Rady i informacje dotyczace
fotografowania

Kody btedow........cccoeoevreerinnns
Ustawienia domysine...

Tryb zapisu i rozmiar pliku/
liczba zdje¢, ktére mozna
zapisac

Dane techniczne....

9. ZASADY
BEZPIECZENSTWA 248

ZASADY BEZPIECZENSTWA...248

10. Funkcje dodane
lub zmienione
w wyniku aktualizacji
oprogramowania 254




. Przed rozpoczeciem

Przeczytaj zasady bezpieczenstwa i postepuj zgodnie z nimi

Aby zapobiec nieprawidtowej obstudze urzadzenia, ktéra moze doprowadzi¢ do pozaru
lub innych uszkodzen mienia albo urazu uzytkownika lub innych osob, przed uzyciem
aparatu zapoznaj sie z sekcjg ,9. ZASADY BEZPIECZENSTWA” (str. 248) niniejszej
instrukciji.

Przed rozpoczgciem uzytkowania aparatu przeczytaj niniejszg instrukcje obstugi,

aby zapewni¢ jego prawidtowg i bezpieczng obstuge. Przeczytang instrukcje odtéz

w bezpieczne miejsce.

Firma Olympus nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za naruszenia przepisow
lokalnych w wyniku korzystania z tego produktu poza krajem lub regionem, w ktorym
go zakupiono.

» Korzystanie z tych funkcji poza krajem lub regionem, w ktérym zakupiono produkt, moze
stanowi¢ naruszenie miejscowych przepiséw dotyczgcych tacznosci bezprzewodowej.
Firma Olympus nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku niespetniania przez
uzytkownika wymogéw zawartych w tych miejscowych przepisach.

Potaczenie bezprzewodowe LAN i Bluetooth®

Aparat ma wbudowane funkcje potgczen bezprzewodowych LAN i Bluetooth®.
Korzystanie z tych funkcji poza krajem lub regionem, w ktérym zakupiono produkt,
moze stanowi¢ naruszenie miejscowych przepiséw dotyczacych tgcznosci
bezprzewodowej. Firma Olympus nie ponosi odpowiedzialnos$ci w przypadku
niespetniania przez uzytkownika wymogow zawartych w tych miejscowych przepisach.

Moduty WLAN i Bluetooth® nalezy wytgcza¢ w obszarach, gdzie korzystanie z nich
jest zabronione. 15~ ,Wytgczanie funkcji Wi-Fi/Bluetooth®” (str. 207)

B Rejestracja uzytkownika

Informacje na temat rejestracji produktu firmy OLYMPUS znalez¢ mozna na stronie
internetowej firmy OLYMPUS.

walodzoodzou pazid .
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. Indeks funkciji

_ Funkcja IS Funkcja I
g_ Tryb fotografowania 34 & Ustawienia AF/IS
)
u:)r Tryb wtasny 57 X Tryb AF 80
= Ekran monitora 33, 115 & Stb. obrazu 86
> Wyswietlacz celownika 197 & Przycisk/Pokretto/Dzwignia
< Funkcje przyciskow 63 & Funkcja przycisku 107
b Srednich
ezposrednic & Funkcja pokretta 145
Sterowanie na zywo 187 .
& Funkcja dzwigni Fn 145
Petny panel sterowania LV 77,79 . -
& Funkcja migawki 145
B Menu fotografowania 1 .
- - & Szybkos¢ zoomu el. 145
Zresetuj/Tryby niest. 127 — —
& Ustawienia wy$wietlacza
Tryb Obrazu 98, 129 0 Ustawienia st - 126
stawienia sterowania
o< 88, 129
- & Ustawienia informacji 146
Proporcje obrazu 87
Ust. kodu czasowego 146
Telekonwerter cyfr. 130
. - Film & 150
Oy S/ (tryb wyzwalania 71, 73, —
migawki) 131 X Wyjscie HDMI 146
© Menu fotografowania 2 (=] Menu odtwarzania
Bracketing 132 L[| 153
HDR 137 Edycja 153
Wielokr. ekspozyc. 139 Zam. druku 120
Komp. ef. 141 Kas. ochrony 158
Anti-Shock [#]/Cichy [¥] 142 Resetuj kolejnosé udostep. 158
Zdjecie o wys. rozdz. 76, 143 Polaczenie urzadzenia 201
$Tryb RC 216
& Menu wideo
& Ustawienia trybow
& Tryb 147
& Skanowanie migotania 148
& Ustawienia specyfikacji
€ 149
& Filtr szum. 144
& Tryb obrazu 144
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Funkcja (19 Funkcja 159
¥ Menu wiasne B Przycisk/pokretto/dzwignia
[ AF/MF ) Funkcja przycisku 107
0y Tryb AF 80 )@ Funkcja 164
0 AEL/AFL 175 O Funkcja pokretta 164
Skanowanie AF 161 Kierunek obrotu pokretta 164
0 Czutos¢ C-AF 176 ) Funkcja dzwigni Fn 181
) Poczatek 177 Divyignja Fn/dzwignia 164
posrodku C-AF zasilania
Q) Priorytet $rodka C-AF 178 0 Szybkos¢ zoomu el. 164
M AF/MF Wyzwalanie/(y/Stb. obrazu
[-:-]Ustawienia trybu 162 Priorytet wyzwalania S-AF 165
Wsk. pola AF 162 Priorytet wyzwalania C-AF
Panel wyboru pola AF 162 O3yl Ustawienia 182
[-:-] Ustaw start 179 C3yH Ustawienia
[-:-] Ustawienia wtasne 162 Redukcja migotania 184
AF/MF Wyzwalanie/(=2y/Stb. obrazu
Ogranicz. AF 163 0 Stb. obrazu 86
Podsw.AF 163 3y Stb. obrazu 165
® Priorytet twarzy 67 W potowie spust z IS 165
Reg. Dziatania AF 163 Prior. I.S. obiektywu 165
[ AF/MF
Odleg. wst. ust. MF 163
Asystent MF 180
Sprzegto man. ostrz. 163
Piers.ostr. 163
Ostro$¢ w Bulb/Time 180
Reset obkt. 163

PL
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Funkcja [y Funkcja (19
Wysw./m)/PC [ Eksp./ISO/BULB/E
) Ustawienia sterowania 186 Timer Bulb/Time 170
E=3/Ust. Info 188, 189 Monitor Bulb/Time 170
Ust. trybu obrazu 166 Live Bulb 192
03/ Ustawienia 166 Live Time 192
Ustawienia wielu funkgcji 166 Kompozytowy - ustawienia 193
BB Wysw./m)/PC 3 Skanowanie migotania 194
Nocne kadry 167 Eksp./ISO/BULB/ES)
Tryb Art LV 167 Pomiar 82
Ustawienia zblizenia LV 167 Pomiar AEL 170
[=JQ Ustawienia domysine 189 [+:+] Pomiar punktowy 170
& Ustawienia 167 @ %wWiasne
Wysw./m))/PC X-Sync ¢ 195
Ust. siatki wiz. 168 Di. blysku ¢ 195
Ustawienia podgladu 168 T4 +[4 170
Ustawienia histogramu 188 2+wB 170
Przewodnik trybéw 168 [@ <:-/WB/Kolor
Asystent autoportretu 190 € Ustaw 88, 129,
B8 Wysw./m))/PC 196
=) 168 iczb.piks. 88, 129,
H|:))M| o Liczb .pl'ks 196
Kor.winiet. 171
Tryb USB 168
WB 83
3 Eksp./ISO/BULB/ES) Wezystkio p=
Fleksja ekspozyciji 169 e -
Krok EV 169 AUTo Zach. ciepty kolor 84
Krok 1SO 169 Przestrzen 105
Ust. auto ISO 169
1ISO Auto 169
0 Filtr szum. 169
Red.szumu 169




Funkcja (19 Funkcja 159

BB Zapis/Kasowanie ) Narzedzia

Nazwa pliku 172 Podswietl. LCD 174

Ed.Nazplik 172 Uspienie 174

Ustawienie dpi 172 Auto. wylgczenia 174

Ust. Copyright 172 Szybki tryb uspienia 174

Ust. inf. o obiektyw 196 Certyfikat 174
Zapis/Kasowanie { Menu ustawien

Szybkie kas 173 Ustawianie karty 160

Kas.RAW+JPEG 173 [0) 27

Ust.prioryt 173 (] 29
DEVF (=T 159

Auto przetgcznik EVF 173 Podglad 159

Regulacja wizjera 173 Ustawienia Wi-Fi/Bluetooth 160

Styl wizjera EVF 197 Firmware 159

& Ust. Info 173

Ust. siatki wiz. EVF 173

&= Poziom do potowy 173

Symul. wizjer optycz. 173
) Narzedzia

Map.pikseli 223

Case actnec)

Korekta poziomu 174

Ust. ekranu dotyk. 174

Przywotanie menu 174

Kompensacja efektu 198

rybiego oka

PL
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(1 Blokada pokretta wyboru trybu .....str. 34
@ Tylne pokretio* (&)

....................... str. 38—43, 113, 116, 189
(3 Spust migawki.... ....str. 35
@ @ (Film)/przycisk ™ ........ str. 58/str. 119
(5) [ Przycisk (kompensacja

ekspozycji)........ strstr. 38, 40, 42, 44, 64
(® Przednie pokretto* (&)

......................... str. 38—43, 70, 113, 116
(@ Symbol mocowania obiektywu......str. 23
Przycisk podgladu....................... str. 108
(@ Bagnet (przed zamontowaniem

obiektywu nalezy zdjg¢

pokrywe bagnetu)

Pokretto wyboru trybu................... str. 34
@ Mikrofon stereofoniczny...... str. 122, 150
@2 Dzwignia ON/OFF ..................... str. 26
43 1O Przycisk (LV) ..o str. 32

®

® ®

®

) Przycisk (zdjecia seryjne/

samowyzwalacz/HDR).................. str. 71
@5 Kontrolka samowyzwalacza/
Pod$w.AF........oceiie str. 71/str. 163

Pokrywa gniazda mikrofonowego

@) Pokrywa gniazda kabla
zdalnego wyzwalania.................. str. 219

Pokrywa ztgcza

Oczko paska do noszenia
aparatU.......cccocceeeeviieeiiiee e str. 17

Przycisk zwalniajgcy obiektyw...... str. 24

@) Kotek blokady obiektywu

@ Gniazdo mikrofonowe (mozliwosé
podigczenia dostepnego na rynku
mikrofonu z wejsciem

mini stereo @ 3,5)......ccceeiiiiine str. 151
@) Gniazdo kabla zdalnego

wyzwalania ..........ccccooeeieiinnenn. str. 219
@) Ztacze HDMI (typ D) ....vveceee.. str. 191
PD) Ztgcze mikro-USB............... str. 151, 208

* W tej instrukcji obstugi ikony B i € reprezentujg czynnosci wykonywane przy uzyciu

pokretta przedniego i pokretta tylnego.



(1 Pokretto korekcji dioptrycznej....... str. 32

(2 Monitor (ekran dotykowy)
.................... str. 30, 32, 36, 77, 114, 123

(3 WiZJerl oo str. 32, 197
(@ Czujnik oka
(5 Muszla oczna.......cccceveveveeeennn.. str. 219

® Przycisk MENU ..str. 125

@) StOPKA......ooveeeeeereeeereenn str. 93, 215
Przycisk AEL/AFL/On

(ochrona) ................. str. 70, 175/str. 118
® DzwigniaFn .................. str. 37-43, 181
Gtosnik
@) Przycisk 1SO ............c...c........ str. 70, 188

@2 Przycisk INFO.................... str. 33, 115
@3 Przycisk @ .......ccco........ str. 77, 116, 125
Klawisze strzatek*...................... str. 116
@5 Przycisk =] (odtwarzanie) ......... str. 116
Przycisk T (kasowanie) ............. str. 119
@ Dioda CHARGE

(tadowanie baterii) ..........cccerrnene str. 20

Pokrywa ztgcza
Gniazdo statywu

Pokrywa komory baterii
@) Blokada komory baterii .
@ Pokrywa komory karty ..
@) Gniazdo Kart ........c.cccoovvrreeernnnnn.

* W tej instrukciji obstugi ikony A ¥ <> reprezentujg czynnosci wykonywane przy uzyciu

klawiszy strzatek.

PL
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1 Przygotowanie

Wypakowanie zawartosci pudetka

W momencie zakupu zestaw powinien zawiera¢ aparat i ponizsze akcesoria.
Jezeli brakuje jakiego$ elementu lub jest on uszkodzony, skontaktuj sie ze
sprzedawca, u ktérego zostat zakupiony aparat.

aluemojobAzid !

Pokrywka Muszla oczna  Pokrywa gorgcej Pasek
bagnetu EP-15* stopki*
aparatu*®
lgﬂ
I Y, @
Kabel USB Lampa btyskowa Akumulator litowo- tadowarka
CB-USB12 FL-LM3 jonowy akumulatoréw litowo-
BLS-50 jonowych

BCS-5

« Karta gwarancyjna

Podstawowa instrukcja
obstugi

* Pokrywka bagnetu aparatu, muszla oczna i pokrywa goracej stopki sg fabrycznie
przymocowywane lub wktadane do aparatu.

16| PL



Mocowanie paska

1 Przed przymocowaniem paska wyjmij jego "\
koncoéwke ze szlufki i poluzuj go zgodnie
z ilustracja.

Szlufka

2 Przewlecz koniec paska przez otwor i z powrotem przez
szlufke.

» Przywigz drugi koniec paska do drugiego otworu.
» Mocno pociggnij zamocowany pasek, aby si¢ nie poluzowat.

aluemojobAzid ﬂ
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tadowanie i wktadanie baterii

1 Nataduj baterig.

!

Wskaznik tadowania

Ly —

N Trwa Swieci na po-
é tadowanie maranczowo
o 3

o Ladoyvame Wytgczone
s zakonczone

[ i -
= Btad tadowania Mlgarna po
5 maranczowo

(Czas tadowania: okoto 3 godz.
30 minut)

Wskaznik

tadowania Oznaczenie kierunku
@/_ (&)
LR

B%Gniazdko elektryczne
tadowarka ®

litowo-jonowa |

@
Kabel sieciowy -

» Odtacz tadowarke po ukonczeniu tadowania.

* Wiozone do aparatu akumulatory bedg sie tadowaty po podtaczeniu aparatu
do opcjonalnego zasilacza USB. B5° ,tadowanie w aparacie za pomocg
opcjonalnego zasilacza sieciowego USB (F-5AC)” (str. 19)

2 Potwierdz, ze dzwignia ON/OFF jest

ustawiona w pozycji OFF.

3 Otwoérz pokrywe komory baterii.

18| PL

Blokada komory baterii



4 Wktadanie baterii. )
» Nalezy uzywac¢ wytgcznie (\
baterii BLS-50 (str. 16,
247).

Y

N,
5
W““

AN

Oznaczenie kierunku \\ \

5 Zamknij pokrywe komory baterii.

L

+ Zaleca sie mie¢ zapasowg baterie w przypadku diuzszych sesji fotografowania, gdyby
jedna bateria zostata wyczerpana.
« Zapoznaj sig réwniez z rozdziatem ,Akumulator i tadowarka” (str. 210).

H Wyjmowanie baterii

Przed otwarciem lub zamknieciem pokrywy komory baterii
nalezy wytgczy¢ aparat. Aby wyja¢ baterie, nalezy najpierw
nacisna¢ rygiel blokady baterii w kierunku wskazywanym
przez strzatke, a nastgpnie wyja¢ baterie.

Jezeli wyjecie baterii jest niemozliwe, nalezy skontaktowac
sie z autoryzowanym przedstawicielem lub centrum
serwisowym. Nie nalezy stosowac sity.

Nie wyjmuj akumulatoréw ani kart pamigci, gdy na ekranie
widoczna jest ikona dostepu do karty pamieci (str. 31).

H Ladowanie w aparacie za pomoca opcjonalnego zasilacza
sieciowego USB (F-5AC)
* Przed rozpoczeciem korzystania zapoznaj sie z dokumentacjg dotgczong do modelu F-5AC.
1 Potwierdz, ze dzwignia ON/OFF jest
w pozycji OFF.

aluemojobAzid ﬂ
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2 Potwierdz, ze akumulator jest wtozony do aparatu.

aluemojobAzid !

20| PL

3 Podtacz aparat do zasilacza sieciowego USB
za posrednictwem kabla USB.

» Dioda CHARGE s$wieci sie podczas tadowania.
tadowanie zajmuje okoto 4 godzin. Po petnym
natadowaniu akumulatoréw dioda sie wylgcza.

4 tadowanie zostanie przerwane w chwili wigczenia aparatu.

+ Gdy aparat jest wtgczony, akumulatory nie tadujg sie po podtaczeniu zasilacza sieciowego
USB.

» Jesli wystgpi btad tadowania, dioda CHARGE zacznie migac¢. Nalezy wtedy odtgczy¢
kabel USB i ponownie go podtgczy¢.

+ tadowanie przez USB jest dostepne wtedy, gdy temperatura akumulatora miesci sie
w zakresie od 0 do 40°C.

» Akumulatory nie bedg sie tadowag, jesli aparat bedzie wytgczony, ale bedzie trwato
przesytanie zdje¢ do smartfona za posrednictwem sieci Wi-Fi (automatyczne przesytanie
w tle). 15~ ,Automatyczne przesytanie zdjg¢, gdy aparat jest wytaczony” (str. 204)

@ Zasilacz sieciowy USB

+ Pamietaj, aby przed czyszczeniem odtgczy¢ zasilacz sieciowy USB. Pozostawienie
podtgczonego zasilacza sieciowego USB na czas czyszczenia moze doprowadzic¢
do obrazen ciata lub porazenia pradem elektrycznym.



Wkiadanie karty

Aparat wykorzystuje karty pamigci SD, SDHC lub SDXC innych producentéw zgodne

ze standardem SD (Secure Digital). Przed ich uzyciem zapoznaj si¢ z rozdziatem

~Stosowane karty pamieci” (str. 211).

1 Potwierdz, ze dzwignia ON/OFF jest
w pozycji OFF.

2 Otworz pokrywe komory karty.

3 Wsuwaj karte do gniazda, az zatrzasnie sig ona
w odpowiednim miejscu.
* Przed wiozeniem lub wyjeciem karty nalezy wytaczy¢
aparat.
» Nie wktadaj uszkodzonej lub odksztatconej karty na site.
Moze to spowodowac¢ uszkodzenie gniazda kart.

Obszar stykoéw —

4 Zamknij pokrywe komory karty.
« Nalezy ja zamkna¢ doktadnie, tak aby rozlegto sie
kliknigcie.
* Przed rozpoczeciem korzystania z aparatu nalezy sie
upewnic, ze pokrywa komory karty jest zamkniegta.

« Karty nalezy sformatowa¢ przy uzyciu tego aparatu przed pierwszym uzyciem
(str. 160).

ﬂ

aluemojobAzid
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H Wyjmowanie karty
Wecisnij karte w gtab gniazda, aby jg wysungé¢. Wyciagnij karte.
» Nie wyjmuj akumulatoréw ani kart pamieci, gdy na ekranie
widoczna jest ikona dostepu do karty pamieci (str. 31).

aluemojobAzid !
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Mocowanie obiektywu w aparacie

Potwierdz, ze dzwignia ON/OFF jest
w pozycji OFF.

Zdejmij tylng pokrywe z Pokrywa tylna
obiektywu i pokrywe bagnetu
aparatu.

®1®\

Ustaw symbol mocowania obiektywu
(czerwony) na aparacie zgodnie z symbolem
pozycyjnym (czerwonym) na obiektywie,

a nastepnie wsun obiektyw do aparatu. X

Symbol mocowania
obiektywu

Obroé obiektyw w prawo (w kierunku
wskazanym przez strzatke 3)) do
zatrzasniecia.
« Nie nalezy naciskac¢ przycisku zwalniajacego
obiektyw.
» Nie nalezy dotyka¢ elementéw wewngtrznych
aparatu.

aluemojobAzid ﬂ
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5 Zdejmij przednig pokrywke obiektywu.

» Przed zamocowaniem lub zdjeciem obiektywu potwierdz, ze dzwignia ON/OFF jest
w pozycji OFF.

aluemojobAzid !

Zdejmowanie obiektywu

1 Potwierdz, ze dzwignia ON/OFF jest
w pozycji OFF.

2 Naci$nij i przytrzymaj przycisk zwalniajacy obiektyw, Przycisk nglt;:i?;x

a nastepnie obro¢ obiektyw zgodnie z ilustracjg.

Wymienne obiektywy

Zapoznaj si¢ z rozdziatem ,Wymienne obiektywy” (str. 212).

24| PL



Korzystanie z monitora

Monitor mozna obraca¢, aby utatwi¢ sobie przegladanie tresci. Kat nachylenia monitora
mozna zmienia¢ w zaleznosci od warunkow, jakie panujg podczas fotografowania.

aluemojobAzid ﬂ

* Monitor nalezy delikatnie obraca¢ w dopuszczalnym zakresie. Obracanie go poza
dopuszczalny zakres ruchu (wskazany ponizej) moze uszkodzié jego ztgcza.

« Aparat mozna skonfigurowac tak, aby wyswietlat lustrzane odbicie widoku przez
obiektyw lub automatycznie anulowat powiekszenie w obiektywach typu power
zoom w chwili obrécenia monitora do pozycji autoportretu. B5~,Asystent autoportretu
(Asystent autoportretu)” (str. 190)

PL| 25



Wiaczanie aparatu

1 Ustaw dzwignie¢ ON/OFF w pozycji ON.
» Wiaczenie aparatu powoduje wigczenie monitora.
» Aby wylgczy¢ aparat, przesun dzwignie z powrotem do pozycji OFF.

e N
Dzwignia ON/OFF Poziom natadowania baterii
Zostanie wyswietlona ikona baterii oraz poziom
natadowania baterii.
\W#74) (zielony): aparat gotowy do fotografowania.
[ 274 (zielony): bateria nie jest w petni

natadowana.
i[[_Z4 (zielony): niski poziom natadowania baterii.
1[4 (miga na czerwono): nataduj baterie.

aluemojobAzid !

Tryb uspienia
Jesli aparat nie jest uzywany przez jakis$ czas, automatycznie przechodzi w tryb
ograniczajgcy pobor mocy z akumulatoréw. Jest on nazywany ,trybem uspienia”.

+ Gdy aparat przejdzie w tryb uspienia, monitor wytgczy sie, a dziatanie aparatu zostanie
wstrzymane. Naci$nigcie spustu migawki lub przycisku =] ponownie wigcza aparat.
Jezeli przez pewien czas po przejsciu aparatu w tryb uspienia nie zostanie wykonana
zadna czynno$é, aparat wylgczy sie automatycznie. Prace bedzie mozna wznowi¢,
wigczajgc aparat.

Wyjscie aparatu z trybu uépienia moze wymaga¢ dodatkowego czasu, gdy zostanie wybrana
opcja [Wiaczone] (wtgczone) dla opcji [Ustawienia Wi-Fi/Bluetooth] > [Tryb gotowosci].

I ,Ustawienia sieci bezprzewodowej, gdy aparat jest wylgczony” (str. 202)

Opodznienie przed przej$ciem aparatu w tryb uspienia lub jego automatycznym
wytgczeniem mozna okreslic w menu wlasnym %¢. Domysinie aparat przechodzi w tryb
u$pienia po jednej minucie oraz wytgcza sie po czterech godzinach nieaktywnosci.

I [UsSpienie] (str. 174) i [Auto. wytgczenia] (str. 174)
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Konfiguracja poczatkowa

Po witgczeniu aparatu po raz pierwszy nalezy wykonaé konfiguracje poczatkowa,
wybierajgc jezyk i ustawiajgc zegar.
» Data i godzina sg zapisywane na karcie razem z obrazami.
» Do nazwy pliku dotgczona jest informacja o dacie i godzinie. Przed rozpoczgciem
korzystania z aparatu nalezy ustawi¢ prawidtowg datg i godzine. Niektdrych funkcji nie
mozna uzywad, jesli nie ustawiono daty i godziny.

1 Nacisnij przycisk @), gdy podczas konfiguracji
poczatkowej wyswietli sie okno dialogowe z prosbg Peses selctyouranguege
o wybranie jezyka. Bitte wahlen Sio Ihre Sprache. 1
Por favor, selecciona tu idioma. Bl
Eig o]
EEEBRLTZEL. (R

aluemojobAzid ﬂ

2 Wyrdznij zadany jezyk za pomoca przedniego lub Kursor
tylnego pokretta lub klawiszy strzatek AV <|>.

» Okno dialogowe wyboru jezyka sktada sie¢ z dwoch Hrvatski [ Cesky  Bunrapcm
stron z opcjami. Uzyj pokretta przedniego lub tylnego Dane i
badz klawiszy strzatek A V <|>, aby przesuwaé Deutsch  EANIVIKG  Magyar
kursor migdzy stronami. v Lii‘fyfk

Norsk Polski  Portugués(Pt)

Set[Md

Pycckuii Srpski
(k)  Slovensky Slovenséina
Espafiol  Svenska g
BX(BMK)  Tirke  Vkpaiucuka
Viet Nam

3 Nacisnij przycisk @) po wyrdznieniu zgdanego L)
. Hrvatski [ Buarapcku
Jezyka. Dansk  ([ETTCE Nederiands
« Nacisniecie spustu migawki przed nacisnieciem Decach  Evi wamar
przycisku spowoduje przejscie aparatu do trybu ndonesia Haliano  FAE
fotografowania bez wyboru jakiegokolwiek jezyka. AN

Aby jeszcze raz przeprowadzi¢ konfiguracje ot
poczatkowg, wytgcz i ponownie wigcz aparat

w celu wyswietlenia okna dialogowego konfiguracji

poczatkowej, a nastgpnie powtérz czynnosci od kroku 1.

Jezyk mozna zmieni¢ w dowolnym momencie w menu ustawien ¥.

5" ,Co zrobi¢, jesli ekran jest nieczytelny” (str. 29)
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aluemojobAzid !
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4 Ustaw date, godzing i format daty.
* Wyroéznij pozycje za pomocg przyciskow
<> (klawisze strzatek).
* Zmien wyrézniong pozycje za pomocg przyciskéw
AV (klawisze strzatek).
+ Zegar mozna ustawi¢ w dowolnym momencie w menu Anulyj BT
ustawien . 1= [@] (str. 159)

Godzina jest wyswietlana w
formacie 24-godzinnym.

5 Zakoncz konfiguracje poczatkowa.
« Nacisnij przycisk @), aby ustawi¢ zegar.

» Po wyjeciu baterii z aparatu na pewien czas przywrécone moga zosta¢ ustawienia
domysine daty i godziny.

* Przed rozpoczeciem nagrywania filméw moze by¢ konieczna regulacja czestotliwosci
klatek. 15 [ <€-] (str. 149)



Co zrobic, jesli ekran jest nieczytelny

Jesli na ekranie pojawiajg sie nieznane znaki lub stowa w innych jezykach, mozliwe,
ze wybrany zostat niewtasciwy jezyk. Nalezy wykona¢ ponizsze kroki, aby wybra¢
inny jezyk.

1 Nacisnij przycisk MENU, . B e 1
. .y ¢ 01 Zida/ifanTuuadiuaias
aby wyswietli¢ menu. Ml 0: Tuuenm
1 o<

x

Gaviawanau
* oyomy
¥

nauEN

aluemojobAzid ﬂ

o wyevan

2 Wyrdznij karte ¥ (konfiguracja) L
za pomoca klawiszy strzatek | n; © ot 1201123000
AV i naci$nij przycisk @. T . -

= n

0.5 5unii

e [T

| Klawisze strzatek

Przycisk

wiydosn

3 Wyréznij opcje (@8] za pomoca klawiszy
strzatek A V i nacisnij przycisk @9.

‘ne

anwiiuvin 0.5 5uii
Wi-Fi/Bluetooth mssiusn
i‘ sy

naulEl R ok

4 Wyrdznij wybrany jezyk za pomocg klawiszy
strzatek A V <|D> i naciénij przycisk @). o TR Moo

Eesti Suomi Frangais
Deutsch  EAMqVIKG Magyar
Indonesia Italiano HAF

B30 Latviski

Norsk Polski  Portugués(Pt)

Back [EI SetEl

PL |29



2 Fotografowanie

Wyswietlanie informacji podczas fotografowania

B Informacje wyswietlane na monitorze w trakcie fotografowania

Doolles]([eeda|[en® @ |[(®
0 e S| |me e, (T | ©

©®©@ d5)(e) (7) (8 19 30 @

w850 |0 O W G &0 [T o
: 2
# SISAUTO
¢ MY
Ju . s AVJEO
ISO-A;
200

Qe

aluemojeibolo4

%20

=1

S (=)

2505576,

Lidls

©® ©®e®®© O
RO ®I® R ®®
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(1 Wskaznik zapisu na karcie .....str. 19, 22

(2 Stan bezprzewodowego
potaczenia LAN
(3 Aktywne potgczenie
Bluetooth® ........................ str. 200-207
(@) Potgczenie WLAN.... ...str. 200—-207
(5 Aktywna Szybko$é zdj. seryjn....... str. 74

str. 200-207

(® Blysk Super FP.........ccccvevrvrnnnn. str. 215
@ TrYb RC oo str. 216
Bracketing...... ..str. 132
(® HDR/HDR pod $wiatto .......... str. 52, 137
Sw. gwiazd Z reKi..........ccovevernnnn. str. 51
@) Zdjecie z wielop. fokusem............. str. 53
@2 Wielokr. ekspozyC. ..........c......... str. 139

43 & Komp. ef. Keystone .. ..str. 141

Kompens. rybiego oka str. 198
4 @ Symul. wizjer optycz.* ........... str. 173
Telekonwerter Cyfr.........cc.cceeenene str. 130
A7) Fotografowanie w trybie

time lapse ......ccccovvveiiiiiiciiec, str. 131
Priorytet twarzy/oczu .................... str. 67
Fotogr. z zapob.migot. ................ str. 185

Kierunek operacji zoom/ogniskowa
@) Ostrzezenie o temperaturze
WEWNELrzZNej......ccooovevviciieeecee, str. 228
@) Lampa btyskowa
(miga: trwa fadowanie,
$wieci: tadowanie ukonczone)
@) Symbol potwierdzenia

ustawienia ostrosci ..........ccccceenen str. 35
Funkcja redukcji zapylenia.......... str. 223
@5 Stabilizator obrazu....................... str. 86
@) Tryb obrazu.........ccccccevuee.... str. 98, 129
@) Balans bieli .........c.coooorrveerirrrinnnee str. 83

* Wyswietlane jedynie w celowniku.

(54 Poziom nagrywania dzwieku*....... str. 61
5 Wskaznik poziomu nagrywania ...str. 150
Dzwiek w sekwencji wideo.......... str. 150
7 Karta cichej pracy ........ccccoevueene... str. 61

Fotografowanie seryjne/Fotografowanie

z samowyzwalaczem/Fotografowanie

z funkcjg Anti-Shock/Fotografowanie

w trybie cichej pracy/

Fotografowanie z ustawieniem

szybkosci zdj. seryjn./

Fotografowanie w wysokiej

rozdzielczosci str. 71-76, 87
Wspotczynnik proporcji obrazu.....str. 87
Jako$é obrazu (zdjecia)........ str. 88, 129
@D Tryb nagrywania (filmy) ................ str. 89
32 Dostepny czas nagrywania......... str. 244
@3 Liczba zdje¢, ktére mozna

ZAPISAC.....eeeiieeee e str. 243
Kontrola $wiatet i cieni................ str. 106
35 Gora: regulacja natezenia

DYSKU. ..o str. 97

Dot kompensacja ekspozycii........ str. 64
Wskaznik poziomu..........c...cco....... str. 33
37 Warto$é kompensacji

€KSPOZYCji...vveeeieiiiiiicicc str. 64
Warto$¢ przystony ................ str. 37-43
Czas otwarcia migawki......... str. 37-43
HIStOGram ........ccovveevrereenieieenes str. 33
POdgIgd. . ..o str. 108
Blokada AE .......ccccooveveuennn. str. 70, 175

@) Tryb fotografowania . str. 34-59
Tryb wiasny............. .str. 57, 128
@) Obstuga dotykowa................ str. 36, 123
Sterowanie natezeniem btysku.....str. 97
Czutos¢ I1SO.. str. 70, 80
TIYDAF oo

Tryb pomiaru...........ccccceeviieininnnne

Tryb flesza .

6D Poziom natadowania baterii.......... str. 26
2 Przywofanie instr. na zywo............ str. 49
3 Skan migotania.......................... str. 194

Tryb nagrywania filméw

(eKSPOZYC)i)....vveueevieiieieiiieieie str. 147
Efekt filmu ..o str. 59
Kod CZasoWy.........ccccoceeuevevcennnn. str. 146

* Wyswietlany tylko w przypadku dostosowywania poziomu nagrywania dzwigku.
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Przetaczanie trybéw wyswietlania informacji

Aparat jest wyposazony w czujnik oka, ktéry powoduje wigczenie celownika po
przytozeniu do niego oka. Po odsunigciu oka czujnik powoduje wytgczenie celownika i
wigczenie monitora.

Przytéz
oko do
celownika

Celownik

Na monitorze wyswietlany jest widok Celownik wigcza sie automatycznie
na zywo. po zblizeniu do niego oka.
Po wtgczeniu celownika monitor
wytgcza sie automatycznie.

Jesli obraz widoczny w celowniku jest nieostry, Przycisk 10|
przyt6z oko do celownika i ustaw ostrosc,
obracajgc pokretto korekgji dioptrycznej.

Za pomoca przycisku |Ol mozna przetgczac
miedzy fotografowaniem z podglagdem na

zywo a fotografowaniem przy uzyciu celownika
(widokiem na zywo a petnym panelem sterowania).
Jesli na monitorze wyswietlony jest petny panel
sterowania (str. 77), celownik wigczy sie po
przytozeniu do niego oka.

Nacisniecie i przytrzymanie przycisku || pozwoli
wyswietli¢ menu ustawien Auto przetgcznik EVF.
=" [Auto przetgcznik EVF] (str. 173) Pokretto korekcji dioptrycznej




Zmiana wyswietlanych informacji

Za pomoca przycisku INFO mozna przetaczac informacje
wyswietlane na monitorze podczas fotografowania.

Przycisk INFO

INFO
' SIS
&)
g jzﬁu :
INFO INFO
INFO
Wyswietlanie wskaznika poziomu Wyswietlanie histogramu
(Wtasne2) (Wtasne1)

« Ustawienia Wtasne1 i Wiasne2 mozna zmienia¢. 15" [E=g/Ust. Info] > [Info LV] (str. 166),
[&= Ust. info] (str. 173)

« Informacje wyswietlane w trybie nagrywania filmow (&?) moga sie rézni¢ od informacji
wyswietlanych w trybie fotografowania. B> Menu wideo > [ Ustawienia wyswietlacza]
(str. 146)

« Ekrany wyswietlania informacji mozna przetgczaé w dowolnym kierunku, obracajgc
pokretto przy nacisnietym przycisku INFO.

Wyswietlanie histogramu

Wyswietlany jest histogram przedstawiajacy Wigcej
rozktad jasnosci na zdjeciu. O$ pozioma
pokazuje jasnos$¢, a o$ pionowa przedstawia

liczbe pikseli o danej jasnosci na zdjeciu. Mniej
Obszary przekraczajace goérng granice sg

wys$wietlane na czerwono, a te ponizej dolnej

granicy — na niebiesko, natomiast mieszczace

sie w zakresie pomiaru punktowego —

na zielono.

Ciemny Jasne

Ekran wskaz. poziomu
Wskazana jest orientacja aparatu. Kierunek pochylenia jest wskazywany na pionowym
pasku, a kierunek przechylenia na poziomym pasku.
» Wskaznika poziomu nalezy uzywaé wytgcznie pomocniczo.
« Wskaznik nalezy skalibrowac, jesli nieprawidtowo wskazuje poziom.
I [Korekta poziomu] (str. 174)
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Wykonywanie zdjeé

Po wybraniu trybu fotografowania za pomoca pokretta wyboru Ikona trybu
trybu mozna zrobi¢ zdjecie.

Wskaznik

H Typy trybow fotografowania
Korzystanie z ré6znych trybdw fotografowania opisano na nizej wymienionych stronach.

aluemojeibolo4 u

P Program AE (str. 37)
Priorytet przyst. AE (str. 39)

Priorytet migawki AE (str. 41)

Bulb/Time (str. 45)
Fotomontaz na zywo (str. 47)

A
S
M Ekspozycja reczna (str. 43)
B

i AUTO (str. 49)

SCN Scena (str. 50)

ART Filtr artystyczny (str. 55)
(o] Wiasne (str. 57)
x Film (str. 59)

1 Aby ustawi¢ wybrany tryb, naciénij blokade pokretta wyboru trybu, aby jg
odblokowaé, a nastepnie obroc¢ pokretto.
» Gdy przycisk blokady pokretta wyboru trybu znajduje si¢ w pozycji wcisnigtej,
pokretto wyboru trybu jest zablokowane. Kazde nacisnigcie blokady pokretta wyboru
trybu powoduje zmiane stanu miedzy zablokowanym na odblokowanym.
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2 Wykadruj zdjecie.
» Uwazaj, aby nie zastoni¢ obiektywu
ani Podsw.AF palcem lub paskiem
aparatu.

Orientacja pozioma Orientacja pionowa

Wyreguluj ostrosc.
yreguluj
« Nacisnij lekko spust migawki do pierwszej pozycji (do potowy).
Zostanie wyswietlony symbol potwierdzenia ustawienia ostrosci (@),
a w miejscu ustawienia ostrosci bedzie widoczna zielona ramka (pole AF).

Naci$nij spust migawki Symbol potwierdzenia
do potowy. ustawienia ostrosci

sluemoyeib0304 n

Ramka AF Pole AF
« Jesli aparat nie ustawi ostrosci, symbol potwierdzania ustawienia ostro$ci zacznie
migac (str. 224).
» Ramka AF zalezy od opcji wybranej dla trybu pdl AF. Obszar pokrywany przez
pole AF mozna wybraé na ekranie wyboru pola AF (str. 65). Ramka AF nie jest
wyswietlana, gdy wybrana zostanie opcja (wszystkie pola) dla trybu pdl AF.

4 Zwolnij migawke.
» Nacisnij spust migawki do konca.
» Nastgpi zwolnienie migawki i wykonane zostanie zdjecie.
» Wykonane zdjgcie zostanie wyswietlone na monitorze.

« Za pomoca dotykowych elementéw sterujgcych mozna ustawiaé ostro$¢ i robic zdjecia.
¥ ,Fotografowanie za pomoca ekranu dotykowego” (str. 36)

Naciskanie spustu migawki do potowy i do konca
Spust migawki ma dwa potozenia. Lekkie naci$niecie spustu migawki do pierwszego
potozenia i przytrzymanie go w nim jest nazywane ,nacisnigciem spustu migawki
do potowy”, natomiast wcisnigcie go do koncowej, drugiej pozycji nazywane jest
,nacisnigeciem spustu migawki do konca”.
Naciénij spust Naciénij spust do
migawki do potowy konca

é_ y 2L v
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Fotografowanie za pomocga ekranu dotykowego

Ustawienia ekranu dotykowego przetacza sie,
dotykajgc ikony [EN.

Dotknij, aby ustawi¢ ostro$¢ obiektu i
automatycznie zwolni¢ migawke. Ta funkcja nie jest
dostepna w trybie filmowym.

Obstuga ekranu dotykowego jest wytgczona.

Dotknij, aby wyswietli¢ pole AF i ustawi¢ ostro$¢ na
obiekcie w wybranym obszarze. Za pomoca ekranu
dotykowego mozna wybra¢ pozycje i rozmiar ramki
ostrosci. Zdjecia mozna wykonywaé, naciskajac
spust migawki do potowy.

m Wyswietlanie podgladu obiektu (IF¥)

1 Dotknij obiektu na ekranie.
+ Zostanie wy$wietlone pole AF.
» Uzyj suwaka, aby wybra¢ rozmiar ramki.
+ Dotknij przycisku &, aby wytgczy¢
wys$wietlanie pola AF.

2 Zapomocg suwaka wyreguluj wielko$é
pola AF, a nastepnie dotknij przycisku [IEM,
aby powiekszyc¢ fragment kadru.
» Po powigkszeniu zdjecia przewijaj ekran palcem.
+ Dotknij przycisku [El, aby anulowaé powiekszenie.

» Ponizej przedstawiono sytuacje, w ktérych uzycie ekranu dotykowego jest niemozliwe.
Na ekranie jednodotykowego przechwytywania balansu bieli oraz podczas korzystania
z przyciskow lub pokretet aparatu

* Wyswietlacza nie nalezy dotyka¢ paznokciami ani innymi ostrymi przedmiotami.

Rekawice lub ostony monitora moga zaktéca¢ dziatanie ekranu dotykowego.

Obstuge ekranu dotykowego mozna wytgczy¢. B5° [Ust. ekranu dotyk.] (str. 174)
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Automatyczne wybieranie przystony
i czasu otwarcia migawki (P: Program AE)
Aparat wybiera optymalng warto$¢ przystony i czas otwarcia migawki w zaleznosci

od jasnosci obiektu.

1 Obroé pokretto trybu do pozycji P.

2 Ustaw ostro$c¢ i sprawdz obraz na ekranie.
« Wybrany przez aparat czas otwarcia migawki i warto$é
przystony sg wyswietlane na ekranie.

3 Zréb zdjgcia.

sluemoyeib0304 n

przystony
Czas otwarcia migawki
Tryb fotografowania

Obiekt jest zbyt ciemny lub zbyt jasny

Jesli aparat nie bedzie mogt uzyska¢ optymalnej ekspozycji, wskazniki czasu
otwarcia migawki i wartosci przystony beda migac, tak jak pokazano na ilustrac;ji.

Wyswietlacz Problem/rozwigzanie
Duzy otwor przystony
(niska liczba f/)/
diugi czas otwarcia migawki Obiekt jest zbyt ciemny.
\l/\l/ * Uzyj lampy btyskowe;j.
— @07 F2.8 -
/|w\ I\
Maty otwér przystony Obiekt jest zbyt jasny.
(wysoka liczba f/)/ * Przekroczono limit uktadu pomiarowego aparatu.
krétki czas otwarcia migawki Aby zredukowac ilo$¢ $wiatta docierajacego
\N!/\l/ do aparatu, nalezy uzy¢ filtra ND innego producenta.
— 8000 _f@\— « Zréb zdjecia w trybie cichym. IS5 ,Fotografowanie
| | bez dzwigku migawki (Cichy [¥])” (str. 74)

« Jesli uzywasz statego ustawienia [ISO], zmien je. I=¥~ ,Zmiana ustawienia ISO (ISO)”
(str. 70, 80)
» Wartos¢ przystony wyswietlana, gdy wskazniki migaja, zalezy od obiektywu i ogniskowej.

PL
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B Dostosowanie ustawien w trybie P

Nalezy skonfigurowaé ponizsze ustawienia za pomoca
pokretta przedniego i tylnego.
Przednie pokretto: kompensacja ekspozyciji (str. 64)
Tylne pokretto: przesunigcie programu
+ Za pomoca przycisku [Z4 mozna takze regulowac
kompensacje ekspozycji. Nacisnij przycisk [, a nastepnie
obroé¢ pokretto przednie lub tylne.

@'.

« Istnieje mozliwo$¢ wyboru funkcji przypisanych do pokretta przedniego i tylnego.
I [ Funkcja pokretta] (str. 164)

» Funkcje pokretet przedniego i tylnego mozna odwrdci¢ za pomocg dzwigni Fn.
Ponadto dzwigni mozna przypisac inne role. 15" [ Funkcja Fn dzwigni] (str. 181)

H Przesuniecie programu

Istnieje mozliwo$¢ wyboru szeregu réznych kombinaciji

wartosci przystony i czasu otwarcia migawki ustawionych

automatycznie przez aparat, bez zmiany ekspozycji.

Jest to nazywane przesunigciem programu.

» Obracaj pokretto tylne, az na ekranie aparatu wyswietli sie

zgdana kombinacja przystony i czasu otwarcia migawki.

Wraz z wigczeniem przesuniecia programu wskaznik

trybu fotografowania na ekranie zmienia sie z P na Ps. Przesuniecie programu

Aby anulowac przesuniecie programu, nalezy obracac¢

pokretto tylne w przeciwnym kierunku do momentu,
az symbol P's przestanie by¢ wys$wietlany.

@.

* Istnieje mozliwo$¢ wyboru, czy ekran powinien odzwierciedla¢ efekty kompensacji
ekspozycji, czy utrzymywac statg jasnos¢ w celu utatwienia przeglagdania obrazow.
Domyslnie efekty ustawien ekspozycji sg widoczne na ekranie. I=5~ [Nocne kadry]
(str. 167)

250 F5.6 0.0 “iogisllis




(A: Priorytet przyst. AE)

W tym trybie fotografowania uzytkownik wybiera warto$¢ przystony (liczbe f/), a aparat
automatycznie ustawia czas otwarcia migawki, aby uzyskac ekspozycje stosowng

do jasnosci obiektu. Nizsze wartosci przystony (duzy otwdr przystony) zmniejszajg
gtebie ostrosci w ostrzonym obszarze, rozmywajgc szczegoty tta. Wyzsze wartosci
przystony (maty otwor przystony) zwiekszajg gtebie ostrosci obszaru przed

i za ostrzonym obiektem.

Wybér wartosci przystony

Nizsze wartosci przystony... Wyzsze wartosci przystony...
eoe F2.8 ‘ F4.0 ‘ F5.6 ‘ F8.0 » F11 L
...redukujg gtebie ostrosci i zwiekszajg ...zwiekszajg gtebie ostrosci.

rozmycie.

1 Obroé pokretto do pozycji A.

2 Wybierz warto$c¢ przystony.
« Domyslinie warto$¢ przystony wybiera sie,
obracajgc pokretto tylne.
» Na ekranie aparatu bedzie widoczny wybrany
automatycznie czas otwarcia migawki.

3 Zréb zdjecia.

Warto$¢ przystony

sluemoyeib0304 n
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Obiekt jest zbyt ciemny lub zbyt jasny

Jesli aparat nie bedzie mégt uzyska¢ optymalnej ekspozycji, wskaznik czasu otwarcia
migawki bedzie migaé¢, tak jak pokazano na ilustracji.

Wyswietlacz Problem/rozwiagzanie

Dtugi czas otwarcia

migawki . ) .
NV Niewystarczajgca ekspozycja.
_/ » Wybierz nizszg warto$¢ przystony.
|

Zbyt duza ekspozycja.
* Wybierz wyzszg wartos$¢ przystony.
Krotki czas otwarcia « Jesli przy wyzszych wartosciach przystony ekspozycja

migawki obiektu nadal bedzie niewystarczajgca, bedzie to oznaczaé,
N\ !/ ze przekroczono limit uktadu pomiarowego aparatu.
— 3000 Aby zredukowac ilo$¢ $wiatta docierajgcego do aparatu,
|

nalezy uzy¢ filtra ND innego producenta.
« Zréb zdjecia w trybie cichym. 15~ ,Fotografowanie bez
dzwieku migawki (Cichy [¥])” (str. 74)

+ Jesli uzywasz statego ustawienia [ISO], zmien je. I=¥~ ,Zmiana ustawienia ISO (ISO)”
(str. 70, 80)

B Dostosowanie ustawien w trybie A

Nalezy skonfigurowaé ponizsze ustawienia za pomocg
pokretta przedniego i tylnego.
Przednie pokretto: kompensacja ekspozyciji (str. 64)
Pokretto tylne: przystona
+ Za pomoca przycisku [Z4 mozna takze regulowac
kompensacje ekspozycji. Nacisnij przycisk [, a nastepnie
obré¢ pokretto przednie lub tylne.

@.
* |stnieje mozliwo$¢ wyboru funkcji przypisanych do pokretta przedniego i tylnego.
I [ Funkcja pokretta] (str. 164)

» Funkcje pokretet przedniego i tylnego mozna odwréci¢ za pomoca dzwigni Fn.
Ponadto dzwigni mozna przypisac inne role. 125" [ Funkcja Fn dzwigni] (str. 181)
Istnieje mozliwo$¢ wyboru, czy ekran powinien odzwierciedlaé efekty ustawien ekspozycji,
czy utrzymywac statg jasnos$é w celu utatwienia przegladania obrazéw. Domysinie efekty
ustawien ekspozycji sg widoczne na ekranie. =5~ [Nocne kadry] (str. 167)
* Istnieje mozliwo$¢ zatrzymania przystony na wybranej warto$ci i sprawdzenia gtebi

ostrosci. B~ [Funkcja przycisku 03] (str. 108)




Wybér czasu otwarcia migawki (S: Priorytet migawki AE)

W tym trybie uzytkownik wybiera czas otwarcia migawki, a aparat automatycznie
ustawia wartos¢ przystony, aby uzyskac¢ ekspozycje stosowng do jasnosci obiektu.
Kroétsze czasy otwarcia migawki spowoduja uchwycenie szybko poruszajacych

sie obiektow. Diuzsze czasy otwarcia migawki rozmywajg poruszajgce sie obiekty,
nadajac zdjeciom wiekszg dynamike.

Dtuzsze czasy otwarcia migawki... Krotsze czasy otwarcia migawki...
60" ‘III 15 ‘ 30 « 60 * 125 » 250 III* 8000
...pozwalajg uzyska¢ dynamiczne zdjgcia ...pozwalajg ,zatrzymac w miejscu”
oddajgce efekt ruchu. szybko poruszajgce sig obiekty.

1 Obrdé pokretto wyboru trybu do pozyciji S.

2 Wybierz czas otwarcia migawki.

* Domyslinie czas otwarcia migawki wybiera sie,
obracajgc pokretto tylne.

» Czas otwarcia migawki mozna ustawi¢ w zakresie od
1/8000 s do 60 s.

» Czasy otwarcia migawki o wartosci do 1/32000 s
sg dostepne w trybie [¥] (cichy). IS5 ,Fotografowanie
bez dzwigku migawki (Cichy [¥])" (str. 74) Czas otwarcia migawki

* Na ekranie aparatu bedzie widoczna wybrana
automatycznie warto$¢ przystony.

3 Zréb zdjecia.

PL
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Obiekt jest zbyt ciemny lub zbyt jasny

Jesli aparat nie bedzie mégt uzyska¢ optymalnej ekspozycji, wskaznik wartosci
przystony bedzie migaé, tak jak pokazano na ilustraciji.

Wyswietlacz Problem/rozwiagzanie

Niska warto$¢ przystony
N/ Niewystarczajgca ekspozycja.

— * Wybierz diuzszy czas otwarcia migawki.
7

Zbyt duza ekspozycja.
* Wybierz krétszy czas otwarcia migawki. Czasy otwarcia

Wysoka wartos¢ migawki o wartosci do 1/32000 s sg dostepne w trybie cichym.

przys\lor;y y; « Jesli przy krétszych czasach otwarcia migawki ekspozycja
— obiektu nadal bedzie niewystarczajgca, bedzie to oznaczaé,
128~ F22
/70N ze przekroczono limit uktadu pomiarowego aparatu.

Aby zredukowac ilo$¢ $wiatta docierajgcego do aparatu,
nalezy uzy¢ filtra ND innego producenta.

+ Jesli uzywasz statego ustawienia [ISO], zmien je. 15~ ,Zmiana ustawienia ISO (ISO)”
(str. 70, 80)
» Warto$¢ przystony wyswietlana, gdy wskaznik miga, zalezy od obiektywu i ogniskowe;j.

B Dostosowanie ustawien w trybie S

Nalezy skonfigurowaé ponizsze ustawienia za pomocg

pokretta przedniego i tylnego.

Przednie pokretto: kompensacja ekspozyciji (str. 64)

Pokretto tylne: czas otwarcia migawki

+ Za pomoca przycisku Z4 mozna takze regulowac
kompensacje ekspozycji. Nacisnij przycisk £, a nastepnie
obro¢ pokretto przednie lub tylne.

@_
* Istnieje mozliwo$¢ wyboru funkcji przypisanych do pokretta przedniego i tylnego.

I () Funkcja pokretta] (str. 164)
» Funkcje pokretet przedniego i tylnego mozna odwrdci¢ za pomocg dzwigni Fn.
Ponadto dzwigni mozna przypisac inne role. I=5° [ Funkcja Fn dzwigni] (str. 181)
Istnieje mozliwo$¢ wyboru, czy ekran powinien odzwierciedla¢ efekty ustawien ekspozycji,
czy utrzymywac statg jasno$¢ w celu utatwienia przegladania obrazéw. Domys$inie efekty
ustawien ekspozycji sg widoczne na ekranie. I=5~ [Nocne kadry] (str. 167)
W zaleznosci od wybranego czasu otwarcia migawki na ekranie moga by¢ widoczne
paski wywotane przez migotanie fluorescencyjnych zrodet $wiatta lub zrédet Swiatta LED.
Aparat mozna skonfigurowac¢ tak, aby ograniczy¢ efekt migotania podczas korzystania
z podgladu na zywo lub podczas wykonywania zdjg¢. I=5~ [Redukcja migotania]
(str. 184), [ Skan migotania] (str. 194)



Wybor wartosci przystony i czasu
otwarcia migawki (M: ekspozycja reczna)
W tym trybie uzytkownik wybiera warto$¢ przystony i czas otwarcia migawki. Ustawienia

mozna regulowac¢ pod katem wtasnych celdw, na przyktad potaczy¢ krotki czas otwarcia
migawki z matym otworem przystony (wysoka liczba f/), aby uzyska¢ wigksza gleble ostrosci.

1 Obrdé pokretto trybu do pozycji M.

2 Dostosuj ustawienia przystony i czasu otwarcia

migawki.

« Domyslnie ustawienie przystony wybiera sie za pomocg
pokretta przedniego, a czas otwarcia migawki
za pomoca pokretta tylnego.
Wybierz czas otwarcia migawki w zakresie
od 1/8000 do 60 s.
Czasy otwarcia migawki o wartosci do 1/32000 s
sg dostgpne w trybie cichym. I=¥ ,Fotografowanie bez
dzwieku migawki (Cichy [¥])” (str. 74)
Na ekranie widoczna jest réznica pomiedzy ekspozycjg
uzyskang przez wybrane ustawienia wartosci przystony
i czasu otwarcia migawki a optymalng ekspozycjg
zmierzong przez aparat. Ekran begdzie migac,
jesli réznica bedzie wigksza niz +3 EV.
Po wybraniu opcji [AUTO] w menu [ISO] czuto$é ISO
bedzie regulowana automatycznie, aby uzyskaé optymalng
ekspozycje zgodnie z wybranym ustawieniem ekspozyciji.
DomysInym ustawieniem menu [ISO] jest [AUTO].
I¥” ,Zmiana czutosci ISO (ISO)” (str. 70, 80)

3 Zréb zdjecia.
Obiekt jest zbyt ciemny lub zbyt jasny

Jesli aparat nie bedzie mégt uzyskac optymalnej ekspozycji przy ustawieniu [AUTO]
dla menu [ISO], wskaznik czutosci ISO bedzie migac¢, tak jak pokazano na ilustraciji.

Wyswietlacz Problem/rozwigzanie
-,
ISOA Zbyt duza ekspozycja.
—N —_— * Wybierz wyzszg warto$¢ przystony lub krétszy czas otwarcia
) [@KEI N migawki.

Niewystarczajgca ekspozycja.
! « Wybierz nizszg warto$c¢ przystony lub diuzszy czas otwarcia

N
__[SOA __ migawki.
G400 « Jesli ostrzezenie nie zniknie z ekranu, wybierz wyzsza
/7 | AN warto$¢ dla czutosci ISO. I¥° ,Zmiana czutosci ISO (ISO)”

(str. 70, 80), [Ust. auto 1SO] (str. 169)
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B Dostosowanie ustawien w trybie M

Nalezy skonfigurowaé ponizsze ustawienia za pomocg
pokretta przedniego i tylnego.

Pokretto przednie: przystona

Pokretto tylne: czas otwarcia migawki

@-

* Istnieje mozliwo$¢ wyboru funkcji przypisanych do pokretta przedniego i tylnego.
I [ Funkcja pokretta] (str. 164)

» Funkcje pokretet przedniego i tylnego mozna odwréci¢ za pomoca dzwigni Fn.
Ponadto dzwigni mozna przypisac inne role. I=5" [ Funkcja Fn dzwigni] (str. 181)

» W zaleznos$ci od wybranego czasu otwarcia migawki na ekranie mogg by¢ widoczne
paski wywotane przez migotanie fluorescencyjnych zrodet $wiatta lub zrédet Swiatta LED.
Aparat mozna skonfigurowac¢ tak, aby ograniczy¢ efekt migotania podczas korzystania
z podgladu na zywo lub podczas wykonywania zdjg¢. I3~ [Redukcja migotania]

(str. 184), [ Skan migotania] (str. 194)

* Istnieje mozliwo$¢ wyboru, czy ekran powinien odzwierciedla¢ efekty ustawien ekspozycji,
czy utrzymywac statg jasno$¢ w celu utatwienia przegladania obrazéw. Domys$Inie ekran
utrzymuje statg jasnos¢ w celu utatwienia przegladania obrazéw. I=5~ [Nocne kadry]
(str. 167)

m Korzystanie z funkcji kompensaciji ekspozycji w trybie M

W trybie M kompensacja ekspozyciji jest dostepna po wybraniu opcji [AUTO] w menu
[ISO]. Poniewaz kompensacje ekspozycji uzyskuje sie poprzez regulacje czutosci ISO,
nie ma to wptywu na wartosci przystony ani czas otwarcia migawki.

I¥° ,Zmiana czutosci ISO (ISO)” (str. 70, 80), [Ust. auto ISO] (str. 169)

» Za pomoca przycisku [#4 mozna regulowa¢ kompensacje
ekspozycji. Naci$nij przycisk [#, a nastepnie obré¢ pokretto
przednie lub tylne.

» Kompensacja ekspozycji jest dodawana do widocznej na
ekranie réznicy w ekspozyciji.

Kompensacja
ekspozycji

Kompensacja ekspozycji plus
réznica w ekspozycji



Diugie czasy ekspozycji (B: Bulb/Time)

Wybierz ten tryb, aby otworzy¢ przystone na diugi czas. Zdjecie mozna sprawdzi¢

w pogladzie na zywo, a nastepnie zakonczy¢ ekspozycje, jesli uzyskany efekt bedzie
zadowalajgcy. Korzystaj z tego trybu, jesli wymagane sg diugie czasy ekspozycii,

na przyktad podczas fotografowania scen nocnych lub sztucznych ogni.

Fotografowanie przy dlugiej ekspozycji (,,Bulb” i, Live Bulb”)
Migawka jest otwarta tak dtugo, jak dtugo nacisniety jest spust migawki. Ekspozycja zostaje
zakonczona po zwolnieniu spustu.
« llo$c¢ Swiatta docierajgcego do aparatu jest tym wieksza, im diuzej migawka pozostaje
otwarta.
* Po wybraniu trybu Live Bulb mozna okresli¢, jak czgsto aparat aktualizuje ekran podgladu
na zywo podczas ekspozycji.

Fotografowanie czasowe (,,Time” i ,,Live Time”)
Ekspozycja rozpoczyna sie po nacisnigciu spustu migawki do konca. Aby zakonczyé
ekspozycje, naci$nij ponownie spust migawki do konca.
* llo$¢ $wiatta docierajgcego do aparatu jest tym wigksza, im dtuzej migawka pozostaje
otwarta.
* Po wybraniu trybu Live Time mozna okreslié, jak czesto aparat aktualizuje ekran podgladu
na zywo podczas ekspozycji.

1 Obrdé pokretto wyboru trybu do pozycji B.

2 Wybierz fotografowanie z uzyciem funkcji Bulb
lub Time.
* Domyslinie wyboru dokonuje sie za pomocg pokretta
tylnego.
3 Nacisnij przycisk MENU.
« Pojawi sie komunikat z prosbg o wybor interwatu
aktualizowania pogladu. Fotografowanie z uzyciem
funkcji Bulb lub Time

Live Bulb

4 Zaznacz interwat za pomoca klawiszy
strzatek A V.

Wyswietl liczbe

5 Nacisnij przycisk @, aby wybra¢ zaznaczong 1SOLOW ~ 24 razy

A 1SO 400 ~ 19 razy
opcje. ISO 800~ 14 razy
P 1SO 1600 9 razy

« Zostang wyswietlone menu. S e

6 Nacisnij przycisk MENU, aby zamkngé menu.
« Jesli wybrane zostanie ustawienie inne niz [Wytgczone], na ekranie bedzie widoczna
opcja [LIVE BULB] lub [LIVE TIME].

sluemoje.b0304 ﬂ
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7 Dostosuj wartos¢ przystony.

» Domyslnie warto$¢ przystony mozna regulowaé
za pomocg pokretta przedniego.

5]

‘ BULB F5.6 i

Warto$¢ przystony

8 Zréb zdjecia.

* W trybach Bulb i Live Bulb naci$nij i przytrzymaj spust migawki. Ekspozycja zostaje
zakonczona po zwolnieniu spustu migawki.
Aby rozpoczg¢ ekspozycje w trybach Time i Live Time, nacisnij spust migawki
do konca. Aby jg zakonczy¢, ponownie nacisnij spust migawki do konca.
Ekspozycja konczy sie automatycznie po osiagnieciu wybranego w opcji
[Timer Bulb/Time] czasu ekspozycji. Warto$¢ domysina to [8 min]. Ten czas mozna
zmieni¢. 0¥~ [Timer Bulb/Time] (str. 170)
[Red.szumu] nastepuje po wykonaniu zdjecia. Na ekranie widoczny jest czas
pozostaty do ukonczenia tego procesu. Istnieje mozliwos$¢ okreslenia warunkow,
w jakich przeprowadzana jest redukcja szumu (str. 169).

aluemojeibolo u

W trybie Live Time podglad mozna odswiezaé, naciskajgc spust migawki do potowy.
Czuto$¢ ISO mozna ustawia¢ w ograniczonym zakresie.
Fotografowanie w trybie Bulb stosuje sie zamiast fotografowania w trybie Live Bulb,
gdy wiaczona jest wielokrotna ekspozycja, kompensacja efektu Keysone lub korekcja
rybiego oka.
Fotografowanie w trybie Time stosuje sie zamiast fotografowania w trybie Live Time, gdy
wigczona jest wielokrotna ekspozycja, kompensacja efektu Keysone lub korekcja rybiego
oka.
Podczas fotografowania ponizsze funkcje mozna ustawia¢ w ograniczonym zakresie.
Fotografowanie sekwencyjne, fotografowanie z samowyzwalaczem, fotografowanie
w statych odstepach czasu, fotografowanie z bracketingiem AE, stabilizator obrazu,
bracketing btysku, wielokrotna ekspozycja* itd.
* Jezeli dla opcji [Live Bulb] lub [Live Time] (str. 170) wybrano ustawienie inne
niz [Wyt.]
Opcja [ Stb. obrazu] (str. 86) wytgcza sie automatycznie.
W zaleznosci od ustawien aparatu, temperatury oraz sytuacji, na monitorze mogag
pojawiac sie szumy lub jasne kropki. Mogg by¢ widoczne na zdjeciach nawet
po wigczeniu opcji [Red.szumu] (str. 169).

@_
+ Jasnos¢ wyswietlacza mozna dostosowaé podczas fotografowania przy uzyciu funkcji Bulb/
Time. Domyslnie ekran jest ciemniejszy niz zwykle. =5~ [Monitor Bulb/Time] (str. 170)
» Podczas fotografowania w trybie Bulb/Time jasno$¢ obiektu na ekranie jest zwigkszana
w celu utatwienia przegladania obrazu w stabym oswietleniu. B3> [Nocne kadry] (str. 167)
+ W trybie B (bulb) mozna recznie dostosowaé ostro$¢ podczas trwania ekspozycji.
Dzieki temu mozna rozmy¢ obraz podczas ekspozycji lub ustawic¢ ostro$¢ pod koniec
ekspozycji. I=5° [Ostro$¢ w Bulb/Time] (str. 180)
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@ Szum

Podczas fotografowania przy diugich czasach otwarcia migawki na ekranie moga pojawi¢
sie zaktdcenia. To zjawisko jest spowodowane wzrostem temperatury przetwornika obrazu
lub obwodu zasilania przetwornika obrazu, w wyniku czego w tych czesciach przetwornika
obrazu, ktére nie sg normalnie wystawione na $wiatto, powstaje prad. Moze sig tak
réowniez sta¢ przy fotografowaniu z wysokim ustawieniem ISO w wysokiej temperaturze.
Aby zmniejszy¢ poziom szumdw, aparat automatycznie wtgcza funkcje redukcji szumow.
I [Red.szumu] (str. 169)

Mieszanie rozjasniajgce
(B: Fotografowanie z fotomontazem na zywo)
Migawka jest otwierana na dtugi czas. Smugi $wiatta pozostawione przez sztuczne

ognie lub gwiazdy mozna ogladac¢ i fotografowa¢ bez zmiany ekspozycji ta.
Aparat rejestruje wiele uje¢ i faczy je w jedno zdjecie.

1 Obrdé pokretto wyboru trybu do pozycji B.

sluemoje.b0304 ﬂ

2 Wybierz opcje [LIVE COMP].
* Domyslnie wyboru dokonuje sie za pomocg pokretta

tylnego.
3 Nacisnij przycisk MENU. Pt
* Wyswietlone zostanie menu [Kompozytowy -
ustawienia).
Fotografowanie
z fotomontazem na zywo
4 Zaznacz czas ekspozycji za pomocg klawiszy g ompozytovyEls awiani2
strzatek AV. C =

Czas nasw. na obraz. Czas nasw.
i przestona okreslaja podst. czas
nasw.

» Wybierz czas ekspozycji w przedziale od 1/2 do 60 s.

5 Nacisnij przycisk @9, aby wybra¢ zaznaczong opcje.
» Zostang wyswietlone menu.

Cofnij [E

Naciskaj przycisk MENU, aby wyj$¢ z menu.

(<))

7 Dostosuj wartos¢ przystony.
« Domyslnie warto$¢ przystony mozna regulowaé za pomocg pokretta przedniego.

8 Nacisnij spust migawki do korica, aby przygotowac W% o =
aparat. o

« Aparat bedzie gotowy do fotografowania, gdy
na monitorze wyswietli si¢ komunikat [Tryb

Tryb kompozytowy - gotoy

kompozytowy - gotowy].
El‘ UECOR |F5.6' (0.0, -
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9 Nacisnij spust migawki, aby rozpocza¢ fotografowanie.
* Rozpocznie sie fotografowanie z fotomontazem na zywo. Ekran zostanie
zaktualizowany po kazdej ekspozycji.

10 Ponownie naci$nij spust migawki, aby zakonczy¢ fotografowanie.
» Fotografowanie z fotomontazem na zywo moze trwa¢ maksymalnie trzy godziny.
Maksymalny dostepny czas zapisu zalezy od poziomu natadowania akumulatora
i warunkéw fotografowania.

+ Czuto$¢ ISO mozna ustawiaé w ograniczonym zakresie.

+ Niektore funkcje fotografowania réwniez majg ograniczenia, w tym:
fotografowanie seryjne, samowyzwalacz, fotografowanie z interwatem, bracketing
ekspozycji, bracketing btysku, bracketing ostrosci, zdjecie o wysokiej rozdzielczosci,
fotografowanie HDR, wielokrotna ekspozycja, kompensacja efektu Keystone i korekcja
rybiego oka.

» Opcja [I£¥ Stb. obrazu] (str. 86) wylgcza sie automatycznie.

@_

+ Jasnos¢ wyswietlacza mozna dostosowa¢ podczas fotografowania z fotomontazem
na zywo. Domyslnie ekran jest ciemniejszy niz zwykle. 15~ [Monitor Bulb/Time]
(str. 170)

* W menu mozna z géry wybra¢ czasy ekspozycji podczas fotografowania z fotomontazem
na zywo. I~ [Kompozytowy - ustawienia] (str. 193)



Wybieranie ustawien przez aparat (tryb AUTO)

Ustawienia w aparacie sg dostosowywane do panujgcych warunkéw. Wszystko,

co nalezy zrobic¢, to nacisngc¢ spust.

Kierujac sie instrukcjami wyswietlanymi na zywo, mozna dostosowac takie parametry,
jak kolor, jasnos$¢ i rozmycie tta.

1 Ustaw pokretio wyboru trybu w pozycji @i
« W trybie Auto aparat automatycznie dobiera scene
do fotografowanego obiektu, gdy spust migawki
zostanie wcisniety do potowy. Po dokonaniu wyboru
ikona I w lewym dolnym rogu ekranu zostanie
zastagpiona ikong wybranej sceny.

2 Aby dostosowaé ustawienia fotografowania,
wyswietl instrukcje na zywo, naciskajgc
przycisk @1).

« Aby wyrézni¢ pozycje instrukcji na zywo,
uzyj przyciskow A V, a aby wyswietli¢ suwak,
nacisnij przycisk ©s).

3 Uzyj przyciskow A V, aby ustawi¢ suwak
i wybierz poziom.

« Naci$nij przycisk @), aby zapisa¢ zmiany.

* Nacisnij przycisk MENU, aby zakonczy¢.

» Po wybraniu opcji [Porady zdjeciowe], uzyj
przyciskow A V, aby wyrézni¢ zadang pozycje,
a nastepnie nacisnij przycisk @, aby wyswietlic
szczegoty.

Efekt wybranego poziomu bedzie widoczny na
ekranie.

W przypadku wybrania opcji [Rozmycie tta]

lub [Pokazanie ruchu], wyswietlacz powroci

do normalnego stanu, ale wybrany efekt bedzie
widoczny na ostatecznym zdjeciu.

4 Powtorz kroki 2 i 3, aby ustawi¢ wiele instrukcji § T ]
na zywo. S
« Na ustawionych instrukcjach na zywo wyswietlone
zostang symbole zaznaczenia.
» Nie mozna jednocze$nie ustawi¢ opcji [Rozmycie tta]
i [Pokazanie ruchul].

5 Zréb zdjecia.
« Aby usung¢ instrukcje na zywo z wyswietlacza, nacisnij przycisk MENU.

« Jesli dla jakosci obrazu aktualnie wybrane jest ustawienie [RAW], automatycznie
ustawiona zostanie jako$¢ obrazu RAW+JPEG.

« Ustawienia instrukcji na zywo nie dotyczg kopii RAW.

* W przypadku niektérych poziomoéw ustawien Instr. na zywo zdjecia mogg mie¢ ziarnisty
wyglad.
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Zmiany poziomdw ustawien instrukcji na zywo moga nie by¢ widoczne na monitorze.

Im blizej opcji [Rozmyty ruch] znajduje sie suwak [Pokazanie ruchu], tym bardziej
zmniejsza sie czestotliwos¢ klatek.

Po ustawieniu instrukcji na zywo nie mozna korzysta¢ z lampy btyskowej.

Wybdr ustawien instrukcji na zywo, ktére przekraczajg ograniczenia pomiaréw ekspozycji
aparatu, moze spowodowac wykonanie niedo$wietlonych lub przeswietlonych zdjec.

®

* Mozna takze uzywa¢ dotykowych elementéw sterujgcych.

Fotografowanie w trybie sceny (tryb SCN)
Aparat automatycznie optymalizuje ustawienia do wymagan obiektu lub sceny.
1 Obro¢ pokretto wyboru trybu do pozycji SCN.

aluemojeibolo4 u

2 Wyrdznij zagdang sceng za pomocg przyciskow
AV <> i naciénij przycisk @9. T

Sceneria
- -

W pomieszczeniu Zblizenia

Portret

3 Wyroznij zadany tryb sceny za pomocag
przyciskow <|> i nacisnij przycisk x).

 RMEDEIR

4 Zréb zdjecia.
+ Aby wybra¢ inng scene, nacis$nij przycisk @). Nastepnie nacisnij przycisk MENU,
aby wrdci¢ do ekranu wyboru sceny.
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Typy scen

Typ obiektu Sceny Opis
Odpowiedni do wykonywania portretéw.
(&N Portret Podkresla fakture skory.
g . Wygtadza odcienie i fakture skéry. Aparat zapisuje dwa
¥ e-Portrait obrazy: jeden z zastosowanym efektem, a drugi bez.
Odpowiedni do wykonywania portretéw z krajobrazem
a Krajobraz+ wtle.
portret Pozwala doskonale uchwycic¢ btekit, zielen i odcienie
skory.
Ludzie Odpowiedni do wykonywania portretéw na tle nocnych
widokdw.
Podtacz zewnetrzng lampe btyskowg przeznaczong
Noc+portret do uzycia z aparatem (str. 93).
Zaleca si¢ skorzystanie ze statywu oraz aplikacji
Ol.Share lub kabla zdalnego wyzwalania
(str. 204, 219).
Dzieci Od‘povs’nednl do fotografowania dzieci i aktywnych
obiektow.
Odpowiedni do wykonywania scen nocnych z
) wykorzystaniem statywu.
sgij:braz Zaleca sie skorzystanie ze statywu oraz aplikacji
Y Ol.Share lub kabla zdalnego wyzwalania
(str. 204, 219).
Odpowiedni do wykonywania portretéw na tle nocnych
widokéw.
Podiagcz zewnetrzng lampe blyskowa przeznaczong
B Noc+portret do uzycia z aparatem (str. 93).
Zaleca sie skorzystanie ze statywu oraz aplikacji
. Ol.Share lub kabla zdalnego wyzwalania
Krajobrazy (str. 204, 219).
nocne A -
Odpowiedni do fotografowania scen nocnych
bez wykorzystania statywu. Zmniejsza rozmycie
Sa Sw. gwiazd podczas fotografowania w stabym $wietle/o$wietleniu
Z reki scenicznym.

Aparat wykonuje osiem ekspozycji i faczy je w jedno
zdjecie.

B Sztuczne ognie

Odpowiedni do fotografowania pokazéw sztucznych
ogni noca.

Zaleca sie skorzystanie ze statywu oraz aplikacji
Ol.Share lub kabla zdalnego wyzwalania

(str. 204, 219).
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Typ obiektu

Sceny

Opis

Krajobrazy
nocne

aluemojeibolo4 u

Smuga $wiatta

Aparat automatycznie robi wiele zdjeé; wykonuje
zdjecia wytgcznie nowych, jasnych obszaréw i sktada
je w jedno zdjecie.
W przypadku zwyktej dtugiej ekspozycji obraz sladu
Swiatta, np. toru spadajgcej gwiazdy z jasnymi
budynkami jest zwykle zbyt jasny. Mozna te obiekty
uchwyci¢ bez nadmiernej ekspozycji, jednoczesnie
sprawdzajgc postep fotografowania.
Nacisnij spust migawki, aby rozpoczaé fotografowanie.
Wyswietl wynik zmiany na monitorze, a nastepnie
po uzyskaniu zgdanego wyniku ponownie nacisnij
spust migawki, aby zakonczy¢ fotografowanie
(maksymalnie 3 godziny).
Zaleca sig skorzystanie ze statywu oraz aplikacji
Ol.Share lub kabla zdalnego wyzwalania
(str. 204, 219).
» Dostep do ustawien zaawansowanych mozna
uzyska¢ po wybraniu opcji fotografowania
z fotomontazem na zywo (kompozycja jasnych
i ciemnych obszaréw) w trybie B (str. 47).

Ruch

Sport

Odpowiedni do fotografowania szybko poruszajgcych
sie obiektow.

Aparat wykonuje zdjecia tak dtugo, jak dtugo nacisniety
jest spust migawki.

Dzieci

Odpowiedni do fotografowania dzieci i aktywnych
obiektow.

Przesuwanie

Wybér trybu pozwala uzyska¢ efekt rozmycia tla
za poruszajacymi sie obiektami.

Aparat dobiera czas otwarcia migawki optymalnie
do zdje¢ wykonywanych w trybie przesuwania

w oparciu swoj o ruch.

Sceneria

8al Krajobraz

Odpowiedni do fotografowania krajobrazu.

Zachod stonca

Odpowiedni do fotografowania zachodu stonca.

P% Plaza i snieg

Odpowiedni do fotografowania pokrytych $niegiem gér,
widokdw morza w storicu i innych bardzo jasnych scen.

<) Panorama

Wykonywanie zdje¢, z ktérych mozna p6zniej utworzy¢
panorame na komputerze.
« Informacje dotyczace wykonywania zdje¢ za pomocg
tej funkcji zawiera cze$¢ ,Zdjecia panoramiczne”
(str. 54).

HDR pod
Swiatto

Odpowiedni do fotografowania scen o wysokim
kontrascie. Po kazdym naci$nigciu spustu migawki
aparat robi cztery zdjecia, a nastepnie taczy je w jeden
obraz o odpowiedniej ekspozyciji.
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Typ obiektu Sceny Opis
- Odpowiedni do fotografowania scen przy $wiecach.
Przy $wiecach Tryb zachowuje ciepte barwy obiektow.
. Wytgczanie dzwiekow i lampek aparatu w sytuacjach,
Cichy [¥] w ktoérych moga by¢ niepozadane (str. 74).
Odpowiedni do wykonywania portretéw.
(N Portret Podkresla fakture skory.
W pomiesz- Wygtadza odcienie i fakture skory.
czeniu [€¥ e-Portrait Aparat zapisuje dwa obrazy: jeden z zastosowanym
efektem, a drugi bez.
(%] Dzieci Odpowiedni do fotografowania dzieci i aktywnych
obiektow.
Odpowiedni do fotografowania scen o wysokim
HDR pod kontrascie. Po kazdym nacisnigciu spustu migawki
“== Swiatto aparat robi cztery zdjecia, a nastepnie taczy je w jeden
obraz o odpowiedniej ekspozyciji.
[¥] Makro Tryb odpowiedni do robienia zblizen.
Makro- Tryb pozwalajgcy uzyskac¢ plastyczne zblizenia kwiatow
przyroda lub owadow.
o Tryb odpowiedni do wykonywania zdje¢ rozktadow
Zblizenia Dokumenty jazdy i innych dokumentow. Aparat zwigksza kontrast
miedzy tekstem a ttem.
Zdjecie ) . L i
z wielop. Apara}t yvykona. osiem zdjes:, zmieniajgc odlegto$¢
fokusem ostroéci dla kazdego zdjecia.

Aby jak najlepiej wykorzystac¢ zalety trybéw programéw tematycznych, niektére ustawienia
fotografowania sg wytaczone.

Zapisanie zdje¢ wykonywanych w trybie [e-Portrait] moze zajgc¢ kilka chwil.

Dodatkowo je$li jakos$¢ zdjecia zostata ustawiona na [RAW], obraz jest zapisywany

w formacie RAW+JPEG.

W trybach [e-Portrait], [Sw. gwiazd z reki], [Panorama] i [HDR pod $wiatto] nie mozna
nagrywac filmow.

Nagrywanie filméw nie jest mozliwe w trybie [Smuga $wiatta], gdy w pozyciji [ <€:-]
wybrano opcje ¥ (film z wysoka predkoscia).

Zdjecia wykonywanie w trybie [Sw. gwiazd z reki] z jakoscig obrazu [RAW] zostang
zapisane w formacie RAW+JPEG: pierwsza klatka zostanie zapisana jako obraz

w formacie RAW, a kompozycja koncowa w formacie JPEG.

Tryb [HDR pod $wiatto] zapisuje zdjecia po przetworzeniu HDR w formacie JPEG.

Jesli ustawiono jakos$¢ obrazu [RAW], zdjecie jest zapisywane w formacie RAW+JPEG.
W trybie [Przesuwanie] podczas ruchu aparatu wys$wietlany jest symbol @&, natomiast w
przypadku braku ruchu wyswietlany jest symbol .

W przypadku uzywania obiektywu ze stabilizacjg obrazu w trybie [Przesuwanie] nalezy
ja wylgczyc.

W warunkach bardzo jasnego o$wietlenia efekt panoramowania moze byé
niewystarczajgcy. Aby fatwiej osiggnaé pozagdany efekt, mozna uzy¢ jednego

z dostepnych na rynku filtrow ND.

Fotografowanie zostanie zakonczone, jesli podczas robienia zdje¢ w trybie

[Zdjecie z wielop. fokusem] zostanie zmienione powiekszenie.

Robienie zdje¢ w trybie [Zdjecie z wielop. fokusem] nie jest mozliwe w przypadku
korzystania z obiektywu systemu Four Thirds.
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B Zdjecia panoramiczne

Zdjecia wykonane przy uzyciu tej opcji mozna tgczy¢é w panorame. Aby tego dokonac,

nalezy zainstalowa¢ najnowszg wersjg oprogramowania Olympus Workspace.

=" ,Podigczanie aparatu do komputera” (str. 208)

1 Wyrdznij opcje [Panorama] w menu trybu SCN (str. 51) i nacisnij
przycisk ©).

2 Uzyj przyciskow AV <>, aby wybra¢ kierunek
panoramowania.

3 Wykonaj zdjecie, korzystajac z podziatki do
kadrowania ujecia.

+ Ostro$¢, ekspozycja i inne ustawienia sg ustawiane
podczas pierwszego zdjecia.

4 Wykonaj pozostate zdjgcia, kadrujac ujecia tak, aby podziatki pokrywaty sig z

aluemojeibolo4 g

» Panorama moze sktadac¢ sig¢ z maksymalnie 10 zdje¢. Po dziesigtym zdjgciu
wyswietlany jest wskaznik ostrzegawczy (I%]).

+ Podczas wykonywania zdjg¢ panoramicznych zdjecie wykonane wcze$niej w celu
ustawienia pozycji nie zostanie wyswietlone. Przy pomocy ramek albo innych
elementéw pomocniczych wyswietlanych na zdjeciach skomponuj zdjecie tak,
by krawedzie poszczegdinych zdje¢ zaszty na siebie w ramkach.

5 Po wykonaniu ostatniego zdjecia nacisnij przycisk @), aby zakonczy¢ serie.
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Korzystanie z filtrow artystycznych (tryb ART)

1 Obroc¢ pokretto wyboru trybu do pozycji ART.
Wyréznij filtr za pomocg przyciskow <|D>.

2

3 Nacisnij przycisk V, wyréznij efekt za pomoca
przyciskéw <|> i naci$nij przycisk @x).

4

Zréb zdjecia.

= Aby wybrac inny filtr artystyczny, nacisnij przycisk @.
W przypadku wyswietlenia dodatkowych efektéw

nacisnij przycisk A.

efekt cienia).

Dostepne efekty réznig sie w zaleznosci od wybranego
filtra (efekt migkkiej ostrosci, efekt kamery otworkowej,
efekt ramki, efekt biatej winiety, efekt gwiezdnego nieba,
filtr koloru, kolor monochromatyczny, rozmycie, efekt lub

Pop Art [

H Typy filtrow artystycznych

Pop Art I/I *

Tworzy obraz ze wzmocnionymi barwami.

Zmigkczenie ostrosci

Tworzy obraz sprawiajgcy wrazenie migkkosci.

Jasny i lekki kolor I/II *

Tworzy obraz podkreslajgcy ciepte $wiatto poprzez
rozproszenie ogdlnego oswietlenia i delikatne
przeswietlenie obrazu.

Tonowanie swiatta

Tworzy obraz wysokiej jakosci poprzez zmigkczenie
zaréwno ciemnych, jak i jasnych obszaréw.

Ziarnisty film I/I *

Tworzy obraz z efektem sity oraz agresywnosci czerni i bieli.

Fotografia otworkowa
[/I/m *

Tworzy zdjecie wygladajace tak, jakby zrobiono je starym
aparatem lub aparatem-zabawkg poprzez zaciemnienie
obwodu zdjecia.

Diorama I/II *

Tworzy obraz przypominajgcy miniature poprzez
wzmocnienie nasycenia i kontrastu oraz rozmycie
nieostrych obszaréw.

Cross Process I/II *

Tworzy obraz wyrazajacy surrealistyczng atmosfere.
Efekt Cross Process Il wzmacnia purpurowe tony na
obrazie.

Delikatna sepia

Tworzy obraz wysokiej jako$ci poprzez rozciggniecie cieni
oraz zmigkczenie catego obrazu.

Dramatyczna tonacja I/II *

Tworzy obraz z podkresleniem réznicy miedzy jasnymi
i ciemnymi obszarami poprzez czesciowe zwigkszenie
kontrastu.

Grafika Key Line I/II *

Tworzy obraz z podkresleniem krawedzi i nadaje mu styl
ilustracji.
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Tworzy migkki, jasny obraz poprzez usuniecie ciemnych

Akwarela I/ * obszaréw, zmieszanie pastelowych barw na biatym ptétnie i

zmiekczenie konturéw.

Nadaje codziennym ujeciom nostalgiczny i staroswiecki

Vintage I/II/IT * charakter odbarwionych i sptowiatych zdje¢ wywotanych z

filmu fotograficznego.

Uwypukla obiekt poprzez wyodrebnienie wybranych

Czesciowy kolor I/TI/II * koloréw i utrzymanie pozostatej cze$ci zdjgcia w tonacji

monochromatyczne;j.

Efekt ,bleach bypass”, ktéry mozna rozpoznaé m.in.

Bleach Bypass [/I z filméw kinowych; moze by¢ stosowany do fotografowania

zabudowy lub metalowych obiektéw.

Tasma filmowa

Wspotczesne podkreslenie cieni i barw skoéry typowe dla
filmow.

Wykonuje zdjecia z zastosowaniem wszystkich opciji filtra

ART BKT (bracketing artystycznego w pojedynczym ujeciu. Aby wybrac filtr, ktory
filtrow artystycznych) zostanie uzyty podczas wykonywania zdjecia, nacisnij

przycisk INFO na ekranie wyboru.

*

Funkcje I i IT sg zmienionymi wersjami oryginatu (I).

Aby jak najlepiej wykorzysta¢ zalety filtréw artystycznych, niektére ustawienia
fotografowania sg wytaczone.

Jesli dla jakosci obrazu aktualnie wybrane jest ustawienie [RAW] (str. 88, 129),
automatycznie ustawiona zostanie jako$¢ obrazu RAW+JPEG. Filtr artystyczny zostanie
zastosowany tylko na kopii JPEG.

W zaleznosci od obiektu zmiany tonéw mogg by¢ nieréwne, efekt moze by¢ mniej
widoczny lub obraz moze stac¢ sie bardziej ,ziarnisty”.

Niektore efekty moga nie by¢ widoczne podczas nagrywania sekwencji wideo.

Sposo6b odtwarzania moze sie rézni¢ w zaleznosci od zastosowanych filtréw,

efektéw lub ustawien jakosci sekwencji wideo.

B n Korzystanie z opcji [Czes¢. kolor]

Ta

odcieni koloréw.

1

2
3
4
5

opcja umozliwia rejestracje wytgcznie wybranych

Obro¢ pokretto wyboru trybu do pozycji ART.

Wybierz opcje [Czegs¢. kolor I/II/II] w menu filtru
artystycznego.

Wyroznij zadany efekt i nacisnij przycisk ©1).
» Na wyswietlaczu pojawi sie kolorowy pierscien.

Obrd¢ przednie lub tylne pokretto, aby wybra¢ kolor.
» Efekt bedzie widoczny na wyswietlaczu.

Zréb zdjecia.

+ Aby wybra¢ nowy kolor po zrobieniu zdjecia, obré¢ przednie lub tylne pokretto w celu
wyswietlenia pierécienia koloréw.




Tryb niestandardowy (tryb C)

Ustawienia mozna zapisa¢ w trybie niestandardowym (trybie €), aby méc
je natychmiast przywotac.
« Aby zapisa¢ ustawienia wiasne, wybierz opcje [Tryb niest. C] w pozyc;ji
[Zresetuj/Tryby niest.] > [Przypisz do trybu niest.] (str. 128) w © menu fotografowania 1.
« Ustawienia wtasne mozna przywotaé, obracajgc pokretto trybu do pozycji C.
+ Domyslnie tryby wtasne odpowiadajg trybowi P.
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Nagrywanie filmow

Nagrywanie filméw w trybach fotografowania

Przycisku ® mozna uzywaé do nagrywania filméw, nawet jesli pokretto wyboru trybu
nie znajduje sie w pozycji &-

1

Nacisnij przycisk ®, aby rozpoczgé nagrywanie.

» Nagrywany film bedzie wyswietlany na monitorze.

» Po przytozeniu oka do celownika nagrywany film zostanie wyswietlony w celowniku.
+ Lokalizacje punktu ostro$ci mozna zmieni¢, dotykajac ekranu podczas nagrywania.

Przycisk ©®

2 Nacisnij ponownie przycisk @®, aby zakonczy¢ nagrywanie.

» Dzwigk zmiany ustawien za pomocg ekranu dotykowego i przyciskow moze zostac
nagrany.

Zastosowana w tym aparacie matryca CMOS generuje tak zwany efekt ,rolling shutter”,
ktéry generuje znieksztatcenia na zdjgciach poruszajgcych sie obiektéw. Jest to zjawisko,
ktére wystepuje na zdjeciach szybko poruszajgcych sie obiektow lub w wyniku poruszenia
aparatem podczas fotografowania. Jest szczegdlnie widoczne w zdjeciach zrobionych

z dtugg ogniskowa.

Gdy rozmiar nagrywanego filmu przekroczy 4 GB, plik zostanie automatycznie podzielony.

(W zaleznosci od warunkéw fotografowania réwniez filmy o rozmiarze mniejszym niz 4 GB

moga by¢ podzielone na wiele plikow).

Podczas nagrywania sekwencji wideo nalezy uzywac karty SD o klasie szybkosci

10 lub wyzszej.

Karta pamieci UHS-II lub UHS-I zgodna z klasg szybkosci UHS 3 lub wyzsz3 jest

wymagana, gdy:

w menu [ <€:-] wybrana zostanie rozdzielczos¢ [4K] lub [C4K] badz szybkos$¢
transmisji bitéw [A-] (All-Intra)

Jezeli aparat jest uzywany przez diuzszy czas, temperatura matrycy wzrasta,

a na zapisanych zdjeciach mogg pojawi¢ sig¢ szumy i przebarwienia. Wytgcz aparat

na jaki$ czas. Na zdjeciach zapisanych przy duzej czutosci ISO moga pojawi¢ sie szumy

i przebarwienia. Aparat wytgczy sie automatycznie, jesli temperatura bedzie nadal wzrastaé.

W przypadku korzystania z obiektywu systemu Four Thirds ustawienie ostro$ci nie bedzie

dziatato podczas nagrywania filmoéw.

Przycisku ® nie mozna uzywac do nagrania sekwencji wideo w nastepujgcych przypadkach:
Podczas wielokrotnej ekspozycji (fotografowanie réwniez niemozliwe), po naci$nigciu
spustu migawki do potowy, podczas fotografowania w trybie Bulb/Time, fotografowania
seryjnego, fotografowania w statych odstepach czasu, w trybie B, podczas
fotografowania z korekcja efektu rybiego oka

Gdy w pozycji [ <€-] zostata wybrana opcja T (film z wysoka predkoscia), filmy

nagrywane z wykorzystaniem funkcji [i-Enhance], [e-Portrait] lub wybranego filtru

artystycznego bedg rejestrowane w trybie [Naturalny].



®

» Niektore ustawienia, takie jak tryb AF, mozna ustawi¢ oddzielnie dla filmoéw i zdjec¢.
I ,Korzystanie z menu wideo” (str. 144)

Nagrywanie filméw w trybie filmowania (&)

Jezeli pokretto wyboru trybu zostato przekrecone do pozycji &, filmy mozna nagrywac
po nacisnieciu spustu migawki.

Efekty dostepne w trybach P, S, A i M mozna zastosowaé w filmach (str. 147).
Podczas nagrywania mozna réwniez wykorzystac efekty filmu, takie jak efekt powidoku
lub powiekszenie obszaru obrazu.

« Sygnat dzwigkowy nie jest emitowany, gdy aparat ustawia ostro$¢ w trybie filmowania.

B Dodawanie efektow do filmu (Efekt filmu)
Na ekranie, ktéry mozna wyswietli¢, nalezy najpierw wybrac¢ opcje [Efekt filmu],
wybierajac kolejno opcje Menu wideo > [ Ustawienia wyswietlacza] >

[ Ustawienia informacii] > [Wtasne1] i naciskajgc przycisk [> (str. 146).

1 Ustaw pokretto wyboru trybu w pozycji &.

2 Dotknij wySwietlanej na ekranie ikony efektu,
ktory ma by¢ uzyty. @
« Dotknij ekranu, aby dodac¢ efekty podczas nagrywania.
» Efekty mozna dodawa¢, dotykajac ekranu przed
rozpoczeciem nagrywania.

Filmowanie z wybranym efektem trybu obrazu.
Art Fade Efekt zanikania zostanie zastosowany do przejscia
miedzy scenami.

£

Losowo dodaje zaktdcenia przypominajgce uszkodzenia

L i pyt, tak jak w starych filmach.

Umozliwia zastosowanie efektu powidoku. Powidok jest

[N | Multi Echo - . S . .
wyswietlany za poruszajgcymi sie obiektami.

Umozliwia zastosowanie powidoku przez krétkg chwile

Efekt echa po dotknieciu ikony. Powidok zniknie automatycznie po
uptywie chwili.
Powigkszenie obszaru obrazu bez korzystania z funkcji
Film z konw. tele. powiekszania obiektywu. Wybrany fragment obrazu

mozna powiekszy¢, gdy aparat jest nieruchomy.

3 Naciénij przycisk ®, aby rozpoczaé¢ nagrywanie.

4 Nacisnij ponownie przycisk ®, aby zakonczy¢ nagrywanie.

* Przy uzyciu przycisku INFO mozna réwniez wybrac¢ informacje wyswietlane podczas
nagrywania. Nalezy jednak pamigtaé, ze nacisnigcie przycisku INFO podczas
nagrywania powoduje anulowanie wszystkich efektéw filmu z wyjatkiem efektu
ArtFade i efektu filmu z telekonwerterem.
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ArtFade
Dotknij ikony. Efekt bedzie stosowany stopniowo, w miare dotykania ikony trybu obrazu.
» W przypadku nagrywania filméw z opcjg czesciowego koloru stosowane sa kolory
wybrane w trybie ART.

Stary film

Dotknij ikony, aby zastosowa¢ efekt. Dotknij ikony ponownie, aby anulowac efekt.
Multi Echo

Dotknij ikony, aby zastosowac efekt. Dotknij ikony ponownie, aby anulowa¢ efekt.

Efekt echa
Kazde dotknigcie ikony powoduje zwiekszenie efektu.

Film z konw. tele.
Dotknij ikony, aby przyblizy¢ wybrany obszar ramki.
1 Dotknij ikony, aby wys$wietli¢ ramke powiekszenia.
* Mozna zmieni¢ potozenie ramki powiekszenia, dotykajac
ekranu lub korzystajac z przyciskow A V <|>.
« Nacisnij i przytrzymaj przycisk @), aby ponownie
ustawi¢ ramke powiekszenia w potozeniu srodkowym.
2 Dotknij ikony IEM, aby powigkszy¢ obszar w ramce
powigkszenia.
+ Dotknij ikony [lEl, aby powrdci¢ do wyswietlania ramki
powigkszenia.
3 Dotknij ikony lub nacisnij przycisk @), aby anulowac ramke
powiekszenia i zakonczy¢ tryb Film z konw. tele.

Nie mozna zastosowac jednoczesnie 2 efektow.

Niektore efekty moga by¢ niedostepne w zaleznosci od trybu obrazu.

Dzwigk zmiany ustawien za pomocg ekranu dotykowego i przyciskéw moze zosta¢
nagrany.

Tryb sterowania wyswietlany w trybie filmu to ustawienie dla wykonywania zdje¢.
Wykonywanie zdje¢ nie jest dostepne w trybie filmu.

W razie ustawienia filtru artystycznego lub efektu filmu czestotliwos$é klatek moze sie
zmniejszyé.

Filtréw artystycznych nie mozna uzywac¢ w przypadku filméw nagrywanych z wysokg
predkoscig ani filméw w zwolnionym lub przyspieszonym tempie.

Z wyjatkiem efektu filmu z telekonwerterem, efektéw filmu nie mozna uzywaé w przypadku
filmowych trybéw obrazu, filméw nagrywanych z wysokg predkoscig ani filmow

w zwolnionym lub przyspieszonym tempie.

Telekonwerter filmu jest niedostepny w przypadku ustawienia rozmiaru obrazu na [C4K]
lub [4K].



Wyciszanie dzwiekéw aparatu podczas nagrywania filmow
Mozna zapobiec rejestrowaniu dzwiekéw obstugi aparatu podczas nagrywania.

Dotknigcie karty cichej pracy powoduje wyswietlenie pozycji funkgji. Po dotknieciu
pozycji mozna wybra¢ ustawienia, dotykajgc wyswietlanych strzatek.

« Elektroniczne powigkszenie*, gtoéno$¢ nagrania, Karta cichej pracy
wartos$¢ przystony, czas otwarcia migawki, kompensacja
ekspozycji, czutos$é ISO

* Dostepna tylko w przypadku obiektywéw typu power
zoom

» Dostgpne opcje réznig sie w zaleznosci od trybu
fotografowania.
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Ustawienia fotografowania

Aparat zapewnia wiele funkgji fotograficznych. Zaleznie od czestotliwosci ich
wykorzystywania, poszczegdlne ustawienia mozna wtgcza¢ za pomocg przyciskow,
ikon na ekranie lub menu umozliwiajgcych ich szczegdtowa regulacje.

widocznych na ekranie monitora.

Metoda Opis I
Ustawienia mozna regulowaé¢ za pomocg przyciskéw
bezposrednich, w tym tych podanych ponizej. Najczesciej

Przyciski bezposrednie uzylwan.e funkcje sg przyplsngane do przyciskow, ab)_/ 63
mozna je byto szybko wtaczy¢ podczas fotografowania
z uzyciem wizjera.
« Przyciski 4, &) i 1ISO

Petny panel sterowania | Ustawienia nalezy wybra¢ z listy przedstawiajacej biezacy

Lv/ stan aparatu. W tym miejscu mozna tez wyswietli¢ 77

petny panel sterowania | biezgce ustawienia aparatu.

Sterowanie na zywo Us_tawuama mozna regulowac podczas wyswietlania 187
obiektu na ekranie.

Menu Ustawienia mozna regulowac z poziomu menu 125




Przyciski bezposrednie

Czesto uzywane funkcje fotograficzne sg przypisane do przyciskéw. Sg one nazywane

Lprzyciskami bezposrednimi”. Ponizej znajduje sie lista przyciskow, do ktérych mozna
przypisa¢ podstawowe ustawienia fotografowania.

Przycisk bezposredni Przypisana funkcja
(1) Przycisk podgladu Podglad (str. 108)
@ Przycisk AEL/AFL AEL/AFL (str. 70)
® Przycisk 1ISO Czutosé ISO (str. 70)
@ Klawisze strzatek [-:+] (wybor pola AF) (str. 65)
(® Przycisk &) Fotografowanie seryjne/z samowyzwalaczem (str. 71)
® Przycisk [ (LV) Wybor ekranu (monitor/wizjer) (str. 32)
@ Przycisk 4 Kompensacja ekspozyciji (str. 64)
Przycisk @ Nagrywanie filmow (str. 58)

8

« Przyciskom mozna przypisywac rozne funkcje. IS5 [Funkcja przycisku g3] (str. 107)
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Sterowanie ekspozycja (Kompensacja ekspozyciji)

Ekspozycje wybrang przez aparat automatycznie mozna dostosowa¢ do wtasnego
zamystu artystycznego. Wybierz wartosci dodatnie, aby rozjasni¢ zdjecia, lub ujemne,
aby je przyciemni¢. Kompensacje ekspozycji mozna regulowac¢ w zakresie 5,0 EV.
+ Kompensacja ekspozycji jest dostepna w trybach P, A i S, ART i &. Aby wigczyé jg
w trybie M, wybierz opcje [AUTO] dla ustawienia [ISO] (str. 70).

= il = LAY i
Ujemne (-) Bez kompensaciji (0) Dodatnie (+)
Kompensacje ekspozycji mozna regulowa¢ w zakresie 5,0 EV. Widoczny na ekranie
pasek ekspozycji wyswietla wartoséci do 3,0 EV. Pasek zacznie miga¢, jesli wybrana
zostanie warto$¢ poza tym zakresem.

W wizjerze i podgladzie na zywo mozna sprawdzi¢ efekty wartosci nieprzekraczajgcych
+3,0 EV.

Aby wyswietli¢ efekty kompensacji ekspozycji w widoku na zywo, wybierz opcje
[Wytaczone] dla ustawienia [Nocne kadry] (str. 167) w # Menu wtasnym (8.

Podczas nagrywania kompensacje ekspozycji mozna regulowac w zakresie +3,0 EV.
W trybie filmowania kompensacje ekspozycji mozna dostosowaé po wybraniu trybu [P],
[A] lub [S] w menu [@? Tryb] (tryb ekspozycji w filmach).

Podczas nagrywania kompensacje ekspozycji mozna regulowac za pomocga pokretta
przedniego lub tylnego.

aluemojeibolo4 u

H Dostep za pomoca przycisku (4 (kompensacja ekspozyciji)
Nacisnij przycisk [, a nastepnie obro¢ pokretto przednie
lub tylne. Mozesz takze przytrzymacé przycisk [ i uzy¢
klawiszy strzatek <|>.
» Aby zresetowac kompensacje ekspozycji, nacisnij

i przytrzymaj przycisk @s).

Kompensacja Pasek
ekspozycji ekspozycji

@_

« Ustawienie [Z4 (kompensacja ekspozycji) mozna przypisac¢ do innych elementow
sterujgcych. Za pomocg opciji [Funkcja przycisku 03] (str. 107) w % Menu wiasnym (B
wybierz funkcje elementéw sterujgcych aparatu podczas robienia zdje¢, a za pomocg
opcji [& Przyciski/Pokretta/Dzwignie] > [Funkcja przycisku @] (str. 145) w menu & film
wybierz funkcje dla nagrywania filmow.

H Dostep za pomoca pokretet

W trybach P, A, i S kompensacje ekspozycji mozna skorygowac za pomocg pokretta
przedniego. W tym celu obréé je w lewo lub w prawo. W trybie M nacisnij i przytrzymaij
przycisk [ i obro¢ pokretto przednie lub tylne.
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Wybieranie docelowego trybu AF (Docel. tr. AF)

Wybierz rozmiar i ksztatt pola AF. Mozna takze wybra¢ automatyczne nastawianie
ostrosci z Priorytetem AF dla twarzy (str. 67).

1 Uzyj przyciskow A V <|D>, aby wyswietli¢ pole AF.

2 Uzyj przedniego pokretta podczas wyboru pola AF, aby wybra¢ jego ksztatt
i rozmiar.

oo
oo
oo
oo
oo
00
oo
oo
ao
oo
oo
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00000000000
00000000000
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[ - 1 Pojedyncze pole
Wybér pojedynczego pola ostrzenia.

[ - Is Mate pole

Zmniejszenie rozmiaru pola w celu ustawiania ostrosci
na pojedynczym polu AF. Ten tryb jest uzywany

do ustawiania ostrosci na matych obiektach.

DO0000000
00000000000
00000000000
00000000000
00000000000
00000000000
00000000000
00000000000
00000000000
00000000000
00000000000

[-:-] Pole grupowe 5-elementowe

Wybér grupy 5 pél utozonych w ksztatcie krzyza.
Aparat ustawia ostro$¢ za pomocg jednego z pol
w wybranej grupie.

[i33 Pole grupowe 9-elementowe (3 x 3)

Wybor grupy 9 pol utozonych w ksztatcie kwadratu.
Aparat ustawia ostro$¢ za pomoca jednego z pol
w wybranej grupie.

PL
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Pole grupowe 25-elementowe (5 x 5)

Wybor grupy 25 pdl utozonych w ksztatcie kwadratu.
Aparat ustawia ostro$¢ za pomocg jednego z pol

w wybranej grupie.

Wszystkie pola (11 x 11)
Aparat ustawia ostro$¢ za pomocg jednego sposrod
wszystkich 121 pdl.

» Tryb pojedynczego pola jest automatycznie stosowany podczas nagrywania filmu, jeslijest
ustawiony tryb grupy pél.

@'_

« Ustawienia pol AF mozna dostosowac dla opcji [C-AF]. I=5" [} C-AF wigcz. obsz. centr.]
(str. 177) i [Prior. obsz. centr. 3 C-AF] (str. 178)

» Aby witgczy¢ ostrzenie z uzyciem klastréw po wybraniu
trybu [#iil (wszystkie pola) oraz wybraniu ustawienia
[S-AF], [S-AF[IIR] lub [C-AF] dla opcji [ Tryb AF]

(str. 80), wybierz opcje [Wt.2] w obszarze [Wsk. pola AF]
(str. 162). Na ekranie aparatu wys$wietlone zostang pola
AF dla wszystkich ostrych obszaréw.

Wybieranie pola ostrzenia (Docel. punkt AF)

Ramka wys$wietlajgca lokalizacje punktu ostrzenia nazywa sie ,polem AF”.
Aby ustawi¢ ostro$c¢, nalezy umiescic to pole na obiekcie.
1 Uzyj przyciskow AV <>, aby wyswietli¢
pole AF.
2 Do wybierania pozycji pola AF nalezy uzywac¢
klawiszy strzatek.

Pole AF

* Liczba i rozmiar p6l AF zalezg od opcji wybranych dla pozyciji [Telekonwerter cyfr.]
(str. 130), [Proporcje obrazu] (str. 87) oraz ustawien pola grupowego (str. 65).

 Podczas wyboru roli pokretet i przyciskéw A V <[> oraz wyboru pola AF nalezy
korzystac z opcji [[-:-] Ustawienia niest.] (str. 162) w menu wiasnych.



Priorytet twarzy AF/Priorytet oka AF

Aparat automatycznie wykrywa twarze lub oczy i ustawia na nich ostro$¢ w zdjeciach
portretowych. Podczas stosowania cyfrowego pomiaru ESP ekspozycja jest ustawiania
zgodnie z warto$cig zmierzong dla twarzy.

1 Uzyj przyciskéw A YV <II>, aby wyswietlié pole AF, Vybrana opcia

2 Do wyboru opcji podczas ustawiania pola AF stuzy

pokretto tylne.

©® WL priorytetu twarzy

Aparat wykrywa twarze i ustawia na nich ostrosc.

Wyt. priorytetu twarzy

Priorytet AF twarzy jest wytgczony.

(@} Priorytet twarzy i oka wk.

Aparat wykrywa twarze i ustawia ostro$¢ na blizszym
oku.

Face & R. Eye Priority On

Aparat wykrywa twarze i ustawia ostro$¢ na prawym
oku.

G Face & L. Eye Priority On

Aparat wykrywa twarze i ustawia ostro$¢ na lewym oku.

3 Skieruj aparat na obiekt.

* W przypadku wykrycia twarzy zostanie ona

zaznaczona biatg ramka.

4 Nacisnij spust migawki do potowy, aby ustawic¢

ostrosce.

» Obszar uzywany do ustawiania ostrosci na obiekcie
jest oznaczony zielong ramka.
« Jesli aparat wykryje oko obiektu, ustawi na nim

ostros¢.

« Biata ramka jest tez wyswietlana, jesli twarz zostanie
wykryta podczas recznego ustawiania ostrosci.
Ekspozycja zostanie ustawiona zgodnie z wartoscig
zmierzong dla $rodka twarzy.

5 Nacisnij spust migawki do konca, aby zrobi¢ zdjecie.

« W zaleznosci od fotografowanego obiektu i ustawienia filtra artystycznego aparat moze
nie by¢ w stanie prawidtowo wykry¢ twarzy.

W przypadku wybrania opcji [ES) (cyfrowy pomiar ESP)] (str. 82) pomiar jest

wykonywany z uwzglednieniem priorytetu twarzy.

Priorytet twarzy jest rowniez dostepny w trybie [MF] (str. 80). Wykryte przez aparat

twarze sg zaznaczane biatymi ramkami.

w niej obiekcie.

Jesli wyswietlona zostanie ramka powigkszenia, aparat ustawi ostro$¢ znajdujgcym sie

sluemoje.b0304 n
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Ramka powiekszenia AF/Zoom AF (Super punktowy AF)

Istnieje mozliwo$¢ powiekszenia widoku podczas fotografowania. Powiekszenie
obszaru ostrzenia pozwala zwigkszy¢ precyzje ustawiania ostrosci. Przy wyzszych
powiekszeniach mozna ustawia¢ ostro$¢ na obszarach mniejszych niz standardowe
pole ostrzenia. Podczas powiekszania widoku mozna zmienia¢ pozycje obszaru
ostrzenia.
+ Aby skorzysta¢ z funkcji super punktowego AF, nalezy najpierw przypisaé funkcje [Q]
do przycisku za pomocg ustawienia Funkcja przycisku (str. 107).

250/lF5/6) 0.0 B 12500R5/6] 0.0 B
Widok fotografowania Wyswietlanie AF w Q Wyswietlanie AF na
ramce powigkszenia powigkszeniu

Q (Nacisnij i przytrzymaij)/ @)

1 Nacisnij przycisk, do ktérego przypisano funkcje
[Q] (powigkszenie).
» Zostanie wyswietlona ramka powiekszenia.
» Ramka jest wyswietlana w tej samej pozycji co ostatnie
pole uzywane podczas automatycznego ustawiania
ostrosci. 2

2 Uzyj przyciskdw A V <[>, aby ustawié potozenie
ramki powiekszenia.
» Aby zresetowac pozycje ramki, nacisnij i przytrzymaj
przycisk ).

3 Dostosuj rozmiar ramki powigkszenia, aby wybraé
wspotczynnik powigkszenia.

+ Nacisnij przycisk INFO, a nastgpnie za pomocg
klawiszy strzatek A V albo pokretta przedniego lub
tylnego dostosuj rozmiar ramki powiekszenia.

+ Nacisnij przycisk @), aby zaakceptowac i wyjsc.




4 Ponownie nacisnij przycisk, do ktérego przypisano
funkcje [Q].
» Aparat powiekszy wybrany obszar.
Obroé¢ pokretto przednie lub tylne, aby powiekszy¢ lub
pomniejszy¢ obraz.
Ekran mozna takze przewingé za pomocg klawiszy

strzatek (A V <|>).

W trybie fotografowania M (recznie) lub B (bulb) mozna —~
podczas powigkszania nacisngé przycisk INFO, aby v\
wybraé warto$¢ przystony lub czas otwarcia migawki. S L

Naci$nij przycisk Q, aby powrécié¢ do ramki
powiegkszania.

Nacisnij przycisk @), aby zakonczy¢ powigkszanie
obszaru ostrzenia.

Powigkszanie obszaru ostrzenia mozna réwniez
zakonczyé, naciskajac i przytrzymujac przycisk Q.

Ekran regulacji ekspozyciji
w trybach Mi B

5 Nacisnij spust migawki do potowy, aby automatycznie ustawic ostrosc.

» Powiegkszenie obszaru ostrzenia dotyczy wytacznie ekranu. To ustawienie nie ma wptywu
na zdjecia.

@'_

» Dotykowych elementdw sterujgcych mozna uzywac do powigkszania za pomocg ramki
powiekszania. I=¥~ ,Fotografowanie za pomocg ekranu dotykowego” (str. 36)

» Obszar w ramce powiekszenia mozna rozjasni¢, aby utatwi¢ ustawianie ostrosci.
Ponadto aparat mozna skonfigurowac¢ tak, aby wytgczat powiekszanie obszaru
ostrzenia z chwilg nacisnigcia spustu migawki do potowy w celu ustawienia ostrosci.
I [Ust. zblizenia LV] (str. 167)
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Zmiana czutosci ISO (1ISO)

Wybierz warto$¢ zaleznie od jasnosci obiektu. Wyzsze warto$ci pozwalajg
fotografowaé ciemniejsze sceny, ale zwiekszajg ilo§¢ szumoéw (cetek) na obrazach.
Wybierz opcje [AUTO], aby pozwoli¢ aparatowi regulowa¢ czuto$¢ w zaleznosci

od warunkow oswietleniowych.

1 Nacisnij przycisk ISO i obr6¢ przednie lub tylne pokretto, aby wybrac
warto$¢.

Czuto$¢ jest regulowana automatycznie w zaleznosci od warunkéw
fotografowania. W menu [Ust. auto ISO] (str. 169) w menu 3 Menu
AUTO wiasne B okre$l maksymalng czuto$¢, jakg moze wybra¢ aparat,
oraz czas otwarcia migawki, przy ktérym uruchomiona zostanie
automatyczna regulacja czutosci.

Wybierz warto$¢ czutosci ISO. Warto$¢ 1ISO 200 zapewnia dobrg

LOW, 200-25600 . ] )
réwnowage pomiedzy szumem a zakresem dynamicznym.

aluemojeibolo u

Blokowanie ekspozycji (blokada AE)

Naciskajac przycisk AEL/AFL, mozna zablokowac¢ warto$¢ ekspozyciji. Z tej opcji
mozna skorzystac, aby dostosowac ostro$c¢ i warto$é ekspozycji oddzielnie lub aby
wykonac kilka zdje¢ z takim samym ustawieniem wartosci ekspozyc;ji.

» Po jednokrotnym nacisnieciu przycisku AEL/AFL warto$é ekspozycji zostaje
zablokowana i wyswietla si¢ ikona (AEL. I=¥~ ,Ustawianie ostrosci i ekspozycji za pomocg
przycisku AEL/AFL (£ AEL/AFL)" (str. 175)

+ Aby zwolni¢ blokade AE, nacisnij ponownie przycisk AEL/AFL.

» Blokada zostanie zwolniona po uzyciu pokretta wyboru trybu, przycisku MENU lub
przycisku @).
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Fotografowanie sekwencyjne/z samowyzwalaczem
Dostosuj ustawienia zdje¢ seryjnych lub fotografowania z samowyzwalaczem.
Wybierz opcje dostosowang do obiektu.
1 Nacisnij przycisk Ey®).
2 Zapomoca przedniego lub tylnego pokretta wybierz warto$¢.
» Naciskajac przycisk INFO, mozna wyswietli¢ opcje wtasnego samowyzwalacza.

O

Pojedynczy

Zapis pojedynczych klatek. Aparat wykonuje jedno zdjecie
w momencie naci$nigcia spustu migawki do konca.

G

Seryjne wys.

Aparat wykonuje zdjecia z szybkoscig do ok. 10 kl./s, gdy spust
migawki jest nacisniety do korca. Ustawienia ostrosci, ekspozydiji
i balansu bieli sg blokowane tak, aby byly zgodne z ustawieniami
pierwszego zdjecia w kazdej serii. Istnieje mozliwos¢ ustawienia
szybkosci zapisu klatek oraz maksymalnej liczby zdje¢ w kazdej
serii (str. 165). Szybkos$¢ zapisu klatek spada przy ustawieniu
wartosci [ISO] powyzej 8000.

l;h.

Seryjne nis.

Aparat wykonuje zdjecia z szybkos$cig do ok. 6 kl./s, gdy spust
migawki jest nacisniety do konca. Istnieje mozliwo$¢ ustawienia
szybkosci zapisu klatek oraz maksymalnej liczby zdje¢ w kazdej
serii (str. 165). Ostro$¢ i ekspozycja sg ustawiane zgodnie

z opcjami wybranymi w menu

(03 Tryb AF] (str. 80) i [ AEL/AFL] (str. 175).

Aparat ustawi ostro$¢ przed kazdym zdjeciem po wyborze opcji
[C-AF] lub [C-AF+TR] w menu [ Tryb AF]. Szybkos¢ zapisu
klatek spada przy ustawieniu wartosci [ISO] powyzej 8000.

g‘/;

O12s

Migawka jest wyzwalana po 12 sekundach od nacisnigcia
spustu migawki do konica. Lampa samowyzwalacza zaswieci
sie na okoto 10 sekund oraz zacznie miga¢ okoto 2 sekundy
przed zwolnieniem migawki. Ostro$¢ jest ustawiana

po nacisnieciu spustu migawki do potowy.

O

O2s

Po nacisnieciu spustu migawki do kornca lampa samowyzwalacza
zacznie migac¢, a zdjecie zostanie zrobione po okoto 2 sekundach.
Ostros$¢ jest ustawiana po nacisnieciu spustu migawki do potowy.

N

I\

Wiasny
samowyzwalacz

Dostosowanie ustawien samowyzwalacza, w tym jego
opodznienia oraz liczby zdje¢ robionych po uptynigciu
okreslonego czasu (str. 73).

o
(przy-
ktadowa
ikona)

Anti-Shock [¢]

Zmniejszenie nieznacznego rozmycia spowodowanego ruchem
migawki. Ta funkcja jest dostgpna w trybach: Pojedynczy,
Seryjne nis., Seryjne wys. oraz Samowyzwalacz (str. 73).

v
(przy-
ktadowa
ikona)

Cichy [¥]

Robienie zdje¢ z uzyciem migawki elektronicznej. Ta opcja
sprawdza sie przy czasach otwarcia migawki krétszych niz
1/8000 s lub w sytuacjach, w ktérych odgtos migawki byty
niepozagdany. Jest ona dostgepna podczas fotografowania

w trybach: Pojedynczy, Seryjne nis., Seryjne wys. oraz
Samowyzwalacz. W trybie ¥}y ustawienia ostrosci,
ekspozycji i balansu bieli sg blokowane tak, aby byty zgodne
z ustawieniami pierwszego zdjecia w kazdej serii. Czas
synchronizacji lampy btyskowej wynosi 1/50 s. W przypadku
wybrania warto$ci powyzej 8000 w menu [ISO] czas
synchronizacji lampy btyskowej spada do wartosci 1/20 s.
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Wysoka Rejestrowanie zaczyna sie po nacisnieciu spustu migawki do
E;:H szybkos¢ zdj. potowy. Gdy uzytkownik naci$nie spust migawki do konca, aparat
seryjn.* zacznie zapisywac zdjecia, tgcznie z tymi zarejestrowanymi,

gdy spust migawki byt nacisnigty do potowy (str. 74). W trybie
Niska szybkosé | & ustawienia ostrosci, ekspozycji i balansu bieli sg blokowane

P

canL zdj. seryjn.* tak, aby byty zgodne z wartosciami zmierzonymi, gdy nacisnigto
spust migawki do potowy.

@ Zdjecie o wys. | Robienie zdjg¢ o wysokiej rozdzielczosci (str. 76).

rozdz.* Skorzystaj ze statywu.

*

Nie mozna uzywac filtréw artystycznych.

Aby wylaczy¢ uaktywniony samowyzwalacz, nacisnij przycisk V.

Aby wykonac zdjgcie z samowyzwalaczem, nalezy ustawi¢ aparat na statywie.

Jezeli podczas korzystania z samowyzwalacza uzytkownik nacisnie spust migawki do
potowy, stojgc przed aparatem, zdjecie moze by¢ nieostre.

Podczas fotografowania w trybach =} i &3, na ekranie aparatu wys$wietlany jest widok
z obiektywu. W trybach T} i &34 na ekranie aparatu wyswietlane jest ujecie wykonane
bezposrednio przed biezacym kadrem.

Szybko$¢ fotografowania seryjnego jest zmienna: zalezy od uzywanego obiektywu

i ustawienia ostrosci obiektywu zmiennoogniskowego.

Jesli poziom natadowania baterii jest niski i wskaznik poziomu natadowania baterii miga
podczas fotografowania sekwencyjnego, fotografowanie zostanie przerwane, a wykonane
zdjgcia zostang zapisane na karcie. W zalezno$ci od stopnia natadowania baterii moga
nie zosta¢ zapisane wszystkie zdjecia.

Wyswietlane elementy mozna wybrac¢ za pomocg opcji [Ustawienia &y/&) obrazu]

w menu wiasnych (str. 166).

Obiekty na zdjgciach robionych w trybie cichym i w trybie zdje¢ seryjnych moga by¢
znieksztatcone, jezeli podczas fotografowania one lub aparat szybko sig poruszaja.
Aby uzy¢ lampy btyskowej w trybie [Cichy [¥]], wybierz opcje [Zezwalaj] w menu
[Anti-Shock [#]/Cichy [¥]] > [Ust. trybu cichego [¥]] > [Tryb flesza] w £ menu
fotografowania 2.




Opcje samowyzwalacza (& Wiasny samowyzwalacz)

Dostosowanie ustawien samowyzwalacza, w tym op6znienia zwolnienia migawki oraz
liczby zdje¢ robionych po uptynigciu okreslonego czasu.

1 Nacisnij przycisk &y ®.

2 Wyrdznij opcje & (wtasny samowyzwalacz)
za pomocg pokretta przedniego lub tylnego

. e . stawienia [
i nacisnij przycisk INFO. s B m

ny samowyzwalacz

i wybierz opcje za pomocg klawiszy A V.

Wybierz liczbe zdje¢ wykonywanych po uptynieciu ustawionego

Liczba klatek
czasu.

Okreslenie czasu, jaki ma uptyngé od nacisniecia spustu migawki

W TS do konca do rozpoczecia fotografowania.

Wybierz interwat pomigdzy zdjeciami robionymi po uptywie

Czas interwatu .
ustawionego czasu.

AF - kazda klatka Wybierz, czy aparat ma ustawia¢ ostro$¢ przed kazdym z nich.

Fotografowanie bez drgan wywotywanych
obstuga spustu migawki (Anti-Shock [¢])

Zmniejszenie nieznacznego rozmycia spowodowanego ruchem migawki.

Uzywaj tej opcji, gdy nawet nieznaczny ruch aparatu moze spowodowac rozmycie,
np. podczas fotografowania w trybie makro lub z bardzo dtugg ogniskowa.

Nalezy najpierw wtgczy¢ wyswietlanie tej opcji poprzez wybranie pozycji
[Ustawienia (/&) obrazu] (str. 166) w % menu wiasnym Bl i zaznaczenie (&)
odpowiedniej pozycji.

Opodznienie miedzy catkowitym nacisnieciem spustu migawki a rozpoczeciem
fotografowania mozna wybraé za pomocg opgji [Anti-Shock [¢#]/Cichy [¥]] >
[Anti-Shock [#]] w © menu fotografowania 2 (str. 142).

1 Nacisnij przycisk =yd).
2 Zapomoca przedniego lub tylnego pokretta wybierz jedng z pozyciji
oznaczong symbolem ¢, a nastepnie nacisnij przycisk @x.
3 Zréb zdjecia.
» Po uptywie ustawionego czasu wyzwalana jest migawka i zdjecie zostaje zrobione.

sluemoje.b0304 n

PL

73



aluemojeibolo B

74| PL

Fotografowanie bez dzwigku migawki (Cichy [¥])

W sytuacjach, w ktérych dzwiek migawki stanowi problem mozna fotografowa¢ bez
wydawania tego dzwieku. Migawka elektroniczna ogranicza niewielkie drgania aparatu
wynikajace z ruchu migawki mechanicznej, w podobny sposéb jak w przypadku
fotografowania z funkcjg Anti-Shock.

Opdznienie miedzy catkowitym naci$nieciem spustu migawki a zwolnieniem migawki
mozna wybraé za pomocg opcji [Anti-Shock [¢]/Cichy [*]] > [Cichy [¢]] w © menu
fotografowania 2 (str. 142).

1 Nacisnij przycisk ).
2 Zapomoca przedniego lub tylnego pokretta wybierz jedng z pozycji
oznaczong symbolem ¥, a nastepnie nacisnij przycisk @.

3 Zréb zdjecia.
* Po wyzwoleniu migawki ekran na chwile zgasnie. Nie bedzie emitowany zaden
dzwiek migawki.

Przy oswietleniu migajacym zrodtem $wiatta, np. Swietldwkami lub lampami LED lub jezeli
podczas fotografowania obiekt gwattownie si¢ poruszy uzyskanie pozadanego efektu
moze sie nie udac.

* Najkrotszy czas otwarcia migawki to 1/32000 s.

Fotografowanie bez czasu op6znienia zwolnienia
migawki (Ustawienie szybkosci zdje¢ seryjnych)

Rejestrowanie zaczyna si¢ w momencie nacisniecia spustu migawki do potowy;
w chwili naci$nigcia go do konca aparat zacznie zapisywac na karcie pamieci ostatnie
zarejestrowane zdjecia (liczba: n), gdzie n to liczba zdjeé wybrana przed rozpoczeciem
fotografowania. Jesli spust migawki zostanie nacisniety do konca i przytrzymany,
fotografowanie bedzie kontynuowane do momentu zapisania wybranej liczby zdjec.
Uzyj tej opcji do uchwycenia chwil, ktére nie zostatyby uchwycone z powodu reakcji
obiektu lub opdznienia migawki. Wybierz tryb [Niska szybko$¢ zdj. seryjn.] lub
[Wysoka szybkos$¢ zdj. seryjn.].

Seria zdjec jest

w dalszym ciggu

Do 14 klatek wykonywana

I IAIE

A A A
Spust migawki nacisniety Moment, ktéry ~ Spust migawki nacisniety
do potowy chcesz uchwyci¢ do konca

| IS |

Opdznienie migawki



Niska szybkos¢ zdj. seryjn. (&5

Aparat rejestruje z szybkoscig 10 kl./s. Przed nacisnieciem spustu migawki do korca
mozna zarejestrowa¢ maksymalnie 14 klatek. Aparat ustawi ostro$¢ przed kazdym
zdjeciem po wyborze opcji [C-AF] lub [C-AF+TR] w menu [3 Tryb AF] (str. 80).
Wybierz te opcje, jesli przewidujesz, ze podczas fotografowania odlegto$¢ do obiektu
moze ulec zmianie.

Wysoka szybko$¢ zdj. seryjn. (&)

Aparat rejestruje z szybkoscig do 30 kl./s. Przed nacisnigciem spustu migawki

do konca mozna zarejestrowa¢ maksymalnie 14 klatek. Aparat uzyje funkcji [S-AF]
po wyborze opcji [C-AF] lub [C-AF+TR] w menu [} Tryb AF] (str. 80). Wybierz

te opcje, jesli podczas fotografowania odlegtos¢ do obiektu nie ulegnie zbyt duzej
zmianie.

1 Nacisnij przycisk ).

2 Zapomoca pokretta przedniego lub tylnego wybierz opcje
&on (Wysoka szybkos$é zdj. seryjn.) lub &3, (Niska szybkos$¢ zdj. seryjn.),
a nastepnie nacisnij przycisk @).

3 Zréb zdjecia.

» Rejestrowanie zaczyna sie po naci$nigciu spustu Ikona rejestrowania
migawki do potowy. Zostanie wyswietlona ikona
(®). Jesli przytrzymasz spust migawki nacisnigty
do potowy przez ponad minuteg, rejestrowanie zostanie
zakonczone, a ikona @ zniknie z ekranu. Aby wznowic¢
fotografowanie, ponownie nacisnij spust migawki
do potowy.
Nacisnij spust migawki do konca, aby rozpoczaé 250 F5 S MDIOpi
zapisywanie zdje¢ na karcie pamigci. )
Fotografowanie bedzie kontynuowane po nacis$nieciu
do konca spustu migawki az do momentu wykonania
liczby zdje¢ wybranej w menu [Ogr. liczby klatek].

* Wybdr opcji &5, (Niska szybkos$¢ zdj. seryjn.) powoduje ograniczenie wartos$ci przystony
do zakresu od maksimum do f8,0.

Obiektywy systemu Four Thirds oraz Micro Four Thirds innych producentéw nie moga byé
stosowane w trybie &3, (Niska szybko$¢ zdj. seryjn.).

Miganie wystepuje dla $wietldwek lub duzych ruchéw obiektu itd. i moze powodowac
znieksztatcenia obrazéw.

Podczas rejestrowania monitor nie wygasi sie, a dzwigk migawki nie bedzie styszalny.
Najdtuzszy czas otwarcia migawki jest ograniczony.

Ustawienia [Maks. liczba kl./s.] (&su/Tylko wysoka szybkos$¢ zdj. seryjn.), [Licz. kl. przed
zw. mig.] i [Ogr. liczby klatek] mozna dostosowywa¢ w menu wtasnych za pomocg opcji
[EL kI./s] i [EyH KI./s] [&58] (str. 182).
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Wykonywanie zdje¢ w wyzszej rozdzielczosci (Zdjecie o wys. rozdz.)

Fotografowanie w rozdzielczos$ci wyzszej niz rozdzielczo$¢ matrycy. Aparat robi

serie zdje¢, poruszajgc matrycg, a nastepnie tgczy je w jedno zdjecie o wysokiej

rozdzielczosci. Ta opcja pozwala uchwyci¢ szczegoty, ktére normalnie bytyby

niewidoczne nawet przy duzym powiekszeniu. Aby uzyskac najlepsze rezultaty,

unieruchom aparat, na przyktad mocujgc go na statywie.

Za pomoca opcji [Zdjecie o wys. rozdz.] (str. 143) w B Menu fotografowania

2 wybierz czas miedzy catkowitym nacisnieciem spustu migawki a wyzwoleniem

migawki, a takze czas oczekiwania na natadowanie sig lampy btyskowej, gdy jest ona

uzywana w trybie Zdjecie o wys. rozdz.

Po ustawieniu zdjecia wysokiej rozdzielczo$ci mozna wybraé jako$¢ obrazu

uzyskiwanego podczas fotografowania w wysokiej rozdzielczo$ci przy uzyciu trybu

jakosci obrazu (str. 88, 129).

1 Nacisnij przycisk &Ey®).

2 Zapomoca przedniego lub tylnego pokretta wybierz opcje [E, a nastepnie
nacisnij przycisk .

+ Zostanie wy$wietlona ikona [E). Bedzie ona migaé, jesli
aparat nie bedzie utozony stabilnie. Przestanie migac,
gdy aparat bedzie gotowy do zrobienia zdjecia.

» Po wigczeniu funkcji Zdjecie o wys. rozdz. nalezy
sprawdzi¢ wybrane ustawienie jakosci obrazu. 3
Moznato zrobi¢ w petnym panelu sterowania LV. ‘

[P] 250 F5.6 0.0 -

Aparat przygotowujgcy
sie do wykonania zdjecia
z wigczong funkcjg Zdjecie o
wys. rozdz. (miga)
3 Zréb zdjecia.
bedzie miga¢, informujac o tym, Zze zdjecie moze by¢ rozmyte z powodu
drgan aparatu. Umie$¢ aparat na stabilnym podtozu.
+ Fotografowanie zostanie ukonczone, gdy zielona ikona [E) przestanie by¢
wys$wietlana na ekranie.
» Po ukonczeniu fotografowania aparat automatycznie utworzy potgczony obraz.
W trakcie tego procesu na ekranie pojawi sie komunikat.

Wybierz tryb JPEG (E@F lub EF) lub JPEG+RAW. Gdy jako$¢ zdjecia jest ustawiona
na RAW+JPEG, przed przeksztatceniem w zdjecie o wysokiej rozdzielczosci zapisywane
jest pojedyncze zdjecie RAW (z rozszerzeniem.ORI). Nieprzetworzone obrazy RAW
mozna przegladaé za pomoca hajnowszej wersji oprogramowania Olympus Workspace.
Opcja (3 Stb. obrazu] (str. 86) ma ustawiong wartos¢ [S-1S Wiyt.].
Podczas fotografowania z uzyciem lampy btyskowej sterowanej bezprzewodowo maksymalny
czas oczekiwania wynosi 4 sek. i ustawiony jest reczny tryb sterowania lampg btyskowa.
Zdjecia o wysokiej rozdzielczosci sg dostepne w trybach P, S, A i M.
Nie mozna uzywac nastepujgcych funkgiji:
fotografowanie z interwatem, wielokrotna ekspozycja, kompensacja efektu Keystone,
bracketing, korekcja rybiego oka oraz HDR.
Zdjecia zrobione z wigczong funkcjg [e-Portrait] lub z wybranym filtrem artystycznym
zostang zapisane z ustawieniem [Naturalny].
Jakos$¢ obrazu moze sig pogorszy¢, jezeli fotografowanie odbywa sig przy oswietleniu
migajacym zrodtem $wiatta, np. Swietldwkami lub lampami LED.
Obszary zdjecia, w ktorych obiekt poruszyt sie podczas fotografowania, moga straci¢
na wyrazistosci.




Petny panel sterowania/petny panel sterowania LV

Na petnym panelu sterowania/petnym panelu sterowania LV znajduje sig lista ustawien
fotografowania wraz z biezgcymi wartosciami. Petnego panelu sterowania LV nalezy
uzywac podczas kadrowania uje¢ na monitorze (podglad na zywo), a petnego panelu

sterowania podczas kadrowania uje¢ w wizjerze.
« Nacisniecie przycisku |Ol (LV) podczas podgladu na zywo umozliwia fotografowanie

z uzyciem wizjera oraz powoduje wyswietlenie na ekranie petnego panelu sterowania LV.

Al
(przycisk LV)

=3 *

wisa

Fotografowanie z podglagdem Fotografowanie z uzyciem wizjera
na zywo (po wigczeniu wizjera monitor si¢
wytgcza)

Peiny panel sterowania LV (fotografowanie z podgladem na zywo)
Nacisnij przycisk @ podczas podgladu na zywo, aby wyswietli¢ petny panel
sterowania LV.

SISAUTO

S|

Pelny panel sterowania (fotografowanie z uzyciem wizjera)
Podczas kadrowania obiektéw w wizjerze petny panel sterowania LV bedzie
wys$wietlany na monitorze. Naci$nij przycisk @9, aby aktywowaé kursor.

" i
2019.12.01 12:30:00 Zalecane ISO
T

150 wB
Ao Auto .

Lol

srB
SISAUTO ) SISAUTO
wish L E wish

[P} . [P] 250 F5.6
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H Korzystanie z pelnego panelu sterowania/peinego panelu
sterowania LV
Kursor

1 Nacisnij przycisk ).
+ Nacisnigcie tego przycisku podczas podgladu na zywo

spowoduje wyswietlenie na ekranie monitora petnego A0 aNatural
G0 ©:0 ©x0

panelu sterowania LV.
» Zaznaczone zostanie ostatnie uzyte ustawienie.

S0 | £ Nomal

|

|

|sssAUTO
[

2 Wyrc’_)inij pozycje za pomocg o 'mryw —
klawiszy strzatek A V <[> lub 0 s
pokretta tylnego. }

» Zaznaczone zostanie wybrane Lo
ustawienie. | wisa

» Elementy mozna réwniez wyrézni¢, ’
dotykajgc ich na ekranie.

|
|
|

aluemojeibolo u

3 Obrd¢ przednie pokretto, aby T

zmieni¢ wybor ustawienia. / T
EE &0 Zim

SIS AUTO

4 Nacisnij spust migawki do potowy, aby zaakceptowac biezace ustawienia
i wyjS¢ z petnego panelu sterowania LV.
 Jesli uzytkownik korzysta z petnego panelu sterowania, kursor zniknie, a ustawienie
zostanie wylgczone.

Opcje dodatkowe
Nacisniecie przycisku @) w kroku 2 spowoduje wys$wietlenie opcji Przycisk INFO
dostepnych w przypadku zaznaczonego ustawienia. W niektérych

przypadkach mozna wyswietli¢ dodatkowe opcje, naciskajac
przycisk INFO.

“QSth. obrazu

wa’ 0
' ’

oFF

(03 Stb. obrazu]

» Zamiast przycisku mozna uzy¢ sterowania dotykowego. Lekko dotknij dwukrotnie
wybranego ustawienia, aby wyswietli¢ opcje.
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H Ustawienia dostepne w pelnym panelu sterowania/peinym panelu

sterowania LV

Peiny panel sterowania LV

(@ Aktualnie wybrana opcja

@ Czutos¢ ISO. .str. 80
@ O Tryb AF str. 80
Pole AF ..... .str. 65
@ Tryb fotografowania
Z lampg btyskowg ..........cccceveenene str. 93

(® Sterowanie natezeniem blysku.....str. 97
(6 Stabilizator obrazu....

(@ Fotografowanie seryjne/
SamMoWyzwalacz............ceeveceenenns str. 87

D€ oo, str. 88
(® Tryb pomiaru
Priorytet twarzy

A) GO str. 89
@ Wspdtczynnik proporcji obrazu.....str. 87
43 Balans bieli ........c.cccooriurirrrineinnes str. 83

Zaawansowany panel sterowania

Zalecane ISO

ISO WB
Auto Auto

#3Natural
00 ©0
eH20 S Nomal

sRGB
ra U
Ll LTI

1:02:03

§-IS AUTO
Mis@

P 250 F5.6

Kompensacja balansu bieli/
temperatura koloréw..................... str. 85
@5 Tryb obrazu
Ostrosé 8
Kontrast © .
Nasycenie ..
Gradacja /
Filtr koloru F}
Kolor monochrom.
Efekt @.
Kolor*'......
Kolor/zywy*2....
Efekt*®
A7) Przestrzen
Kontrola $wiatet i cieni................ str. 106
Przypisanie funkcji przycisku...... str. 107

*1 Wyswietlane w razie ustawienia opcji Cze$¢. kolor.
*2 Wyswietlane w razie ustawienia opcji Kreator kolorow.
*3 Funkcja wyswietlana po wyborze filtra artystycznego.
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Zmiana czutosci ISO (1ISO)

Mozna ustawiaé czuto$¢ 1SO.
I ,Zmiana czutosci ISO (ISO)” (str. 70)

1 Nacisnij przycisk @), aby wyswietli¢ petny panel

sterowania LV.

2 Zapomocy przyciskow A V <|D> wybierz

opcje [ISO].

ISO

Zall|cane IS0

#3Natural

3 Uzyj przedniego pokretta, aby wybrac opcje. [ssamo

M@

Wybér trybu ustawiania ostrosci (Tryb AF)

Mozna wybra¢ metode ustawiania ostrosci (tryb ustawiania ostrosci). Dla trybu
fotografii i trybu filmowego mozna wybraé rézne metody ustawiania ostrosci.

1 Nacisnij przycisk @), aby wyswietli¢ petny panel

sterowania LV.

Tryb AF

DI Tryb AF

2 Zapomoca przyciskow A V <|D> wybierz opcje ol
[Tryb AF]. |
| o
3 Uzyj przedniego pokretta, aby wybrac¢ opcje. [sishito
Ostro$¢ jest ustawiana jeden raz po wcisnieciu spustu
migawki do potowy. Gdy ostro$¢ jest zablokowana, rozlega
S-AF sie sygnat dzwigkowy i zaczyna $wieci¢ symbol potwierdzenia
(Pojedynczy AF) ustawienia ostrosci oraz znacznik celu AF. Ten tryb nadaje
sie do fotografowania obiektéw nieruchomych lub wolno sie
poruszajacych.
Ustawianie ostrosci jest wykonywane ciggle przy wcisnietym do
potowy spuscie migawki. Gdy ostro$¢ zostanie ustawiona na
C-AF obiekt, na monitorze zapali sie¢ symbol potwierdzenia ustawienia
(Ciagly AF) ostrosci i zabrzmi sygnat dzwigkowy po zablokowaniu ostrosci
agly pierwszy raz.
Proby ustawiania ostro$ci sg ponawiane, nawet jezeli obiekt sie
poruszy albo zostanie zmieniona kompozycja ujecia.
ME Funkcja ta umozliwia reczne ustawienie
(reczne ustawianie ostrosci na dowolny obiekt poprzez
osetroéci) obracanie pierscienia ostrosci na
obiektywie.
Pierscien ostrosci
S-AFIE Po naci$nieciu spustu migawki do potowy w celu ustawienia
(jednoczesne uzywanie | ostrosci w trybie [S-AF] mozna obréci¢ pierscien ostrosci, aby
trybdw S-AF i MF) recznie dostroi¢ ostrosé.




Nacisnij spust migawki do potowy, aby ustawi¢ ostros¢.
Aparat bedzie automatycznie $ledzit obiekt i utrzymywat na nim
ustawienie ostrosci tak dtugo, jak spust migawki bedzie wcisniety

do potowy.
C-AFERA +» Pole AF jest wyswietlane na czerwono, jezeli aparat nie
($ledzenie AF) moze $ledzi¢ obiektu. Nalezy wtedy zwolni¢ spust migawki,

skadrowac ponownie obiekt, a nastgpnie nacisng¢ spust
migawki do potowy.

« Autofokus nie dziata, gdy pole AF jest wy$wietlane na czerwono
nawet w trakcie $ledzenia obiektu przez aparat.

PreMF Aparat automatycznie ustawia ostro$¢ na wstepnie ustawionym
(Wst. ust. MF) punkcie ostrosci podczas fotografowania.

Aparat moze nie by¢ w stanie ustawi¢ ostrosci, gdy obiekt jest stabo oswietlony, znajduje
sie we mgle lub dymie badz charakteryzuje sie stabym kontrastem.

W przypadku korzystania z obiektywu systemu Four Thirds opcja AF bedzie niedostepna
podczas nagrywania sekwencji wideo.

Wybér trybu AF jest niedostepny, jesli sprzegto manualnego ostrzenia obiektywu jest
ustawione w potozeniu MF, a dla ustawienia [Sprzegto man. ostrz.] (str. 163) w menu
wiasnym wybrano opcje [Dziata].

Ustawianie potozenia ostrosci dla PreMF

1

2
3
4

Wybierz dla trybu AF opcje [Wst. ust. MF].

Naci$nij przycisk @), a nastepnie przycisk INFO.
Nacisnij spust migawki do potowy, aby ustawi¢ ostrosé.
» Ostro$¢ mozna skorygowaé, obracajac pierscien ostrosci.

Nacisnij przycisk ©x).

Funkcje PreMF mozna przywota¢ po nacisnieciu przycisku, do ktérego jest przypisana
opcja [Wst. ust. MF] w menu [Funkcja przycisku £3]. Ponowne naciéniecie przycisku
spowoduje powrét do oryginalnego AF.

Odlegtosc, ktérg mozna ustawi¢ dla wstepnie ustawionego punktu ostrosci za pomocag
[Odleg. wst. ust. MF] w menu wtasnym (str. 163).
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Wyboér sposobu mierzenia jasnosci przez aparat (Pomiar)

Mozna wybraé spos6b pomiaru jasnosci obiektu przez aparat.
1 Nacisnij przycisk @), aby wyswietli¢ petny panel

sterowania LV.

[Pomiar].

2 Zapomoca przyciskow A V <|D> wybierz opcje

3 Uzyj przedniego pokretta, aby wybra¢ opcje.

Pomiar

|sssAuTo

Pomiar

Cyfrowy pomiar ESP

aluemojeibolo u

Pomiar ekspozycji w 324 obszarach kadru i optymalizacja
ekspozycji w odniesieniu do biezacej sceny lub (gdy dla opciji
[® Priorytet twarzy] wybrano ustawienie inne niz [WYL.]) do
fotografowanej osoby. Ten tryb jest zalecany do zwyktego
fotografowania.

Pomiar swiatta
. ;
centralnie wazony

Zapewnia srednig warto$¢ natezenia $wiatta
miedzy obiektem a o$wietleniem tta, nadajac
wieksze znaczenie obiektowi znajdujgcemu sie w

$rodku obrazu.

(<] Pomiar punktowy

Pomiar na matym obszarze (okoto 2% kadru)

po wycelowaniu aparatu na mierzony obiekt.
Ekspozycja zostanie dostosowana do oswietlenia
mierzonego punktu.

Pomiar punktowy
) (sterowanie
rozjasnianiem)

Zwigksza ekspozycje pomiaru punktowego.
Zapewnia, ze jasne obiekty pozostang jasne na zdjeciu.

Pomiar punktowy
(ciemne obszary)

-SH

Zmniejsza ekspozycje pomiaru punktowego.
Zapewnia, ze ciemne obiekty pozostang ciemne na zdjeciu.

» Potozenie pomiaru punktowego mozna ustawi¢ na wybrane pole AF.
=¥ [[-i-] Punkt. pomiar $w.](str. 170).
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Korekcja barwy

(WB (balans bieli))

Balans bieli (WB) zapewnia, ze obiekty w kolorze biatym zachowajg biel na zapisanych
zdjeciach. W wiekszosci przypadkéw wiasciwe jest ustawienie [AUTO], ale mozna tez
wybrac¢ inne warto$ci w zaleznos$ci od zrédta oswietlenia, gdy ustawienie [AUTO] daje
niewfasciwe rezultaty lub by $wiadomie wprowadzi¢ do zdje¢ przebarwienia.

1 Nacisnij przycisk @9, aby wyswietli¢ petny panel

sterowania LV.

2 Zapomoca przyciskow A V <|I> wybierz

opcje [WB].

3 Uzyj przedniego pokretta, aby wybra¢ opcje.
» Opcje jednodotykowego balansu bielu i wtasnego
balansu bieli mozna wyswietli¢, naciskajac przycisk @),

a nastepnie przycisk INFO.

WB

45 AUTO
HS @

Tryb WB B Warunki o$wietlenia
barwowa
Wiekszosci standardowych scen (scen
zawierajgcych biate lub prawie biate
obiekty)
Automatyczny AUTO . « Ten tryb jest zalecany w wigkszosci
balans bieli sytuaciji.
* Istnieje mozliwo$¢ zachowania koloréw
widocznych w $wietle zarowym
(str. 84).
Sceny na $wiezym powietrzu w $wietle
Fred 5300 K stonecznym, zachody stonca, sztuczne
ognie
N 7500 K Dzienne zdjecia obiektéw w cieniu
Zdjecia zrobione w ciggu dnia przy
Wstepne 2% 6000 K o
ustawienie zachmurzonym niebie
balansu bieli B 3000 K Obiekty w $wietle zarowym
=] 4000 K Obiekty w $wietle fluorescencyjnym
ap — Fotografia podwodna
s 5500 K Zrodta svylatla o tgj samej temperaturze
barwowej co os$wietlenie lampg btyskowg
Temperatura
bi;wc:\;va uosrt:(\)/v(;o- Sytuacje, w ktérych warto ustawi¢ balans
Ustawianie przy p Y| bieli pod katem konkretnego obiektu

. o funkcji jednoprzy- o
réwnowagi &/ @n/| » Temperature barwowg ustawia sig

Lo ciskowego usta- PP )
bieli jednym /iy o na warto$¢ zmierzong na biatym

wiania balansu
przycisnigciem bieli (balansu obiekcie w $wietle, ktére bedzie uzyte
S ) w ostatecznym zdjgciu (str. 84).
bieli z pomiarem
wiasnym)

. Sytuacje, w ktérych mozesz okresli¢
Nlestand_arfiowy CWB 2000 K odpowiednig temperature barwowg
balans bieli 14000 K )

» Wybierz temperature barwowa.
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Ustawianie réwnowagi bieli jednym przycisnieciem

Zmierz balans bieli, kadrujgc kawatek papieru lub inny biaty przedmiot w o$wietleniu,
ktore zostanie uzyte na finalnej fotografii. Jest to uzyteczne przy fotografowaniu obiektu
w naturalnym $wietle, jak rowniez przy réznych zrédtach $wiatta o réznych temperaturach
koloru.

1 Po wybraniu opcji [©xq], [©g], [©g] lub [a] (ustawienia balansu bieli jednym
dotknieciem 1, 2, 3 lub 4) naci$nij przycisk @9, a nastepnie przycisk INFO.

2 Zréb zdjecie czystej (biatej lub szarej) kartki papieru.
+ Skadruj papier tak, aby wypefnit caty obraz i nie padat na niego cien.
» Pojawi sie ekran jednoprzyciskowego ustawiania balansu bieli.

3 Wybierz opcje [Tak] i nacisnij przycisk ©x.
+ Nowa warto$¢ zostanie zapisana jako opcja ustawienia balansu bieli.
* Nowa warto$¢ bedzie przechowywana do kolejnego ustawienia balansu bieli jednym
przycisnigciem. Wytaczenie zasilania nie powoduje usuniecia danych.

Ao Zach. ciepty kolor

W razie potrzeby automatyczny balans bieli mozna dostosowac tak, aby zachowywat ciepte

kolory widziane w $wietle zarowym. Normalnie balans bieli reguluje si¢ po to, aby biate

obiekty wygladaty na faktycznie biate, ale ta funkcja moze tez stuzy¢ do zachowania na

zdjeciu atmosfery, jakg tworzy $wiatto zarowe.

1 Po wybraniu opcji [AUTO] naciénij przycisk @), a nastepnie przycisk INFO.
+ Wyswietlone zostang opcje funkcji [Alfo Zach. ciepty kolor].

2 Zaznacz opcje [Wigczone] za pomocg klawiszy strzatek A YV <|D> i nacinij
przycisk @).



Doktadna regulacja balansu bieli (Kompensacja WB)

Wybér wartos$ci kompensacji balansu bieli w przypadku doktadnej regulacji
balansu bieli, wstepnego ustawiania balansu bieli i ustawiania balansu bieli jednym
dotknieciem.

1 Nacisnij przycisk @), aby wyswietli¢ petny panel sterowania LV.
2 Zapomocy przyciskow A V <|D> wybierz opcje [WB].
3 Uzyj przedniego pokretta, aby wybrac¢ opcje.
4
5

Kompensacja balansu bieli

Za pomocg przyciskow A V <[> wybierz
kompensacje balansu bieli.

Auto

Zmien warto$¢ kompensacji balansu bieli } Ao
za pomoca przedniego pokretta. ‘
» Nacisniecie przycisku powoduje wyswietlenie opcji s a0

dostosowywania odcieni.

Kompensacja w osi A (czerwony—niebieski)
Przesun suwak w kierunku +, aby wzmocni¢ czerwone tony, lub w kierunku -,
aby wzmocni¢ niebieskie tony.

Kompensacja w osi B (zielony—purpurowy)
Przesun suwak w kierunku +, aby wzmocnic¢ zielone tony, lub w kierunku -,
aby wzmocni¢ purpurowe tony.
« Kompensacje balansu bieli mozna zastosowac¢ jednoczesnie we wszystkich trybach
balansu bieli. 15" [Wszystkie [EHA] (str. 171)

« Aby wyswietli¢ podglad efektu, jaki osiggnieto po zmianie balansu bieli, nacisnij
przycisk @ (film). Wyswietlony zostanie przyktadowy obraz uzyskiwany przy wybranych
ustawieniach balansu bieli.
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Redukowanie drgan aparatu (Stabilizator obrazu)

Istnieje mozliwo$¢ zredukowania poruszen aparatu, ktére mogg wystepowac podczas
fotografowania w stabym os$wietleniu lub z duzym powiekszeniem.
Stabilizator obrazu wtgcza sie po nacisnieciu spustu migawki do potowy.

1

Naci$nij przycisk @), aby wyswietli¢ petny panel Q) Stabilizator obrazu

sterowania LV.

O ptb. obrazu

Za pomocg przyciskow A V <[> wybierz
stabilizator obrazu.

Uzyj przedniego pokretta, aby wybra¢ opcje.

& Stabilizator obrazu

S-IS wy- | Zdjecia I.S. Stabilizacja obrazu wytgczona. Wybierz te opcje,
taczone | Wylaczone jesli stosujesz statyw.
Stabilizacja obrazu dotyczy poruszenia aparatu
S-IS 1S, auto w kazdej osi. Jesli aparat wykryje przesuwanie,
AUTO o ’ automatycznie wstrzyma stabilizacje obrazu w danej
osi.
Zdjecie .S. we Stabilizacja obrazu dotyczy poruszenia aparatu
& SEN] 1] wszystkich lzacja yezy p p
(S-IS) } w kazdej osi.
kierunkach
Stabilizacja obrazu dotyczy poruszenia aparatu
S-SR I.S. w pionie | w osi pionowej. Z tej opcji nalezy korzysta¢ podczas
przesuwania aparatu w poziomie.
1S w Stabilizacja obrazu dotyczy poruszenia aparatu
S-ISH L w osi poziomej. Z tej opcji nalezy korzysta¢ podczas
poziomie ] -
przesuwania aparatu w pionie.
M-IS wy- | Film LS. - .
laczone | Wylaczone Stabilizacja obrazu jest wytgczona.
1.S. we Elektroniczna stabilizacja obrazu potgczona
Film | M-1SO wszystkich ze sterowaniem ruchami matrycy za pomocg silnika
(M-1S) kierunkach VCM.
.S. we Samo sterowanie ruchami matrycy za pomoc
M-ISB | wszystkich an ycy za pomoca
) silnika VCM.
kierunkach

Stabilizacja obrazu moze nie by¢ w stanie kompensowac¢ zbyt duzych ruchéw aparatu lub
bardzo diugich czaséw otwarcia migawki. W takich przypadkach nalezy uzywaé statywu.
Podczas dziatania stabilizacji obrazu mozna zauwazy¢ szum lub wibracje.

Ustawienie wybrane za pomocg przetgcznika stabilizacji obrazu w obiektywie

ma pierwszenstwo nad ustawieniem wybranym w aparacie.

19

@.

Mozesz wybrac, czy stabilizacja obrazu zostanie wtgczona po naci$nigciu spustu migawki
do potowy. B=5” [W potowie spust z IS] (str. 165)

Stabilizacja obrazu w obiektywie moze mie¢ pierwszenstwo. B5" [Prior. |.S. obiektywu]
(str. 165)



Uzywanie obiektywéw innych niz systemu mikro 4/3 lub 4/3
W przypadku korzystania z obiektywoéw innych niz obiektywy systemu Micro Four Thirds lub
Four Thirds konieczne bedzie okreslenie dlugosci ogniskowe;j.
« Wybierz opcje [Stb. Obrazu], naciénij przycisk @), przycisk INFO i za pomocg przyciskow
AV <[> wybierz ogniskowa, a nastepnie nacisnij przycisk ©J).
* Wybierz ogniskowa z przedziatu od 0,1 do 1000,0 mm.
* Wybierz warto$¢ odpowiadajgcg wydrukowanej na obiektywie.
* Wybrana warto$¢ nie zostanie zresetowana po wybraniu opcji [Zresetuj/Tryby niest.]
(str. 127) > [Resetuj] (podstawowe) w B Menu fotografowania 1.

Fotografowanie sekwencyjne/z samowyzwalaczem

Naciskajgc spust migawki do kornca, mozna wykonywac serie zdje¢. Mozna takze

wykonywac zdjecia przy uzyciu samowyzwalacza.

I=¥° ,Fotografowanie sekwencyjne/z samowyzwalaczem” (str. 71 —76)

1 Nacisnij przycisk @), aby wyswietli¢ petny panel "
sterowania LV. (@W

2 Zapomoca przyciskow A V <|D> wybierz
fotografowanie sekwencyjne/fotografowanie z
samowyzwalaczem.

3 Uzyj przedniego pokretta, aby wybrac¢ opcje. Fotografowanie seryjne/

samowyzwalacz

Ustawianie proporcji obrazu

Wybor stosunku szerokosci do wysokosci obrazu zgodnie z zamystem uzytkownika
lub zgodnie z formatem wymaganym podczas p6zniejszego drukowania itp.

Poza standardowg proporcjg obrazu (szeroko$¢:wysoko$¢) wynoszaca [4:3]

w aparacie dostepne sg tez ustawienia [16:9], [3:2], [1:1] oraz [3 4].

1 Nacisnij przycisk @), aby wyswietli¢ petny panel

Proporcje

sterowania LV. } 50 L
2 Zapomoca przyciskow A V <|I> wybierz opcje | B
[Proporcje]. | 545 AuTO

| mis@
=09

3 Uzyj przedniego pokretta, aby wybra¢ opcje.

Proporcje

Proporcje obrazu mozna ustawi¢ tylko dla zdje¢.

Obrazy JPEG sg zapisywane zgodnie z wybranym wspétczynnikiem proporcji obrazu.
Obrazy RAW majg ten sam rozmiar co matryca i sg zapisywane w formacie 4:3

ze znacznikiem oznaczajgcym wybrane proporcje obrazu. Podczas odtwarzania zdje¢
na ekranie widoczna jest ramka wskazujgca wybrane proporcje obrazu.
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Opcije plikéw zdje¢ oraz rozmiaréw obrazow

(<€)

Mozna ustawiaé jako$¢ obrazu dla zdje¢. Nalezy wybra¢ jako$¢ odpowiednig do
zastosowania (np. do przetwarzania na komputerze, umieszczenia na stronie

WWW itp.).

1 Nacisnij przycisk @), aby wyswietli¢ petny panel

sterowania LV.

opcje [0 €-].

Za pomocg przyciskow A V <|> wybierz

3 Uzyj przedniego pokretta, aby wybrac opcje.
+ Wybierz jedng z nastgpujgcych opcji. Dostgpne kombinacje rozmiaréw/kompres;ji
obrazu mozna okresli¢ w menu. I3 % Menu wiasne [@ > [€:- Ustaw] (str. 196)

Opcja Wielkosé obrazu Wigf:;fg;‘j’i“k Format pliku
[sF 5184 x 3888 Bardzo mata (1/2,7) JPG
L[3 5184 x 3888 Mala (1/4) JPG
L1 5184 x 3888 Normalna (1/8) JPG
0N 3200 x 2400 Normalna (1/8) JPG
RAW 5240 x 3192 Kompresja bezstratna ORF
RAW+JPEG RAW oraz wybrana powyzsza opcja JPEG

» Podczas fotografowania w wysokiej rozdzielczosci (str. 76) mozna wybraé sposréd
ustawien @BF, EF, EF+RAW i F+RAW.

» Wybdr ustawienia Zdjecie o wys. rozdz. zmienia wybrang opcje jakosci obrazu.
Przed przystapieniem do fotografowania nalezy wigec sprawdzi¢ ustawienie jakosci

obrazu.

®

» Pliki w formacie RAW zawierajg nieskompresowane dane obrazéw, do ktérych nie
ma jeszcze dodanych takich ustawien, jak kompensacja ekspozycji czy balans bieli.
Stuzg jako surowe dane dotyczace obrazéw, ktdre zostang przetworzone poéznie;j.

Pliki RAW:

Majg rozszerzenie ,.orf”
Nie mogg by¢ przeglagdane na innych aparatach
Mozna przeglagda¢ na komputerach za pomocg oprogramowania do zarzadzania

zdjeciami cyfrowymi Olympus Workspace

(str. 153) w menu aparatu

Mozna zapisa¢ w formacie JPEG za pomocg opcji retuszowania [Edytuj RAW]




Rozmiar klatki, czestotliwosé i kompresja (X €:-)

Wybierz opcje jakosci obrazu dostepne podczas nagrywania filméw. Wybierajac
jedna z opciji, zastanoéw sig, jak beda wykorzystywane filmy, na przyktad czy
beda przetwarzane na komputerze czy przesytane do witryny internetowej.
Aparat moze przechowywac wiele kombinacji rozmiaru klatki, czestotliwos$ci

i kompresiji, ktére mozna wybiera¢ pod katem wiasnych potrzeb. Do wyboru

sg tez opcje nagrywania w zwolnionym i przyspieszonym tempie oraz z wysokg
predkoscia. I=5~ ,Nagrywanie filméw w zwolnionym lub przyspieszonym tempie
(Filmy w zwolnionym i przyspieszonym tempie)” (str. 92) i ,Nagrywanie filmow

z wysoka predkoscig” (str. 91)

1 Nacisnij przycisk @, aby wyswietli¢ petny panel —_ .
sterowania LV. [ [ g
2 Uzyiprzyciskow AV <ID>, aby wybracopcje (L ARG |
[@{E']- %—Enum [
—

3 Uzyj przedniego pokretta, aby wybrac opcje.
« Aby zmieni¢ ustawienia trybu nagrywania filmow, nalezy nacisngé przycisk @),
a nastepnie przycisk INFO i obrdci¢ pokretto tylne.
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lkona jakosci filmowania

Zmiany ustawien wyraza ikona [ <€:-], tak jak przedstawiono ponize;.
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Rozmiar klatki

FHD | Full HD*! 1920 x 1080
HD HD*! 1280 x 720

4K 4K*! 3840 x 2160
C4K | Kino cyfrowe 4K*! 4096 x 2160

Kompr./Szyb.tran.bit.

A-l

All Intra*?

SF

Bardzo wysoka jako$¢

F

Mata

Normalny

Liczba klatek

« Niedostepne po wybraniu
opcji [4K] lub [C4K] w menu
[Rozdzielczos¢ filmul].

+ Opcje [60p] i [S0p]

60p 60p: 59,94 kl./s J
sg niedostepne, gdy:
50p 50p: 50,00 kl./s - W menu [Rozdzielczo$¢
30p 30p: 29,97 kl./s filmu] jest wybrana opcja
. [FHD] a w przypadku
25p | 25p: 25,00 kl/s szybkosci transmisji bitow
24p 24p: 23,98 kl./s wybrana jest opcja [A-1]
24p: 24,00 Kl./s (C4K) - W menu [Rozdzielczos¢
filmu] jest wybrana opcja
[4K] lub [C4K]
* Wybér opcji [C4K] w menu
[Rozdzielczos¢ filmu] ustawia
[Czestotliwos¢] na warto$¢
[24p].
Typ filmu
Ustawienie 1, 2, 3 lub 4:
x Zapisz maksymalnie cztery kombinacje ustawien rozmiaru
klatki, liczby klatek i kompresji do uzytku w przysztosci.
Wiasne:
ot Woybierz rozmiar klatki 4K lub 4K Digital Cinema. Mozesz

tez nagrywac filmy w przyspieszonym lub zwolnionym

tempie (str. 92).

Film z wys. predkoscig 5~ ,Nagrywanie filmow z wysokg

predkoscig” (str. 91)

*1 Filmy sg zapisywane w formacie MPEG-4 AVC/H.264. Poszczegdlne filmy moga mie¢

*2
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osiggnigciem maksymalnego czasu nagrywania.

rozmiar do 4 GB. Filmy nie moga trwa¢ dtuzej niz 29 minut.

Filmy ,All-Intra” korzystajg z kompresji miedzyklatkowej. Dzieki temu sg lepiej
przystosowane do edycji, ale zajmujg wiecej miejsca.

W zaleznosci od uzywanej karty nagrywanie moze zosta¢ zakonczone przed

Przy niektérych ustawieniach wybér szybkosci transmisji danych moze by¢ niedostgpny.
Filmy sg nagrywane z uzyciem wspétczynnika proporcji obrazu o wartosci 16:9.

Filmy C4K sa nagrywane z uzyciem wspotczynnika proporcji obrazu o wartosci 17:9.



Nagrywanie filméw z wysoka predkoscia

Nagrywanie filmoéw z wysoka czestotliwoscig klatek. Filmy s3 rejestrowane

z szybkos$cig 120 kl./s i odtwarzane z szybkoscig 60 kl./s. Rozcigganie odtwarzania
przy dwukrotnym wydtuzeniu czasu nagrywania (np. wtedy, gdy wybrano czestotliwo$¢
klatek podczas odtwarzania na poziomie 60p) umozliwia wyswietlenie ruchu

w zwolnionym tempie, ktéry w rzeczywistosci trwa tyle, co mrugnigcie okiem.

Opcje nagrywania filmu z wysoka predkoscig mozna wybraé w menu jakosci obrazu filmu.
Wybdr czestotliwosci klatek podczas odtwarzania okresla mnoznik predkosci odtwarzania.

Zmiany ustawien wyraza ikona jakosci filmu, tak jak przedstawiono ponizej.

Rozmiar klatki

[ FHD | Full HD (1920 x 1080)

FHOIHS} e

| Wysoka predkosé (120 kl./s)

[Hs
b _—y .
Czestotliwos¢ klatek podczas odtwarzania

60p

60p: 59,94 kl./s; odtwarzanie z predkoscig 0,5%

50p

50p: 50,00 kl./s; odtwarzanie z predkoscig 0,42x

30p

30p: 29,97 kl./s; odtwarzanie z predkoscig 0,25x

25p

25p: 25,00 kl./s; odtwarzanie z predkoscig 0,21x

24p

24p: 23,98 kl./s; odtwarzanie z predkoscig 0,2x

1 Wybierz opcje & (nagrywanie filméw z wysokg predkoscia).

« Aby uzy¢ biezacych ustawien, nacisnij przycisk @). Aparat wyjdzie z menu,

wybierajgc biezgce opcje.

2 Aby edytowac biezace ustawienia, nacisnij przycisk INFO w kroku 1.

» Kursor zostanie umieszczony na liscie opcji filméw z wysokg predkoscig.

3 Wybierz liczbe klatek do odtwarzania.

« Za pomoca klawiszy strzatek A V' zaznacz zgdang czestotliwo$¢ odtwarzania.

4 Nacisnij przycisk @, aby wybra¢ zaznaczong opcje i wyjs¢.

« Ostrosc, ekspozycja i balans bieli sg zablokowane podczas nagrywania.

» Dzwiek nie jest nagrywany.

« Kat obrazu jest nieco zredukowany.

» Podczas nagrywania nie mozna zmienia¢ wartosci przystony, czasu otwarcia migawki,

kompensacji ekspozycji ani czutosci ISO.

do urzgdzenia HDMI.

Kodéw czasowych nie mozna zapisywac¢ ani wyswietlac.
Jasnos¢ moze ulec zmianie, jesli podczas nagrywania zostanie zmieniony zoom.
Poszczegoélne filmy moga mie¢ rozmiar do 4 GB.

Opcja Film z wys. predkoscia jest niedostepna, gdy aparat jest podigczony

Opcja [& Stb. obrazu] > [M-ISH] jest niedostepna.

Nie mozna uzywac efektéw filmu.

Tryby obrazu [i-Enhance], [e-Portrait] oraz Filtr artystyczny sag niedostepne.
W menu [Gradacja] ustawiona jest opcja [Gradacja normal.].

Opcja Film z wys. predkoscia jest niedostepna podczas fotografowania zdalnego,

gdy aparat jest potaczony ze smartfonem.

PL
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Nagrywanie filméw w zwolnionym lub przyspieszonym tempie

(Filmy w zwolnionym i przyspieszonym tempie)

Mozna nagrywac filmy w zwolnionym lub przyspieszonym tempie. Szybko$¢
nagrywania mozna ustawi¢ w trybie nagrywania za pomocg opcji &c.

WN =

Naci$nij przycisk @), aby wyswietli¢ petny panel sterowania LV.
Uzyj przyciskéw AV <[>, aby wybraé opcje [ <€-].

Za pomoca przedniego pokretta wybierz opcje T —

(whasny tryb nagrywania) (str. 90), a nastepnie

nacisnij przycisk ©.

» Opcje wybrang dla ustawienia [Zwo. lub przys. temp.]

mozna zmieni¢, naciskajgc przycisk INFO.
Za pomoca przyciskéw <[> wybierz opcje
[Zwo. lub przys. temp.], a nastgpnie przy uzyciu
przyciskow AV wybierz wspoétczynnik powigkszenia
i nacisnij przycisk @9). Zwieksz mnoznik filmowania,
aby nagrac¢ film w przyspieszonym tempie. Natomiast
aby nagrac¢ film w zwolnionym tempie, zmniejsz ten
wspotczynnik. Odpowiednio zmieni sie czestotliwosc.

4 Nacisnij przycisk ®, aby rozpoczaé nagrywanie.

+ Ponownie naciénij przycisk @, aby zakonczy¢ nagrywanie.
+ Film bedzie odtwarzany z ustalong szybkos$cia, a wigc w przyspieszonym lub
zwolnionym tempie.

Dzwigk nie zostanie nagrany.

Wszelkie filtry artystyczne trybu obrazu zostang anulowane.

Dowolnego ani obu trybéw filmowania zwolnionego i przyspieszonego nie mozna ustawi¢
dla pewnych opcji w [ <€:-].

Czas otwarcia migawki jest ograniczony do wartosci nie wigkszych niz 1/24 s.
Najdtuzszydostepny czas otwarcia migawki zalezy od opcji wybranej w menu
[Czestotliwosc].



Korzystanie z lampy blyskowej (Fotografowanie z lampg blyskowa)

Korzystajgc z lampy btyskowej zgodnej z tym aparatem, mozna wybrac¢ tryb flesza
za pomocg elementéw sterujgcych aparatu, a nastepnie zrobi¢ zdjecie z lampa
btyskowa.

B Mocowanie zgodnych lamp blyskowych
Metody mocowania i obstugiwania zewnetrznych lamp btyskowych zalezg od ich
modelu. Szczegdétowe informacje zawiera dokumentacja dostarczona wraz z lampg
btyskowa. Te instrukcje dotyczg modelu FL-LM3.
« Upewnij sig, ze aparat i lampa btyskowa sg wytgczone. Mocowanie lub zdejmowanie
lampy btyskowej, gdy jedno z urzadzen jest wigczone, moze doprowadzi¢
do uszkodzenia sprzetu.

1 Zdejmij pokrywe gorgcej stopki i zamontuj lampe
btyskowg na aparacie.
* Wsuwaj lampg btyskowg do momentu az lampa
zatrzasnie sie w tylnej czesci stopki.

2 Utoz gtowice lampy btyskowej odpowiednio
do fotografowania z odbitym lub bezposrednim
btyskiem.
» Gtowice lampy mozna obraca¢ w goérg oraz w lewo
i prawo.
« Pamietaj, ze moc lampy moze by¢ niewystarczajaca,
aby uzyskaé prawidtowa ekspozycje podczas
fotografowania z btyskiem odbitym.

3 Obroé¢ dzwignie ON/OFF lampy btyskowej
do pozycji ON.
« Obro6¢ dzwignie do pozycji OFF, gdy lampa btyskowa
nie bedzie uzywana.

Dzwignia ON/OFF

sluemoje.b0304 n
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B Zdejmowanie lamp blyskowych

1 Przytrzymujgc nacisnigty przycisk UNLOCK,
wysun lampe btyskowa z goracej stopki.

(T
|

=
IS )
g&% =
Przycisk UNLOCK

Wyboér trybu flesza (Tryb flesza)

Robiagc zdjecia z uzyciem lampy btyskowej zgodnej z tym aparatem, tryb flesza mozna
wybraé za pomocg elementow sterujgcych aparatu. Wigczenie zamontowanej lampy
btyskowej automatycznie ogranicza najkrotszy mozliwy czas otwarcia migawki.

1 Nacisnij przycisk @), aby wyswietli¢ petny panel
sterowania LV.

(Trybflesza

2 Uzyj przyciskow AV <[>, aby wybrac opcje
[Tryb fleszal].

Tryb flesza

3 Uzyj przedniego pokretta, aby wybraé opcje. Tryb flesza

» Dostep do ustawien lampy btyskowej mozna uzyskaé
za pomoca petnego panelu sterowania LV.

Try||flesza

Moc lampy btyskowej



H Tryby flesza

Wigczenie btysku.
» Czas otwarcia migawki mozna ustawi¢ w zakresie od wartosci

¢ Dopein. wybranej w pozycji [Diug. blysku %] (str. 170) do wartosci
w pozycji [X-Sync. ¢] (str. 170) w % menu wiasnym @.
Wytgczenie btysku.
& Wyt blysk » Lampa btyskowa nie wyzwoli btysku, nawet jesli bedzie
wigczona.
Redukcja efektu czerwonych oczu na zdjeciach portretowych.
t® Cz. oczy Pod innymi wzgledami lampa btyskowa dziata tak, jak w trybie
% (Dopein.).
Wolno ) S ) . i .
. Dtugie czasy otwarcia migawki pozwalajg uchwyci¢ zaréwno
(synchroni- . R L
zacja z diu- obiekt gtéwny, jak i tto.
YsLow - p——— Czas otwarcia migawki jest ustawiony zgodnie ze zmierzong
gn przez aparat warto$cig ekspozyciji i nie jest ograniczony przez
I plerwszg opcje wybrang w menu [Diug. btysku #]
kurtyna) pcje wyl q g. bty .
PowoiNes Tryb YsLow (synchronizacja z dtugimi czasami) potgczony
Jsin T z redukcjg efektu czerwonych oczu. Blysk jest wyzwalany
ocz!
Yy z wykorzystaniem synchronizacji z pierwszg kurtyna.
Wolno2 Podobnie co tryb ¥ (synchronizacja z dtugimi czasami).
(synchroniza- |* Btysk jgstlwyzw_alany lbezp_oérednio przed
ngwz cja z dtugimi zamknlec!e_m migawki. Oblekt)’/ w ruchu
czasami i dru- pozostawiajg za sobg smuge $wiatta.
g3 kurtyna)
#uu, s Wartosé Btysk jest wyzwalany zgodnie z okreslonym poziomem
itp.  manualnie ’

« Synchronizacje z bardzo krétkimi czasami Super FP nalezy skonfigurowa¢ za pomocg
elementow sterujgcych lampy btyskowej.

* W trybie [ﬁ@] (redukcja efektu czerwonych oczu) migawka jest wyzwalana okoto
1 sekunde po pierwszym btysku redukujgcym efekt czerwonych oczu. Nie wolno ruszac
aparatem az do zakonczenia wykonywania zdjecia.

+ W niektorych warunkach tryb [¥@] (redukcja efektu czerwonych oczu) moze nie zapewniaé
pozadanych rezultatow.
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B Tryb flesza i czas otwarcia migawki
Zakres dostepnych czasow otwarcia migawki zalezy od trybu flesza. Moze by¢
dodatkowo ograniczony przez niektére opcje w menu ¥ Menu wiasne.

I~ [X-Sync. 5] (str. 195) i [Dhug. blysku i] (str. 195)

aluemojeibolo4 u

Tryb eks-| Pelny panel Trvb flesza Czas wyzwolenia | Czas otwarcia
pozycji | sterowania LV y lampy blyskowej migawki
¥ Dopetn. Synchronizacja 30-1/250 s
2 Cz. oczy z pierwszg kurtyng
® Wyt. bysk — —
¥sion Powol. cz. oczy
P/A Synchronizacja Synchronizacja
JsLow z dlugimi czasami | Z Pierwsza kurtyng
i pierwsza kurtyng 60-1/250 s
5 Synghrpnlzaqa . Synchronizacja
sLow2 z dhugimi czasami 2 druga kurtyn
i drugg kurtyng 94 yna
2 Dopetn. Synchronizacja 60-1/250 s
o Cz. oczy z pierwszg kurtyng
SIM ® Wyt. blysk — —
Synchronizacja Synchronizacia
ade z diugimi czasami Z zru et r{ 60-1/250 s
i drugg kurtyng 94 yna
2 Dopetn. Synchronizacja .
o Cz. oczy z pierwszg kurtyng
B* ® Wyt. btysk — —
5 Sync_hrpmzaqa . Synchronizacja
sLow2 z dhugimi czasami 2 druga kurtyn —
i drugg kurtyng 94 yna

*

na zdjeciach zrobionych lampg btyskowg moga by¢ przeswietlone.

Synchronizacja z drugg kurtyng jest niedostgpna po wybraniu funkcji [LIVE COMP] (str. 47).

Najkrétszy czas otwarcia migawki w przypadku wyzwolenia btysku to 1/250 s. Jasne tla

Czas synchronizacji lampy btyskowej dla tryboéw cichych (str. 74), zdje¢ o wysokiej

rozdzielczosci (str. 76) i bracketingu ostrosci (str. 134) wynosi 1/50 s. Wybranie

w ustawieniu [ISO] czutosci wyzszej niz ISO 8000 podczas korzystania z opcji
wymagajacej migawki elektronicznej (np. trybu cichego lub bracketingu ostrosci) ustawia
czas synchronizacji lampy btyskowej na poziomie 1/20 s. Czas synchronizacji lampy
btyskowej jest ustawiony na poziomie 1/20 s takze podczas bracketingu ISO (str. 133).

Nawet minimalna dostepna moc lampy btyskowej moze by¢ zbyt duza przy matych
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odlegtosciach fotografowania. Aby zapobiec przeswietlaniu zdje¢ robionych z niewielkiej
odlegtosci, wybierz tryb A lub M oraz mniejszy otwdr przystony (wyzszg wartos¢ liczby f/)
albo nizsze ustawienie [ISO].



Regulacja mocy lampy btyskowej (Regulacja natezenia btysku)
Jezeli fotografowany obiekt jest nadmiernie naswietlony lub niedo$wietlony, pomimo ze
ekspozycja w pozostatych czesciach kadru jest prawidtowa, mozna wyregulowa¢ moc
lampy btyskowe;.

Kompensacja btysku jest dostepna we wszystkich trybach z wyjatkiem trybu

[i Recznie] (recznie).

* Gdy wybrano opcje [ i Recznie], mozesz dostosowa¢ moc lampy btyskowej, naciskajac

przycisk V, aby wybra¢ opcje [5 FULL], a nastepnie obracajac przedme pokretto.

1 Nacisnij przycisk @), aby wys$wietli¢ petny panel

sterowania LV. [ o R
2 Uzyj przyciskow A V <ID>, aby wybra¢ opcje [EE4]. B : u:" ’:G:“

2]

3 Uzyj przedniego pokretta, aby wybrac¢ opcje.

sluemoje.b0304 n
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* Zmiany w natgzeniu btysku dokonane przez zewnetrzng lampe btyskowa zostajg dodane
do natezenia btysku aparatu.
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Opcje przetwarzania

(Tryb obrazu)

Wybor sposobu przetwarzania obrazéw podczas fotografowania, aby poprawi¢
kolor, tonacje itp. Istnieje mozliwo$¢ wyboru wstepnie ustawionych trybéw obrazu
zgodnie ze swoim zamystem artystycznym lub fotografowanym obiektem. Kontrast,
ostro$c¢ i inne ustawienia mozna dostosowywac oddzielnie dla kazdego trybu. Mozna
tez dodac¢ efekty artystyczne za pomocg filtrow artystycznych. Filtry artystyczne
daja opcje dodawania efektéw ramki itp. Ustawienia poszczegdlinych parametréow
sg przechowywane oddzielnie dla kazdego trybu obrazu i filtru artystycznego.

* Ta opcja dotyczy zaréwno fotografowania, jak i filmowania.

H Tryb obrazu — opcje

Aparat dostosowuje kolory i kontrast, aby zapewnié¢

&% i-Enhance optymalne rezultaty w zaleznosci od rodzaju fotografowanego
obiektu (str. 104).

& Zywe Wybér zywych koloréw.

&p Naturalny Wybor naturalnych koloréw.

&% Muted Opcja idealna w przypadku zdje¢, ktére bedg retuszowane.

&5 Portret Poprawienie tonacji skory.

M Monochrom.

Rejestrowanie zdje¢ monochromatycznych. Istnieje
mozliwo$¢ dodania efektow filtru koloru oraz zabarwienia
(str. 104).

Regulacja parametréw trybu obrazu w celu utworzenia

jespe wiasnej wersji wybranego trybu obrazu.
& e-Portrait Gtadka cera.

Przetwarzanie zdjec¢, ktérego celem jest zachowanie zywych
#, Podwodne koloréw pod woda.

« Jedli korzystasz z tej opciji, zalecamy, aby wybrac¢ opcje
[Wytgczone] w menu [i+WB] (str. 170).

® Kreator koloréw

Dostosowywanie odcieni i koloréw do zamystu artystycznego
(str. 100).




ART Pop Art

ABT Zmigkczenie ostrosci

AT Jasny | Lekki Kolor

AT Tonowanie $wiatta

ART Ziarnisty film

arr Fotografia
° Otworkowa

ART Djorama

"§" Cross Process Wykorzystuje ustawienia filtra artystycznego.

AT Delikatna sepia Pozwala réwniez uzy¢ efektéw artystycznych.

arr Dramatyczna
' Tonacja

=
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Grafika Key Line

B4

Akwarela

!

Vintage

i
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Czesé. kolor
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Bleach Bypass

[

v [ BT B e N )

o
o3

Tasma filmowa

« Filtry artystyczne dotycza wytacznie kopii w formacie JPEG. Zamiast opcji [RAW]

automatycznie wybierane jest ustawienie [RAW+JPEG].

« W zaleznos$ci od sceny efekty niektérych ustawien mogg by¢ niewidoczne, a w innych
przypadkach przej$cia w tonacjach moga by¢ nieréwne lub sprawi¢, ze zdjecie bedzie
wygladato na ,ziarniste”.

@_

» Tryby obrazu mozna ukry¢ lub pokaza¢ za pomocg menu [Ust. trybu obrazu] (str. 166)

w menu wiasnych.

Naciénij przycisk @, aby wyswietli¢ petny panel Tryb obrazu

sterowania LV.

Tryb obrazu

150 WwB

Za pomocg przyciskow A V <[> wybierz opcje | 558
[Tryb obrazul]. ?

Uzyj przedniego pokretta, aby wybraé opcje.

* W zaleznosci od wybranej opcji parametry trybu obrazu
mogg by¢ widoczne na petnym panelu sterowania
LV. Parametry mozna wyregulowa¢ wedle uznania
(str. 101-104).

Zalezy od wybranego trybu
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Ogolna regulacja koloru (Kreator kolorow)

Ogdlng kolorystyke obrazu mozna wyregulowac, korzystajgc z dowolnej kombinaciji
30 odcieni i 8 poziomdw nasycenia.

1
2

6

Naciénij przycisk @), aby wyswietli¢ petny panel Tryb obrazu

sterowania LV.

Tryb obrazu

Za pomocg przyciskow A V <|I> wybierz opcje
[Tryb obrazul]. |

Obroc¢ przedni’e pokretto, aby wyrézni¢ opcje [sat0

[Kreator kolorow].

+ Opcja [® Kolor/zywy] bedzie widoczna w petnym panelu
sterowania LV.

Wyroznij opcje [® Kolor/zywy] za pomocg
przyciskow A Y i nacisnij przycisk @).

Dostosuj nasycenie koloréw i odcienie.

» Obroé pokretto przednie, aby wyregulowaé odcien.

+ Obro¢ pokretto tylne, aby wyregulowa¢ nasycenie.

* Nacisnij i przytrzymaj przycisk @), aby przywrocic¢
ustawienia domysine.

Naciénij przycisk @), aby zapisa¢ zmiany.
* Zmiany mozna rowniez zapisac, naciskajgc spust migawki do potowy.

Zdjecia sg zapisywane w formacie RAW+JPEG, jesli dla ustawienia jakosci obrazu
wybrano opcje [RAW] (str. 88, 129).

Zdjecia robione w trybie [HDR] (str. 137) lub [Wielokr. ekspozyc.] (str. 139)

sg zapisywane zgodnie z ustawieniem [Naturalne].

Opcje [Kreator koloréw] mozna przypisa¢ do jednego z elementéw sterujgcych aparatu.
Aby uzyska¢ do niej dostep, nacisnij przycisk, do ktérego przypisano opcje [Wiele funkcji]
(str. 113).



Doktadna regulacja ostrosci

(Ostros¢)

Dostosowanie ostrosci obrazu. Aby uzyskac¢ ostre i wyrazne zdjecie, mozna pokresli¢

kontury. Ustawienia dla kazdego trybu obrazu sg zapisywane osobno.

1 Nacisnij przycisk @9, aby wyswietli¢ petny panel
sterowania LV.

Ostrosé

2 Uzyj przyciskéw A V <[>, aby wybraé opcje } Ao
[Ostrosc]. ‘

3 Uzyj przedniego pokretta, aby wybra¢ opcje.

Doktadna regulacja kontrastu

Wyostrzenie

(Kontrast)

Dostosowywanie kontrastu obrazu. Zwigkszenie kontrastu podkresla réznice pomiedzy
jasnymi a ciemnymi obszarami obrazu i pozwala uzyska¢ wyrazniejsze i lepiej
podkreslone zdjecie. Ustawienia dla kazdego trybu obrazu sg zapisywane osobno.

1 Nacisnij przycisk @), aby wyswietli¢ petny panel
sterowania LV.

Kontrast

Kontrast

2 Uzyj przyciskéw A V <[>, aby wybraé opcje i L

[Kontrast].
3 Uzyj przedniego pokretta, aby wybra¢ opcje.

Doktadna regulacja nasycenia (Nasycenie)

Dostosowywanie nasycenia kolorow. Zwigkszenie nasycenie poprawia intensywnosc

koloréw. Ustawienia dla kazdego trybu obrazu sg zapisywane osobno.

1 Nacisnij przycisk @, aby wyswietli¢ petny panel
sterowania LV.

Nasycenie

| 1so WB
‘ Auto

2 Zapomocy przyciskow A YV <|D> wybierz opcje
[Nasycenie]. ‘

3 Uzyj przedniego pokretta, aby wybrac¢ opcje. G
s

Nasycenie

A0
G0
S-AF EXN / Nomal

o

|
SRGB |
i
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Doktadna regulacja tonacji (Gradacja)

Regulacja jasnosci barw oraz cieni. Za pomocg tej funkcji mozna zblizy¢ zdjecia

do wlasnego zamystu artystycznego, na przyktad zwiekszajgc jasno$¢ catego obrazu.

Ustawienia dla kazdego trybu obrazu sg zapisywane osobno.

1 Nacisnij przycisk @), aby wyswietli¢ petny panel
sterowania LV.

Gradacja

Gradacja

Za pomocg przyciskow A V <[> wybierz opc; i
p q przy Yy pcje
[Gradacja]. \
3 Uzyj przedniego pokretta, aby wybra¢ opcje. e
Podziat obrazu na niewielkie obszary i niezalezna regulacja
4 Auto jasnosci w kazdym obszarze. Ta opcja jest skuteczna w przypadku
(Komp.cieni) obrazéw z obszarami o duzym kontrascie, w ktérych biel jest zbyt
jasna, a czern zbyt ciemna.
4 Normalna Optymalne cieniowanie. Ustawienie zalecane w wigkszo$ci
(Gradacja normal.) sytuacii.
4 Jasna A . —_— . o
(Gradacja jasn.ton.) Pozwala zastosowac tonacje odpowiednig do jasnych obiektow.
4 Ciemna i . _— . o
(Gradacja ciemn.ton) Pozwala zastosowac tonacje odpowiednig do ciemnych obiektow.




Stosowanie efektow filtrow na obrazach

monochromatycznych (Filtr koloru)

Efekty filtra koloru mozna dodawac¢ po wybraniu opcji [Monochrom.] w trybie obrazu
(str. 98). W zaleznosci od kolorystyki obiektow efekty filtra koloru umozliwiajg
rozjasnienie obiektéw lub poprawienie kontrastu. Kolor pomaranczowy dodaje wiecej
kontrastu niz kolor z6tty, a czerwony wiecej niz pomaranczowy. Zielony jest dobrym
wyborem w przypadku portretow itp.

Naci$nij przycisk @), aby wyswietli¢ petny panel sterowania LV.
Za pomocg przyciskow A V <[> wybierz opcje [Tryb obrazul].
Za pomocg przedniego pokretta wybierz opcje [Monochrom.].

Za pomocg przyciskow A V <|> wybierz opcje
[Filtr koloru].

Filtr koloru

AN WN=

Filtr koloru
| Iso ws A0 mNpnochrom.
| Auo | Auto s 00

2 Nomal

ON |

45 AUTO
M@

5 Wybierz pozycje za pomocg przedniego pokretta.

N:Brak Brak efektu filtra.
Ye:Zolty Odwzorowuje wyrazng biatag chmure na naturalnie btekitnym niebie.
Or:Pomar. Nieco uwydatnia niebieskie niebo lub $wiatto zachodzgcego storca.
R:Czerw. Jeszcze bardziej podkresla niebieskie niebo lub jesienne liscie.
- Zwigksza ciepto barw skéry na zdjeciach portretowych. Zielony filtr
G:Zielony . . i )
podkresla tez czerwien szminek.
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Regulacja tonacji obrazu monochromatycznego
(Kolor monochrom.)

Dodawanie odcieni do zdje¢ czarno-biatych w trybie obrazu [Monochrom.] (str. 98).
Nacisnij przycisk @), aby wyswietli¢ petny panel sterowania LV.
Za pomocag przyciskow A V <[> wybierz opcje [Tryb obrazul].

Za pomocg przedniego pokretta wybierz opcje [Monochrom.].
Kolor monochrom.

Za pomocg przyciskow A V <|> wybierz opcje
[Kolor monochrom.]. .

IS0 wB | A0 MMonochr|jm.
Ao | Auto | Gip @20

|sisauT0
[

aluemojeibolo u
AWN=

5 Uzyj przedniego pokretta, aby wybrac opcje.

N:Normalny Tworzenie zwyktego zdjecia czarno-biatego.

S:Sepia Robienie zdje¢ monochromatycznych w odcieniach sepii.

B:Nieb. Robienie zdje¢ monochromatycznych w odcieniach koloru niebieskiego.
P:Purpur. Robienie zdje¢ monochromatycznych w odcieniach koloru fioletowego.
G:Zielony Robienie zdjgé monochromatycznych w odcieniach koloru zielonego.
Regulacja efektow i-Enhance (Efekt)

Okreslenie intensywnosci efektu i-Enhance, gdy jest on wybrany w danym trybie

obrazu (str. 98).

1 Nacisnij przycisk @), aby wyswietli¢ petny panel
sterowania LV.

Efekt

2 Zapomoca przyciskow A V <|D> wybierz
opcje (Efekt). \

3 Uzyj przedniego pokretta, aby wybrac¢ opcje. [sisamo

Q@Niski (Efekt: niski) | Dodawanie stabego efektu i-Enhance do obrazéw.

Q@Standard Dodawanie do obrazéw efektu i-Enhance na poziomie
(Efekt: standardowy) | miedzy niskim a wysokim.

Q@Wysoki (Efekt:
wysoki)

Dodawanie mocnego efektu i-Enhance do obrazéw.
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Ustawianie formatu reprodukcji kolorow (Przestrzen)

Dzieki tej funkcji mozna wybra¢ format umozliwiajgcy prawidtowa reprodukcje koloréw
obrazu na monitorze lub drukarce. Dziatanie tej opcji jest takie samo jak dziatanie opc;ji
[Przestrzen] (str. 171) w menu wiasnym.

1 Naciénij przycisk @, aby wyswietli¢ petny panel " —r
sterowania LV. 3 t0 @z 10
2 Zapomoca przyciskow A V <|I> wybierz opcje | el
[Przestrzen].

3 Uzyj przedniego pokretta, aby wybrac¢ opcje.

Przestrzen

Jest to ogolnie przyjety standard przestrzeni barw w systemach
sRGB Windows. Obstuguja go liczne wyswietlacze, drukarki, aparaty cyfrowe
oraz oprogramowanie. To ustawienie jest zalecane w wigkszosci sytuacji.

Standard przestrzeni koloréw zdefiniowany przez firme Adobe
Systems Inc. Umozliwia on odwzorowanie szerszego zakresu koloréw
niz sRGB. Precyzyjna reprodukcja koloréw jest mozliwa wytgcznie

w oprogramowaniu i urzadzeniach (drukarkach, wyswietlaczach

itp.), ktére obstugujg ten standard. Nazwy plikow zaczynajg sie

AdobeRGB

od podkresinika (,_") (np., ,_xxx0000.jpg”).

« Funkcja [AdobeRGB] nie jest dostgpna w trybie AUTO (@3, str. 49), SCN (str. 50),
ART (str. 55), HDR ani w trybie (&) film.
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Zmiana jasnosci obszarow jasnych
i zacienionych (Kontrola swiatet i cieni)

Dostosowywanie jasnosci osobno dla rozjasnien, tonéw posrednich oraz cieni. Dzieki
tej opcji uzytkownik zyskuje wiekszg kontrole nad ekspozycjg niz w przypadku samej
kompensacji ekspozycji. Mozna selektywnie przyciemniaé rozjasnienia i rozjasnia¢
cienie.

1 Nacisnij przycisk @), aby wyswietli¢ petny panel

| Kontrola $wiatet i cieni

sterowania LV. Ao | Ao
|

|s4sauT0
| mis

Kontrola $wiatet i cieni

2 Zapomoca przyciskow A V <|D> wybierz opcje [Kontrola $wiatet i cieni],
a nastepnie nacisnij przycisk @.

3 Nacisnij przycisk INFO, aby wybra¢ zadany
zakres tonalny.
» Zakres tonalny zmienia sig¢ po kazdym nacis$nieciu
przycisku.

4 Obracaj pokretta, aby wybra¢ zgdane ustawienie.
+ Wybrana opcja [Swiatto i cien]
Uzyj pokretta tylnego do regulacji cieni oraz przedniego
do regulacji rozéwietlen.
+ Wybrano ustawienie [Pétcien]
Uzyj pokretta przedniego lub tylnego. Polcien [T
« Nacisnij i przytrzymaj przycisk @), aby przywrocié
domysing krzywa.

5 Nacisnij przycisk @), aby zapisa¢ zmiany.
* Zmiany mozna réwniez zapisac, naciskajgc spust migawki do potowy.



Przypisywanie funkcji do przyciskow

(Funkcja przycisku)

Dotychczasowe funkcje przyciskéw mozna zastepowac innymi.

Funkcje przypisane za pomoca opcji [ Funkcja przycisku] dziatajg tylko podczas
fotografowania. Funkcje przypisane za pomoca opcji [Funkcja przycisku @] dziatajg
tylko w trybie & (film) (str. 145).

H Elementy sterujace z mozliwoscia dostosowania

Przycisk Domyslinie Przycisk Domyslinie
[[8 Funkcja - a e | Wybdr pola AF (zdjecie),
przycisku 1SO Funkcja «.» Bezp. funkgja (film)
Funkcja (Kompensacja % (zdjecie),
przycisku 4 ekspozyciji) Funkcja p * elektroniczne
Funkcja ® ® REC powiekszenie ** (film)
Funkcja AEL/AFL Funkcja W *° V%/?f')l (Z)dl'ede):

g ilm
Funkcja Oy (zdjecie), - " -
przycisku &) | Wy, (film) Funkcja 4| Wstrzymaj AF
Funkcja |O @]
Funkcja & & (zdjecie), Q (film)

*1 Opcja [Bezp. funkcja] przycisku «3» ma zastosowanie dla kazdego z przyciskéw A V <|[>.
*2 Przypisanie opgji [-i-] do przycisku «2» umozliwia korzystanie z niego przy wyborze

pola AF.

*3 Aby korzysta¢ z opcji [Funkcja P ]i[Funkcja VW1, nalezy najpierw wybraé ustawienie

[Bezp. funkcja] dla opcji [Funkcja .

*4 Przycisku mozna uzywac do wybierania funkcji dostepnych w niektérych

obiektywach.

*5 Dostepne tylko w przypadku obiektywow typu power zoom.

Aby zmieni¢ funkcje przypisane do przycisku, postepuj zgodnie z krokami opisanymi

ponizej:

1 Nacisnij przycisk @), aby wyswietli¢ petny panel
sterowania LV.

2 Zapomocy przyciskow AV <|D> wybierz
opcje [Funkcja przycisku], a nastepnie nacisnij

przycisk @).

« Opcja [Funkcja przycisku 23] w menu wiasnym
(str. 164) jest wyswietlana w trybie fotografowania,
zas opcja [Funkcja przycisku &1 w menu
[P Przycisk/Pokretto/Dzwignia] (str. 145) jest
wyswietlana w trybie filmowania.

3 Zaznacz wybrany element sterujgcy za pomoca
klawiszy strzatek A ¥V, a nastepnie nacisnij

przycisk >.

Funkcja przycisku

wB
Auto

| s1sAUTO
M-S @

Funkcja przycisku

4 Zaznacz funkcje za pomocg klawiszy strzatek A ¥ i nacisnij przycisk @),

aby przypisac jg do wybranego elementu sterujgcego.

« Dostepne opcje réznig sie w zaleznosci od przycisku.
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H Dostepne funkcje

Funkcja

Funkcja

Wstrzymaj AF

Powoduje zatrzymanie automatycznego ustawiania ostrosci.
Ostro$¢ zostaje zablokowana, a automatyczna regulacja ostrosci
jest zatrzymana po nacisnieciu tego elementu sterujgcego. Funkcije
te mozna przypisa¢ wylacznie do przyciskow na obiektywie.

AEL/AFL (BR)

Powoduje zablokowanie ostrosci i/lub ekspozycji. Gdy element ten
jest uzywany do blokowania ekspozyciji, jego naci$niecie powoduje
zablokowanie ekspozycji, natomiast ponowne naci$niecie umozliwia
jej odblokowanie. Dziatanie tego elementu sterujgcego mozna okresli¢
za pomoca opcji [ AEL/AFL] w % menu wtasnym [ (str. 175).

®REC
(nagrywanie filméw)

Ten element sterujgcy petni funkcje przycisku umozliwiajagcego nagry-
wanie filmoéw. Nacisnij go, aby rozpocza¢ nagrywanie lub je zakonczyé.

Umozliwia przypisanie funkcji do przyciskéw w bloku klawiszy
strzatek (A V <I[>). Mozna przypisaé nastepujgce funkcje:
Przycisk <: [-3] (wybor pola AF)

Bezp. funkcja Przycisk A: [#4 (kompensacja ekspozycji)
B/t /vl~) Przycisk [>: ¥ (lampa btyskowa)
Przycisk V: &y/®) (tryb wyzwalania migawki)
* Za pomocg opcji [Funkcja P ]i [Funkcja W] mozna przypisac
funkcje do, odpowiednio, przyciskéw > i V.
Umozliwia zatrzymanie przystony na wybranej wartosci. W ten
sposéb mozna uzyska¢ podglad gtebi ostrosci. Po naci$nieciu
przycisku przystona jest zatrzymywana na wybranej wartosci.
Podgl. GO (&) Opcje podgladu mozna wybra¢ za pomoca opcji [$3 Ustawienia]

w ¥ menu wiasnym [ (str. 167).
« Ta funkcja jest dostgpna wytacznie w przypadku opcji
[Funkcja przycisku €]

& (jednodotykowy
balans bieli)

Pozwala zmierzy¢ warto$¢ dla jednodotykowego balansu bieli
(str. 84). W tym celu umie$¢ w kadrze przyktadowy obiekt (np. biatg
kartke lub podobny przedmiot), naci$nij i przytrzymaj element sterujgcy,
a nastepnie nacinij spust migawki. Zostanie wyswietlona lista opcji
balansu bieli ustawianego jednym nacisnieciem, sposrod ktérych mozna
wybra¢ lokalizacje, w ktérej zapisana zostanie nowa wartosé.
« Ta funkcja jest dostgpna wytacznie w przypadku opcji

[Funkcja przycisku €3]

Wybér pola AF
()]

Umozliwia dostosowane ustawien pola AF.

Mozna wybrac tryb (str. 65) i pozycje (str. 66) pola AF, a takze
wyregulowaé ustawienia dla automatycznej regulacji ostrosci

z priorytetem AF twarzy/oka (str. 67). Nacisnij ten element

sterujacy, aby wyswietli¢ ekran wyboru pola AF. Uzyj pokretta
przedniego lub tylnego, aby wybra¢ tryb pdl AF i ustawienia priorytetu
AF twarzy/oka. Uzyj klawiszy strzatek, aby wybra¢ pozycje pola AF.

[-i-] Start
(potozenie
poczatkowe AF)
((S0]HP))

Przywotanie wczesniej zapisanych ustawien ,potozenia
poczatkowego” dla funkcji [Tryb AF], [Docel. tr. AF] i [Docel.
punkt AF]. Naci$niecie tego elementu sterujgcego umozliwia
przywotanie zapisanych ustawien, a ponowne jego nacisnigcie
umozliwia przywrécenie ustawien, ktére byly wczesniej uzywane.
Ustawienia potozenia poczgtkowego zapisuje sie za pomocg opcji
[[-3:] Ustaw start] w 3# menu wtasnym [B (str. 179).
« Ta funkcja jest dostgpna wytacznie w przypadku opcji

[Funkcja przycisku €].




Funkcja

Funkcja

MF (przetacznik
AF/MF)

Umozliwia przetgczanie miedzy trybami MF i AF. Naci$nigcie tego
przetgcznika raz powoduje wybranie trybu MF, natomiast ponowne
jego uzycie pozwala powréci¢ do poprzedniego trybu. Tryb ostrosci
mozna rowniez wybraé, przytrzymujgc ten przetgcznik i obracajgc
pokretto. Opcja ta nie dziata, jesli wybrano opcje [Tryb 2] dla pozycji
[0 Funkcja Fn dzwigni].

RAW -
(jakosé RAW)

Umozliwia przetgczanie migdzy ustawieniami RAW + JPEG i JPEG
[ <€:-]. Nacisniecie tego elementu sterujgcego powoduje zmiane
formatu RAW lub JPEG na RAW + JPEG badz formatu RAW +
JPEG na JPEG. Ustawienie jako$ci obrazu mozna réwniez zmieni¢,
przytrzymujgc ten przycisk i obracajac pokretto.
* Ta funkcja jest dostepna wytgcznie w przypadku opcji

[Funkcja przycisku £3].

Zdj. test.
(3 TEST)

Umozliwia wykonanie zdjecia testowego. Dzigki temu mozna

zobaczy¢ efekt wybranych ustawien na faktycznej fotografii.

Nacisnigcie i przytrzymanie tego przycisku przy jednoczesnym

nacis$nieciu spustu migawki umozliwi wy$wietlenie zdjecia bez

zapisywania go na karcie pamieci.

+ Ta funkcja jest dostepna wytacznie w przypadku opcji
[Funkcja przycisku €£3].

i@

(podw. szeroki kat/
podwodny tryb
makro)

Nacisnij przycisk, aby przetgczac¢ migedzy opcjami [S¢] i [@.
Nacisnigcie i przytrzymanie przycisku pozwala powréci¢
do pierwotnego trybu fotografowania. Podczas korzystania
z obiektywu z elektronicznym powigkszeniem przetgczanie miedzy
opcjami [&¢] i jest automatycznie ustawione na ustawienie
obiektyw szerokokatny i obiektyw o bardzo dtugiej ogniskowej.
* Ta funkcja jest dostepna wytacznie w przypadku opcji

[Funkcja przycisku £3].

Ekspozycja [4 (E4)

Umozliwia dostosowanie ustawien ekspozycji. W tym celu

przytrzymaj ten element sterujgcy i obré¢ przednie lub tylne pokretto.

Mozna tez najpierw nacisngé ten przycisk, aby wigczy¢ ustawienia,
a nastepnie obrdci¢ pokretta. Dostepne mozliwosci dostosowania
ustawien réznig sie w zaleznosci od trybu fotografowania:

[P]: za pomocg przedniego lub tylnego pokretta badz przyciskow
<> w bloku klawiszy strzatek mozna wyregulowa¢ kompensacje
ekspozycji. Przyciski A V stuzg do zmiany programu.

[A]: za pomocg przedniego lub tylnego pokretta badz przyciskow
<> w bloku klawiszy strzatek mozna wyregulowa¢ kompensacije
ekspozycji. Przyciski A V stuzg do dostosowywania przystony.
[S]: za pomocg przedniego lub tylnego pokretta bgdz przyciskow <[>

w bloku klawiszy strzatek mozna wyregulowa¢ kompensacje ekspozyciji.

Przyciski A V stuzg do dostosowywania czasu otwarcia migawki.
[M]: czas otwarcia migawki mozna ustawi¢ za pomocg pokretta
przedniego lub klawiszy strzatek A V. Przestone mozna
dostosowa¢ za pomocg pokretta tylnego lub klawiszy strzatek <|[>.
[B]: do przetgczania miedzy opcjami fotografowania Bulb/Time

i Fotomontaz na zywo mozna uzyé pokretta tylnego lub klawiszy
strzatek A V. Przestone mozna wyregulowaé za pomocg pokretta
przedniego lub klawiszy strzatek <|>.
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Funkcja

Funkcja

Telekonwerter

Umozliwia wigczanie lub wytgczanie telekonwertera cyfrowego
(str. 130). Nacisnigcie tego przycisku powoduje przyblizenie obrazu,

eyfr. (X°) natomiast ponowne jego uzycie umozliwia pomniejszenie obrazu.
Nacisniecie tego elementu sterujgcego umozliwia wyswietlenie
ustawien kompensacji efektu Keystone (str. 141). Po dostosowaniu

Komp. ef ustawien ponownie nacisnij ten element sterujacy, aby wyjsé

Keystone (W)

z biezacego widoku. Aby anulowa¢ kompensacje efektu Keystone,
nacisnij i przytrzymaj ten element sterujgcy.
« Ta funkcja jest dostepna wytacznie w przypadku opcji

[Funkcja przycisku €].

Kompensacja
efektu rybiego oka
(=)

Korekcja efektu rybiego oka (str. 198). Jednokrotne nacisnigcie tego
przycisku umozliwia wtgczenie korekcji efektu rybiego oka. Ponowne
nacis$niecie umozliwia jej wytgczenie. Przytrzymanie tego przycisku i
obrdcenie pokretta przedniego lub tylnego umozliwia wybranie opcji
1, 2 lub 3 dla ustawienia [Kat].
« Ta funkcja jest dostepna wytacznie w przypadku opcji

[Funkcja przycisku 2]

Powiekszenie (Q)

Nacisniecie tego elementu sterujgcego raz powoduje wyswietlenie
ramki powigkszenia, natomiast ponowne jego uzycie umozliwia
powiekszenie obrazu (str. 68). Aby wyj$é z widoku powiekszenia,
nalezy nacisngc¢ ten element sterujgcy jeszcze raz, natomiast aby
ukry¢ ramke powigkszenia, nalezy go nacisngé i przytrzymac.

Do ustawiania potozenia ramki powiekszenia stuzg natomiast
klawisze strzatek (A ¥V <|[>) lub dotykowe elementy sterujgce.

HDR

Umozliwia wtgczenie funkcji HDR (str. 137). Nacis$niecie tego
elementu sterujgcego raz powoduje wigczenie funkcji HDR.
Ponowne nacis$nigcie umozliwia jej wytgczenie. Aby dostosowac
ustawienia funkcji HDR, w tym bracketingu HDR, nalezy przytrzymac
ten przycisk i obrécié pokretto przednie lub tylne.
« Ta funkcja jest dostepna wytacznie w przypadku opcji

[Funkcja przycisku €3]

BKT

Wiaczenie bracketingu (str. 132). Naci$nij przycisk jeden raz, aby
wigczy¢ funkcje bracketingu. Ponowne nacisnigcie umozliwia jej
wytgczenie. Aby dostosowac ustawienia funkgcji [Bracketing], nalezy
przytrzymac ten przycisk i obroci¢ pokretto przednie lub tylne.
« Ta funkcja jest dostgpna wytacznie w przypadku opcji

[Funkcja przycisku €3]

1ISO

Umozliwia dostosowanie ustawien w pozyciji [ISO] (str. 70). W tym
celu przytrzymaj ten element sterujgcy i obré¢ przednie lub tylne
pokretto. Mozna tez najpierw nacisng¢ ten przycisk, aby wtgczy¢
ustawienia, a nastgpnie obréci¢ pokretta. Za pomoca przedniego
lub tylnego pokretta badz przyciskéw <|P> w bloku klawiszy strzatek
mozna dostosowac¢ ustawienia.

WB (balans bieli)

Umozliwia dostosowanie ustawien w pozycji [WB] (str. 83). W tym
celu przytrzymaj ten element sterujacy i obré¢ przednie lub tylne
pokretto. Mozna tez najpierw nacisngé ten przycisk, aby wigczyé
ustawienia, a nastepnie obrocic pokretta. Za pomocg przedniego
lub tylnego pokretta badz przyciskéw <|P> w bloku klawiszy strzatek
mozna dostosowac ustawienia.




Funkcja

Funkcja

Wiele funkcji*

Umozliwia skonfigurowanie elementu sterujacego jako przycisku
wielofunkcyjnego (str. 113). Przytrzymaj ten element sterujacy

i obré¢ przednie lub tylne pokretto, aby wybra¢ zgdang funkcje.
Wybrang funkcje mozna wigczy¢, naciskajac ten element sterujgcy.

Podglad

&= Wys. poz

Umozliwia wigczanie lub wytagczanie podglgdu ostrosci (str. 180).
Nacis$nigcie tego elementu sterujacego raz powoduje wigczenie
podgladu, natomiast ponowne jego uzycie umozliwia wytgczenie tej
funkcji. Gdy podglad jest wigczony, mozna nacisng¢ przycisk INFO,
aby wyswietli¢ opcje podgladu (np. kolor, ilo$¢).

Umozliwia wy$wietlenie cyfrowego wskaznika poziomu. Pasek
ekspozycji widoczny w wizjerze stuzy jako wskaznik poziomu.
Ponowne naciéniecie umozliwia wyjscie. Opcja ta jest dostepna tylko
wtedy, gdy wybrano opcje [Styl 1] lub [Styl 2] w pozyciji [Styl wizjera
EVF] (str. 197) w % menu wiasnym I

|l Wybér widoku
(wybor widoku)

Umozliwia przetgczanie migedzy widokiem w wizjerze a widokiem
na zywo. Jesli wybrano opcje [Wytaczone] w pozycji [Auto
przetacznik EVF] (str. 173), bedzie mozna przetgcza¢ widok migdzy
wizjerem a ekranem. Naci$nij i przytrzymaj ten element sterujacy,
aby wyswietli¢ opcje w pozycji [Auto przetacznik EVF].

Symul. wizjer
optycz. (Ead)

Umozliwia wigczenie funkcji [Symul. wizjer optycz.] (str. 173).

Nacis$nigcie tego elementu sterujacego raz powoduje wigczenie

symulacji. Ponowne jego uzycie umozliwia jej wytgczenie.

« Ta funkcja jest dostepna wytacznie w przypadku opcji [Funkcja
przycisku £3].

Ogranicz. AF

Umozliwia wigcznie funkcji ogranicznika AF (str. 163). Nacisnigcie

tego elementu sterujacego raz powoduje wigczenie funkgji

[Ogranicz. Ponowne naci$niecie umozliwia jej wytaczenie. Aby

wybra¢ jedno z trzech zapisanych ustawien, przytrzymaj przycisk

i obro¢ przednie lub tylne pokretto.

+ Ta funkcja jest dostepna wytacznie w przypadku opcji [Funkcja
przycisku 3]

Wst. ust. MF
(PreMF)

Umozliwia wigczanie i wytgczanie ustawienia [ Tryb AF] >

[Wst. ust. MF] (str. 80). Nacisnigcie tego elementu sterujgcego
jeden raz umozliwia wigczenie wstgpnego ustawienia MF,

a ponowne jego nacisnigcie umozliwia przywrécenie poprzedniego
trybu ostrzenia. Alternatywnie mozna wybrac opcje [ Tryb

AF], przytrzymujac ten element sterujgcy i obracajac pokretto.
Wybér trybu ostrzenia za pomocg niestandardowych elementéw
sterujgcych jest niedostepny, gdy wybrano opcje [Tryb 2] dla
ustawienia

[€3 Funkcja Fn dzwigni] (str. 164).

Ust. inf.
o obiektyw.
(Exif Obiektyw)

Umozliwia przywotanie wczes$niej zapisanych danych obiektywu
(str. 196). Dzieki temu elementowi sterujgcemu mozna przywotac
zapisane dane aktualnego obiektywu, np. po jego zmianie.

* Do przycisku wielu funkcji mozna przypisa¢ nastepujace funkcje:
(Kontrola $wiatet i cieni), ® (Kreator koloréw), (1S0O), (WB),
Q (Powiekszenie), (Proporcje obrazu), £ (Symul. wizjer optycz.), P#J (Podglad)
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Funkcja

Tryb IS

Umozliwia wigczenie lub wytgczenie funkcji [Stb. obrazu] (str. 86).
Nacisniecie tego elementu sterujgcego raz powoduje wybranie opcji
[Wytaczone], natomiast ponowne jego uzycie umozliwia wigczenie
stabilizacji obrazu. Aby uzyska¢ dostep do opcji w pozyciji [Stb.
obrazu], przytrzymaj ten element sterujgcy i obré¢ przednie lub tylne
pokretto.

Skaner migotania

[{Flicker Scan )]

Umozliwia dostosowanie ustawien w pozycji [K Skan migotania]

(str. 148, 194). Nacisniecie tego elementu sterujgcego powoduje
wybranie opcji [Wigczone]. W celu uzyskania najlepszych rezultatow
mozna dostosowaé czas otwarcia migawki, jesli na ekranie pojawiajg
sie paski. Ponowne nacisniecie tego elementu sterujgcego powoduje
wys$wietlenie danych fotografowania i zapewnia dostep do innych
ustawien. Aby natomiast wybra¢ opcje [Wytgaczone] w pozycji

[Skan migotania], nacisnij i przytrzymaj ten element sterujgcy.

aluemojeibolo4 u

Tryb flesza (i)

Umozliwia dostosowanie ustawien lampy btyskowej (str. 95).
Nacisnigcie tego przycisku raz powoduje wyswietlenie opcji lampy
btyskowej, natomiast ponowne jego uzycie umozliwia wybranie
zaznaczonej opcji i wyjscie z biezgcego widoku. Ustawienia
zaznacza si¢ za pomocg przedniego lub tylnego pokretta badz
przyciskéw <|> w bloku klawiszy strzatek.

« Funkcje te mozna przypisa¢ wylgcznie do przyciskow > i V.
Najpierw nalezy wybraé¢ opcje [Funkcja <5*] dla ustawienia
[Bezp. funkcja].

« Ta funkcja jest dostepna wytacznie w przypadku opcji
[Funkcja przycisku €3]

=2/
(fotografowanie
sekwencyjne/
samowyzwalacz)

Umozliwia wybranie trybu fotografowania sekwencyjnego lub
samowyzwalacza (str. 71). Nacisnij przycisk, aby wyswietli¢ opcje
trybu wyzwalania migawki, a nastepnie wybierz tryb za pomocg
przedniego lub tylnego pokretta badz klawiszy strzatek <|>.
« Ta funkcja jest dostepna wytacznie w przypadku opcji

[Funkcja przycisku €]

Blokada T
(blokada obstugi
dotykowej)

Umozliwia zablokowanie dotykowych elementéw sterujgcych.

Nacisnigcie i przytrzymanie tego przycisku raz umozliwia

zablokowanie dotykowych elementéw sterujacych, natomiast

powtérne jego uzycie powoduje ich odblokowanie.

« Funkcje te mozna przypisa¢ wytgcznie do przyciskéw > i V.
Najpierw nalezy wybra¢ opcje [Funkcja ¢5*] dla ustawienia
[Bezp. funkcja].

Elektr. powigk.

Powigkszanie lub pomniejszanie obrazu w obiektywach typu power
zoom. Po naci$nieciu tego elementu sterujgcego nalezy uzy¢
klawiszy strzatek, aby przyblizy¢ lub pomniejszy¢ obraz.
Przyciski A i > w bloku klawiszy strzatek umozliwiajg przyblizanie,
natomiast przyciski V i <| powodujg pomniejszanie obrazu.
« Funkcje te mozna przypisa¢ wylgcznie do przyciskéw > i V.
Najpierw nalezy wybraé¢ opcje [Funkcja <5*] dla ustawienia
[Bezp. funkcja].
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Funkcja

Funkcja

Film ' ()

Umozliwia powigkszanie i pomniejszanie obrazu za pomocg
telekonwertera wideo (str. 59). Nacisniecie tego elementu
sterujacego raz powoduje wys$wietlenie ramki powigkszenia,
natomiast ponowne jego uzycie umozliwia powigkszenie obrazu.
Aby wyj$¢ z widoku powiekszenia, nalezy nacisngé¢ ten element
sterujgcy jeszcze raz, natomiast aby ukry¢é ramke powigkszenia,
nalezy go nacisngc¢ i przytrzymac. Do ustawiania potozenia ramki
powigkszenia stuzg natomiast klawisze strzatek (A V <|>) lub
dotykowe elementy sterujgce.
* Ta funkcja jest dostepna wytgcznie w przypadku opcji

[Funkcja przycisku &1.

Umozliwia ustawianie ostro$ci za pomocg opcji [S-AF]. Aby ustawié
ostro$¢, nalezy nacisngé ten element sterujacy. Po jego nacisnigciu

S-AF nastgpi zablokowanie ostrosci.
* Ta funkcja jest dostepna wytgcznie w przypadku opcji
[Funkcja przycisku &1.
Wytaczone Element sterujgcy nie jest uzywany.

Korzystanie z opcji wielu funkcji (Wiele funkcji)

Do pojedynczego przycisku mozna przypisac wiele funkgji.

» Aby uzy¢ funkgcji wielu funkcji, nalezy najpierw przypisac funkcje [Wiele funkcji]
do elementu sterujgcego aparatu (str. 107).

Wybieranie funkcji

1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk, do ktérego
przypisano opcje [Wiele funkgji] i obré¢ przednie lub

tylne pokretto.

» Obracaj pokretlo do momentu zaznaczenia wybranej
funkgcji. Zwolnij przycisk, aby wybra¢ zaznaczong funkcje.

2 Nacisnij przycisk, do ktérego przypisano opcje [Wiele funkcji].

3 Dostosuj ustawienia.

i cieni

Kontrola swiatet

Dostosuj poziom jasnosci za pomocg pokretta przedniego lub
tylnego. Nacisnij przycisk INFO, aby wybra¢ zakres tonéw
($wiatta, cienie lub pottony).

Kreator koloréw

Dostosuj odcien za pomocg pokretta przedniego i wyreguluj
nasycenie za pomocg pokretta tylnego.

1ISO

WB

Wybierz ustawienie za pomocg pokretta przedniego lub tylnego.

Powigkszenie

Zostanie wyswietlona ramka powigkszenia.

Proporcje obrazu

Wybierz ustawienie za pomocg pokretta przedniego lub tylnego.

Symul. wizjer optycz.

Podglad

Nacisnij przycisk, aby wigczyé lub wytaczyé te funkcje.

« Uzytkownik moze wybra¢ wyswietlane opcje. I5~ [Ustawienia wielu funkgji] (str. 166)
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3 Odtwarzanie

Wyswietlanie informacji podczas odtwarzania

Informacje o wyswietlanym zdjeciu

Obraz uproszczony

alueziem}po !

Obraz petny

1SO 400

*3Natural
5184x3888 1/8

15
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(1 Poziom natadowania batefii.......... str. 26
(2 Polgczenie WLAN............... str. 200-207
(3 Dodawanie danych GPS............. str. 205
(@ Zam. druku

Liczba Kopii......ccccoereeiiiiice str. 120

(5 Nagrywanie dzwieku.... str. 122

(® Kol. udostepniania

@ Ochrona str. 118
Wybrany obraz str. 119
(@ Numer pliKU.....ocvoveeeeereeeeeeeeeee. str. 172
Numer klatki

@) Jako$eé obrazu.........c.ceen..... str. 88, 129

@2 Wspotczynnik proporciji obrazu.....str. 87
@3 Focus stacking
Obraz HDR
@5 Dataigodzina.......cccccccevevevevunne.
Ramka proporcji obrazu................ str. 87

Zmiana wyswietlanych informacji

Informacje wys$wietlane podczas odtwarzania mozna zmienia¢ za

pomocg przycisku INFO.

INFO

201912101 12°3000)

Tylko obraz

Obraz uproszczony

@) Wsk. pola AF

Tryb fotografowania.... ... str. 34-59
Czas otwarcia migawki.......... str. 37-43
@ Kompensacja ekspozyCji .............. str. 64
@) Warto$é przystony ................. str. 37-43

@) Ogniskowa

@) Sterowanie natezeniem btysku.....str. 97
Kompensacja balansu bieli...
@5 Przestrzen koloréw ..
Tryb obrazu...........
@) Stopien kompres;ji.
Liczba pikseli ..
Czuto$é 1ISO
Balans bieli .....
39 Regulacja ostrosci
@2 Tryb pomiaru
(33 Histogram

Przycisk INFO

Obraz petny

» Do informacji wyswietlanych w trakcie odtwarzania mozna doda¢ histogram, $wiatta i
cienie oraz stykowke. B [[>] Info] (str. 188)
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Wyswietlanie zdje¢ i sekwencji wideo

1 Nacisnij przycisk [>].
» Zostanie wyswietlone ostatnie zdjecie lub ostatnia sekwencja wideo.
+ Wybierz zdjecie lub sekwencje wideo za pomoca przedniego pokretta (%) lub

klawiszy strzatek.

» Nacis$nij spust migawki do potowy, aby wréci¢ do trybu fotografowania.

alueziem}po g

Wyswietla Wyswietla
poprzednig klatke nastgpna klatke

Przednie pokretto

Klawisze strzatek

2019:12.01112:30:00.

Przycisk =] Film

Tylne pokretto (£)

Powiekszenie (& )/Indeks (&)

Przednie pokretio (@)

Poprzednie (® )/Nastepne (&)
Ta operacja jest dostgpna takze podczas odtwarzania w zblizeniu.

Klawisze strzatek

Odtwarzanie pojedynczych zdje¢: nastepne (> )/poprzednie (<)/
gtosnosc¢ odtwarzania (A V)

Odtwarzanie w zblizeniu: Zmiana potozenia obszaru zblizenia.
Nastepna klatke (>) lub poprzednig klatke (<]) mozna wyswietlié
podczas odtwarzania w zblizeniu, naciskajac przycisk INFO.

(AV>) Ponowne naciéniecie przycisku INFO pozwala wyswietli¢ ramke
powiekszenia, a za pomocg przyciskéw A YV <|P> mozna
zmienic jej potozenie.

Widok indeksu/kalendarza: wybieranie zdjecia
Przycisk INFO Wyswietlania informacji o obrazie
™ Przycisk (©) Wybor zdjecia (str. 119)
O Przycisk ) B

(AEL/AFL) Zabezpieczenie zdjgcia (str. 118)

Przycisk Usuwanie zdjgcia (str. 119)

s Wyswietlenie menu (w widoku kalendarza naciénij ten przycisk,

aby powrdéci¢ do odtwarzania pojedynczych zdjec¢)
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Szybkie wyszukiwanie obrazow
(Odtwarzanie w widoku indeksu i kalendarza)

« Podczas odtwarzania pojedynczych zdje¢ obroé tylne pokretto do pozycji F=3,
aby wyswietli¢ widok indeksu. Obré¢ pokretto do nastepnej pozycji, aby wyswietli¢
widok kalendarza.

« Aby powrdci¢ do trybu odtwarzania pojedynczych zdjec¢, obroé tylne pokretto
w potozenie Q.

©re®

Odtwarzanie Wyswietlanie Wyswietlanie
pojedynczych zdje¢ indeksu kalendarza

« Liczbe klatek podczas wyswietlania indeksu mozna zmieni¢. 15" =g Ustaw.] (str. 189)

©re@

Powiekszanie obrazu (Zoom podczas odtwarzania)
W trybie odtwarzania pojedynczych zdje¢ obro¢ tylne pokretto do potozenia Q,

aby wykona¢ powiekszenie. Aby powrdci¢ do trybu odtwarzania pojedynczych zdje¢,
obro¢ pokretto w potozenie F=g.

™S

Odtwarzanie powiekszenie 2x @ powiekszenie 14x
pojedynczych zdjg¢
Odtwarzanie w zblizeniu
Obracanie zdje¢ (Obrot)

Wybierz, czy zdjecia majg by¢ obracane.

1 Odtworz zdjecie i nacisnij przycisk 9.

2 Wybierz opcje [Obrdt] i nacisnij przycisk ).

3 Nacisnij przycisk A, aby obréci¢ obraz przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara, a przycisk ¥V, aby obréci¢ go zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
Kazde nacisniecie przycisku powoduje obrocenie obrazu.

« Naci$nij przycisk @), aby zapisa¢ ustawienia i zakonczyc.
« Obrocone zdjecie jest zapisywane w aktualnym potozeniu.
 Filmow i zdje¢ chronionych nie mozna obrdci¢.
« Aparat mozna skonfigurowacé tak, aby podczas odtwarzania automatycznie obracat
zdjecia w orientacji pionowej. 155> [=] Menu odtwarzania > [3] (str. 153)
Opcja [Obrét] jest niedostepna po wybraniu opcji [Wytgczone] dla ustawienia [31].
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Ogladanie sekwencji wideo

Wybierz film i nacisnij przycisk @), aby wyswietli¢c menu
odtwarzania. Wybierz opcje [Odtworz film] i nacisnij
przycisk @), aby rozpoczg¢ odtwarzanie. Do przewijania
do przodu/do tytu stuzg przyciski <l/[>. Naci$nij przycisk
ponownie, aby wstrzymac¢ odtwarzanie. Po wstrzymaniu
odtwarzania nacisnij przycisk A, aby wyswietli¢
pierwszg klatke, lub przycisk ¥V, aby wyswietli¢ ostatnig
klatke. Uzyj przyciskéw <|[> lub przedniego pokretta
(@) aby wyswietli¢ poprzednie lub nastepne ujecie.
Nacisénij przycisk MENU, aby zakonczy¢ odtwarzanie.
Wyswietlanie filméw o rozmiarze przekraczajacym 4 GB

Diugie filmy moga zajmowac¢ wigcej niz 4 GB pamieci. W takim przypadku aparat dzieli
je na wiele plikdw. Pliki mozna odtwarza¢ jako pojedynczy film.

Edytuj filmy
Kol. udostepniania

Kasowanie

CofnijEN Wybierz[

1 Nacisnij przycisk [>].
» Jako pierwsze wyswietlone zostanie ostatnie wykonane zdjecie.
2 Wyswietl wybrany dtugi film i nacisnij przycisk 9.
» Wyswietlone zostang nastepujace opcje.
[Odtw. od poczatku]: odtwarza catg podzielong sekwencje wideo od poczatku

[Odtworz film]: odtwarza kazdy plik z osobna
[Usun caty &1: usuwa wszystkie czesci podzielonej sekwencji wideo
[Kasowanie]: usuwa kazdy plik z osobna

» Do odtwarzania sekwencji wideo na komputerze zalecamy uzycie oprogramowania
Olympus Workspace (str. 209). Przed pierwszym uruchomieniem oprogramowania
nalezy podtgczy¢ aparat do komputera.

Zabezpieczanie obrazow (Om)

Istnieje mozliwos¢ zabezpieczenia obrazéw przed lkona O (ochrona)
przypadkowym usunigciem. Aby dodac¢ ikone ochrony

O do obrazu, wyswietl obraz przeznaczony do ochrony

i naciénij przycisk O (AEL/AFL). Aby anulowa¢
zabezpieczenie, ponownie nacisnij przycisk

O (AEL/AFL). To dziatanie mozna takze zastosowaé

do wielu wybranych zdje¢. B=5> ,Wybieranie wielu obrazéw

meIH000020

(O, Wybrane kasowanie, Wybrana kol. udostep.)” izlon 12: A
(str. 119)
» Formatowanie powoduje usunigcie z karty wszystkich
danych tgcznie z obrazami chronionymi.




Usuwanie obrazow (Kasowanie)

Wyswietl zdjecie, ktére ma zosggé
skasowane, i nacisnij przycisk .
Wybierzopcje [Tak] i nacisnij przycisk ).
Aby usuwac zdjecia bez potwierdzenia,
wystarczy zmieni¢ ustawienia przycisku.
I~ [Szybkie kas] (str. 173)

Przycisk

Oznaczanie obrazéw do udostepnienia (Kol. udostepniania)

Mozna wczesniej wybra¢ zdjegcia, ktére majg zosta¢ przestane do smartfona.

Nacisnij przycisk @ podczas odtwarzania obrazéw przeznaczonych do transferu,
aby wyswietli¢ menu odtwarzania. Po wybraniu opcji [Kol. udostgpniania] i nacisnieciu
przycisku nacisnij przycisk A lub ¥, aby ustawi¢ kolejnos¢ udostepniania dla
obrazu i wyswietli¢c symbol «§. Aby anulowaé, nacisnij przycisk A lub V.

Mozna wczesniej wybra¢ zdjecia, ktére majag zostaé przestane do smartfona, i ustawic¢
zlecenie udostepniania w ramach jednej operacji. I~ ,Wybieranie wielu obrazéow
(O, Wybrane kasowanie, Wybrana kol. udostep.)” (str. 119), ,Transfer zdje¢ do
smartfona” (str. 203)

* Mozna okresli¢ kol. udostepniania dla 200 klatek.

« Kol. udostepniania nie uwzglednia zdje¢ w formacie RAW.

*

Zdjecia mozna takze zaznaczy¢ do udostgpniania za pomocg
przycisku ¥ (®). W przypadku, gdy przycisk M (®) jest
przypisany do innej funkcji niz [«§], przypisz funkcje [«]]

za pomocag opcji [Funkcja =]@] w menu wiasnych (str. 164).

2019.12.0112:30:00 e

Wybieranie wielu obrazow
(Om, Wybrane kasowanie, Wybrana kol. udostep.)

Mozna wybra¢ wiele zdje¢ dla funkcji [On], [Wybrane Kasowanie] lub
[Wybrana kol. udostep.].

Naciénij przycisk ¥ (®) aby wybra¢ zdjecie: na zdjeciu
zostanie wyswietlona ikona «f . Naci$nij ponownie
przycisk M (@), aby anulowaé wybor.

Nacisnij przycisk @), aby wyswietli¢ menu, a nastepnie
wybierz jedng sposrod opcji [Om), [Wybrane kasowanie]
lub [Wybrana kol. udostep.].

Ta funkgcja jest réwniez dostgpna w trybie odtwarzania
pojedynczych zdje¢.
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Zamowienie druku (DPOF)

Na karcie mozna zapisywac ,cyfrowe zaméwienia” z listg zdje¢ do wydrukowania
i liczbg ich odbitek. Nastepnie uzytkownik moze wydrukowac¢ zdjecia w punkcie
obstugujgcym format DPOF. Do utworzenia zaméwienia wydruku wymagana
jest karta pamieci.

B Tworzenie zaméwienia druku
1 Podczas odtwarzania naciénij przycisk @ i wybierz opcje [L}] (Zam. druku).
2 Wybierz opcje [4] lub [LLALL] i nacisnij przycisk @9.

Pojedyncze zdjecie Zaméwienie druku
Nacisnij przyciski <[>, aby wybrac¢ klatke, ktéra ma
zosta¢ zaznaczona do druku, a nastepnie za pomocag

- |

przyciskow AV ustaw liczbe odbitek.
» Aby ustawi¢ zaznaczenia do wydruku dla kilku zdjec,
powtérz ten krok. Po wybraniu wszystkich zgdanych
zdje¢ nacisnij przycisk @.

Wszystkie zdjecia
Wybierz opcje [hALL] i nacisnij przycisk ©x).

Cofnij [EN

alueziem}po g

3 Wybierz format daty i godziny, a nastepnie naci$nij °
przycisk @).
I T

Nie Zdjecia beda drukowane bez daty i godziny. odta

D Zdjecia sg drukowane wraz z datg

ata :
fotografowania. Cofnij[EN Wybierz B8

Godzina Zdjecia sg drukowane wraz z godzing

fotografowania.

» Podczas drukowania zdje¢ nie mozna zmieni¢
ustawienia dla poszczegdlnych obrazéw.

4 Wybierz opcje [Ustaw] i nacisnij przycisk ).
» Ustawienie zostanie zastosowane do zdjg¢ zapisanych na karcie uzywanej do
odtwarzania.
+ Aparatu nie mozna uzywac¢ do zmiany zamdwien druku wykonanych przy uzyciu innych
urzadzen. Utworzenie nowego zamdwienia druku usuwa wszystkie istniejgce zamoéwienia

utworzone przy uzyciu innych urzadzen.
» Zamowienia druku nie uwzgledniajg zdje¢ w formacie RAW ani filmow.
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B Usuwanie wszystkich lub wybranych zdje¢ z zamoéwienia druku
Mozna wyzerowac wszystkie dane zaznaczania druku lub tylko dane dla
niektorych zdjec.

1
2

Podczas odtwarzania nacisnij przycisk @ i wybierz opcje [[h] (Zam. druku).

Wybierz opcje [;] i nacisnij przycisk @).
» Aby usung¢ zdjgcia z zamdwienia druku, wybierz opcje [Resetuj] i naci$nij
przycisk @). Aby wyj$¢ bez usuwania wszystkich zdje¢, wybierz opcje [Zachowaj]
i nacisnij przycisk ©x).
Za pomocg przyciskéw <|[> wybierz zdjecia, ktore majg zostaé usuniete
z zamoOwienia druku.
* Za pomocy przycisku V ustaw liczbe odbitek réwng 0. Po usunieciu z zamowienia
druku wszystkich zadanych zdje¢ nacisnij przycisk .
Wybierz format daty i godziny, a nastepnie naci$nij przycisk ©x.
« Ustawienie zostanie zastosowane do wszystkich klatek zaznaczonych do wydruku.
« Ustawienie zostanie zastosowane do zdje¢ zapisanych na karcie uzywanej do
odtwarzania.

Wybierz opcje [Ustaw] i nacisnij przycisk @.
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Dodawanie dzwieku do zdje¢ (©)

Dzwigk mozna nagrywac¢ za pomocg wbudowanego mikrofonu stereo lub opcjonalnego
mikrofonu zewnetrznego, a nastepnie dodawa¢ go do zdje¢. Nagrany dzwiek jest
prosta alternatywg dla notatek dotyczacych zdje¢.

» Nagranie $ciezki dzwiekowej moze trwaé maksymalnie 30 s.

1 Wyswietl zdjecie, do ktdrego nalezy doda¢ nagranie dzwigkowe,
i nacisnij przycisk ).

» Nagrywanie dzwigku nie jest dostepne dla chronionych zdje¢.

» Dzwigk mozna réwniez doda¢ do zdjeé¢ za pomoca opcji [Edycja] w menu
odtwarzania. Uzyj opcji [Edycja] > [Wyb. zdjecie], aby wybraé zdjecie, a nastepnie
nacisnij przycisk @) i wybierz opcje [@].

JPEG

2 Wybierz opcje [#] i nacisnij przycisk €x).

» Aby zakonczy¢ bez dodawania nagrania dzwigkowego, EHED
Kol. udostepniania
On

wybierz ustawienie [Nie].

3 Wybierz opcje [ Start] i nacisnij przycisk @),
aby rozpoczg¢ nagrywanie.

4 Nacisnij przycisk @, aby zakonczy¢ nagrywanie.
« Zdjecia z dzwigkiem sg oznaczone ikong ) oraz
wskaznikami szybkosci nagrywania.
+ Aby usung¢ nagrany dzwigk, wybierz opcjg [Kasuij]
w kroku 3.

Wybierz [l

+ Dzwigk jest nagrywany z szybkoscig wybrang dla filméw. Szybko$¢ mozna wybraé
w pozycji [Film @] (str. 146, 150) w & menu wideo.

B Odtwarzanie dzwieku
Odtwarzanie rozpocznie sig¢ automatycznie po wyswietleniu obrazu z dzwiekiem.
Aby wyregulowaé gtosnosc:

1 Nacisnij przycisk [>], aby wyswietli¢ zdjecie.

2 Naciénij klawisz strzatki A lub V.
» Przycisk A: zwigkszenie gtosnosci.
* Przycisk V: zmniejszenie gtosnosci.




Odtwarzanie za pomoca dotykowych elementéw
sterujacych

Zdjecia mozna wyswietla¢, korzystajgc z dotykowych elementéw sterujgcych.

H Odtwarzanie peinoekranowe
Wyswietlanie poprzedniego lub nastepnego obrazu

* Przesun palcem w lewo, aby wyswietli¢ nastepny obraz.
Przesun palcem w prawo, aby wyswietli¢ poprzedni
obraz.

Powigkszenie
« Lekko naci$nij ekran, aby wyswietli¢ suwak i ikone IER.
* Przesun pasek w gore lub w doét, aby powiekszy¢ lub
pomniejszy¢ obraz.
» Po powigkszeniu zdjecia przewijaj ekran palcem.
Dotknij ikony [IEZl, aby wyswietli¢ widok indeksu.
Dotknij ikony [EEll, aby wyswietli¢ widok kalendarza.

alueziem}po ﬂ

H Odtwarzanie w widoku indeksu/kalendarza
Wyswietlanie poprzedniej lub nastepnej strony
* Przesun palcem w gére, aby wyswietli¢ nastepng strone.
Przesun palcem w dot, aby wyswietli¢ poprzednig strone.
« Dotknij opgji lub [[EEl, aby przetgczy¢ liczbe
wyswietlanych zdje¢. I5° [Ustawienia E=g] (str. 166)
« Kilkakrotnie dotknij symbolu [[Ell, aby powrdci¢ do
odtwarzania pojedynczych zdjec.

Ogladanie zdjeé

» Dotknij zdjecie, aby wyswietli¢ je w trybie petnoekranowym.

PL| 123
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Wybieranie i zabezpieczanie obrazow

W trybie odtwarzania pojedynczych zdje¢ lekko nacisnij ekran, aby wyswietli¢ menu
ekranu dotykowego. Nastepnie mozna wykona¢ zadane dziatanie, naciskajgc ikony
w menu ekranu dotykowego.

™ Wybér zdjecia. Mozna wybrac¢ wiele zdje¢ i usungc je jednoczesnie.
< Umozliwia wskazanie zdje¢ do przestania na smartfon.

=¥ ,Wybieranie zdje¢ do udostepnienia (Kol. udostgpniania)” (str. 119)
On Stuzy do zabezpieczania zdjecia.

» Wyswietlacza nie wolno dotyka¢ paznokciami ani innymi ostrymi przedmiotami.
» Rekawice lub ostony monitora mogg zaktéca¢ dziatanie ekranu dotykowego.




4 Funkcje menu

Podstawowe operacje menu

Menu zawierajg opcje umozliwiajace wykonywanie zdjeé i odtwarzanie, ktére nie
sg wyswietlane w zaawansowanym panelu sterowania LV itd. Umozliwiajg one
dostosowanie ustawien aparatu w celu utatwienia jego obstugi.

Karta Nazwa karty Opis

Elementy zwigzane z fotografowaniem. Stuzg do
przygotowywania aparatu do fotografowania lub przejscia
do podstawowych ustawien fotografowania.

o, Menu
fotografowania 1

o Menu Elementy zwigzane z fotografowaniem. Stuzg do regulacji
2 | fotografowania 2 | zaawansowanych ustawien fotograficznych.

Elementy powigzane z nagrywaniem filméw. Stuzg

& | Menu wideo do regulacji podstawowych i spersonalizowanych ustawien.
Menu . S .
> odtwarzania Elementy powigzane z odtwarzaniem i retuszowaniem.
¥ | Menu wiasne Elementy stuzgce do personalizowania aparatu.
11 Menu ustawien Elementy stuzace do konfiguracji zegara, wyboru jezyka itp.

1 Nacisnij przycisk MENU, aby wySW|etI|c menu.

Menu fotografowania 1

:' Wstepne i podstawowe . P dnik
2| opcje fotogratowania. rzewodni
Karta CRPUEESE el

Proporcje obrazu
Telekonwerter cyfr.
=Y

o

=

Wskazowki dotyczace i

obstugi ¥

Naciénij przycisk @, aby

Nacisnij przycisk MENU, potwierdzi¢ ustawienie
aby przejs¢ o jeden ekran
wstecz

» Podpowiedz jest wyswietlana przez okoto 2 sekundy po wybraniu opcji.
Nacisnij przycisk INFO, aby wyswietli¢ lub ukry¢ podpowiedzi.

2 Zapomoca przyciskow A 'V wybierz karte i nacisnij przyC|sk @.

 Po wybraniu $# menu wlasnego wyswietli sie A1. AFIMF
karta z grupami menu. Za pomocg przyciskow S-AF
. . e . s1/c2m1
AV wybierz grupe menu i naci$nij przycisk €.
0
[IC-AF wiacz. obsz. centr.
Prior. obsz. centr. KIC-AF

Wybierz 3

Grupa menu

(afoesado amomelspod) nuaw afoyuny ﬁ
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3 Wybierz pozycje za pomocg przyciskow A V i nacisnij przycisk @,
aby wyswietli¢ opcje dla wybranej pozyciji.

Wyswietlane jest
Funkcja biezgce ustawienie

W|fnu fotografowania 2

Menu fotografowania 2

Bracketing
o2

Wielokr. ekspozyc.
Komp. ef. Keystone
|Anti-Shock[#]/Cichy[¥]

Cofnij [N Wybierz (1

WybierzITd

4 Za pomocg przyciskow AV wyrdznij zadang opcje i naci$nij przycisk @),
aby jg wybrac.
* Naciskaj przycisk MENU, dopdki menu nie zniknie.

+ Informacje na temat ustawiern domysinych danej opcji mozna znalez¢ w rozdziale
,2Ustawienia domysine” (str. 229).

W zaleznosci od stanu i ustawien aparatu niektére elementy mogg by¢ niedostepne.
Niedostgpne elementy sg wyszarzone i nie mozna ich wybrac.

Do poruszania sie po menu mozna réwniez uzywac pokretta przedniego albo tylnego
zamiast klawiszy strzatek.



Korzystanie z menu fotografowania 1/menu
fotografowania 2

Menu fotografowania 1

Zresetuj / Tryby niest.
Tryb obrazu
<

Proporcje obrazu
Telekonwerter cyfr.
ROy

Cofnij [E

Menu fotografowania 1 Menu fotografowania 2

0, Zresetuj/Tryby niest. (str. 127) ©,  Bracketing (str. 132)
Tryb obrazu (str. 98, 129) HDR (str. 137)
0 €:- (str. 88, 129) Wielokr. ekspozyc. (str. 139)
Proporcje obrazu (str. 87) Komp. ef. (str. 141)
Telekonwerter cyfr. (str. 130) Anti-Shock [#]/Cichy [¥] (str. 142)
Dy &/ (fotografowanie w trybie Zdjecie o wys. rozdz. (str. 143)
wyzwalania migawki/time-lapse) # Tryb RC (str. 143, 216)

(str. 71, 73, 131)

Przywracanie ustawien domysinych (Resetuj)

Ustawienia aparatu mozna fatwo przywréci¢ do warto$ci domysinych. Mozna
wybrac reset praktycznie wszystkich ustawien aparatu lub tylko tych bezposrednio
powigzanych z fotografowaniem.

1 Wybierz opcje [Zresetuj/Tryby niest.] w B menu fotografowania 1 i naci$nij
przycisk @1).

2 Wybierz opcje [Resetuj] i nacisnij przycisk [>. ZreashjITiyhyinics
[Resetu _______Podstawowe [
Przypisz do trybu niest.
Wezytaj z trybu niest.

Cofnij[EN =1 Wybierz EI3

3 Wyrdznij opcje [Peine] lub [Podstawowe] i nacisnij przycisk ©x).
» Aby zresetowac wszystkie ustawienia z wyjgtkiem daty i godziny oraz kilku innych,
wybierz opcje [Petny] i nacisnij przycisk @9. B~ ,Ustawienia domysine” (str. 229)

4 Nacisnij przycisk @0 w menu [Zresetuj/Tryby niest.].
5 Wybierz opcje [Tak] i nacisnij przycisk ).

(erluemoyeif030} nuaw) nuaw afoyuny ﬁ
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Zapisywanie ustawien (Przypisz do trybu wtasnego)

Edycja ustawien niestandardowych
Biezgce ustawienia aparatu mozna zapisac do trzech trybdw niestandardowych.
Zapisane ustawienia mozna wywotaé, obracajagc pokretto trybu do ustawienia C,
badz za pomoca funkcji [Wczytaj z trybu niest.].
+ Ustawienia [Tryb niest.C2] i [Tryb niest. C3] mozna wywota¢ za pomocg opcji
[Wczytaj z trybu niest.].

1 Dostosuj ustawienia przeznaczone do zapisu.
« Ustaw pokretto trybu w potozeniu innym niz AUTO (E8), ART lub film ().

Wybierz opcje [Zresetuj/Tryby niest.] w B menu fotografowania 1 i nacisnij
przycisk @).
Wybierz opcje [Przypisz do trybu niest.] i naciénij przycisk [>.

Wybierz zgdang lokalizacje docelowa ([Tryb niest. C], [Tryb niest. C2] lub
[Tryb niest. C3]) i naci$nij przycisk ).

O AN N

Wybierz opcje [Ustaw] i nacisnij przycisk @.

» Wszystkie istniejace ustawienia zostang nadpisane.

» Aby przywroci¢ ustawienia domysine wybranego trybu wtasnego, zaznacz opcje

[Resetuj] i nacisnij przycisk @).

Wywolywanie zapisanych ustawien
W trybach P, A, S, M, B i € mozna wywotywac¢ zapisane ustawienia, ale nie mozna
zmieniac trybu fotografowania. Tryb fotografowania pozostanie taki, jaki wybrano za pomoca
pokretta wyboru trybow.

1 Wybierz opcje [Zresetuj/Tryby niest.] w & menu fotografowania 1 i naci$nij
przycisk @).
Wybierz opcje [Przyw. z trybu niest.] i naci$nij przycisk [>.

(erluemoyei6030} nuaw) nuaw afoyuny !

opcje D>

2
3 Wyroznij opcje [Tryb niest. C], [Tryb niest. C2] lub [Tryb niest. C3] i nacisnij
4 Wybierz opcje [Tak] i naci$nij przycisk 9.

+ Ustawienia zapisane w pozycji [Tryb niest. C] mozna wywotaé, obracajgc pokretto trybu
do pozycji C.
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Opcje przetwarzania (Tryb obrazu)

Kontrast, ostro$¢ i inne parametry mozna dostosowywac¢ w ustawieniach [Tryb obrazu]
(str. 98). Zmiany parametréw sg zapisywane oddzielnie dla kazdego trybu obrazu.

1 Wybierz opcje [Tryb obrazu] w & menu P Vo nu o lografowanall
. N Ce . 031 Zresetuj / Tryby niest.
fotografowania 1 i nacisnij przycisk ). Tryblobrezi
. Wyswietlony zostaqie tryb obrazu dostepny w biezgcym &f:mje — ;
trybie fotografowania. Telekonwerter cyfr. Wyt

DOIEY

Cofnij [EY Wybierz EI3

2 Wybierz opcje za pomocg przyciskow A V i naci$nij przycisk ).

« Naciénij przycisk [>, aby ustawi¢ zegar aparatu i wyj$¢ do menu gtéwnego. Szczegétowe
opcje sg niedostepne w pewnych trybach obrazu.

« Zmiany kontrastu sg ignorowane przy ustawieniach innych niz [Normalna].

« Liczbe opciji trybu obrazu wyswietlanych w menu mozna zmniejszyc.
I [Ust. trybu obrazu] (str. 166)

Opcje plikow zdje¢ oraz rozmiaréw obrazéow (<€)

= ,Opcje plikow zdje¢ oraz rozmiaréw obrazow (03 <€:-)” (str. 88)

* Mozna zmieni¢ wielko$¢ obrazu JPEG, wspdtczynnik kompresji oraz liczbe pikseli
[0] i [B]. [€:- Ustaw], [Liczb.piks.] B=5° ,Kombinacje wielkosci obrazu JPEG i stopni
kompresji (<€~ Ustaw)” (str. 196)

(erluemoyeif030} nuaw) nuaw afoyuny ﬁ

PL

129



(erluemoyei6030} nuaw) nuaw afoyuny !

130 | PL

Cyfrowy zoom (Telekonwerter cyfrowy)

Po wigczeniu tej opcji aparat wybiera obszar ze $rodka kadru, ktérego wymiary sg
takie same jak aktualnie wybrana opcja rozmiaru w menu jakosci obrazu, i powieksza
go tak, aby wypetniat caty ekran. Wspoétczynnik przyblizenia zwieksza sie okoto
2-krotnie. Dzieki temu mozna wykona¢ przyblizenie przekraczajgce maksymalng
ogniskowg obiektywu. Taka mozliwo$¢ jest szczegdlnie przydatna w momencie,

gdy nie mozna zmieni¢ obiektywow lub podejs¢ blizej do fotografowanego obiektu.

1 Wybierz opcje [Telekonwerter cyfr.] w  menu fotografowania 1 i naci$nij
przycisk ).
Wyroéznij opcje [Wigczone] i nacisnij przycisk ).

W N

Nacisnij przycisk MENU, aby zamkng¢ menu.

» Gdy wybrano opcje [Wiaczone], wspétczynnik Telekonwerter cyfrowy
przyblizenia zwigksza sig 2-krotnie i wyswietlana jest
ikona [@. Obrazy bedg zapisywane zgodnie z nowym
wspotczynnikiem przyblizenia.

Telekonwertera cyfrowego nie mozna uzywac z funkcjg wielokrotnej ekspozycii,
kompensacja efektu Keystone, korekcja rybiego oka ani z opcjg panoramy w trybie SCN.
Ta funkcja jest niedostepna, gdy informacje dla opcji [Efekt filmu] sg wyswietlane na
ekranie w trybie filmowym.

Ta funkcja jest niedostepna, kiedy opcja [Film 3] jest przypisana do przycisku

z [& Funkcja przycisku].

Obrazy JPEG sg zapisywane zgodnie z wybranym wspétczynnikiem powigkszenia.

W przypadku obrazéw RAW powiekszenie widoczne jest w ramce. Na ekranie z obrazem
widoczna jest ramka z powiekszeniem podczas odtwarzania.

Podczas powigkszania zwieksza sie rozmiar pdl AF, a ich liczba maleje.



Fotografowanie automatyczne w statych

odstepach czasu

Aparat mozna ustawic¢ tak, aby robit zdjecia w okreslonych odstepach czasu.
Zdjecia mozna rowniez potaczyé w jedng sekwencje wideo. To ustawienie jest
dostepne tylko w trybach P, A, S i M.

(Fotografowanie w trybie time lapse)

1 Wyblerz OPCJQ [|:|=,|/®/] w q menu n Men.u fo(ografr:rwania1
fotografowania 1 i nacignij przycisk . G s
ae LI
Proporcje obrazu 4:3
Telekonwerter cyfr. Wyt
=TS
Cofnij [EN Wybierz[T3
2 Wybierz opcje [Zd. w cz./Ust. Time Lapse] i nacisnij przycisk [>.
3 Wybierz opcje [Wt.] i naciénij przycisk >.
4 Skonfiguruj ponizsze ustawienia i naci$nij przycisk 9.
Liczba klatek Ustawia liczbe klatek do wykonania.

Start czasu czekania

Wybierz czas, jaki musi uptyng¢, zanim aparat zacznie
fotografowanie z interwatem.

Czas interwatu Wybierz czas interwatu pomigdzy zdjeciami.

Wybierz, czy zarejestrowany ma by¢ film Time Lapse.
[Wytaczone]: aparat zapisuje poszczegéline zdjecia, ale nie tworzy

Film Time Lapse z nich filmu Time Lapse.

[Wiaczone]: aparat zapisuje poszczegdlne zdjecia oraz tworzy
z nich film Time Lapse.

Wybierz rozmiar ([Rozdzielczos¢ filmu]) i czgstotliwo$¢ klatek

Ustawienia filmow ([Czestotliwos€]) filméw utworzonych za pomoca funkcji

[Film Time Lapse].

5 Naciskaj przycisk @), aby wrdci¢ do ® menu fotografowania 1.

6

» Nacisnij przycisk MENU, aby wyj$¢ z menu.
« Na ekranie fotografowania pojawi sig ikona Eg§ Fotografowanie w statych
(ikona ta wskazuje wybrang liczbe zdjeg). odstegpach czasu

250 F5.61 0.0/ Lisfide

Zrob zdjecia.

Zdjecia sg robione nawet wtedy, gdy zdjecie nie jest ostre po uzyciu automatycznego
ustawiania ostrosci. Aby ustali¢ statg pozycje punktu ostrosci, fotografuj w trybie MF.
Funkcja [Poglad] (str. 159) dziata przez 0,5 sekundy.

Jesli czas przed rozpoczeciem fotografowania badz przedziat czasu migdzy zdjeciami
wynosi 1 minute i 31 sekund lub wiecej, monitor i aparat zostang wylaczone po 1 minucie.
10 sekund przed wykonaniem zdjecia, aparat zostanie automatycznie wigczony.

Jesli monitor jest wylgczony, naci$nij spust migawki, aby go wigczy¢.

PL
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Jesli dla trybu AF (str. 80) wybrano ustawienie [C-AF] lub [C-AF+TR], zostanie ono
automatycznie zmienione na [S-AF].

Podczas wykonywania zdje¢ w regularnych odstepach czasu ekran dotykowy jest
wytgczony.

Z tej funkcji nie mozna korzysta¢ podczas fotografowania w trybie HDR.

Fotografowania w trybie time lapse nie mozna tgczy¢ z bracketingiem ani wielokrotng
ekspozycja.

Lampa blyskowa nie bedzie dziatac, jesli czas jej tadowania jest dtuzszy niz przedziat
czasu pomiedzy zdjgciami.

Jedli aparat jest automatycznie wytgczany pomiedzy poszczegdlnymi zdjeciami, zostanie
on witgczony odpowiednio przed wykonaniem kolejnego zdjecia.

Jesli ktorekolwiek ze zdjg¢ nie zostanie wykonane poprawnie, film Time Lapse nie
zostanie wygenerowany.

Jedli na karcie pamieci nie ma wystarczajgcej ilosci miejsca, film Time Lapse nie zostanie
zarejestrowany.

Fotografowanie w regularnych odstepach czasu zostanie anulowane, jesli uzytkownik
uzyje:

pokretta wyboru trybu, przycisku MENU, przycisku [>], przycisku zwalniajgcego obiektyw
albo podtgczy kabel USB.

Wytgczenie aparatu spowoduje anulowanie fotografowania w regularnych odstepach
czasu.

Jesli stopien natadowania akumulatora jest niski, fotografowanie moze zosta¢ zakonczone
przedwczesnie. Przed rozpoczeciem fotografowania nalezy sie upewnié¢, ze akumulator
jest natadowany w wystarczajgcym stopniu.

Odtwarzanie filméw time lapse nagranych w jakosci [4K] moze nie by¢ mozliwe

w niektorych systemach komputerowych. Wiecej informacji mozna znalez¢ w witrynie
firmy OLYMPUS.

Wykonywanie serii zdjeé¢ z r6znymi ustawieniami (Bracketing)

Bracketing stuzy do zmiany w serii zdje¢ takich ustawien fotografowania, jak
ekspozycja czy balans bieli. Zaleznie od ustawien mozliwe jest tgczenie wielu réznych
typow bracketingu. Warto z niego korzysta¢ wtedy, gdy nie wiadomo, jakich ustawien
uzyé, lub nie ma czasu na ich zmiane podczas fotografowania. Ustawienia bracketingu
mozna tez zapisac¢, a nastepnie przywota¢, wigczajac funkcje bracketingu.

AE BKT (bracketing ekspozycji)

Ekspozycja jest zmieniana podczas kazdego ujecia. Mozna Bracketing

wybra¢ przyrost modyfikacji od 0,3 EV, 0,7 EV i 1,0 EV. Wyt

W trybie wykonywania pojedynczych zdje¢ za kazdym petnym ey
nacisnieciem spustu migawki wykonywane jest jedno zdjecie. 2f 1.0EV

W trybie fotografowania sekwencyjnego zdjgcia sg wykonywane
w sposob ciagly, dopdki spust migawki jest nacisniety do konca: 3f1.0EV
brak opcji modyfikacji, negatywu, pozytywu. Liczba zdjgé: CofnijlEl Wybierz [

2,3,5lub7

» Aparat modyfikuje ekspozycje, zmieniajac warto$é przystony i czas otwarcia migawki
(tryb P), czas otwarcia migawki (tryby A i M) lub wartos¢ przystony (tryb S).
Jednak w przypadku wybrania wartosci [Wszystkie] dla ustawienia [Auto-ISO] (str. 169)
w trybie M i wartosci [AUTO] dla ustawienia [ISO] (str. 70, 80) ekspozycja zmieniana
jest poprzez dostosowanie czutosci 1ISO.

+ Aparat modyfikuje warto$¢ wybrang aktualnie dla kompensacji ekspozycji.

» Przyrost modyfikacji zmienia sie w zalezno$ci od wartosci wybranej dla opcji [Krok EV].
I [Krok EV] (str. 169)

+ Bracketingu ekspozycji nie mozna taczy¢ z bracketingiem btysku ani ostrosci.



WB BKT (bracketing balansu bieli)

Na podstawie pojedynczego ujecia automatycznie wykonywane g WB BKT

sg trzy zdjecia z réznymi ustawieniami balansu bieli

(dostosowanymi w kierunku okreslonego koloru), zaczynajgc od AB G-M
wartos$ci wybranej aktualnie dla balansu bieli. > 3f 4 krok

+ Balans bieli moze by¢ modyfikowany w 2, 4 lub 6 krokach
na kazdej z osi A-B (czerwony—niebieski) i G-M
(zielony—purpurowy). Cofnl] N Uit
Aparat modyfikuje warto$¢ wybrang aktualnie dla kompensacji balansu bieli.

Bracketingu balansu bieli nie mozna tgczy¢ z bracketingiem ostrosci ani filtrow
artystycznych.

FL BKT (bracketing btysku)
Aparat wykonuje trzy zdjgcia z réznymi natezeniami lampy Bracketing
btyskowej (pierwsze zdjecie bez zmian, drugie z odjeta
wartoscia, trzecie z dodang). Do wyboru sg wartosci
0,3,0,7i1,0 EV. W trybie wykonywania pojedynczych zdje¢
za kazdym nacisnigciem spustu migawki wykonywane jest
jedno zdjecie. W trybie fotografowania sekwencyjnego
wszystkie ujecia sg wykonywane po nacisnigciu spustu Wybierz 3
migawki.

« Przyrost modyfikacji zmienia sie w zaleznosci od wartosci wybranej dla opcji [Krok EV].

I [Krok EV] (str. 169)

3f 0.3EV

Wyt.
3f1.0EV

» Bracketingu btysku nie mozna tgczy¢ z bracketingiem ekspozycji ani bracketingiem ostrosci.

ISO BKT (bracketing ISO)
W trakcie trzech zdje¢ zmienia sie czuto$¢, a czas otwarcia Bracketing
migawki i przystona pozostajg state. Mozna wybra¢ przyrost
modyfikacji od 0,3 EV, 0,7 EV i 1,0 EV. Po kazdorazowym

nacisnieciu spustu migawki aparat wykonuje trzy zdjgcia: z 1S0 BKT Wyt.
- P . . Py 3f 0.3EV
okreslong czutoscig (lub z optymalnym ustawieniem czutosci, Ty

jesli wybrana jest opcja automatyczna) podczas pierwszego, z | sfreev
modyfikatorem ujemnym podczas drugiego i z modyfikatorem CofnijEl Wybierz [
dodatnim podczas trzeciego.
* Przyrost modyfikacji nie zmienia sie w zaleznosci od warto$ci wybranej dla opcji
[Krok ISQO]. B=5~ [Krok ISO] (str. 169)
» Bracketing jest wykonywany niezaleznie od gérnego limitu ustawionego w menu
[Ust. auto ISO]. I=¥” [Ust. auto ISO] (str. 169)
« Bracketingu czutosci ISO nie mozna tgczy¢ z bracketingiem filtrow artystycznych ani
bracketingiem ostrosci.

ART BKT (bracketing filtrow artystycznych)

Po kazdym naci$nigciu spustu migawki aparat wykonuje wiele ART BKT
zdjec, z ktérych kazde ma inne ustawienie filtru artystycznego. |
Bracketing filtrow artystycznych mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ ~ ;;’?eﬁ:zeﬂ"ie .
oddzielnie dla kazdego trybu obrazu. ¥ Jasny i lekki kolor [
 Rejestracja moze zajg¢ kilka chwil. v 1232&?.2“3232“
« Bracketingu filtra artystycznego nie mozna taczy¢ z innymi | Ay T
formami bracketingu, z wyjatkiem bracketingu ekspozycji o B
i btysku.

PL

(erluemoyeif030} nuaw) nuaw afoyuny ﬁ

133



(erluemoyei6030} nuaw) nuaw afoyuny !

134 | PL

BKT ostr. (bracketing ostrosci)
Zrob serig zdje¢ z réznymi ustawieniami punktéw ostrosci. Bracketing
Punkt ostrosci odsuwa sig coraz dalej od poczgtkowego.
Wybierz liczbe uje¢ za pomocg opcji [Liczba zdje¢] oraz zmiane
w odlegtosci ostrosci przy uzyciu opcji [R6zne ustaw. ostrosci].
Mniejsze wartosci opcji [R6zne ustaw. ostrosci] zawezajg
zakres zmian odlegtosci ostrosci, a wieksze go rozszerzaja.

W przypadku uzywania lampy btyskowej innej niz dedykowana Cofnij[EN ED Wybierz [
mozna okresli¢ czas potrzebny na natadowanie, korzystajac z
opcji [5Czas tadowania).

Nacis$nij spust migawki do konca i zwolnij go natychmiast.
Fotografowanie bgdzie odbywa¢ si¢ do momentu wykonania
wybranej liczby zdje¢ lub do momentu ponownego petnego
wcisnigcia spustu migawki.

» Bracketing ostrosci nie jest dostepny w przypadku CotnilE
obiektywéw z bagnetem zgodnym ze standardem Four
Thirds.

Funkcja bracketingu ostro$ci zostaje wytaczona w momencie
uzycia powiekszenia lub wyregulowania ostrosci podczas
fotografowania.

Fotografowanie zostaje zakoriczone, gdy ostro$¢ zostanie
ustawiona na nieskofnczonos¢.

Zdjecia wykonane w trybie bracketingu ostrosci sg

Focus BKT

Liczba zdjeé

CofnijEN Wybierz

wykonywane w trybie cichym. % Czas tadowania
+ Aby uzy¢ lampy btyskowej, wybierz warto$¢ [Zezwalaj] dla
opcji [Ust. trybu cichego [¥]] > [Tryb flesza]. O T oD
I [Ust. trybu cichego [¥]] (str. 142) lampy by pomicdey wyzw.
+ Bracketingu ostrosci nie mozna taczy¢ z innymi formami blysk. Olympus konf. tego ust.

bracketingu nie jest konieczna.
. Cofnij [EN Wybierz B

BKT ostrosci (Focus stacking)

Potozenie punktu ostro$ci zostaje automatycznie przesunigte Focus BKT

w celu wykonania 8 zdje¢, ktére nastepnie utworzg pojedynczy  Focus stacking_______ Wyi. 3
. . L . Liczba zdjeé 99

obraz JPEG z zachowaniem petnej ostrosci od pierwszego Rotne ustow colrosci 5

planu do tta. % Czas tadowania

» Automatyczne przesuniecie punktu ostrosci odbywa sie
wzgledem s$rodka potozenia punkt ostrosci, a 8 klatek
zostaje zapisane w trakcie jednego zdjecia. Cofnii Bl S Wybierz [
Jesli nie uda sie utworzy¢ fotomontazu z klatek, obraz nie zostanie zapisany.

Funkcja Focus stacking zostaje wytgczona w momencie uzycia powiekszenia lub
wyregulowania ostro$ci podczas fotografowania.

Kat widoku obrazéw z fotomontazu jest wezszy niz w przypadku obrazéw oryginalnych.
Na ekranie pojawi si¢ ramka wskazujgca finalne przyciecie. Wybierz takg kompozycje
zdjecia, aby obiekt znalazt si¢ w tej ramce.

Linia siatki wybrana w pozycji [Wys$wietlona siatka] (str. 168) nie bedzie wyswietlana.

Aby uzyska¢ wigcej informacji na temat obiektywoéw, ktérych mozna uzywac z funkcjg
[Focus stacking], odwiedz strone internetowg firmy OLYMPUS.

Funkgji focus stacking nie mozna tgczy¢ z innymi formami bracketingu.




Wybierz opcje [Bracketing] w £ menu
fotografowania 2 i nacisnij przycisk ).

Po wybraniu ustawienia [W+.] naciénij przycisk >
i wybierz typ fotografowania z bracketingiem.
« Zostanie wyswietlone menu z typami bracketingu.

Wyrdznij typ bracketingu za pomocg przyciskow
AV i naciénij przycisk >.
* Na ekranie aparatu pojawig si¢ opcje bracketingu
dotyczgce wybranego typu.

Menu fotografowania 2
02 HDR Wyt.
Wielokr. ekspozyc. Wyt
Komp. ef. Keystone Wyt.
Anti-Shock[#]/Cichy[¥]
Zdjecie o wys. rozdz.
TrybRC % Wyt

Cofnij [E

Menu fotografowat

Bracketing
o2

Cofnij [EN Wybierz[Ed

Bracketing

[AEeT ——— orioev ]
WB BKT A--G--
FL BKT -
ISO BKT

ART BKT

Focus BKT

Cofnij[EN ED Wybierz 3

Za pomocg klawiszy strzatek A ¥V <[> wybierz opcje [Wigczone] lub

program bracketingu.

« AE BKT
Zaznacz liczbe zdjeé (np. 2f) i nacisnij przycisk [>,
aby wyswietli¢ wartosci bracketingu. Za pomoca
klawiszy strzatek A V' zaznacz zgdang wartos$¢
i nacis$nij przycisk @), aby wybra¢ zaznaczong opcje
i wréci¢ do poprzedniego ekranu.

WB BKT

Pojawi sie komunikat z prosbg o wybér osi koloréw
(A-B lub G-M). Za pomoca klawiszy strzatek

<> zaznacz 0$, a za pomoca klawiszy strzatek
AV wybierz warto$¢ bracketingu. Po ukonczeniu
konfiguracji nacisnij przycisk @), aby wrdcic¢

do poprzedniego ekranu.

ART BKT
Wyréznij opcje [Wigczone] i nacisnij przycisk [>, aby

wyswietli¢ menu trybéw obrazu i filtréw artystycznych.

Za pomocg klawiszy strzatek A V zaznacz zgdane
filtry i nacisnij przycisk @, aby je wybra¢ (wybrane
filtry bedg oznaczone symbolem zaznaczenia).

Po ukonczeniu konfiguracji nacisnij przycisk MENU,
aby wrdci¢ do poprzedniego ekranu.

Bracketing
Wyt.
2 0.3EV
2f0.7EV
2f 1.0EV
3f0.7EV
3f1.0EV

Wybierz[E

Cofnij BN

WB BKT

A-B G-M

» [ afakrok

Cofnij [EN Wybierz 3

ART BKT

|
Pop Art I

¥ Zmigkczenie ostrosci

¥ Jasny i lekki kolor I
Jasny i lekki kolor I

¥ Tonowanie $wiatta

¥ Ziarnisty film

Cofnij BN
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* BKT ostr. = Focus BKT

Wyréznij opcje [Wiaczone] i naciénij przycisk [>, aby Focus stacking wyt.
wyswietli¢ ustawienia bracketingu ostrosci. Zaznacz o %

ustawienie za pomocg klawiszy strzatek A V i nacisnij ¥ Czas tadowania Osek.
przycisk [>. Wyswietlone zostang opcje; za pomoca
klawiszy strzatek A V zaznacz zgdang opcje

i nacisnij przycisk @, aby wréci¢ do menu ustawien. Cofnij[El &) Wybierz (I3
Po ukonczeniu konfiguracji nacisnij przycisk @), aby

wrdci¢ do menu bracketingu. Menu [BKT ostr.] jest tez

uzywane w ustawieniach [Focus stacking] (str. 134).

Przy zaznaczonej opcji [Wigczone] nacisnij przycisk @), aby zapisa¢ zmiany
i wyjsc.

Potwierdz, ze wybrano opcje [Wigczone] w pozycji  |tE CllE
[Bracketing] i nacisnij przycisk @). O Lot

» Aby zapisa¢ zmiany bez wtgczania bracketingu,

nacisnij przycisk MENU lub zaznacz opcje [Wytaczone]
i nacisnij przycisk @.

Cofnij [EN Wybierz [

Zréb zdjecia.
+ Gdy bracketing jest aktywny, wyswietlana jest ikona (BKT).

Bracketingu nie mozna taczy¢ z HDR, fotografowaniem w statych odstepach czasu,
przesunigciem cyfrowym, fotografowaniem z wielokrotng ekspozycja lub w wysokiej
rozdzielczosci ani z korekcjg rybiego oka.

Bracketing nie jest dostepny w przypadku braku miejsca na karcie pamieci aparatu na
wybrane klatki.

Bracketing ekspozycji, btysku i ostrosci jest niedostepny w trybie B.



Wykonywanie zdje¢ HDR (o szerokim zakresie

dynamicznym) (HDR)

Aparat robi serie zdje¢ o réznych warto$ciach ekspozycji, wybiera zakresy
tonalne o najwyzszej szczegdtowosci i taczy je w jedno zdjecie o szerokim
zakresie dynamicznym. Jesli zdjecie przedstawia obiekt o wysokim kontrascie,
detale, ktére w przeciwnym razie zostatyby utracone w cieniach i rozjasnieniach,
zostang zachowane.

+ Ta opcja jest dostepna w trybach P, A, Si M.

1 Nacisnij przycisk MENU, aby wys$wietli¢ menu.

2 Wyroznij opcje [HDR] w B menu fotografowania 2 | CLLLE
. L N . Bracketing Wyt.
i nacisnij klawisz strzatki [>. o [

Wielokr. ekspozyc. Wyt

Komp. ef. Keystone Wyt

Anti-Shock[4]/Cichy[¥]
Zdjecie o wys. rozdz.

TrybRC % Wyt
Cofnij [EN Wybierz Bl

3 Wyrdéznij opcje za pomocy przyciskow AV
i nacisnij przycisk ©x).
« Wyswietlone zostanie © Menu fotografowania 2. Wykonuje 4 zdj. jednoczesnie
przy réznych ekspozycjach

i auto. tworzy obraz o wys.
kontrascie.

Cofnij[El Wybierz

Aparat wykonuje serie zdje¢ o roznych warto$ciach ekspozycji i faczy

zdjecia, lub tryb [HDR2], aby uzyskaé bardziej artystyczny efekt.

* W menu [ISO] ustawiona jest warto$¢ ISO 200.

+ Czas otwarcia migawki moze wynosi¢ nawet 4 sekundy.
Fotografowanie moze trwa¢ maksymalnie 15 sekund.

» W trybie obrazu na state ustawiona jest opcja [Naturalny],

HDR2 a w ustawieniu Przestrzen opcja [sRGB].

+ Pofaczone zdjecie jest zapisywane w formacie JPEG. Jesli w ustawieniach
jakosci obrazu zostanie wybrana opcja [RAW], zdjecie zostanie zapisane
w formacie RAW + JPEG.

HDR1 je w jedno zdjecie. Wybierz tryb [HDR1], aby otrzyma¢ naturalnie wygladajgce

3f2,0 EV

Aparat wykonuje serig zdje¢ o réznych wartos$ciach 3f2,0 EV
5f2,0 EV ekspozycji. Nie sg one tgczone w celu utworzenia T_r
3f 3,0 EV | jednego zdjecia. Mozna to jednak zrobi¢
5£3,0 EV za pomocg oprogramowania HDR na komputerze
lub innym urzgdzeniu.

Liczba  Zakres

7f2,0 EV

zdjg¢  ekspozycji
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4 Naciskaj przycisk MENU, aby wyj$¢ z menu.
» Nastgpi powrét do ekranu fotografowania. Wys$wietlona Ikona
zostanie ikona [HR).
+ Tryb wyzwalania migawki bedzie ustawiony na &}
(Seryjne wys.).

ﬂ‘ 250 F5.6 0.0

5 Zréb zdjgcia.
» Przy kazdym nacisnieciu spustu migawki aparat robi wybrang liczbe zdje¢.
* W trybach [HDR1] i [HDR2] aparat automatycznie taczy je w jedno zdjecie.
+ Kompensacja ekspozycji jest dostepna w trybach P, A i S.
+ W trybie M aparat robi zdjecia HDR na podstawie wybranej wartosci przystony
i czasu otwarcia migawki.

Aby zwiekszy¢ stabilno$¢ aparatu, nalezy uzy¢ statywu lub podobnego akcesorium.
Obraz wyswietlany na monitorze lub w wizjerze podczas fotografowania rézni sie
od finalnego zdjecia HDR.
Na finalnym zdjeciu moga pojawiac¢ sie szumy, jesli w trybie [HDR1] lub [HDR2] wybrany
zostanie diugi czas otwarcia migawki.
Nie mozna uzywaé nastepujacych funkgji:
fotografowanie z lampa btyskowa, bracketing, wielokrotna ekspozycja, fotografowanie
w statych odstepach czasu, kompensacja efektu Keystone i korekcja rybiego oka.

+ Funkcje [HDR] mozna przypisa¢ do przycisku. Nastgpnie wystarczy go nacisngc,
aby jg wigczy¢. I=5° [Funkcja przycisku 3] (str. 107)



Zapis szeregu ekspozycji w pojedynczym
zdjeciu (Ekspozycja wielokrotna)

Wykonanie dwéch zdje€ i potgczenie ich w jeden obraz. Alternatywnie mozna tez
zrobi¢ jedno zdjecie i potaczy¢ je z istniejgcym zdjeciem zapisanym na karcie pamieci.
Potaczone zdjecie zostanie zapisane zgodnie z biezgcymi ustawieniami jakosci
obrazu. W przypadku stosowania wielokrotnej ekspozycji w celu tgczenia obrazéw

z istniejgcym zdjeciem do wyboru jest wytgcznie format RAW.

Po zrobieniu zdjecia z wielokrotng ekspozycja i formatem RAW wybranym w menu
[0 <€:-] mozna wybrac je do kolejnych zdje¢ z wielokrotng ekspozycjg i uzyciem
funkcji [Naktadka]. Tym sposobem mozna tworzyé¢ wielokrotne ekspozycje
z co najmniej trzech zdje¢.

+ Ta opcja jest dostepna w trybach P, A, S, M i B.

1 W B menu fotografowania 2 wybierz opcje [Wielokr. ekspozyc.] i nacisnij
przycisk @1).

2 Uzyj przyciskéw A V, aby wybraé pozycje, Wieloks. skspozye.
a nastepnie nacisénij przycisk [>. o _ '

-+ Wybierz ustawienie za pomoca przyciskow A YV Nakladka Wi

i nacisnij przycisk .

Cofnij[EN ED Wybierz 3

[Wytgczone]: dodatkowe wielokrotne ekspozycje nie sg tworzone.

A [2f]: tworzenie wielokrotnej ekspozycji z 2 zdjec.

[Wigczone]: zmniejszenie jasnosci kazdego zdjecia w wielokrotnej

Auto ekspozycji o potowe.
wzmocn. [Wytgczone]: brak regulacji jasnosci kazdego ze zdje¢ w wielokrotnej
ekspozyciji.

[Wiaczone]: tworzenie wielokrotnej ekspozycji z nowego oraz

istniejacego zdjecia w formacie RAS zapisanego na karcie pamigci.

Naktadka [Wytaczone]: tworzenie wielokrotnej ekspozyciji z kolejnych 2 zdjec.

» Funkcja [Naktadka] jest dostepna wytacznie po wybraniu pozycji [2f]
w ustawieniu [Klatki].

3 Jesli wybrano opcje [Wigczone] w menu funkciji ‘ Nakiadka
[Naktadka], pojawi sie komunikat z prosbg o wybor %% e %
zdjecia w celu utworzenia wielokrotnej ekspozyc;ji.

« Zaznacz zdjecie za pomocg klawiszy strzatek
(A V <IP>) i nacisnij przycisk ©X).
« Dostepny jest wylgcznie format RAW. Cofnij [

4 Naci$nij przycisk @) w menu wielokrotnej ekspozycji, aby zapisa¢ wybrane
ustawienia.

* Wyswietlone zostanie menu fotografowania.

PL
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5 Nacisnij przycisk MENU, aby zamkng¢ menu.

» Wyswietlona zostanie ikona [&). lkona
» W przypadku wybrania funkcji [Naktadka] wskazane
zdjecie zostanie natozone na widok przez obiektyw.

6 Zroéb zdjecia.

Pierwsze zdjecie (lub uprzednio wybrane zdjecie w przypadku wybrania funkcji
[Naktadka)) zostanie natozone na widok przez obiektyw podczas komponowania
nastepnego ujecia.

lkona zmieni kolor na zielony.

Standardowo wielokrotna ekspozycja jest tworzona po zrobieniu drugiego zdjecia.
Nacisnigcie przycisku ﬁl umozliwia ponowne zrobienie pierwszego zdjecia.

Jesli w menu funkcji [Naktadka] zostanie wybrana opcja [Witaczone], istnieje
mozliwo$¢ zrobienia dodatkowych zdje¢, ktére zostang natozone na wczesniej
wybrane zdjecie.

7 Nacisnij przycisk MENU lub przycisk (=], aby zakonczy¢ fotografowanie

z wielokrotng ekspozycja.

« Jesli fotografowanie z wielokrotng ekspozycjg zostanie zakonczone przez nacisnigcie
przycisku MENU, dla ustawienia [Klatki] w menu wielokrotnej ekspozycji zostanie
wybrana opcja [Wytgczone].

» Wraz z zakonczeniem tego trybu z ekranu zniknie ikona ().

Podczas fotografowania z wielokrotng ekspozycja aparat nie przechodzi w tryb uspienia.
Do tworzenia wielokrotnej ekspozycji nie mozna uzywac zdje¢ zrobionych innymi
aparatami.
Do tworzenia wielokrotnej ekspozycji nie mozna uzywac zdje¢ w formacie RAW
wykonanych jako zdjecia o wysokiej rozdzielczosci.
Zdjecia RAW wyszczegolnione na ekranie wyboru obrazéw po wyborze opcji [Wtgczone]
w menu funkcji [Naktadka] to zdjecia przetworzone z uzyciem ustawien uzytych podczas
ich utworzenia.
Przed skonfigurowaniem ustawien fotografowania nalezy wyj$¢ z trybu wielokrotnej
ekspozyciji. Niektorych ustawien nie da sie zmieni¢ w trybie wielokrotnej ekspozycji.
Wykonanie jednej z nastgpujacych operacji po zrobieniu pierwszego zdjgcia zakonczy
fotografowanie z wielokrotng ekspozycja:
wylgczenie aparatu, nacisniecie przycisku =] lub MENU, wybor innego trybu
fotografowania lub podtgczenie jakiegokolwiek przewodu. Fotografowanie z wielokrotng
ekspozycjg zostanie réwniez przerwane w chwili roztadowania sie akumulatora.
Na ekranie wyboru zdje¢ w menu [Naktadka] widoczne sg kopie JPEG zdjg¢, w przypadku
ktérych wybrano jako$¢ obrazu RAW + JPEG.
Fotografowanie z fotomontazem na zywo ([LIVE COMPY) jest niedostepne w trybie B.
Nastegpujace funkcje sa niedostepne w trybie wielokrotnej ekspozycji:
HDR, bracketing, fotografowanie z interwatem, kompensacja efektu Keystone oraz
korekcja rybiego oka.
Zdjecia zrobione w formacie RAW wybranym w menu [ <€:-] mozna tez naktadaé
na obraz podczas odtwarzania.



Korekcja trapezoidalna i korekcja
perspektywy (Komp. ef. Keystone)

Znieksztatcenia (efekt keystone) powodowane przez ogniskowg obiektywu lub zbyt
matg odlegtosé aparatu od obiektu mozna skorygowac lub wzmocnié¢, aby uwydatni¢
perspektywe. Kompensacje efektu keystone mozna sprawdzi¢ na ekranie podczas
fotografowania. Skorygowany obraz jest tworzony na podstawie niewielkiego wycinka,
co nieco zwigksza wspotczynnik powigkszenia.

1
2

6

Ta opcja jest dostepna w trybach P, A, S, M i B.
Wybierz opcje [Komp. ef. Keystone] w & menu fotografowania 2 i nacinij
przycisk @1).
Wyroéznij opcje [Wigczone] i naci$nij przycisk ©@1).
Nacisnij przycisk MENU, aby zamkna¢ menu.

» Aparat wtgczy ekran kompensacji efektu keystone. Kompensacja efektu keystone
Zostanie wyswietlony suwak wraz z ikong (&).

Skadruj zdjecie i dostosuj kompensacje efektu Keystone, sprawdzajgc obiekt
na ekranie.

» Obroé¢ pokretto przednie, aby skorygowa¢ obraz w poziomie, lub tylne,
aby skorygowac go w pionie.
Skadruj zdjecie i dostosuj kompensacje efektu keystone, sprawdzajgc obiekt

na ekranie.
+ Wybierz potozenie wycinka za pomoca klawiszy strzatek (A ¥V <|>).

Kierunek jego regulacji wskazuje strzatka (a).

« Naci$nij i przytrzymaj przycisk @, aby anulowac zmiany.

Aby dostosowacé przystone, czas otwarcia migawki oraz inne ustawienia
fotografowania, nacisnij przycisk INFO.

* Wyswietlone zostang standardowe wskazniki fotografowania.

» Po wigczeniu kompensacji efektu Keystone na ekranie pojawia sie ikona (&.
Zmieni ona kolor na zielony, jesli w ustawieniach kompensaciji efektu Keystone
zostang wprowadzone zmiany.

» Naciskaj przycisk INFO, aby wréci¢ do ekranu kompensacji efektu keystone
widocznego w kroku 4.

Zréb zdjecia.

Zaleznie od intensywnosci kompensacji zdjecia moga wygladac¢ na ,ziarniste”.
Intensywno$¢ kompensacji okresla tez stopien powigkszenia zdjecia po przycigciu oraz
mozliwo$¢ poruszania wycinkiem obrazu.

W zaleznosci od intensywnos$ci kompensacji zmiana potozenia wycinka obrazu moze by¢
niemozliwa.

Zaleznie od intensywnos$ci kompensacji wybrane pole AF moze by¢ niewidoczne

na ekranie. Jedli pole AF znajduje sie poza kadrem, jego kierunek wskazuje

ikona &, §, o lub o na ekranie.
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Zdjecia zrobione w jakosci obrazu [RAW] sg zapisywane w formacie RAW + JPEG.

Nie mozna uzywaé nastepujacych funkgji:
fotografowanie z fotomontazem na zywo, fotografowanie seryjne, bracketing, HDR,
wielokrotna ekspozycja, korekcja rybiego oka, telekonwerter cyfrowy, nagrywanie
filméw, tryby AF [C-AF] i [C-AF+TR], tryb [e-Portrait] oraz tryby filtra artystycznego,
wiasny samowyzwalacz oraz zdjecie o wysokiej rozdzielczosci.

Uzycie konwerteréw moze nie da¢ pozadanych rezultatow.

W odpowiednich sytuacjach kompensacja efektu Keystone bedzie przeprowadzana

z wykorzystaniem ogniskowej podanej w pozycji [ Stb. obrazu] (str. 86) lub

[Ust. inf. o obiektyw.] (str. 196).

Pamietaj, aby w menu funkcji [ Stb. obrazu] poda¢ dane obiektywow innych niz

obiektywy systeméw Four Thirds i Micro Four Thirds (str. 86).

» Funkcje [Komp. ef. Keystone] mozna przypisa¢ do przycisku. Nastepnie wystarczy go
nacisngc, aby jg wigczy¢. I5° [Funkcja przycisku €3] (str. 107)

Ustawianie funkcji redukcji drgan/cichej
pracy podczas fotografowania (Anti-Shock [#]/Cichy [¥])
Po skonfigurowaniu funkgji redukcji drgan/cichej pracy podczas fotografowania mozna

wybra¢ funkcje redukcji drgan lub cichej pracy podczas fotografowania sekwencyjnego/
korzystania z samowyzwalacza (str. 71).

1 Wybierz funkcje [Anti-Shock [#]/Cichy [¥]] w £ menu fotografowania
2 i nacisnij przycisk @.
2 Uzyj przyciskow A V, aby wybra¢ pozycje, a nastepnie nacisnij przycisk >.
« Wybierz ustawienie za pomocg przyciskow A V i nacisnij przycisk €.

Ustawia czas miedzy catkowitym nacisnigciem spustu migawki a
wyzwoleniem migawki podczas fotografowania w trybie redukcji
drgan. Ten tryb stuzy do tlumienia niewielkich drgan powodowanych
dziataniem migawki. Tryb redukcji drgan jest dostepny zaréwno
podczas fotografowania sekwencyjnego, jak i fotografowania z
uzyciem samowyzwalacza (str. 71).

Anti-Shock [¢]

Ustawia czas migdzy catkowitym nacisnigciem spustu migawki
a wyzwoleniem migawki podczas fotografowania w trybie
pracy cichej. Ta opcja sprawdza sig¢ w sytuacjach, w ktérych
odgtos migawki byly niepozadany. Tryb cichy dostepny jest
zaréwno w przypadku fotografowania z samowyzwalaczem,
jak i fotografowania sekwencyjnego (str. 71).

Cichy [v]

Wybierz opcje [Auto], aby ograniczy¢ ,szumy” na obrazach
rejestrowanych z zastosowaniem dtugich ekspozycji podczas
fotografowania w trybie cichym. Po wigczeniu tej funkcji styszalny
moze by¢ dzwigk migawki.

Red.szumu [¥]

Wybierz, czy wigczy¢ funkcje [m)], [Podsw.AF] oraz [Tryb flesza]
w trybie cichym.

Wybierz opcje [Zezwalaj], aby w przypadku wybranych elementéw
uzywac biezgcych ustawien, lub [Nie zezwalaj], aby zignorowaé
biezgce ustawienia i wytaczyé wybrany element.

Ustawienia trybu
cichego [¥]




Ustawianie opcji fotografowania z wysoka

rozdzielczosciag (Zdjecie o wys. rozdz.)

Ustawienie dla opcji [Zdjecie o wys. rozdz.], fotografowanie z wysokg rozdzielczoscig

mozna uaktywni¢, wybierajac pozycje [E) sposrod opcji fotografowania

sekwencyjnego/z uzyciem samowyzwalacza (.str. 71).

1 Wybierz opcje [Zdjecie o wys. rozdz.] w B menu fotografowania 2 i nacisnij
przycisk @).

2 Uzyj przyciskéw A V, aby wybra¢ pozycje, a nastepnie nacisnij przycisk [>.
« Wybierz ustawienie za pomocg przyciskow A V i naciénij przycisk @.

Okreslenie czasu, jaki ma uptyna¢ od nacisniecia spustu migawki
do konca do rozpoczecia fotografowania. Nalezy uzyé¢ tej opcji,
Zdjecie o wys. rozdz. | aby zapobiec powstawaniu rozmy¢ spowodowanych przez ruch
aparatu po nacisnieciu spustu migawki. Aby wytgczy¢ te opcje,
wybierz ustawienie [Wytgczone].

Wybér czasu oczekiwania na natadowanie sie lampy btyskowej
do zdje¢ w trybie Zdjecie o wys. rozdz. W przypadku korzystania

#Czas I z zewnetrznej lampy btyskowej nie ma koniecznosci podawania

wartosci.

» Podczas fotografowania z wysoka rozdzielczoscig uzywana jest elektroniczna migawka.
« I Korzystanie z lampy btyskowej (fotografowanie z lampg btyskowa)” (str. 93)

Fotografowanie z uzyciem zdalnie sterowanej
bezprzewodowej lampy blyskowej (% Tryb RC)

Do fotografowania ze sterowang bezprzewodowo lampg btyskowg mozna uzy¢
dostarczonych zewnetrznych lamp btyskowych z mozliwoscig zdalnego sterowania.
I ,Fotografowanie z uzyciem lampy btyskowej sterowanej bezprzewodowo”

(str. 216)
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Korzystanie z menu wideo

Funkcje nagrywania filméw ustawia sie w menu wideo. Menu wideo

Ustawienia trybu &

PUstawienia wiasciwosci

L Ustawienia AF/IS

&Przyc./Pokretto/Dzwignia
ia wyswietlania

LWyjscie HDMI
CofnijlEN

Wt

Wybierz

Opcja

Opis

& Ustawienia
trybow

[Tryb @1: Wybor trybu zapisu sekwencji wideo.

[ Skan migotania]: wybor opcji [Wiaczone] w celu
redukowania migotania powodowanego przez o$wietlenie
LED. Za pomocg przedniego lub tylnego pokretta lub
klawiszy strzatek A V' wybierz czas otwarcia migawki,
przy ktérym bedzie stosowana redukcja migotania.

147

& Ustawienia
specyfikacji

Ustawia jako$¢ nagrywania filmow.

[ <€:-]: ustawienie kombinacji predkosci transmisji

i rozmiaru jakosci obrazu.

[ Filtr szum.]: wybor poziomu redukcji szumdéw podczas
nagrywania filméw o wysokiej czutosci.

[P Tryb obrazu]: po wybraniu ustawienia [W!.] nagrywanie
odbywa sig w trybie obrazu odpowiednim do edyciji.

149

& Ustawienia
AF/IS

[ Tryb AF]: pozwala wybrac tryb AF do nagrywania
filmow.

[&? Stb. obrazu]: pozwala ustawi¢ stabilizacje obrazu do
nagrywania filmow.

80, 86




Opcja

Opis

& Przycisk/
pokretto/dzwignia

Ustawienie funkgcji przycisku, pokretta i dzwigni do
uzywania trybu nagrywania filmow.

[ Funkcja przycisku]: pozwala ustawi¢ funkcje
przyciskow dla trybu nagrywania filméw.

[ Funkcja pokretta]: pozwala ustawi¢ funkcje tylnego

pokretta i przedniego pokretta dla trybu nagrywania filméw.

Jesli opcje [Ekspozycj B] przypisano do przedniego lub
tylnego pokretta, kompensacja ekspozycji jest mozliwa
maksymalnie do +3 EV (krokico 1/2i 1 EV sa tez
obstugiwane).

[ Funkcja Fn dzwigni]: pozwala ustawic¢ funkcje
przetaczane za pomocg dzwigni Fn w trybie nagrywania
filméw. Po wybraniu ustawienia [Tryb1] za pomocg
dzwigni Fn bedzie mozna przetgczy¢ na funkcje wybrang
za pomocg ustawienia [&P Funkcja pokretta]. Aby wybraé
funkcje wskazang za pomoca dzwigni Fn, wyr6znij opcje
[Tryb2], nacisnij przycisk [> i wybierz tryb AF, docelowy
tryb AF lub pole AF. To ustawienie jest wytgczone, kiedy
dla ustawienia [ Funkcja Fn dzwigni] (str. 164)

jest wybrana opcja [Tryb3] lub gdy dla ustawienia

[Dzw. Fn/Dzw. zasilania] (str. 164) jest wybrana opcja
[Zasilanie 1] lub [Zasilanie 2].

[ Funkcja migawki]: pozwala ustali¢ funkcje przycisku
migawki w trybie nagrywania filméw. W przypadku
ustawienia [&] nacis$niecie spustu migawki inicjuje

autofokus. Fotografowanie w trybie zdje¢ jest niedostepne.

W przypadku ustawienia [® REC] nagrywanie filmu
mozna rozpocza¢ lub zatrzymac, naciskajgc do konca
spust migawki. Przycisku @ nie mozna uzywa¢ do
rozpoczynania lub zatrzymywania nagrywania filmu za
pomoca tego ustawienia.

[ Szybk. pow. elektr.]: Uzytkownik moze wybrac
szybko$¢ zoomu dla obiektywu typu power zoom. Z opciji
tej mozna skorzysta¢ w celu uzyskania wolnych zblizen
na obiekt lub innych efektéw. Do wyboru sg opcje [Niski],
[Normalna] i [Wysoka].
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Opcja

Opis

& Ustawienia
wyswietlacza

[ Ust. sterowania]: pozwala okresli¢, czy w trybie
nagrywania filméw nalezy wyswietla¢ opcje Ster. na zywo
(str. 187) i Live SPK (str. 79). Aby ustawienie nie byto
wys$wietlane, wybierz dang pozycje i nacisnij przycisk @9 w
celu usuniecia zaznaczenia.

[P Ustawienia informacji]: pozwala ustawi¢ informacje
wyswietlane na ekranie nagrywania filmu. Aby ustawienie
nie byto wyswietlane, wybierz dang pozycje i nacisnij
przycisk @9 w celu usunigcia zaznaczenia.

[Ust. kodu czasowego]: pozwala ustawi¢ kody czasowe do
nagrywania w trybie filmowym.

Po wybraniu dla opgji [Tryb kodu czasowego] ustawienia
[Z pomij. kl.] zapisywane bedg kody czasowe skorygowane
pod katem btedéw dotyczacych czasu nagrywania, a po
wybraniu ustawienia [Bez pomij. kl.] (bez pomijania klatek)
zapisywane bedg nieskorygowane kody czasowe.

Po wybraniu dla opcji [Tryb odliczania] ustawienia [RR]
(podczas nagrywania) kody czasowe bedg zapisywane
wytgcznie podczas nagrywania, a po wybraniu ustawienia
[FR] (bieg swobodny) kody czasowe bedg zapisywane
réwniez wtedy, gdy nagrywanie jest zatrzymane, w tym
takze po wytgczeniu aparatu.

[Czas rozpoczecia]: pozwala na ustawienie czasu
rozpoczecia dla kodu czasowego. Po wybraniu ustawienia
[Aktualny czas] dla biezacej klatki ustawiany jest kod
czasowy 00. Aby ustawi¢ warto$¢ 00:00:00:00, nalezy
wybra¢ opcje [Resetuj]. Kody czasowe mozna réwniez
ustawi¢ za pomocg opcji [Reczne wprowadzenie danych].

Film &

W przypadku wybrania ustawienia [Wyt.] dzwigk nie bedzie
nagrywany w filmie.

150

& Wyjscie HDMI

Pozwala okresli¢ ustawienie wyjsciowe dla nagrywania
filméw za pomoca tego aparatu potgczonego z
urzgdzeniem zewnetrznym za pomocg interfejsu HDMI.
[Tryb wyj$cia]: ustawienie trybu wyjscia wideo. W
przypadku wyboru opcji [Tryb monitora] wysytane sg
dane obrazu oraz aparatu. Informacje o aparacie nie sg
wyswietlane na ekranie aparatu.

W przypadku wyboru opcji [Tryb nagryw.] wyprowadzany

jest tylko obraz. Informacje o aparacie sg wys$wietlane na

ekranie aparatu.

» Opcja ta jest dostepna, jesli wybrano opcje [4K] lub [C4K]
w pozycji [& Ustawienia wiasciwosci] > [ <€:-] (str. 149).

[Sygnat nagr.]: w przypadku ustawienia [Wt.] sygnat

wyzwolenia nagrywania jest wysytany z aparatu do

podigczonego urzgdzenia zewnetrznego.

[Kod czasowy]: w przypadku ustawienia [Wt.] kod czasowy

jest wysytany z aparatu do podtgczonego urzgdzenia

zewnetrznego.

« Nagrywanie przez urzadzenie zewnetrzne uzywajgce
kodu czasowego, takie jak wyzwalacz REC, mozna
zatrzymac¢ w nastepujacych przypadkach.

- Podczas nagrywania filmu w trybie ART itd.
w warunkach duzego obcigzenia przetwarzaniem

- Podczas przetgczania wyswietlania miedzy monitorem
a wizjerem




Wybieranie trybu ekspozycji

(& Tryb (Tryby ekspozycji podczas filmowania))

Podczas nagrywania filméw mozna korzysta¢ z efektéw dostepnych w trybach
P, A, SiM. Z opcji tej mozna korzysta¢ wytgcznie po obréceniu pokretta wyboru
trybu do pozycji &.

1
2

Wybierz opcje [& Ustawienia trybu] w & menu wideo i naci$nij przycisk €.

Wybierz opcje [& Tryb] (tryby ekspozycji podczas filmowania) i nacisnij
przycisk [>.

Wybierz opcje za pomoca przyciskow A V i naci$nij przycisk ©x).

Automatycznie ustawiana jest optymalna przystona na podstawie jasnosci obiektu.
Za pomoca przedniego (&) lub tylnego (&) pokretta wyreguluj kompensacje
ekspozyciji.

Przedstawienie tta zmienia sig¢ w zaleznosci od ustawionej przystony.
Za pomocg przedniego pokretta (&) wyreguluj kompensacje ekspozyciji, a za
pomoca tylnego pokretta (&) ustaw warto$é przystony.

Czas otwarcia migawki wptywa na wyglad fotografowanego obiektu. Za pomoca
przedniego pokretta (') wyreguluj kompensacje ekspozycji, a za pomoca tylnego
pokretta (£ ustaw czas otwarcia migawki.

Czas otwarcia migawki mozna ustawi¢ w zakresie od 1/24 s do 1/32000 s.

Przystone i czas otwarcia migawki mozna ustawi¢ recznie.

Za pomocg przedniego pokretia (&) ustaw warto$¢ przystony, a za pomoca tylnego
pokretta (&) ustaw czas otwarcia migawki.

Czas otwarcia migawki mozna ustawi¢ w zakresie od 1/24 s do 1/32000 s.

Warto$¢ czutosci ISO mozna wybra¢ recznie tylko z zakresu od 200 do 6400.

Rozmycie klatki z powodu takich czynnikéw, jak ruch obiektu przy otwartej migawce,
mozna zredukowac, wybierajgc najkrétszy dostepny czas otwarcia migawki.

Dolna granica czas otwarcia migawki zalezy od czestotliwosci w danym trybie
nagrywania filmu.

Nadmierne drgania aparatu moga nie zosta¢ wystarczajgco skompensowane.

Jesli wnetrze aparatu rozgrzeje sig, nagrywanie zostaje automatycznie przerwane
w celu jego ochrony.

PL

(o9pIm nuaw) nuaw afoquny ﬁ

147



(o9pim nuaw) nuaw afojuny !

148 | PL

Redukowanie migotania przy oswietleniu LED (& Skan migotania)

W filmach nagranych przy $wietle LED moga by¢ widoczne paski. Aby zoptymalizowaé
czas otwarcia migawki, przegladajac paski na ekranie, wigcz funkcje [&P Skan
migotania].
Ta opcja jest dostepna w trybach [S]i [M] w menu [ Tryb] (tryby ekspozycji podczas
filmowania).

+ Zakres dostgpnych czaséw otwarcia migawki jest mniejszy.

1 Wybierz opcje [S] lub [M] w menu [ Tryb] (tryby ekspozycji podczas

filmowania).

Wyroznij opcje [& Ustawienia trybu] w menu wideo i nacisnij przycisk @.
Wyréznij opcje [& Skan migotania] i naci$nij przycisk [>.

Wyréznij opcje [Wigczone] za pomoca przyciskow A V i nacisnij
przycisk @).
Naciskaj przycisk MENU, aby wyj$¢ z menu.

» Po wigczeniu skanu migotania wyswietlana jest
ikona

G NN

6 Wybierz czas otwarcia migawki podczas
przegladania ekranu.

» Wybierz czas otwarcia migawki za pomocg pokretta
przedniego lub tylnego albo klawiszy strzatek A V.
Kontynuuj regulacje czasu otwarcia migawki,
az paski przestang by¢ widoczne na ekranie.
Nacisnij przycisk INFO; ekran zmieni sie i zniknie
z niego ikona FI¥EEE). Dostosowaé mozna réwniez
warto$¢ przystony oraz kompensacje ekspozycji.
Mozna to zrobi¢ za pomocg pokretta przedniego lub
tylnego albo klawiszy strzatek.

Naciskaj przycisk INFO, aby wréci¢ do ekranu
skanowania migotania.

Czas otwarcia migawki

7/ Zacznij nagrywac po ukonczeniu konfigurowania ustawien.

» Podglad ostrosci, petny panel sterowania LV oraz sterowanie na zywo s3 niedostepne
na ekranie skanowania migotania. Aby je wyswietli¢, najpierw naci$nij przycisk INFO,
aby wyjs$¢ z ekranu skanowania migotania.

 Funkcje [& Skan migotania] mozna przypisa¢ do przycisku. Nastepnie wystarczy go
nacisngg, aby jg wiaczy¢. B [Funkcja przycisku @] (str. 107)



Rozmiar klatki, czestotliwo$¢ i kompresja

Mozna ustawia¢ kombinacje rozmiaru obrazu filmy i predkosci transmisji.
Ustawienia mozna wybra¢ sposrod opcji trybu nagrywania filméw (str. 89).

1 Wybierz opcje [ Ustawienia wtasciwosci] w & menu wideo i nacis$nij

przycisk @x).

2 Wybierz opcje [ <€-] i nacisnij przycisk [>.

3 Uzyj przyciskéw A V7, aby wybraé pozycje, a nastepnie nacisnij przycisk > .
« Wybierz ustawienie za pomocg przyciskéw A V i naci$nij przycisk @.

(% <€)

Wielkos¢ obrazu

Ustawienie rozmiaru obrazu [C4K] (tylko wtasne), [4K], [FHD] (Full HD)
lub [HD].

Predkos¢
transmisji

Ustawienie predkosci transmisji [A-1] (All-Intra), [SF] (Super Fine),

[F] (Fine) lub [N] (Normalna).

* W przypadku wybrania dla rozmiaru obrazu ustawienia [4K] lub [C4K]
nie mozna wybrac¢ predko$ci transmisji.

Liczba klatek

Ustawienie liczby klatek [60p], [50p], [30p], [25p] lub [24p].
» Opcije [60p] i [50p] sg niedostgpne w nastepujacych sytuacjach:
- Gdy ustawiony rozmiar obrazu to [FHD] (Full HD), a predko$¢
transmisji to [A-I] (All-Intra).
- Gdy ustawiono rozmiar obrazu [C4K] lub [4K].
* W przypadku ustawienia rozmiaru obrazu [C4K] liczba klatek
zostanie zablokowana na wartosci 24p.
* W przypadku nagrywania filmoéw, ktére beda odtwarzane
na telewizorze, wybierz czgstotliwo$¢ klatek odpowiadajaca
standardowi wideo uzywanemu w danym urzgdzeniu, poniewaz
w przeciwnym razie film moze traci¢ ptynno$¢ podczas odtwarzania.
Standardy wideo réznig sie w zaleznos$ci od kraju lub regionu:
w niektorych obowiazuje standard NTSC, w innych PAL.
- W przypadku nagrywania w celu odtwarzania na urzgdzeniach
stosujacych standard NTSC wybierz 60p (30p)
- W przypadku nagrywania w celu odtwarzania na urzgdzeniach
stosujacych standard PAL wybierz 50p (25p)

Zwolnione lub
przyspieszone
tempo

Okresla zwolnione lub przyspieszone tempo.

Dostegpne ustawienia bedg sig rézni¢ w zaleznosci od ustawionej liczby

klatek.

» W niektérych trybach jakosci obrazu nie mozna uzywaé zwolnionego
i przyspieszonego tempa.
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Opcje rejestrowania dzwieku (Film @)
Uzytkownik moze dostosowac ustawienia dotyczace rejestrowania dzwieku podczas
nagrywania filméw. Dostepne sa réwniez ustawienia, ktére przydaja sie podczas
korzystania z zewnetrznego mikrofonu lub rejestratora.

1

Wybierz opcje [Film &] w @& menu wideo i nacisnij przycisk @x).

2 Wybierz opcje [Wt] i nacisnij przycisk >.
3 Uzyj przyciskéw A V, aby wybra¢ pozycje, a nastepnie nacisnij przycisk [>.

« Wybierz ustawienie za pomocg przyciskow A V i nacisnij przycisk €.

Glosnosé
nagrania

Dostosowanie czutosci mikrofonu. Mozna wybra¢ osobne wartosci dla
wbudowanego mikrofonu stereo i mikrofonu zewnetrznego.
[Wbudowany ®]: Dostosowywanie czutosci wbudowanego mikrofonu stereo.
[MIC ®]: Dostosowywanie czutosci mikrofonu zewnetrznego podtaczonego
do gniazda mikrofonowego.

¥ Ogranicznik
gtosnosci

Uzytkownik moze wybra¢ maksymalny poziom glo$nosci, przy ktérym
aparat bedzie rejestrowat dzwiek. Za pomocg tej opcji mozna automatycznie
zredukowac poziom dzwigkdw przekraczajgcych pewien poziom gtosnosci.

Redukc. szumu
wiatru

Umozliwia redukcje szumu wiatru podczas nagrywania dzwigku.

Uzytkownik moze wybra¢ format zapisu dzwieku.

Predkosc¢ rejestr. | [96 kHz/24 bit]: wysoka jako$¢ dzwieku.

[48 kHz/16 bit]: standardowa jako$¢ dzwigku.

Uzytkownik moze dostosowaé ustawienia dotyczgce korzystania
z mikrofonéw pojemnosciowych i innych urzgdzen pobierajgcych
energie z aparatu.

¥ Plug-in Power | [Wylaczone]: w przypadku urzadzen, ktdre nie pobierajg energii

z aparatu (uniwersalne mikrofony dynamiczne).
[Wiaczone]: w przypadku urzadzen, ktére pobierajg energie z aparatu
(mikrofony pojemnosciowe).

Lacze rejestr.
PCM &

Uzytkownik moze dostosowa¢ ustawienia dotyczace korzystania

z zewnetrznych rejestratoréw IC. Podczas nagrywania dzwigku filmu

za pomoca rejestratora IC LS-100 firmy Olympus mozna dodawac
tonacje kaskadowg oraz rozpoczynac¢ i zatrzymywac¢ nagrywanie

za pomoca elementéw sterujgcych aparatu.

[Gtosn. nagr. aparatu]: uzytkownik moze wybra¢ opcje [Dziata], aby
nagrywac¢ dzwiek na poziomie wybranym za pomocg aparatu, i opcje
[Nie dziata], aby nagrywaé¢ dzwigk na poziomie wybranym za pomocg
rejestratora.

[Tonacja kaskadowal]: uzytkownik moze wigczy¢ lub wytgczy¢ nagrywanie
z tonacjg kaskadowa.

[Nagr. @ z synchr.]: uzytkownik moze wybra¢, czy nagrywanie dzwieku
ma zaczynac i konczy¢ si¢ w tym samym czasie, co rejestrowanie filmoéw.

Na filmie moga sie nagra¢ dzwieki dziatania obiektywu i aparatu. Aby zapobiec ich
nagraniu, nalezy wyciszy¢ dzwieki robocze, ustawiajgc dla opcji [@& Tryb AF] (str. 80)
wartos¢ [S-AF], [MF] lub [PreMF] badz minimalizujgc korzystanie z przyciskéw aparatu.
Dzwigk nie jest nagrywany:
w przypadku filméw nagrywanych z wysoka predkoscia, filméw w zwolnionym lub
przyspieszonym tempie ani wtedy, gdy jako tryb obrazu wybrano opcje *§T (diorama).
Gdy warto$¢ ustawienia [® Film] to [Wyt.], wy$wietla sie ikona Q.
Sygnaty audio mozna odtwarzac¢ tylko w urzgdzeniach, ktére obstugujg opcje wybrang dla
ustawienia [Predkos¢ rejestr.].




Korzystanie z rejestratora IC LS-100 firmy Olympus

Podczas nagrywania dzwieku filmu za pomocg rejestratora IC LS-100 firmy Olympus
mozna rejestrowac tonacje kaskadowg oraz rozpoczynac i zatrzymywaé nagrywanie

za pomocg elementéw sterujgcych aparatu.

Rejestrator LS-100 nalezy podtgczy¢ za pomoca kabla USB i kabla mini-jack stereo

innego producenta. Nalezy uzy¢ kabla ,bezoporowego”.

» Dodatkowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji dotgczonej
do rejestratora LS-100. Nalezy pamietaé, aby uzywac najnowszej wersji oprogramowania

firmware rejestratora.

1 Podtacz rejestrator IC.

* Po podtgczeniu rejestratora LS-100 za pomocg ztgcza micro-USB zostanie
wyswietlony komunikat z prosbg o wybranie typu potaczenia. Wybierz opcje

[Rejestr. PCM].

« Jesli nie zostanie wyswietlony zaden komunikat, dostosuj ustawienia w nastepujacy

sposoéb:

Przycisk MENU =) Karta % (menu wiasne) =9 Karta B} = [Tryb USB]

=% Wybierz opcje [Auto] lub [Rejestr. PCM]

¥ Adapter USB
(dostarczany
=2z rejestratorem

2 Dostosuj ustawienia w pozycji [Pot. z rejestr.

PCM ]

* Przycisk MENU=p menu @& (wideo) =9 [Film §] =P
[Wigczone] =9 [Pot. z rejestr. PCM @] =% Nacisnij
klawisz strzatki >
[Gtos$n. nagr. aparatu]: wybierz opcje [Nie dziata].
[Tonacja kaskadowal: wybierz opcje [Wigczone].
[Nagr. ® z synchr.]: wybierz opcje [Wiaczone].

Kabel mini-jack stereo innego producenta

Ustawienia &
Glonos¢ nagrania
&0gr. glosnosci Wyt.
Reduke. szumu wiatru Wyt.
Predkosé rejestr.  48KkHz/16bit
YZasilanie akces. Wyt.

Pol. z rejestr. PCM & )

Cofnij I En) Wybierz[Z

Po dostosowaniu ustawien upewnij sie, ze wybrano opcje [Wigczone] w pozycji
[Film <€:-], i wielokrotnie naciskaj przycisk MENU, aby wyj$¢ z menu.

3 Rozpocznij nagrywanie filmu.
» Rejestrator LS-100 rozpocznie nagrywanie dzwigku.

« Aby nagra¢ tonacje kaskadowa, nacisnij i przytrzymaj przycisk @.

4 Zakoncz nagrywanie filmu.
» Rejestrator LS-100 zakonczy nagrywanie dzwieku.
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@'_
* Istnieje mozliwo$¢ wybrania czasu, przez jaki przycisk ma by¢ naciskany, aby nagra¢
tonacje kaskadowg. 15 [Czas nac. i przytrz.] (str. 174)

» Kabel USB nalezy odigczyé, gdy aparat jest wytgczony lub rejestrator nie jest uzywany.



Korzystanie z menu odtwarzania

Menu odtwarzania

"D (str. 153) e Menu odtwarzania
Edycja (str. 153) g:dl )

Zam. druku (str. 120) Zamwionie druku

Kas. ochrony (str. 158) oot o,
Resetuj kolejnos¢ udostepniania (str. 158) ’: Potaczenie urzadzenia

Potgczenie urzadzenia (str. 201)

Cofnij [EN Wybierz

Automatyczne obracanie zdje¢ w orientacji pionowej
podczas odtwarzania (42)
W przypadku wyboru ustawienia [Wi.] obrazy w orientacji pionowej bedg

automatycznie obracane tak, aby byty wy$wietlane w poprawnej orientacji na
wyswietlaczu odtwarzania.

Retuszowanie zdjeé (Edycja)

Tworzenie retuszowanych kopii zdje¢. W przypadku zdje¢ w formacie RAW mozna
regulowac ustawienia zastosowane w czasie zapisu zdjecia, na przyktad balans

bieli i tryb obrazu (wraz z filtrami artystycznymi). W przypadku zdje¢ JPEG dostepne
sg proste narzedzia do edycji, na przyktad przycinanie czy zmienianie rozmiaru obrazu.

1 Wybierz opcje [Edycja] w [>] menu odtwarzania i nacisnij przycisk ©.
2 Uzyj przyciskow A YV, aby wybra¢ opcje [Wyb. zdjecie] i nacisnij przycisk ©x).
3 Zapomocay przyciskéw <[> wybierz obraz do edycji i nacisnij przycisk @.
« Jezeli zostat wybrany format RAW zdjecia, wys$wietlana jest opcja [Edytuj RAW],
a w przypadku formatu JPEG — opcja [Edytuj JPEG]. Dla obrazéw zarejestrowanych

w formacie RAW+JPEG zostang wyswietlone obydwie opcje: [Edytuj RAW] oraz
[Edytuj JPEG]. Wybierz sposrdd nich zgdang opcje.

4 Wybierz opcje [Edytuj RAW] lub [Edytuj JPEG] i nacisnij przycisk @.

Tworzy kopig JPEG obrazu RAW zgodnie z wybranymi ustawieniami.

Retuszowanie zdjec¢ i zapisywanie ich kopii w formacie
JPEG. Przed wybraniem tej opcji nalezy dostosowac¢

S ustawienia aparatu. Nie dotyczy to niektérych ustawien,
takich jak kompensacja ekspozyciji.
Edytuj I . . . . .
RAW Wiasne1 Naciénij przycisk ® i dostosuj ustawienia ze sprawdzaniem

wynikoéw na ekranie. Ustawienia sg zapisywane jako
Wiasne2 | \jasne1] lub [Wiasne2].

W przypadku kazdego zdjecia aparat tworzy wiele kopii
ART BKT w formacie JPEG, po jednej dla kazdego wybranego filtra
artystycznego.

(erueziem}po nuaw) nusw afoqung ﬁ

PL

153



Menu [Edytuj JPEG] zawiera ponizsze opcje.

Komp.cieni Rozjasnianie podswietlonych obiektéw.
LI RG LT Redukowanie efektu czerwonych oczu na zdjeciach
czerwonych

— zrobionych z uzyciem lampy btyskowej.

Przycinanie zdje¢. Ustaw wielko$¢ przycinanego obszaru
= za pomocg pokretta przedniego lub tylnego oraz wybierz
jego pozycje za pomocg klawiszy strzatek.

Zmiana wspdfczynnika proporcji ze standardowego 4:3 na

. Proporcje [3:2], [16:9], [1:1] lub [3:4]. Po wybraniu wspétczynnika proporcji
Egét(l;” wskaz potozenie wycinka za pomocg klawiszy strzatek.
Czarno-biate Tworzenie czarno-biatej kopii biezgcego zdjecia.
Sepia Tworzenie kopii biezgcego zdjgcia w sepii.

Korekcja nasycenia koloréw. Wyniki mozna sprawdzi¢
na wyswietlaczu.

Tworzenie kopii o rozdzielczosci 1280 x 960, 640 x 480 lub
320 x 240. Rozdzielczos¢ zdje¢ o wspotczynniku proporcji

Cul innym niz standardowy 4:3 zostanie dostosowana tak, aby

byta jak najbardziej zblizona do wybranej opcji.

Nasycenie

Gtadka cera. Jesli aparat nie wykryje twarzy, uzyskanie

e:Rortrait wybranego efektu moze by¢ niemozliwe.

» W przypadku niektérych zdje¢ redukcja efektu czerwonych oczu moze nie zapewniaé
pozadanych rezultatéw.
* Retuszowanie jest niedostgpne:
jesli zdjecia zrobiono innym aparatem lub edytowano na komputerze albo jesli
na karcie pamieci jest zbyt mato wolnego miejsca.
5 Po ukonczeniu konfiguracji nacisnij przycisk ©x).
* Wybrane ustawienia zostang zastosowane.
6 Nacisnij przycisk ponownie.

» Zaznacz opcje [Tak] za pomocg klawiszy strzatek A V
i nacinij przycisk @), aby zapisa¢ zretuszowang kopie.

(erueziem)po nuaw) nusw afoqung !

Nie

Wybierz[d

Aby utworzy¢ dodatkowe kopie tego samego oryginalnego pliku RAW, wyréznij opcje
[Resetuj] i nacisnij przycisk @). Aby wyj$¢ bez tworzenia dodatkowych kopii, wybierz opcje
[Nie] i naciénij przycisk @s).
Wybdr opcji [Resetuj] wyswietla menu retuszowania. Powtorzy¢ czynnosci z kroku 4.
Wybrane zdjecia mozna takze edytowa¢ podczas odtwarzania.

Przycisk =] = Wyswietl zdjecie do retuszowania =9 Naci$nij przycisk @),

aby wyswietli¢ opcje = [Edytuj RAW] lub [Edytuj JPEG]
Funkcja redukciji efektu czerwonych oczu moze nie dziata¢ w przypadku niektdrych typéw zdjec.
Rozmiaru obrazu nie mozna zmieni¢ ((5gd) na wiekszy niz rozmiar oryginalny.
Trybdw [{=] (przycinanie) i [Proporcje] mozna uzywacé tylko do edytowania zdje¢
o wspotczynniku proporcji obrazu 4:3 (standardowym).
W przypadku wybrania trybu obrazu [ART] ustawienie opcji [Przestrzen] (str. 105)
zostanie zablokowane na wartosci [SRGB].
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taczenie zdje¢ (Naktadka obr.)

Naktadanie na siebie istniejgcych zdje¢ RAW i tworzenie z nich nowego zdjecia.
W ten sposéb mozna potgczy¢ maksymalnie 3 zdjecia.

Rezultaty mozna zmienia¢, dostosowujgc jasnos¢ (wzmocnienie) kazdego zdjecia
osobno.

» Naktadka zostanie zapisana w aktualnie wybranym formacie jako$ci obrazu.

Naktadki utworzone w jakosci obrazu [RAW] sg zapisywane w formacie RAW i w formacie
JPEG z uzyciem opcji jakosci obrazu wybranej dla ustawienia [€:-2] (str. 171).

Naktadki zapisane w formacie RAW mozna potaczyé z innymi zdjeciami RAW, aby
utworzy¢ naktadki zawierajgce co najmniej 4 zdjecia.

1 Wybierz opcje [Edycja] w [>] menu odtwarzania i nacisnij przycisk ©.

2 Zapomocy przyciskow AV wybierz opcje [Naktadka obr.] i nacisnij
przycisk ©9).

3 Wybierz liczbe obrazéw do natozenia i nacisnij przyC|sk @.

4 Za pomoca przyciskéw A V <[> wybierz obrazy Hekiadkalol:
RAW do natozenia.

RA% RAW |

« Wybrane zdjecia zostang oznaczone symbolem RAGV'
«&f . Aby anulowaé zaznaczenie, ponownie nacisnij
przycisk @). : -

» Natozony obraz zostanie wy$wietlony, jesli zostanie I T WybierzE@

wybrana liczba obrazéw okreslona w kroku 3.
Naktadka obr.

5 Wyreguluj intensywnos¢ dla kazdego naktadanego

obrazu. €
« Za pomoca przyciskéw <|[> wybierz obraz i uzyj
przyciskow A ¥V do ustawienia jego intensywnosci.
* Intensywno$¢ mozna regulowa¢ w zakresie 0,1-2,0.
Sprawdz wyniki na monitorze.

L x0.5
Cofnij [EN Wybierz [

6 Nacisnij przycisk @ w celu wyswietlenia okna
dialogowego z potwierdzeniem.
« Wybierz opcje [Tak] i nacisnij przycisk ©x).

PL
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Tworzenie zdje¢ z filmu (Przechwytywanie obrazu w filmie)

Umozliwia zapisanie zdjecia utworzonego z wybranej klatki.
» Opcja ta jest dostgpna tylko w przypadku filméw nagranych aparatem w jakosci [4K].

Wybierz opcje [Edycja] w [>] menu odtwarzania i nacisnij przycisk €.

Uzyj przyciskow A V, aby wybrac¢ opcje [Wyb. zdjecie], a nastepnie nacisnij
przycisk @).

Za pomocg przyciskéw <|> wybierz film i nacinij przycisk ©x).
Wybierz opcje [Edytuj filmy] i nacisnij przycisk ©).

Za pomoca przyciskow A V' wybierz opcje [Przech. obrazu w filmie]
i nacisnij przycisk ).

(>} G AW N =

Za pomocg przyciskéw <|> wybierz ramke do zapisania jako zdjecie,
a nastepnie nacisnij przycisk @.
+ Aparat zapisze zdjecie utworzone z wybranej klatki.
» Uzyj przycisku A, aby przewing¢ wstecz lub przycisku ¥V, aby przewinaé¢ do przodu.



Przycinanie filmoéw

(Przycinanie filmow)

Wybrang cze$¢ filmu mozna usunaé. Filmy mozna przycina¢ wielokrotnie, aby tworzy¢
pliki zawierajgce tylko to, co ma zosta¢ zachowane.
* Opcja ta jest dostepna tylko w przypadku filméw nagranych aparatem.

AW N

Wybierz opcje [Edycja] w [>] menu odtwarzania i nacisnij przycisk @).

Uzyj przyciskow A YV, aby wybrac¢ opcje [Wyb. zdjecie], a nastepnie nacis$nij
przycisk ©9).

Za pomocg przyciskéw <|[> wybierz film i naciénij przycisk @.
Wybierz opcje [Edytuj filmy] i nacisnij przycisk @).

Za pomoca przyciskéw A V wybierz opcje [Przycinanie filméw] i nacisnij
przycisk ©1).
« Zostanie wyswietlony monit o wybranie sposobu zapisania wyedytowanego filmu.
[Nowy plik]: umozliwia zapisanie przycigtego filmu w nowym pliku.
[Nadpisz]: umozliwia nadpisanie istniejacego filmu.
[Nie]: umozliwia wyjscie z biezgcego widoku bez przycinania filmu.
« Jesli obraz jest chroniony, nie mozna wybra¢ opcji [Nadpisz].

Wyroznij Zgdang opcje i naci$nij przycisk @s).
» Zostanie wy$wietlony widok edytowania.

Przytnij film.
» Uzyj klawisza strzatki A, aby przej$¢ do pierwszej klatki, lub klawisza strzatki V,
aby przej$¢ do ostatniej klatki.
» Za pomocg przedniego lub tylnego pokretta wybierz pierwsza klatkg czesci, ktéra ma
by¢ wycieta, a nastepnie nacisnij przycisk @).
« Za pomoca przedniego lub tylnego pokretta wybierz ostatnig klatke czesci, ktéra ma
by¢ wycieta, a nastepnie naci$nij przycisk @).
Wybierz opcje [Tak] i naci$nij przycisk ©x).
* Wyedytowany film zostanie zapisany.
« Aby wybra¢ inng czes¢ filmu, wyrdznij opcje [Nie] i naci$nij przycisk .
« Jesli wybrano opcje [Nadpisz], zostanie wyswietlone zapytanie, czy chcesz wycigé
kolejng czesé filmu. Jesli tak, wyr6znij opcje [Kontynuuj] i nacisnij przycisk @).

PL
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Usuwanie zabezpieczenia wszystkich obrazow (Kas. ochrony)
Zabezpieczenia wielu obrazéw mozna anulowa¢ jednoczesnie.

1 Wybierz opcje [Kas. ochrony] w =] menu odtwarzania i naci$nij przycisk .
2 Wybierz opcje [Tak] i nacisnij przycisk @).

Anulowanie zlecenia udostepnienia  (Resetuj kolejnos¢ udostep.)

Anuluj zlecenia udostepniania ustawione na zdjeciach.

1 Wyroznij opcje [Resetuj kolejno$é udostep.] w [=] menu odtwarzania
i naciénij przycisk ).

2 Wybierz opcje [Tak] i nacisnij przycisk €x).



Korzystanie z menu ustawien

Podstawowe ustawienia aparatu, takie jak jezyk czy
jasnos¢ ekranu monitora, mozna dostosowac¢ do swoich
potrzeb. Menu ustawien zawiera réwniez opcje uzywane
podczas konfiguracji wstepne;j.

Podglad

Menu ustawien

19.12.0112:30:00
English

520 %20

0.5sec

Ustawienia Wi-Fi/Bluetooth

¥ Firmware

CofnijEN

Wybierz[Ed

Opcja

Opis

Ustawianie karty

Formatowanie karty i usuniecie wszystkich obrazow.

160

@ (Ustawianie daty
i godziny)

Skonfiguruj zegar aparatu.

27

@8 (Zmiana jezyka
wyswietlacza)

Wybierz jezyk menu aparatu i wyswietlanych wskazéwek.

29

180! (Regulacja
jasnosci monitora)

Mozesz zmieni¢ jasnosc

i temperature barwowg
monitora. Ustawienie
temperatury barwowej bedzie
miato jedynie wptyw na
wyswietlanie na monitorze
LCD podczas odtwarzania.
Uzyj przyciskow <[>,

aby wyrozni¢ opcje §*
(temperatura barwowa) lub
¢ (jasno$c), a nastepnie
uzyj przyciskow AV,

aby ustawi¢ wartosc.

Vivid <~ Natur.
LY. RN T
Cofnij [EN

Wybierz 3

Nacisnij przycisk INFO, aby przetgczac ustawienia
[Naturalne] i [Zywe] nasycenia.

Podglad

Pozwala ustawi¢, czy przechwycone obrazy bedg
wyswietlane na monitorze po wykonaniu oraz dtugo$¢ czasu
wyswietlania. Jest to przydatne do szybkiego sprawdzenia
wiasnie zarejestrowanego obrazu. Nastepne zdjecie mozna
wykona¢, naciskajgc spust migawki do potowy nawet,

gdy przechwycony obraz jest wy$wietlany na monitorze.
[0,3 sek.]-[20 sek.]: pozwala ustawi¢ czas (w sekundach)
wys$wietlania przechwyconego obrazu na monitorze.

[Wyt.]: przechwycony obraz nie jest wy$swietlany na monitorze.
[Auto [>]]: wyswietla przechwycony obraz, a nastepnie
przetacza sie w tryb odtwarzania. Tryb ten nadaje sie do
kasowania zdjeé po ich sprawdzeniu.

Ustawienia Wi-Fi/
Bluetooth

Mozliwos$¢ dostosowywania ustawien potgczenia
ze smartfonami kompatybilnymi z siecig Wi-Fi/Bluetooth
przy uzyciu funkcji bezprzewodowej aparatu.

160

Firmware

Wyswietla wersje firmware aparatu i podtgczonych
akcesoriow. Wersje firmware nalezy sprawdzi¢ podczas
pytania o aparat lub akcesoria, lub podczas pobierania
oprogramowania.
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Formatowanie karty (Ustawianie karty)

Karty nalezy sformatowac przy uzyciu tego aparatu przed pierwszym uzyciu badz po
uzyciu z innymi aparatami lub komputerami.

Podczas formatowania karty kasowane sg wszystkie zapisane na niej dane tagcznie z
chronionymi obrazami.

Formatujac uzywang karte, nalezy upewni¢ sie, ze nie ma na niej zapisanych obrazéw,
ktére powinny by¢ zachowane. I~ ,Stosowane karty pamigci” (str. 211)

1 Wybierz opcje [Ustaw. karty] w ¥ menu ustawien Ly Lalis
i naciénij przycisk ).
» Jedli na karcie znajdujg sig¢ dane, pojawig sie pozycje Kasuj wszystko
menu. Wybierz opcje [Formatowanie] i naci$nij

przycisk @.

Cofnij[EN Wybierz B

2 Wybierz opcje [Tak] i nacisnij przycisk ).
» Formatowanie jest zakonczone.

Usuwanie wszystkich obrazow (Ustawianie karty)

Wszystkie obrazy na karcie zostang usuniete naraz. Chronione zdjecia nie sg usuwane.

1 Wybierz opcje [Ustaw. karty] w  menu ustawien peantiacy
i nacisnij przycisk ©@9).
2 Wybierz opcje [Kasuj wszystko] i nacisnij T

przycisk @).

Cofnij [EN Wybierz Bl

3 Wybierz opcje [Tak] i nacisnij przycisk ©x).
» Usuniete zostang wszystkie zdjecia.

Opcje bezprzewodowej tacznosci LAN (Ustawienia Wi-Fi/Bluetooth)

Ustawienia aparatu mozna dostosowac¢ w taki sposob, aby umozliwi¢ nawigzywanie
potaczenia z sieciami bezprzewodowymi. Dzieki temu mozna kadrowac i robi¢ zdalnie
ze smartfona lub pozostawi¢ wytaczony aparat i oglada¢ zdjecia na ekranie smartfona
podczas podrézy. Aby uzyskac¢ informacje na temat nawigzywania takiego potgczenia
i korzystania z tych funkcji, patrz ,,5. Podtgczanie aparatu do smartfona” (str. 200).

Whytaczenie funkcji tgcznosci Wi-Fi i Bluetooth®. Funkcje
A tacznosci Wi-Fi i Bluetooth® mozna wytgczyé, np. w miejscach,
Dostepnos¢ . . S . Lo
w ktérych korzystanie z nich jest zabronione, bez zmieniania
ustawien sieci (str. 207).
Hasto potaczenia Zmien hasto do sieci Wi-Fi/Bluetooth®.
Wytaczanie Wybierz, czy aparat ma nawigzywa¢ potaczenie ze smartfonem,
(wstrzymanie) gdy jest wytgczony.
Resetowanie Przywré¢ ustawienia domysine w pozycji [Ustawienia Wi-Fi/
ustawien Bluetooth].




Korzystanie z menu wiasnych

Ustawienia aparatu mozna dostosowac¢ przy uzyciu menu wiasnego .

Menu wiasne

M/®/EB/M@ AF/MF (str. 161)

Menu wiasne

[B] Przycisk/Pokretto/Dzwignia (str. 164) a1 m gTrybAF S-AF
(1]l c2) Wyzwalanie/Ey/Stabil. obrazu (str. 165) ; B e b S
CD/EB/EB/EE Wysw./m)/PC (str. 166) (=B | DaCzulose C-AF =0
c1| EIC-AF wiacz. obsz. centr.
[E1J{E2]] €3] Eksp./ISO/BULB/EF (str. 169) G2 Prior. obsz. centr. KNC-AF
a % Wiasne (str. 170) =
a <€-/\WB/Kolor (str. 171) <l M
[H1]]H2] Zapis/Kasowanie (str. 172)
[ 1] EVF (str. 173)
)1][)2] 0 Narzedzia (str. 174)
X AF/MF MENU => % = [@
Opcja Opis =
0 Tryb AF W celu wykonywania zdje¢ nalezy wybraé tryb AF. 80
0 AEL/AFL Dostosowanie blokady AF i AE. 175
Skanowanie AF Wybierz typ skanowania AF* wykonywanego w trybie
automatycznego ustawiania ostrosci, gdy aparat nie moze
ustawi€ ostrosci lub gdy scenie brakuje wyraznego kontrastu.
* Skanuje caty zakres od zakresu minimalnego do
nieskonczonosci w celu znalezienia punktu ustawienia
ostrosci, gdy aparat nie moze ustawic ostrosci na obiekcie —
lub kontrast jest niewyrazny.
[tryb1]: skanowanie AF nieaktywne.
[tryb2]: skan AF jest przeprowadzany tylko raz, na poczatku
procedury ustawiania ostrosci.
[tryb3]: skanowanie AF aktywne.
0 Czutosé C-AF | Ustawienie czutosci $ledzenia dla C-AF. —
0 Poczatek W potaczeniu z docelowym trybem AF innym niz pole
posrodku C-AF pojedyncze tryby [C-AF] i [C-AF+TR] ustawiajg ostros¢ posrodku
wybranej grupy wylgcznie podczas skanu poczatkowego.
Podczas kolejnych skandw aparat ustawi ostros$¢, korzystajgc 177
z przylegtych pdl. Potgczenie tej opciji z trybem pol AF,
ktéry pokrywa szeroki obszar, utatwia ustawianie ostrosci
na nieprzewidywalnie poruszajgcych sie obiektach.
) Priorytet Ustawiajgc ostro$¢ za pomocg grupowego lub wiasnego
srodka C-AF pola AF w trybie [C-AF], aparat zawsze nadaje priorytet
$rodkowemu polu wybranej grupy w serii ustawiania ostrosci.
Wyjatek stanowig sytuacje, w ktorych ustawienie ostrosci
na srodkowym polu nie jest mozliwe — w takim przypadku 178
aparat ustawi ostro$¢ na sgsiadujgcych polach w wybranej
grupie. Takie rozwigzanie pomaga $ledzi¢ obiekty, ktére
poruszaja sie szybko, ale w do$¢ przewidywalny sposéb.
Priorytet $rodka C-AF jest zalecany w wigkszosci sytuaciji.

(susepm nuaw) nuaw afoyuny ﬁ
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AF/MF MENU = 3% => [}
Opcja Opis I

[-:-]Ustawienia

Wybierz rozmiar i ksztatt pola AF dla docelowego trybu AF.

[[-:-] Ustaw start]. Podczas wyboru potozenia poczatkowego
na ekranie wyboru pola AF wyswietlany jest symbol [HP).

trybu Aby ukry¢ pozycje, wybierz jg i naci$nij przycisk @ w celu 65
usuniecia symbolu zaznaczenia.
Wsk. pola AF [Wt.1]: wyswietla zielong ramke pola AF.
[Wt.2]: wyswietla zielong ramke pola AF, gdy spust migawki
jest naci$niety do potowy.
Po wybraniu ustawienia [Wyt.] ramka pola AF nie bedzie
wys$wietlana podczas potwierdzania.
» Aby wigczy¢ ostrzenie
4 klastréw po wybraniu
L (wszystkie pola) oraz o
g‘ wybraniu ustawienia [S-AF],
=] [S-AFI&E] lub
-3 [C-AF] dla opcji [ Tryb AF]
‘o (str. 80), wybierz opcje [Wt.2]
3 w obszarze [Wsk. pola AF].
o Na ekranie aparatu wys$wietlone
2 zostang pola AF dla wszystkich
—_ ostrych obszaréw.
?D Panel wyboru Po wybraniu opcji [Wt.] pole AF mozna ustawi¢, dotykajac
g pola AF monitora podczas fotografowania z uzyciem celownika.
Dotknij monitora i przesun palec, aby ustawi¢ potozenie
i pola AF.
3 « Po wybraniu opcji [Wt] mozna wytgczy¢ lub wigczy¢ -
ED operacje przeciggania, dwukrotnie pukajgc monitor.
~ « Opcji [Panel wyboru pola AF] mozna réwniez uzywac w
potaczeniu z ramka powiekszenia AF (str. 68).
[:-] Ustaw start Wybierz docelowy tryb AF, tryb wyboru pola AF oraz tryb
AF, ktore sg uzywane jako potozenie poczatkowe. Nacisnij
przycisk @), aby wybrac okreslone opcje w ustawieniach 179

[-:-] Ustawienia
wiasne

Mozna zmieniaé funkcje pokretta i przyciskow A V <[>

dla ekranu obszaru AF.

» Aby skorzysta¢ z ustawien zapisanych w opcji [Zestaw 2],
wyrdznij opcje [Zestaw 2] w menu [[-i-] Ustawienia niest.]
i nacisnij przycisk @v).

* Mozna przetgczaé na [Zestaw 2], naciskajac przycisk
INFO na wyswietlaczu wyboru pola AF.
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AF/MF

MENU = 3t <> [B

Opcja

Opis

=

Ogranicz. AF

Po wybraniu opcji [Wt.] ogranicza obszar AF.
[Ustawienia odlegtos$ci]: pozwala zarejestrowaé obszar
do ograniczania AF. Mozna zarejestrowa¢ maksymalnie
3 obszary w réznych odlegtosciach.
Mozna ustawi¢ warto$¢ numeryczng i jednostke (m, stopy).
Odlegtos¢ jest przyblizona i niedoktadna.
[Zwolnienie]: po wybraniu ustawienia [W}.] migawke mozna
zwolni¢ podczas pracy ogranicznika AF, nawet gdy aparat
nie ustawit ostro$ci.
+ Opcja [Ogranicz. AF] jest niedostepna w nastepujgcych
przypadkach.
- Gdy funkcja ogranicznika AF jest wigczona
w obiektywie.
- Gdy uzywany jest bracketing ostrosci
- Podczas pracy w trybie nagrywania filmu lub sekwencji
wideo

Podsw.AF

Wybierz ustawienie [Wyt.], aby wytaczy¢ lampke
wspomagania AF.

® Priorytet twarzy

Mozna wybra¢ tryb AF z priorytetem twarzy lub oczu.

67

Reg. dziatania AF

Korekcje potozenia ogniskowej dla ustawiania ostrosci z
réznicag faz mozna dostroi¢ w zakresie +20 krokow.

[ AF/MF

MENU => 3 <> [0

Opcja

Opis

=

Odleg. wst.
ust. MF

Okresla potozenie punktu ostrosci dla wstepnego
ustawienia MF. Mozna ustawi¢ warto$¢ numeryczng
i jednostke (m, stopy). Odlegtos¢ jest przyblizona i
niedoktadna.

Asystent MF

Mozna automatycznie wigcza¢ powiekszenie lub wybiera¢
funkcje podgladu w trybie recznego ustawiania ostrosci,
obracajgc pierscien ostrosci.

180

Sprzegto man.
ostrz.

Wybranie opcji [Nie dziata] zapobiega uzywaniu sprzegta
manualnego ostrzenia i ustawianiu ostrosci dla migawki
przy manualnym ostrzeniu. Aby recznie ustawi¢ ostros¢,
nalezy przesungc pierscien ostrosci do przodu.

213

Piers.ostr.

Wybierajac kierunek obrotu pierscienia regulacji ostrosci,
mozna okresli¢ sposéb przesuwania punktu ostrosci.

Ostros¢ w
Bulb/Time

Punkt ostro$ci mozna zmieni¢ podczas ekspozycji za
pomoca funkcji recznego ustawiania ostrosci (MF).

W przypadku wybrania opcji [Wyt.] obrot pierscienia ostrosci
jest wytaczany.

180

Reset obkt.

W przypadku ustawienia [Wytaczone] punkt ostrosci
obiektywu nie jest resetowany nawet po wytgczeniu
zasilania. W przypadku ustawienia [Wi.] resetowana jest
réwniez ostro$¢ obiektywow z funkcjg Power zoom.

PL
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[ Przycisk/pokretto/dzwignia MENU = 3 =
Opcja Opis =
0 Funkcja . . " .
przycisku Przypisywanie funkcji przyciskom. 107
[~]® Funkcja Wybor funkgiji przycisku ® podczas odtwarzania.
[«€]: tworzenie lub modyfikowanie kolejnosci udostepniania o
poprzez zaznaczanie zdje¢ do przestania do smartfona.
[M]: wybor wigkszej liczby zdjgé.
3 Funkcja . " ) . _
pokretta Zmiana funkcji tylnego i przedniego pokretta.

Kierunek obrotu
pokretta

Wybor kierunku obracania pokretta w celu regulacji czasu
otwarcia migawki lub wartosci przystony. Pozwala zmieni¢
kierunek przesunigcia programu podczas obracania
pokrettem.

3 Funkcja
dzwigni Fn

Uzytkownik moze wybrac¢ funkcje, jakg bedzie miata
dzwignia Fn.

181

Dzwignia
Fn/dzwignia
zasilania

Dzwigni Fn mozna uzywac jako wigcznika zasilania.

[Fn]: dziatanie zgodne z ustawieniami funkcji dzwigni Fn.
[Zasilanie 1]: wiaczanie zasilania, gdy dzwignia Fn znajduje
sie w potozeniu 1 i wylgczanie, gdy znajduje sie

w potfozeniu 2.

[Zasilanie 2]: wigczanie zasilania, gdy dzwignia Fn znajduje
sie w potozeniu 2 i wytgczanie, gdy znajduje sie

w potfozeniu 1.

Po ustawieniu opciji [Zasilanie 1] lub [Zasilanie 2] dzwignia
ON/OFF (dzwignia zasilania) oraz opcje [} Funkcja Fn
dzwigni] i [& Funkcja Fn dzwigni] sg wytaczone.

) Szybkosé
zoomu el.

Uzytkownik moze wybra¢ predkos$¢, z jakg obiektywy typu
power zoom mogg powiekszac¢ lub pomniejsza¢ obraz

za pomocg pierscienia zmiany ogniskowej. Jesli predkos¢
zoomu jest zbyt wysoka i utrudnia uchwycenie obiektu

w kadrze, mozna jg dostosowaé. Do wyboru sg opcje
[Niska], [Normalna] i [Wysoka].




Wyzwalanie/CJy/Stabil. obrazu MENU = 3% =»
Opcja Opis I
Priorytet

wyzwalania S-AF

Priorytet
wyzwalania C-AF

Po wybraniu ustawienia [Wt.] migawke mozna zwolni¢,
nawet gdy aparat nie ustawit ostrosci. Opcje te mozna
ustawi¢ osobno dla trybéw S-AF i C-AF (str. 80).

L Ustawienia

C3yH Ustawienia

Mozna wybraé szybkos$¢ klatek i limitow zdje¢ dla
trybow [(Ey], [¢E2] i [¢E=]. Mozna réwniez dostosowac
ustawienia szybkosci zdje¢ seryjnych, w tym szybkos$¢
klatek (tylko &gu), liczbe buforowanych klatek oraz limit
zdje¢. Wartosci dla predkosci fotografowania seryjnego
to przyblizone warto$ci maksymailne.

182

Redukcja
migotania

[LV z zapob. migotaniu]: redukcja efektu migotania
wystepujgcego podczas fotografowania z widokiem na zywo
w przypadku niektorych typdw oswietlenia, takich jak lampa
fluorescencyjna. Jesli opcja [Auto] nie umozliwia uzyskania
zadanego efektu, wybierz opcje [50 Hz] lub [60 Hz],

w zaleznosci od czestotliwosci lokalnego zrodta zasilania.
[Fotogr. z zapob. migot.]: aparat automatycznie wykrywa
czestotliwosé migotania i odpowiednio dostosowuje czas
wyzwolenia migawki.

184

Wyzwalanie/(ZJy/Stb. obrazu

MENU =) 3 => @

Opcja

Opis

<3

) Stabilizator
obrazu

Ustawienie stabilizacji obrazu do wykonywania zdje¢.

86

3y Stb. obrazu

Ustawienie funkcji priorytetowej podczas wykonywania zdjec¢.
[Priorytet kl./s]: szybko$¢ fotografowania ma pierwszenstwo
przed stabilizacjg obrazu. Czujnik nie zostanie ponownie
ustawiony na $rodku ramki podczas fotografowania
seryjnego.

[Priorytet IS]: stabilizacja obrazu ma pierwszenstwo przed
szybkoscig fotografowania. Czujnik zostanie ponownie
ustawiony na $rodek ramki podczas fotografowania
seryjnego. Szybkos¢ fotografowania nieznacznie spadnie.

z uzyciem obiektywu innego producenta. Stabilizator

[S-ISH] zostanie uzyty, gdy wybrana zostanie opcja

[S-IS AUTO] w pozycji [ Stb. obrazu] (str. 86).

+ Ta opcja nie ma wptywu na dziatanie obiektywow
wyposazonych w przetgcznik stabilizacji obrazu.

W potowie Po wybraniu ustawienia [Wyt.] funkcja IS (Stb. obrazu) nie

spust z IS bedzie wtaczana, gdy spust migawki jest naci$niety do —
potowy.

Prior. I.S. Wybierz opcje [Wi.], aby przyznac¢ priorytet stabilizacji

obiektywu obrazu dostepnej w aparacie podczas fotografowania
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CH Wysw./m)/PC MENU => 3% =
Opcja Opis =
03 Ust. Wybdr opcji wySwietlanych w poszczegdinych trybach
sterowania fotografowania.
Tryb fotografowania
Opcje P/A/S/
M/B ART SCN
Ster. na zywo
(str. 187) d v v v 186
Live SPK (str. 79) v v v v
Instr. na zywo v _ _ _
(str. 49)
Menu art. (str. 55) - - v -
Menu sceny _ _ _ v
(str. 50)
Nacisnij przycisk INFO, aby przetgczy¢ zawartosé ekranu.
E=3/Ust. Info Wybér informacji wyswietlanych po naciénigciu przycisku
INFO.
[[=] Info]: wybdr informacji wyswietlanych w trybie
odtwarzania petnoekranowego.
[)Q Info]: wybér informaciji wyswietlanych w trybie 188,
odtwarzania w powigkszeniu. 189

[Info LV]: wybor informacji wyswietlanych w trybie
fotografowania.

[Ustawienia B=3]: wybor informacji wyswietlanych w trybie
odtwarzania w widoku indeksu i kalendarza.

Ust. trybu obrazu

Wybér funkcji do wys$wietlenia na ekranie wyboru typu trybu
obrazu (str. 98). Aby ukry¢ pozycje, wybierz jg i nacisnij
przycisk @) w celu usunigcia symbolu zaznaczenia.

y/®) Ustawienia

Wybér funkcji do wyswietlania na ekranie wyboru

funkcji fotografowania sekwencyjnego/fotografowania

z samowyzwalaczem (str. 71). Aby ukry¢ pozycje,
wybierz jg i nacisnij przycisk @9 w celu usuniecia symbolu
zaznaczenia.

Ustawienia wielu
funkcji

Wybor opcji wielu funkgiji (str. 113). Jesli opcja ta nie jest
uzywana, wybierz pozycje i naci$nij przycisk @9 w celu
usuniecia symbolu zaznaczenia.




Wysw./m)/PC

MENU = 3t <> [}

Opcja

Opis

=

Nocne kadry

Fotografowanie podczas sprawdzania obiektu nawet

w stabym $wietle. Tego ustawienia mozna uzywac trybie

B podczas fotografowania uzyciem opcji BULB/TIME

i z fotomontazem na zywo.

[Wytgczone:]: podglad ekspozycji w widoku na zywo.

Mozna jg sprawdzi¢ przed rozpoczeciem fotografowania.

+ Ta opcja nie dziata podczas fotografowania czasowego
lub w trybie Bulb.

[Wh.1]: podglad ekspozycji jest wytgczony; jasnos¢ jest

regulowana, aby ufatwi¢ przegladanie. Jasnos$¢ podgladu

rézni sie od jasnosci finalnego zdjecia.

[Wt.2]: ustawienia sg takie, jak w przypadku opcji [Wt.1],

ale poziom jasnosci jest wyzszy. Nalezy je wybraé podczas

kadrowania uje¢ nocnego nieba itp.

+ Jasnos$¢ podgladu rézni sie od jasnosci finalnego zdjecia.
Ruch obiektu na ekranie moze by¢ nieco nieréwnomierny.

Tryb Art LV

[Tryb 1]: Efekt filtru jest zawsze wyswietlany.

[Tryb 2]: przy nacis$nigciu przycisku migawki do potowy
priorytet ma ptynne wyswietlanie. Moze mie¢ to wptyw na
jakosc filtra artystycznego.

Ustawienia
zblizenia LV

[Tryb zblizenia LV]: w przypadku wybrania ustawienia [tryb1]
nacisniecie przycisku do potowy w powigkszonym widoku
na zywo powoduje powrét do wyswietlania powiekszonego
kadru. W przypadku wybrania ustawienia [tryb2] naci$niecie
przycisku do potowy w powigkszonym widoku na zywo
powoduje przetgczenie na wyswietlanie powigkszenia AF.
[Nocne kadry]: w przypadku wybrania opcji [Wt.] aparat
dostosuje jasno$c¢ ekranu, aby utatwi¢ przegladanie
podczas powigkszania obszaru ostrzenia. W przypadku
wybrania ustawienia [Wytaczone] powiekszony obszar

jest wyswietlany z jasno$cig widoku na zywo przed
powiekszeniem. Jest to przydatne podczas sprawdzania
ostrosci podczas fotografowania w miejscach
podswietlonych.

[=]Q Ustawienia
domysine

Uzytkownik moze wybraé wyjsciowy wspétczynnik
powiekszenia w trybie odtwarzania (odtwarzanie
w zblizeniu).

189

& Ustawienia

[& Blokada): wybranie ustawienia [Wt.] pozwala utrzymaé
warto$¢ przystony na wybranym poziomie, nawet po
zwolnieniu przycisku.

[Nocne kadry]: w przypadku wybrania opcji [Wt.] aparat
dostosuje jasno$¢ ekranu, aby utatwi¢ przegladanie
podczas podgladu gtebi ostrosci.
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Wysw./m))/PC

MENU = 3t => (5

Opcja

Opis

=

Ust. siatki wiz.

Ustawienie wy$wietlania linii siatki podczas fotografowania.
[Kolor wyswietlania]: okresla przezroczystosc¢ i kolor linii
siatki. Dostepne sg ustawienia [Ust. wst. 1] i [Ust. wst. 2].
[Wyswietlona siatka]: wybierz opcje [E&], [EB], [EH], [X],
[E3] lub [EB], aby wyswietli¢ siatke na monitorze.

[Zast. ust. do EVF]: Jezeli wybrana jest opcja [Wt.], linie
prowadzace wyswietlane na monitorze beda réwniez
widoczne w wizjerze po wyborze opcji [Styl 1] lub [Styl 2]
w menu [Styl wizjera EVF]. Ustawienie wybrane w menu
[Ust. siatki wiz. EVF] bedzie niewazne.

Ustawienia
podgladu

Mozna zmieni¢ kolor i intensywno$¢ wzmocnienia krawgdzi.

Mozna ustawi¢ kolor (czerwony, zétty, biaty, czarny) i

intensywnos$¢ (standardowa, niska, wysoka) wzmocnienia

krawedzi oraz jasnosc¢ tta podgladu (wh., wyt.).

« Jesli opcja [Dost. jasnosci obrazu] ma warto$¢ [Wh.],
jasnos¢ widoku na zywo jest korygowana w celu
wzmocnienia koloru wzmocnienia.

180

Ustawienia
histogramu

[Swiatta]: wybierz dolng warto$é dla wyswietlania
rozjasnien.
[Cienie]: wybierz gérng warto$c¢ dla wyswietlania cieni.

188

Przewodnik
trybow

Wybranie ustawienia [Wt.] po ustawieniu pokretta wyboru
trybu fotografowania na nowe ustawienie powoduje
wys$wietlanie pomocy dla wybranego trybu.

34

Asystent
autoportretu

Wybranie opcji [Wt.] powoduje zoptymalizowanie
wyswietlania dla autoportretéw, gdy monitor znajduje sie w
potozeniu autoportretu.

190

0 Wysw./m)/PC

MENU =¥ 3% = [

Opcja

Opis

IS

m)) (sygnat
dzwiekowy)

Po wybraniu ustawienia [Wyt.] mozna wytaczy¢ sygnat
dzwiekowy, emitowany podczas blokady ostrosci po
nacisnigciu spustu migawki.

HDMI

[Rozmiar wyjscia): wybor formatu cyfrowego wyjscia
sygnatu wideo w przypadku podtgczania aparatu do
telewizora za posrednictwem kabla HDMI.

[Ster. HDMI]: wybierz ustawienie [Wk.], aby mozliwe byto
sterowanie aparatem przy uzyciu pilotow telewizorow
obstugujgcych sterowanie HDMI. Ta opcja dziata podczas
wys$wietlania obrazéw na telewizorze.

[Predkos¢ kl. wyjscia]: pozwala na wybor predkosci klatek
wyjscia od wartosci [Priorytet 50p] lub [Priorytet 60p] w celu
uzywania aparatu podtgczonego do telewizora za pomocag
kabla HDMI.

191

Tryb USB

Wybér trybu podigczania aparatu do komputera. Wybierz
ustawienie [Auto], aby opcje trybu USB byty wyswietlane
za kazdym razem po podtgczeniu aparatu.

208




& Eksp./ISO/BULBI/ES)

MENU = 3t <> @)

Opcja

Opis

=

Fleksja ekspozycji

Regulacja odpowiednich ustawien ekspozycji osobno dla

kazdego trybu pomiaru.

* Zmniejsza to liczbe opcji kompensacji ekspozyciji
dostepnych dla wybranego kierunku.

* Rezultat nie jest widoczny na ekranie. W celu
wprowadzenia ustawien ekspozycji nalezy wykonac
kompensacje ekspozycji (str. 64).

Krok EV

Wybor wielkosci kroku przy ustawianiu czasu otwarcia
migawki, wartosci przystony, kompensacji ekspozycji i
innych parametréw ekspozyciji.

Krok ISO

Wybdr wartoséci, o jaka zwiekszane sg ustawienia czutosci
ISO.

Ust. auto ISO

[Granica gérna/domysine]: wybor maksymalnej i domysinej
wartosci czutosci ISO po ustawieniu opcji ISO na [AUTO].
Wybierz opcje [Granica gérna], aby wybra¢ maksymalng
czuto$c, lub [Domysine], aby wybra¢ domysing wartosé
czutosci. Warto$¢ maksymalna to 6400.

[Ust. min. czasu nas.]: wybor wartosci czasu otwarcia
migawki, przy ktérej aparat zacznie automatycznie
zwigkszac¢ czuto$é ISO w trybach P i A. Wybierz ustawienie
[Auto], aby pozwoli¢ aparatowi automatycznie wybierac¢
czas otwarcia migawki.

ISO Auto

Wybér tryboéw fotografowania, w ktérych dostgpna ma byé
czuto$¢ ISO [AUTO].

[P/A/S]: Automatyczne ustawianie czutosci ISO jest
dostepne we wszystkich trybach za wyjagtkiem M.
[Wszystkie]: Automatyczne ustawianie czutosci ISO jest
dostepne we wszystkich trybach.

0 Filtr szum.

Wybor stopnia redukcji szuméw przy wysokich wartosciach
czutosci ISO.

Red.szumu

Funkcja powoduje redukcje szumoéw powstajgcych przy

dtugich ekspozycjach.

[Auto]: redukcja szumow jest przeprowadzana przy dtugich

czasach otwarcia migawki lub gdy wzrosnie temperatura

wewnatrz aparatu.

[WL]: Redukcja szuméw jest wykonywana przy kazdym

zdjeciu.

[Wyt.]: Redukcja szumow jest wytgczona.

* Na wyswietlaczu widoczny jest czas wymagany do
redukcji szumu.

« Podczas fotografowania seryjnego automatycznie
wybierane jest ustawienie [Wyt.].

« Ta funkcja nie zawsze jest skuteczna we wszystkich
przypadkach.
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Eksp./ISO/BULB/E MENU = 3% =
Opcja Opis =
Timer Bulb/Time Wybér maksymalnej ekspozycji dla fotografowania z diugg _
ekspozycjg lub czasowego.
Monitor Bulb/Time | Ustawienie jasno$ci monitora po wybraniu opcji [BULB], .
[TIME] lub [LIVE COMP].
Live Bulb Wybdér interwatu wyswietlania podczas fotografowania. 192
Liczba aktualizacji jest ograniczona. Czestotliwo$c 9
Live Ti obniza sie przy wysokiej czutosci ISO. Wybierz [Wyt.],
fve Time aby wytgczy¢ wyswietlanie. Dotknij monitora lub naci$nij 192
do potowy spust migawki, aby od$wiezy¢ ekran.
Kompozytowy - Ustawienie czasu ekspozycji, ktory bedzie stanowit punkt 193
ustawienia odniesienia podczas fotografowania z fotomontazem.
ﬁ_ Skan_owanle Redukcja migotania w $wietle LED. 194
migotania
Eksp./ISO/BULB/ES MENU = 3¢ <>
Opcja Opis =
Pomiar Wybér trybu pomiaru zgodnie z programem tematycznym. 82
Pomiar AEL Uzytkownik moze wybra¢ sposéb pomiaru ekspozycji,
gdy jest ona zablokowana za pomoca przycisku
AEL/AFL. Dzigki temu mozna korzystac¢ z jednego
sposobu dokonywania pomiaru, gdy ekspozycja zostata
zablokowana poprzez nacisniecie spustu migawki —
do potowy, a z drugiego, gdy ekspozycja zostata
zablokowana poprzez nacisniecie przycisku AEL/AFL.
[Auto]: pomiar ekspozycji dokonywany jest metodg wybrang
w pozycji [Pomiar] (str. 82).
[:-] Pomiar Mozna wybra¢, czy opcje punktowego pomiaru $wiatta
punkowy [Punktowy], [Punktowy $wiatta] i [Punktowy cienie] sg
uzywane dla wybranego pola AF.
» Opcja [© Priorytet twarzy] wytgczy sie automatycznie. —
» Zaznaczona opcja dziata, gdy jako tryb pél AF
zaznaczono opcje [ - ] (pojedyncze pole) lub opcje [ - 1s
(mate pole) (str. 65).
B iwtasne MENU => 3 => @
Opcja Opis =
X-Sync 5 Wybér czasu otwarcia migawki uzywanego, gdy wyzwalana 195
jest lampa btyskowa.
Dt. btysku 5 Wybdr czasu najdiuzszego czasu otwarcia migawki 195
dostepnego, gdy wyzwalana jest lampa btyskowa.
ET4+ 4 Po wybraniu ustawienia [Wt.] do warto$ci kompensacji
) x " " 64, 97
btysku dodawana jest warto$¢ kompensacji ekspozycji.
$+WB Ustawianie balansu bieli w celu uzycia z lampg btyskowa. —




[ €:-/WB/Kolor

MENU = 3 => [

Opcja

Opis

=

<€:- Ustaw

Tryb jakosci obrazu JPEG mozna okresli¢ za pomocag
kombinacji trzech rozmiaréw obrazu i trzech stopni
kompresiji.

1) Za pomoca przyciskow Ustaw <=
<> wybierz kombinacje
([€1] - [€-4))i
wprowadz zmiany za
pomocg przyciskdw
AV.

2) Nacisnij przycisk €. Wielkos¢  Wspotczynnik
obrazu kompresji

88,
129,
196

Liczb.piks.

Wybdr liczby pikseli dla zdje¢ w rozmiarze [[] i [B].

1) Wybierz opcje [[ Sred.] Liczbplks.
lub [B Mat.] i nacisnij middle _______3200x2400
. Bmall 1280%960
przycisk [>.
2) Wybierz liczbe pikseli
i nacisnij przycisk .

Ex) Wybierz B

88,

129,
196,
243

Kor.winiet.

Po ustawieniu na [Wt.] w zaleznosci od typu obiektywu

korygowane jest oswietlenie peryferyjne.

+ Kompensacja nie jest dostepna dla telekonwerteréw lub
pierécieni posrednich.

* Na brzegach fotografii wykonanych przy wysokich
ustawieniach ISO mogg by¢ widoczne szumy.

wB

Wybér balansu bieli. Mozna réwniez dostosowac balans
bieli dla kazdego trybu.

83

Wszystkie

[Ust.wszys]: We wszystkich trybach za wyjatkiem [CWB]
stosowana jest taka sama kompensacja balansu bieli.
[Res.wszys]: Kompensacja balansu bieli dla wszystkich
trybdw za wyjatkiem [CWB] jest ustawiana na 0.

Alfo Zach. cieply
kolor

Wybierz ustawienie [Wt.], aby zachowac ciepte kolory na
zdjeciach wykonanych przy $wietle zarowym.

84

Przestrzen

Dzieki tej funkcji mozna wybra¢ format umozliwiajgcy
prawidtowg reprodukcje koloréw obrazu na monitorze lub
drukarce.

105

(susepm nuaw) nuaw afoyuny ﬁ

PL

171



(susepm nuaw) nuaw afoyung !

172 | PL

(B Zapis/Kasowanie

MENU = 3t => [

Opcja

Opis

=

Nazwa pliku

[Auto]: Nawet po witozeniu nowej karty zachowywane

sg numery plikow z poprzedniej karty. Numeracja jest
kontynuowana od ostatniego uzytego numeru lub od
najwyzszego numeru na karcie.

[Resetuj]: Po wiozeniu nowej, karty foldery bedg
numerowane zaczynajgc od 100, a nazwy plikéw od 0001.
Po witozeniu karty zawierajacej zdjecia numery plikow bedg
sie zaczyna¢ o numeru wyzszego o 1 od najwyzszego
numeru pliku na karcie.

Ed.Nazplik

Wybierz sposéb nazywania plikéw obrazéw poprzez
edytowanie czgs$ci nazwy, oznaczonej ponizej kolorem
szarym.
sRGB: Pmdd0000.jpg —— Pmdd
Adobe RGB: _mdd0000.jpg ——— mdd

Ustawienie dpi

Wybierz rozdzielczos¢ druku.

Ust. Copyright*

Do nowych zdjeé moze by¢ dodawane nazwisko

fotografa i nazwisko/nazwa wiasciciela praw autorskich.
Nazwiska/nazwy mogg mie¢ do 63 znakdw.

[Info Copyright.]: wybierz ustawienie [WL.], aby nazwisko
fotografa i nazwisko/nazwa wiasciciela praw autorskich byty
umieszczane w danych Exif nowych zdjec¢.

[Nazwisko artysty]: wprowadz nazwisko fotografa.

[Nazwa Copyright]: wprowadz nazwisko/nazwe witasciciela
praw autorskich.

1) Wybierz znaki z pozycji (1 i naciénij przycisk €.
Wybrane znaki zostang wyswietlone w pozycji 2.

2) Powtarzaj krok 1 az do wprowadzenia catego
nazwiska/nazwy, a nastepnie podswietl opcje [END] i
naciénij przycisk ).

» Aby usung¢ znak, naci$nij przycisk INFO w celu
umieszczenia kursora w obszarze nazwiska/
nazwy @J‘podéwietl zadany znak i naci$nij
przycisk .

Nazwa Copyright  05/63

* Firma OLYMPUS nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody wynikajgce ze sporéw dotyczgcych korzystania
z opcji [Ust. Copyright]. Uzytkownik korzysta z niej
na wiasne ryzyko.

Ust. inf. o
obiektyw

Istnieje mozliwos$¢ zapisywania informacji dla maksymalnie
10 obiektywdw, ktére automatycznie nie przesytajg danych
do aparatu.

196




Zapis/Kasowanie MENU =» 3% =»
Opcja Opis I
Szybkie kas Po wybraniu ustawienia [Wk.] nacisniecie przycisku T w

trybie odtwarzania spowoduje natychmiastowe usuniecie
biezgcego zdjecia.

Kas.RAW+JPEG

Wybér dziatania po skasowaniu w trybie odtwarzania

pojedynczego zdjecia zapisanego w formacie RAW+JPEG.

[JPEG]: Kasowana jest tylko kopia w formacie JPEG.

[RAW]: Kasowana jest tylko kopia w formacie RAW.

[RAW+JPEG]: Kasowane s3 obie kopie.

» Po skasowaniu wybranych zdje¢ lub po wybraniu opcji
[Kasuj wszystko] (str. 160) kasowane sag zaréwno kopie
RAW, jak i JPEG.

88,
119,
129

Ust.prioryt

Wybér domysinego ustawienia ([Tak] lub [Nie]) w oknach
dialogowych z monitem o potwierdzenie.

I EVF

MENU = 3 <>

Opcja

Opis

=

Auto przetacznik
EVF

Po wybraniu ustawienia [Wyt.] celownik nie wigczy sie po przyto-
zeniu do niego oka. Uzyj przycisku |, aby wybra¢ wyswietlacz.

Regulacja wizjera

Uzytkownik moze dostosowac jasnos$¢ oraz odcien obrazu
w wizjerze.

Gdy opcja [Auto. nasw. EVF] jest ustawiona na [Wh.],
jasnos¢ jest ustawiana automatycznie. Kontrast wyswietlania
informacji réwniez jest ustawiany automatycznie.

Styl wizjera EVF

Wybér stylu wyswietlacza celownika.

197

&= Ust. info

Histogramy, $wiatta i cienie oraz wskaznik poziomu mozna
wyswietla¢ w celowniku, podobnie jak na monitorze.
Wskaznik poziomu jest dostepny po wybraniu ustawienia
[Styl 1] lub [Styl 2] dla opcji [Styl wizjera EVF].

Ust. siatki wiz.
EVF

Mozna wybrac kolor i styl siatki kadrowania wyswietlanej

w wizjerze, kiedy wybrano opcje [Wytaczone] w pozyciji

[Ust. siatki wiz.] > [Zast. ust. do wiz. EVF] w 3 menu
witasnym [¥ i opcje [Styl 1] lub [Styl 2] w pozycji [Styl wizjera
EVF]. Siatke kadrowania mozna wybra¢ sposrdéd opcji [E8],
[E8], [£8], [X], [ET] lub [ER].

= W pot.
poziom.

Jesli ta opcja jest ustawiona na [Wyt.], wskaznik poziomu
nie bedzie wyswietlany po naci$nieciu spustu migawki

do potowy. Wskaznik poziomu jest dostgpny po wybraniu
ustawienia [Styl 1] lub [Styl 2] dla opcji [Styl wizjera EVF].

Symul. wizjer
optycz.

Po wybraniu ustawienia [Wt.] wy$wietlanie informacji w
celowniku jest podobne do tego w wizjerze optycznym.
Wybranie opcji [Symul. wizjer optycz.] poprawia widoczno$é
szczegotdw w zacienionych miejscach.
» Po wigczeniu opcji [Symul. wizjer optycz.] w celowniku
wyswietlana jest ikona @.
* Widok nie jest dostosowywany w przypadku ustawien
balansu bieli, kompensacji ekspozycji, trybu obrazu itp.

(susepm nuaw) nuaw afoyung n

PL

173



(susepm nuaw) nuaw afoyung !

174 | PL

) Narzedzia MENU = 3 =»
Opcja Opis =
Map.pikseli Operacja mapowania pikseli pozwala na sprawdzenie i
regulowanie funkcji przetwornika obrazu i przetwarzania 223
obrazu.
Czas nacisnigcia i | Ustawienie czasu nacisnigcia i przytrzymywania, jaki musi .
przytrzymania uptyng¢ do zadziatania przycisku: od [0,5 sek.] do [3,0 sek.].
Korekta poziomu | Kat wskaznika poziomu mozna skalibrowaé.
[Resetuj]: przywracanie dostosowywanych wartosci. do
ustawien domysinych. —
[Korekcja]: ustawienie biezgcej pozycji aparatu jako
wyjsciowej (0).
Ust. ekranu dotyk. | Aktywacja ekranu dotykowego. Wybierz [Wyt.], aby o
wytgczy¢ ekran dotykowy.
Przywotanie menu | Wybor ustawienia [Przywotaj] powoduje, ze po wyswietleniu
menu kursor jest widoczny w ostatnio uzywanej pozyciji. .
Pozycja kursora jest zachowywana nawet po wytgczeniu
aparatu.
Kompensacja Korekcja efektu rybiego oka podczas fotografowania 198
efektu rybiego oka | z wykorzystaniem obiektywu typu rybie oko.
3 Narzedzia MENU =» 3% =
Opcja Opis =
Podswietl. LCD Jesli przez wybrany czas nie zostanie wykonana zadna
operacja, pod$wietlenie ekranu zostanie przyciemnione w o
celu oszczedzania baterii. Jesli wybrane jest ustawienie
[Utrzym.], pods$wietlenie nie zostanie przyciemnione.
Uspienie Jesli przez wybrany czas nie zostanie wykonana zadna
operacja, aparat przejdzie w tryb u$pienia (oszczedzania 26
energii). Aby ponownie wigczy¢ aparat, nalezy nacisng¢
spust migawki do potowy.
Auto. wylaczenia | W trybie us$pienia aparat jest wytgczany automatycznie po .
uptywie ustawionego czasu.
Szybki tryb Jesli wybrana jest opcja [WL.], aparat natychmiast przejdzie
uspienia w tryb oszczedzania energii podczas fotografowania
z uzyciem wizjera (str. 32), aby zmniejszy¢ zuzycie
baterii. Mozna ustawi¢ czas pods$wietlenia i uspienia.
Tryb oszczedzania energii konczy sie wraz z naci$nieciem o
spustu migawki. Aparat nie przejdzie w tryb oszczedzania
energii, jesli wyswietlany jest widok na zywo lub gdy
uzywany jest wizjer.
Po wybraniu opcji [Wt.] na petnym panelu sterowania bedzie
wyswietlana ikona ECO.
Certyfikat Wyswietlanie ikon certyfikatu. —




Ustawianie ostrosci i ekspozycji za pomoca
przycisku AEL/AFL

MENU =) 3 =) [{] =) [(3 AEL/AFL]

Automatyczne ustawianie ostro$ci i pomiar mozna

(3 AEL/AFL)

S-AF AEL/AFL

wykonac, naciskajgc przycisk, do ktérego przypisano -
funkcje AEL/AFL. Wybierz tryb dla kazdego z trybéw
lampy ostrosci. W Exaposrci
: AEL
Przypisanie funkcji AEL/AFL Cofnij[EN Wybierz[d
. . . . Funkcja przycisku
Funkcja przycisku migawki AEL/AFL
Przy
Tryb Wecisniety do potowy | Wcisniety do konca przytrzymywaniu
AEL/AFL
Ostrosé | ERSPOTV- | qeprose | EKSPOZY- | ooypnge | EkSPOZY-
cja cja cja
Tryb 1 S-AF Zabloko- _ _ _ Zabloko-
wany wany
S-AF |Tryb2 S-AF _ _ Zabloko- _ Zabloko-
wany wany
Tryb 3 _ Zabloko- _ _ S-AF _
wany
Trvb 1 Poczatek | Zabloko- | Zabloko- _ _ Zabloko-
ry C-AF wany wany wany
Poczatek Zabloko- | Zabloko- Zabloko-
Tryb 2 - -
C-AF wany wany wany
C-AF Zabloko- | Zablok Poczatek
B abloko- abloko- B oczate B
Ui wany wany C-AF
Zabloko- | Zabloko- | Poczatek
Ugioc - - wany wany C-AF -
Tryb 1 _ Zabloko- _ _ _ Zabloko-
wany wany
ME Tryb 2 _ _ _ Zabloko- _ Zabloko-
wany wany
Tryb 3 _ Zabloko- _ _ S-AF _
wany
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Czutos¢ sledzenia C-AF (3 Czutosé C-AF)
MENU =) 3t =) [{] = [} Czuto$é C-AF]

Uzytkownik moze zdecydowag, jak szybko aparat ma reagowaé na zmiany odlegtosci
od obiektu podczas ustawiania ostrosci z uzyciem funkgji [C-AF] lub [C-AF+TR]
wybranej dla ustawienia [} Tryb AF]. Moze to pomadc funkcji automatycznego
ustawiania ostrosci w $ledzeniu szybko poruszajgcego sig obiektu lub uniemozliwi¢
aparatowi zmiane ostrosci, gdy miedzy obiektem a aparatem pojawi sie przeszkoda.

» Wybierz sposrdd pieciu poziomdw czutosci $ledzenia.

* Wyzsza wartosé oznacza wigkszg czuto$¢. Nalezy wybraé warto$¢ dodatnig w przypadku

obiektow, ktdre nagle pojawiajg sie w kadrze, szybko oddalajg sie od aparatu, nagle
zmieniajg predkos¢ lub zatrzymuja sie przy poruszaniu sie w strong aparatu lub oddalaniu
sie od niego.
Nizsza warto$¢ oznacza mniejszg czutos$¢. Nalezy wybra¢ warto$¢ ujemng, aby zapobiec
ponownemu ustawianiu ostrosci przez aparat w sytuacjach, gdy obiekt zostanie chwilowo
zastonigty innym obiektem, lub aby unikng¢ ustawiania ostrosci na drugim planie, gdy nie
mozna utrzymac obiektu w polu AF.

1 Wyrdznij opcje [ Czutos¢ C-AF] w 3 menu A1TARME
. S . A O3Tryb AF S-AF
wiasnym [ i naciénij przycisk €. P sticamt
F tryb2

\ \ QICzut AF +0
IC-AF wiacz. obsz. centr.
Prior. obsz. centr. KNC-AF

Cofnij Wybierz B

2 Wyrdznij ustawienie za pomocg klawiszy ATAENE

strzatek A V i nacisnij przycisk @.

+ Wyswietlone zostanie # Menu wiasne [§. N Evcruiost cAF

M

£ -3

Cofnij [N Wybierz

3 Naciskaj przycisk MENU, aby wyj$¢ z menu.



Poczatkowe pole ostrzenia C-AF (3 Poczatek posrodku C-AF)

MENU = 3 =) [§] =) [} C-AF wiacz. obsz. centr.]

W potgczeniu z docelowym trybem AF innym niz pole pojedyncze tryby [C-AF]
i [C-AF+TR] ustawiajg ostro$¢ posrodku wybranej grupy wytgcznie podczas skanu
poczatkowego. Podczas kolejnych skanéw aparat ustawi ostros$¢, korzystajac

z przylegtych pol. Potgczenie tej opcji z trybem pdl AF, ktory pokrywa szeroki obszar,
utatwia ustawianie ostrosci na nieprzewidywalnie poruszajgcych sie obiektach.

1 Wyroznij opcje [£3 C-AF wigcz. obsz. centr.] L
w %# menu wiasnym [ i nacisnij przycisk @). AR SIS

Skanowanie AF tryb2
(5| BaCzutose c-AF 10
IC-AF wiacz. obsz. centr.

Prior. obsz. centr. KIC-AF

Cofnij [EN Wybierz[E

2 Zapomocg przyciskow AV wyrdznij docelowe QN KA C:AL Wi cobcatcort
tryby AF, dla ktérych bedzie wybrane ustawienie
[ C-AF wigcz. obsz. centr.], a nastepnie naci$nij
przycisk @x).

» Wybrane tryby sg oznaczone symbolem «f . Aby
anulowaé zaznaczenie, ponownie naci$nij przycisk @s). Cofnij [EN

3 Naciskaj przycisk MENU, aby wyj$¢ z menu.

- Ta opcja jest niedostepna po wigczeniu opcji [ C-AF wigcz. obsz. centr.] (str. 178).

PL
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Priorytet Srodkowego pola C-AF () Priorytet sSrodka C-AF)

MENU =) 3¢ =) [§] =) [Prior. obsz. centr.y C-AF]

Ustawiajgc ostro$¢ za pomocg grupowego pola AF w trybie [C-AF], aparat zawsze
nadaje priorytet sSrodkowemu polu wybranej grupy w serii ustawiania ostrosci. Wyjgtek
stanowig sytuacje, w ktérych ustawienie ostrosci na srodkowym polu nie jest mozliwe —
w takim przypadku aparat ustawi ostros¢ na sgsiadujgcych polach w wybranej grupie.
Takie rozwigzanie pomaga $ledzi¢ obiekty, ktére poruszajg sie szybko, ale w do$¢
przewidywalny sposdéb. Priorytet Srodka jest zalecany w wigkszosci sytuaciji.

1 Wyroznij opcje [Prior. obsz. centr. 3 C-AF] SEARME
w % menu wtasnym [ i naci$nij przycisk @s). I SZZ{’,:EL e

Skanowanie AF tryb2
|| Baczutose c-AF 0
KIC-AF wiacz. obsz. centr.

Prior. obsz. centr. KIC-AF

Cofnij[EN Wybierz B

2 Zapomocg przyciskow A YV wyréznij docelowe = Eriorfobs=ToontIECAY

=
I
I

tryby AF, dla ktérych bedzie wybrane ustawienie
[Prior. obsz. centr. ¥ C-AF], a nastepnie nacisnij
przycisk @).
» Wybrane tryby sg oznaczone symbolem «f .

Aby anulowac¢ zaznaczenie, ponownie nacisnij Cofnij[EN

przycisk ).
3 Naciskaj przycisk MENU, aby wyj$¢ z menu.




Wybieranie potozenia poczatkowego AF

MENU =) 3 =) [B =) [[-::] Ustaw start]

([-:-] Ustaw start)

Umozliwia wybranie potozenia poczatkowego dla funkcji [[-i-] Home].

Dzieki funkcji [[+i:] Home] mozna jednym nacis$nieciem przycisku przywotaé
poprzednio zapisane ,potozenie poczgtkowe” dla automatycznego ustawiania ostrosci.
Opcja ta umozliwia wybranie potozenia poczatkowego. Aby uzyskaé dostep do opcji
[[:-] Ustaw start], przypisz jg do elementu sterujgcego za pomocg opcji

[ Funkcja przycisku] (str. 107).

L2 poczatkowego.

Wybierz tryb automatycznego ustawiania ostrosci dla potozenia

Docel. tr. AF

Wybierz tryb pél AF dla potozenia poczatkowego. Dostepne
sg wytgcznie opcje wybrane w pozycji [[-:-]Ustawienia trybu] (str. 162).

Docel. punkt AF | Wybierz pole ostrzenia dla potozenia poczatkowego.

1 Wyroznij opcje [[-3-] Ustaw start] w 3# menu
wiasnym [B i naci$nij przycisk @8).

2 Wyréznij ustawienie, ktére ma by¢ zachowane
dla potozenia poczatkowego, a nastepnie nacisnij
przycisk @1).

» Wybrane pozycje zostang oznaczone symbolem «f .
Pozycje oznaczone symbolem «&f sg uwzglednione
w potozeniu poczgtkowym.

3 Nacisnij przycisk [> w bloku klawiszy strzatek,
aby wyswietli¢ opcje dla zaznaczonego ustawienia.
« Wybierz ustawienia dla potozenia poczatkowego.

A2. AFIMF
Ustawienia trybu [-3-]
A2 Wsk. pola AF w1
Panel wyboru pola AF Wyt.

[-:]Ustawienia niest.
3

Cofnij Wybierz[Ed

FiUstaw start

I _Tryb AF S
¥ Docel. tr. AF
¥ Docel. punkt AF

Cofnij[El

[i]Ustaw start

¥ Tryb AF
4

4

Wst. ust. MF

Cofnij EN Wybierz[E

4 Naci$nij przycisk @), aby zapisa¢ zmiany po zakonczeniu konfiguracji.

« Zostanie wy$wietlona lista ustawien.

5 Naciskaj przycisk MENU, aby wyj$¢ z ustawien po zakonczeniu konfiguracii.
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Asystent recznego ustawiania ostrosci (Asystent MF)

MENU =» 3 <> [ =) [Asystent MF]

Jest to funkcja wspomagania ostrosci w trybie MF. Obracanie pierscienia ostrosci
powoduje wyostrzenie krawedzi obiektu lub powiekszenie fragmentu obrazu na
ekranie. Zatrzymanie ruchu pierscienia ostrosci powoduje przywrocenie oryginalnego
obrazu na ekranie.

Powieksza fragment obrazu na ekranie. Za pomocg pola AF mozna
Powigkszenie uprzednio wybra¢ fragment obrazu, ktéry ma by¢ powigkszony.
5" ,Wybieranie pola ostrzenia (Docel. punkt AF)” (str. 66)

Powoduje wyswietlenie wyraznych i wyostrzonych krawedzi obiektu.
Podglad Mozna wybra¢ kolor i intensywno$¢ wyostrzonych krawedzi.
I [Ustawienia podgladu] (str. 168)

+ Opcje [Podglad] mozna wyswietli¢ przy uzyciu przycisku. Zawarto$¢ ekranu zmienia sie
po kazdym nacisnieciu przycisku. Nalezy wczesniej przypisa¢ funkcje przetaczania do
jednego z przyciskéw za pomoca opcji Funkcja przycisku (str. 107).

+ Po witgczeniu funkcji Podglad kolor i intensywno$¢ wyostrzonych krawedzi mozna zmienic¢
za pomoca przycisku INFO.

» Uzycie opcji Podglad powoduje wyostrzenie krawedzi matych obiektéw w wiekszym
stopniu. Nie gwarantuje to uzyskania doktadnej ostrosci.

Regulowanie ostrosci podczas ekspozycji  (Ostros¢ w Bulb/Time)

MENU =» 3 =» [@] =) [Ostro$¢ w Bulb/Time]

W trybie B (bulb) mozna recznie dostosowaé ostrosé. Dzigki temu mozna rozmy¢
obraz podczas ekspozycji lub ustawi¢ ostro$¢ pod koniec ekspozyql

1 Wyrdznij opcje [Ostros¢ w Bulb/Time] w % menu
witasnym [ i nacisnij przycisk @9). e

Sprzegto man. ostrz. Dziata
| Piers.ostr.

A4. AFIMF

ro:
e Reset obkt.

Cofnij [EN

2 Wyrdznij zadang opcjg za pomocg przyciskow A V.
[Wytaczone]: punktu ostrosci nie mozna dostosowaé recznie podczas ekspozycji.
[WL.]: punkt ostro$ci mozna dostosowywac recznie podczas ekspozycji.
3 Nacisnij przycisk @), aby wybra¢ zaznaczong opcje.
+ Wyswietlone zostanie % Menu wtasne [.

4 Naciskaj przycisk MENU, aby wyj$¢ z menu.



Dostosowywanie dzwigni Fn

MENU =» 3 =% [ =» [} Funkcja Fn dzwigni]
Uzytkownik moze wybra¢ funkcje, jakg bedzie miata dzwignia Fn.
Dzwignia Fn moze stuzy¢ do wybierania funkcji przedniego i tylnego pokretta oraz

do przywotywania ustawien ostrosci. Umozliwia on takze wybranie trybu filmowego.

Ustawienie to dotyczy trybow P, A, S, M oraz B (tryby fotografowania).
Opcja wybrana za pomocg opcji [& Funkcja Fn dzwigni] w & menu wideo dziata
w trybie @& (film) (str. 145).

(3 Funkcja dzwigni Fn)

Tryb Potozenie 1 dzwigni Fn | Potozenie 2 dzwigni Fn
Wytaczone | Funkcja dZzwigni Fn jest wylgczona.
Zamiana funkcji przedniego i tylnego pokretta. Funkcje przypisane
Tryb 1 do potozenia 1i 2 sg zgodne z ustawieniami wybranymi w pozyciji
[0 Funkcja pokretta] (str. 164).
Tryb 2 Przetgczanie miedzy dwoma grupami ustawien wybranych wczesniej
ry w pozycjach [Tryb AF], [Docel. tr. AF] oraz [Docel. punkt AF].
Pozwala ustawic tryb
Tryb 3 fotografowania wybrany przez Przetacza sie do trybu filmowego.
pokretto trybu.
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Opcje fotografowania seryjnego

(=L Ustawienia/CJyH Ustawienia)

MENU = 3 <> [@ =» [ kl./s]/[EH kl./s]

Dostosowywanie ustawien tryb fotografowania seryjnego, w tym maksymalnej
szybkosci zapisu klatek oraz liczby zdje¢ w kazdej serii. Fotografowanie konczy

sie w chwili wykonania okreslonej maksymalnej liczby zdje¢ po nacisnigciu spustu
migawki do konca.

Wybierz szybko$¢ zapisu klatek oraz maksymalng liczbe zdje¢ w kazdej serii w trybach
i (Seryjne nis.) i &y (Seryjne wys.).

Wybierz szybko$¢ zapisu klatek oraz maksymalng liczbe zdje¢ w kazdej
serii w trybach & (Seryjne nis.), ¢} (Seryjne nis. i Anti-Shock) oraz
v} (Ciche seryjne nis.). Mozna tez regulowaé ustawienia dla
trybu &3, (Niska szybkos$¢ zdj. seryjn.) (str. 75).
« Tryby O i ¢

[Maks. liczba kl./s]: 1-6

CyH (opcje
trybu Seryjne
wys.)

Dé"‘ A [Ogr. liczby klatek]: 2-99, Wytgczone (brak limitu)
(OPCJ.e tryi:)u e Tryb vy :
B ) [Maks. liczba kl./s]: 1-10
[Ogr. liczby klatek]: 2-99, Wytgczone (brak limitu)
o Tryb &3.:
[Licz. kl. przed zw. mig.]: 0-14
[Ogr. liczby klatek]: 2-99, Wytaczone (brak limitu)
W tym zdjecia wykonane przed rozpoczeciem rejestrowania.
Wybierz szybkos¢ zapisu klatek oraz maksymalng liczbe zdje¢ w kazdej
serii w trybach &} (Seryjne wys.), ¥ (Ciche seryjne wys.). Mozna tez
regulowac ustawienia dla trybu &3, (Wysoka szybko$¢ zdj. seryjn.)
(str. 75).
s Tryb Eyy:
Ustawienia [Maks. liczba kl./s]: 5-10

[Ogr. liczby klatek]: 2—-99, Wytgczone (brak limitu)
 Tryb vy
[Maks. liczba kl./s]: 15, 20 lub 30
[Ogr. liczby klatek]: 2—-99, Wytgczone (brak limitu)
e Tryb &gu:
[Maks. liczba kl./s]: 15, 20 lub 30
[Licz. kI. przed zw. mig.]: 0-14
[Ogr. liczby klatek]: 2—-99, Wytgczone (brak limitu)
W tym zdjecia wykonane przed rozpoczeciem rejestrowania.




1 Wyroznij opcje [(ZyL kl./s] lub [(yH kl./s] Qi 1=V zwalanle/(Sh/stabiob

31 41 Zwolnienie S-AF Wyt

w ¥ menu wiasnym i naci$nij przycisk ©x). Zwolnienie C-AF wi.

Ustawienia (/L obrazu
‘ | Ustawienia &I/ obrazu
1/ Redukeja migotania

*

Cofnij [EY

Wyroznij opcje [E/¢] (lub w przypadku opgiji P C.\- Wyzwalanis/=hiStab ooy
[2yH KI./s] opcje [Zy]), [ =] lub [€5] za pomoca

[ ]]

klawiszy strzatek A V i naciénij przycisk >. [tawionia L

3 Wybierz ustawienie w menu [Maks. liczba kl./s.].

Na ekranie aparatu pojawig sie opcje dotyczace
wybranego elementu.

Cofnij [EN Ei) Wybierz[Ed

Wyréznij opcje [Maks. liczba kl./s] za pomoca klawiszy ibl 1 '

strzatek A V i naciénij przycisk [>.
Wyrdznij opcje za pomocg klawiszy strzatek A V
i nacisnij przycisk @.

Cofnij EN Wybierz[Eld
4 Wybierz ustawienie w menu [Licz. kl. przed zw. mig.]. | 2
. . ) - rPro [ Licz.kl. przed zw. mig.______8[3
« Ta opcja bedzie dostepna tylko po wybraniu opcji [¢cap] Ogr. liczby klatek [
w kroku 2.
* Wyroznij opcje [Licz. kl. przed zw. mig.] za pomocag - -
klawiszy strzatek A V i naciénij przycisk [>. S
+ Wyréznij opcje za pomocg klawiszy strzatek AV CofiE 60 WybierzEW
i nacisnij przycisk .
» Aby wytgczyé rejestrowanie przed zwolnieniem
migawki, wybierz opcje [0].
5 Wybierz maksymalng liczbe zdje¢ w kazdej serii "=
Maks. liczba kl./s 10fps
([Ogr liczby klatek]). [Ogr- lcaby kiatek Wiyl

» Wyréznij opcje [Ogr. liczby klatek] za pomocg klawiszy
strzatek A V i naciénij przycisk >.

Po wybraniu opcji [Wytaczone] fotografowanie bedzie
kontynuowane, dopoki spust migawki bedzie nacisnigty [ = re——
do konca.

Aby wybraé maksymalng liczbe zdjec¢, zaznacz

biezgce ustawienie i naci$nij klawisz strzatki >

w celu wyswietlenia dostepnych opcji. Zaznacz cyfry

za pomoca klawiszy strzatek <|>> i zmien je za pomoca

klawiszy strzatek A V.

Maksymalna liczba zdje¢ w serii obejmuje zdjecia rejestrowane, gdy spust migawki
jest nacisniety do potowy. I=5~ ,Fotografowanie bez czasu op6znienia zwolnienia
migawki (Ustawienie szybkosci zdje¢ seryjnych)” (str. 74)

Nacisnij przycisk @, aby zapisa¢ zmiany ustawien.

6 Nacisnij przycisk ).

Wyswietlone zostanie # Menu wiasne .

7 Naciskaj przycisk MENU, aby wyj$¢ z menu.
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Redukowanie migotania (Redukcja migotania)

MENU = 3 = [@ =» [Redukcja migotania]

Podczas fotografowania w $wietle fluorescencyjnym, innym $wietle sztucznym lub
os$wietleniu zewnetrznym na ekranie podgladu na zywo moze pojawi¢ sie migotanie,
a zdjecia robione z krétkim czasem otwarcia migawki mogg mie¢ niejednolitg
ekspozycje. Ta funkcja redukuje oba te efekty.

B Redukowanie migotania w podgladzie na zywo (LV z zapob.
migotaniu)

Redukcja migotania w $wietle fluorescencyjnym itp. Wybierz te opcje, jesli migotanie

utrudnia ogladanie obrazu na ekranie.

Auto Aparat wykrywa i redukuje migotanie.

Redukcja migotania przy o$wietleniu (wewnetrznym lub zewnetrznym)
50 Hz ) ) S

zasilanym pradem przemiennym o czestotliwosci 50 Hz.
60 Hz Redukcja migotania przy o$wietleniu (wewnetrznym lub zewnetrznym)

zasilanym pragdem przemiennym o czestotliwosci 60 Hz.

Redukcja migotania wytgczona.
Wytaczone |+ Ta opcja jest dostgpna po wybraniu ustawienia [Wt.] w menu
[Fotogr. z zapob.migot.] (str. 185).

1 Wyrdznij opcje [Redukcja migotania] w 3# menu C1. Wyzwalaniefh/Stab. obr.
. T . Zwolnienie S-AF Wyt
wiasnym i nacisnij przycisk @9. Zwolnienie C-AF Wi
Ustawienia (/L obrazu
|5 ustawienia SH obrazu
(4] Redukcja migotania

%
Cofnij B Wybierz Bl
2 Wyr6znij opcje [LV z zapob. migotaniu] za pomocg | Recukcsimgotanty
przyciskéw A V i nacisnij przycisk [>. Fotogr. 2 zapob.migot.  Wyl.

+ Wyswietlone zostang dostepne opcje funkcji
[LV z zapob. migotaniul].

CoijEl  E&)  WybierzER
3 Wyrdznij opcje za pomoca przyciskow AV LV z zapob. migotaniu
i nacisnij przycisk ©x).

Automatycznie redukuje
migotanie.

» Wyswietlone zostang opcje trybu [Redukcja migotania].

Cofnij[EN Wybierz B

4 Naciskaj przycisk MENU, aby wyj$¢ z menu.




B Redukowanie migotania w zdjeciach (Fotogr. z zapob.migot.)
Zdjecia wykonane przy migoczacym $wietle mogg charakteryzowac sie niejednolitg
ekspozycja. Po wybraniu tej opcji aparat wykryje czestotliwo$¢ migotania i dostosuje
do niej czas zwolnienia migawki. Te funkcje mozna stosowac¢ w zdjeciach robionych

z uzyciem migawki mechanicznej.
1 Wyroznij opcje [Redukcja migotania] w 3 menu
wiasnym [@ i nacisnij przycisk @X).

2 Wyréznij opcje [Fotogr. z zapob.migot.] za pomocg
przyciskéw A V i nacisnij przycisk [>.
» Wyswietlone zostang dostepne opcje funkcji
[Fotogr. z zapob.migot.].

3 Wyrdznij opcje [Wt.] lub [Wytgczone] za pomoca
przyciskow A V i nacisnij przycisk @).

« Wyswietlone zostang opcje trybu [Redukcja migotania].

4 Naciskaj przycisk MENU, aby wyj$¢ z menu.
* Po wybraniu ustawienia [Wtgczone] na wyswietlaczu
pojawi sie ikona (FLK].

C1. Wyzwalanie/Zy/Stab. obr.

Zwolnienie S-AF Wyt
Zwolnienie C-AF Wi,
Ustawienia (/L obrazu

‘ | Ustawienia C/H obrazu

3] Redukcja migotania
£

Cofnij Wybierz[E

Redukcja migotania

LV z zapob. migotaniu Auto

Fotogr. z zapob.migot. Wyt [3

Cofnij [EN Wybierz EI3

Fotogr. z zapob.migot.

Zmniejszenie efektu migotania,
na przyktad nieréwnej eksp. i kol.
Opéznienie otw. mig. moze byé
dluzsze. Dziata tylko przy uzyciu
mig. mech.

Cofnij [EN Wybierz[Ed

lkona

250 F5.6/ 0.0

« Ta opcja nie dziata w trybach korzystajgcych z migawki elektronicznej, w tym w trybach
cichych, trybie Zdjecie o wys. rozdz. oraz trybach Szybko$¢ zdj. seryjn.
« W niektorych sytuacjach aparat moze nie wykry¢ migotania. W takim przypadku

uzyty bedzie standardowy czas zwalniania migawki.

» Przy dtuzszych czasach otwarcia migawki uzyty bedzie standardowy czas zwalniania

migawki.

» Wigczenie redukcji migotania moze spowodowac opdznienia, zmniejszajgc szybkosé

zapisu klatek podczas fotografowania seryjnego.
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Wybieranie ekranu panelu sterowania (D3 Ust. sterowania)

MENU =) 3 = (] =) [} Ust. sterowania]

Ta funkcja stuzy do ustawienia, czy panele sterowania majag by¢ wyswietlane na
potrzeby wyboru opcji w poszczegolnych trybach fotografowania.

Naciénij przycisk ©9 w danym trybie fotografowania, aby zaznaczy¢ panel sterowania,
ktory ma by¢ wyswietlany.

Wyswietlanie paneli sterowania

» Nacisnij przycisk @Y w trakcie wys$wietlania panelu sterowania, a nastepnie nacisnij
przycisk INFO, aby przetaczy¢ ekran.
« Wyswietlane bedg tylko panele sterowania wybrane w menu [} Ust. sterowanial.

AUTO)
Instr. na zywo Ster. na zywo Live SPK
(str. 49) (str. 187) (str. 79)
_ INFO
P/A/SIM/B
Ster. na zywo Live SPK
(str. 187) (str. 79)
H INFO
ART
Ster. na zywo Live SPK
(str. 187) (str. 79)
_ INFo
SCN
Menu sceny Ster. na zywo Live SPK
(str. 50) (str. 187) (str. 79)

_ INFo

« W trybie filmowym nalezy ustawi¢ za pomoca opcji [&? Ust. sterowania] w menu
[ Ustawienia wyswietlania] (str. 146).



H Ster. na zywo

Dostepne ustawienia
Stabilizator obrazu*

Tryb obrazu*

Balans bieli*..........cccooeeiviiiiieiiieiicis
Fotografowanie seryjne/
samowyzwalacz.............cccceeenen. str. 71, 87
Wspétczynnik proporcji obrazu........... str. 87

0} € (jakosc obrazu)*

* Dostepne w trybie filmowym

Ustawienia

Tryb fotografowania z lampg
blySKOWG....cvviiiiiiiiiiiiice
Regulacja intensywnosci lampy
btyskowej
Tryb pomiaru ...

Priorytet twarzy*

Nagrywanie dzwieku w
sekwencjach wideo™ ............ccccceeenee. str. 150

« W zaleznosci od trybu fotografowania nie mozna uzywac niektérych funkcji.

- Jesli dla elementow sterujgcych na ekranie [ Ust. Sterowania] wybrano
ustawienie [Ster. na zywo], z funkcji sterowania na zywo mozna korzysta¢ nawet
w trybach @, P, A, S, M, B, ART i SCN (str. 166).

1 Nacisnij przycisk @), aby wyswietli¢ menu sterowania na zywo.
« Aby ukry¢é menu sterowania na zywo, ponownie naci$nij przycisk @9.

2 Zapomocy przyciskow A 'V przesun kursor na zgdang funkcje, a nastgpnie
uzyj przyciskow <|>, aby jg wybraé, po czym naciénij przycisk @s).
» Ustawienie zostanie potwierdzone po uptywie 8 sekund bez wykonywania operacji na

aparacie.

PL

(susepm nuaw) nuaw afoyung

187



(susepm nuaw) nuaw afoyung !

Dodawanie ekranéw informacji (E=3/Ust. Info)

MENU =) % <) (I =) [£=3/Ust. Info]

[>] (ekrany informacji o odtwarzaniu)

Za pomocag pozycji [Info [=]] mozna dodac nastepujace ekrany informacji o odtwarzaniu.
Dodane ekrany sg wyswietlane poprzez naciskanie przycisku INFO podczas odtwarzania.
Mozna réwniez wybra¢ opcje niewys$wietlania ekranéw pojawiajgcych sie w przypadku
ustawienia domysinego.

. e PN " ¥ d
anie Swiatet Wyswietlanie stykowki
i cieni

v

Wyswietlanie histogramu Wyswietl

s - 9

Wyswietlanie $wiatet i cieni

Obszary przekraczajgce gérng granice jasnosci dla danego obrazu sg wyswietlane

na czerwono, a te ponizej dolnej granicy — na niebiesko. I=¥~ [Ustawienia histogramu]
(str. 168)

Wyswietlanie stykowki
Umozliwia on poréwnanie dwoch zdje¢ obok siebie. Nacisnij przycisk @, aby wybrac
podstawowy obraz.

» Podstawowy obraz jest wyswietlany po prawej stronie. Uzyj pokretta przedniego, aby
wybrac¢ obraz, i nacinij przycisk @), aby przesung¢ obraz w lewo. Po prawej stronie
mozna wybraé obraz, ktéry ma zosta¢ poréwnany z obrazem po lewej stronie.

Aby wybra¢ inny obraz podstawowy, wyr6znij prawg ramke i nacinij przycisk ©x).

Aby zmieni¢ wspotczynnik powigkszenia, obré¢ tylne pokretto. Nacisnij przycisk 1S0,
a nastepnie przyciski A V <[>, aby przewingé powigkszany obszar, po czym obréé
pokretto przednie, aby wybra¢ obraz.

[=]Q Info (wyswietlanie informacji podczas odtwarzania w powiekszeniu)

Informacje wys$wietlane podczas powiekszonego odtwarzania mozna ustawi¢ za pomoca
opcji [=]Q Info]. Jesli opcja [Q] (Powiekszenie) zostata wczesniej przypisana do przycisku
majgcego funkcje przycisku (str. 107), ustawiony ekran mozna przetgczyé¢, kolejno
naciskajgc przycisk Q podczas odtwarzania. Mozna réwniez wybraé opcje niewyswietlania
ekrandw pojawiajgcych sie w przypadku ustawienia domysinego.

N Q

N 7S




LV-Info (ekran informacji o fotografowaniu)

Aby dodaé $wiatta i cienie do widoku [Info LV], naciénij przycisk [> w bloku klawiszy strzatek
w celu zaznaczenia opcji [Wtasne1] lub [Wiasne2]. Dodane ekrany sg wyswietlane poprzez
naciskanie przycisku INFO podczas wykonywania zdjeé. Mozna réwniez wybraé opcje
niewys$wietlania ekranéw pojawiajacych sie w przypadku ustawienia domysinego.

E=3 Ustawienia (ekran indeksu/kalendarza)

Liczbe klatek do wyswietlenia mozna zmieni¢ na ekranie indeksu i ustawi¢ brak wyswietlania
ekrandw, ktorych wyswietlanie zostato domysinie ustawione za pomocg opcji
[E=3 Ustawienia]. Zaznaczone ekrany mozna wybraé¢ na ekranie odtwarzania za pomocg

pokretta tylnego.

Odtwarzanie
pojedynczych zdje¢

o™ $0©

Wyswietlanie kalendarza

Wybieranie wspoétczynnika powiekszenia

podczas odtwarzania

(XJQ Ustawienie domysine)

MENU =) 3t = [B =) [Ust. domysine -]Q]

Uzytkownik moze wybra¢ wyj$ciowy wspétczynnik powigkszenia w trybie odtwarzania
(odtwarzanie w zblizeniu).

Ostatnio Zastosowanie ostatnio wybranego wspétczynnika powigkszenia.
Roéwna Zastosowanie wspotczynnika powigkszenia wynoszgcego 1:1.
wartosé Na ekranie monitora pojawi sie ikona [EHl.

x2, X3, x5, x7, ) o X ) ) )

x10, x14 Wybierz wyjsciowy wspétczynnik powigkszenia.
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Asystent autoportretu (Asystent autoportretu)
MENU =) 3¢ =) (B =) [Asystent autoportretu]

Gdy monitor jest w potozeniu autoportretu, mozna wyswietli¢ wygodne menu dotykowe.
1 Wybierz wartos¢ [Wt.] dla opcji [Asystent autoportretu] w menu wrasnym (8.

2 Obrd¢ monitor w swoim kierunku.

f<liCo ]

Menu autoportretu

* Menu autoportretu jest wyswietlane na monitorze.

e-Portrait za Wigczenie tej opcji powoduje, ze cera wyglada na gtadka i
pomoca jednego Swietlista.
dotyku Ma zastosowanie tylko w trybie AUTO ().

Dotkniecie ikony powoduje wyzwolenie migawki okoto

@D Migawka dotykowa 1 sekunde pozniej.

Wiasny Wykonanie 3 zdjgé przy uzyciu samowyzwalacza. Mozna

samowyzwalacz za | ustawic¢, ile razy migawka zostanie zwolniona oraz
pomoca jednego odstep pomigdzy kazdym zdjeciem, korzystajgc z opcji
przycisku [Wiasny samowyzwalacz] (str. 71, 87).

3 Wykadruj zdjecie.
* Nalezy uwazaé, aby nie zastoni¢
obiektywu palcem lub paskiem aparatu.

4 Dotknij opcji @), aby zrobi¢ zdjecie.
» Wykonane zdjecie zostanie wyswietlone na monitorze.
+ Zdjecie mozna réwniez wykona¢, dotykajac obiektu wyswietlonego na monitorze lub
naciskajgc przycisk migawki.




Ogladanie obrazéw z aparatu na ekranie telewizora

MENU =) 3 =) () =) [HDMI]

Do odtwarzania zarejestrowanych obrazéw na ekranie telewizora nalezy uzy¢
sprzedawanego oddzielnie kabla. Ta funkcja jest dostepna podczas fotografowania.
Podtgcz aparat do telewizora HD za pomocg kabla HDMI, aby wyswietla¢ zdjecia na
ekranie telewizora w wysokiej jakosci.

Ztgcze HDMI (typ D)

Kabel HDMI
(Podtgcz do ztgcza HDMI
w telewizorze).

e

Typ A

Po potgczeniu telewizora z aparatem nalezy przetgczy¢ zrédio sygnatu wejsciowego
w telewizorze.

Po podigczeniu kabla HDMI obrazy sg wyswietlane zaréwno na monitorze aparatu,
jak i telewizorze. Informacje sg wyswietlane wytgcznie na ekranie telewizora.
Szczegodtowe informacje na temat zmiany zrodta sygnatu wejsciowego telewizora
zawiera jego instrukcja obstugi.

W zaleznosci od modelu telewizora wyswietlane zdjecia i informacje mogg zostaé
przyciete.

Podtaczajac aparat za posrednictwem kabla HDMI, mozna wybraé format cyfrowego
sygnatu wideo. Wybierz format odpowiadajgcy formatowi wejscia wybranemu w
telewizorze.

(HDMI)

C4K C4K za posrednictwem wyjscia HDMI.
4K Wyijscie 4K HDMI ma pierwszenstwo.
1080p Wyijsécie 1080p HDMI ma pierwszenstwo.
720p Wyijscie 720p HDMI ma pierwszenstwo.
480p/576p Wyjscie 480p/576p HDMI.

Nie nalezy podtgcza¢ aparatu do innych urzgdzen wysytajgcych sygnat w formacie HDMI.
Moze to spowodowac uszkodzenie aparatu.

Z HDMI nie mozna korzystac, gdy aparat jest podtgczony do komputera za pomocg
kabla USB.

Gdy opcja [Tryb wyjscia] ma warto$¢ [Tryb nagryw.] (str. 146), filmy sg przesytane

w rozdzielczo$ci wybranej podczas nagrywania. Filmy nie moga by¢ wyswietlane

na podigczonym telewizorze, jesli nie obstuguje on trybu nagrywania.

Wyjscie 1080p bedzie uzywane zamiast wyjscia [4K] lub [C4K], kiedy aparat bedzie
uzywany do robienia zdje¢.
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Uzycie pilota zdalnego sterowania telewizora
Jesli aparat jest podtgczony do telewizora obstugujacego funkcje sterowania HDMI,
mozliwa jest obstuga aparatu za pomoca pilota zdalnego sterowania telewizora.

I=5" [HDMI] (str. 168)

Monitor aparatu zostaje wytaczony.

* Mozliwe jest sterowanie aparatem poprzez wykonanie wskazéwek dotyczacych
obstugi, ktére sa wyswietlane na ekranie telewizora.

« W trybie odtwarzania pojedynczych zdje¢ mozna wyswietla¢ lub ukrywac ekran
informacji, naciskajac czerwony przycisk oraz wyswietla¢ lub ukrywac ekran indeksu,
naciskajgc zielony przycisk.

« Niektdre telewizory moga nie obstugiwac wszystkich funkcji.

Czestotliwos¢ aktualizowania widoku podczas
korzystania z funkcji Live Bulb (Live Bulb)

MENU =» 3 <> [ =) [Live Bulb]

Uzytkownik moze wybra¢ czestotliwos¢ aktualizowania widoku podczas korzystania
z funkgji Live Bulb w trybie B (bulb). Podczas fotografowania z uzyciem funkgji Live
Bulb widok bedzie odswiezany w wybranych odstepach czasu, umozliwiajgc ogladanie
rezultatéw na wyswietlaczu.
+ Aby wyswietli¢ opcje funkgji [Live Bulb], nalezy nacisngé¢ przycisk MENU podczas
fotografowania z uzyciem funkcji [BULB] lub [LIVE BULB].

Czestotliwos¢ aktualizowania widoku podczas
korzystania z funkcji Live Time (Live Time)

MENU =) 3¢ <» @ =¥ [Live Time]

Uzytkownik moze wybra¢ czestotliwo$¢ aktualizowania widoku podczas korzystania
z funkgji Live Time w trybie B (bulb). Podczas fotografowania z uzyciem funkcji Live
Time widok bedzie od$wiezany w wybranych odstepach czasu, umozliwiajgc ogladanie
rezultatéw na wyswietlaczu.
» Aby wyswietli¢ opcje funkgji [Live Time], nalezy nacisna¢ przycisk MENU podczas
fotografowania z uzyciem funkcji [TIME] lub [LIVE TIME].



Wybieranie czasu otwarcia migawki  (Kompozytowy - ustawienia)

MENU =» % =) [ =) [Kompozytowy - ustawienia]

W menu mozna z géry wybra¢ czasy ekspozycji podczas fotografowania
z fotomontazem na zywo.

1 Wyrdznij opcje [Kompozytowy - ustawienia] P s soru s M
w ¥ menu wlasnym [ i nacisnij przycisk @g). Timer BulofTime | min
Live Bulb Wyt.
‘EZI Live Time 0,5sek.
| Qaskan migotania Wyt.
Cofnij [EN " WybiezE®
2 Wyroznij zadang opcje za pomocg ™ Kompozytowy - ustawienia
przyciskow AV . (sl ]

Czas nasw. na obraz. Czas nasw.
i przestona okreslaja podst. czas
nasw.

» Wybierz czas ekspozycji w przedziale od 1/2 do 60 s.

Cofnij [E

3 Nacisnij przycisk @), aby wybra¢ zaznaczong opcje.
« Wyswietlone zostanie % Menu wtasne B.

4 Naciskaj przycisk MENU, aby wyj$¢ z menu.

» Fotografowanie z fotomontazem na zywo moze trwa¢ maksymalnie trzy godziny.

+ Opcja ta dotyczy fotografowania w trybie B (bulb). Wiecej informacji na temat fotografii
kompozytowej zawiera strona str. 47.

« Aby wyswietli¢ opcje dostepne w pozycji [Kompozytowy - ustawienia], mozna tez nacisna¢
przycisk MENU w trybie [LIVE COMP].
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Redukowanie migotania przy
oswietleniu LED (3 Skan migotania)

MENU =» 3 =) [ = [} Skan migotania]

Na zdjeciach zrobionych przy swietle LED mogg by¢ widoczne paski. Za pomocg opcji
[ Skan migotania] mozna zoptymalizowa¢ czas otwarcia migawki, obserwujgc paski
widoczne na wyswietlaczu.
Tej funkcji mozna uzywaé w trybach S i M, trybie cichym oraz trybach Zdjecie o wys.
rozdz. i Szybkos¢ zdj. seryjn.

» Zakres dostepnych czaséw otwarcia migawki jest mniejszy.

1 Wybierz tryb fotografowania i wyzwalania migawki.
 Wybierz tryb fotografowania S lub M.
» Wybierz jeden z nastgpujacych trybédw wyzwalania migawki:
- Tryb cichy (Y[, &5}, vCy, w8, ¥ & lub v&X)
- Zdjecie o wys. rozdz. ([#))
- Szybkos$¢ zdj. seryjn. (&5, lub &y

2 Wyroznij opcje [ Skan migotania] w 3% menu T PCOlURNEL ]
witasnym [@ i nacisnij przycisk @). e smin
Live Bulb Wyt
|| Live Time 0,5sek.
Kompozytowy - ustawienia
#
Coijl  WybierzBl
3 Wyrdznij opcje [Wt] za pomocg przyciskow A V = E2 EksplSOBULEIS

i nacinij przycisk ©9).

» Aparat powrdci do poprzedniego menu. [el

|| askan migotani Wyl

Cofnij Wybierz &

4 Naciskaj przycisk MENU, aby wyj$¢ z menu.
* Aparat wréci do ekranu fotografowania. Wy$wietlona
zostanie ikona




5 Wybierz czas otwarcia migawki podczas przegladania ekranu.

» Wybierz czas otwarcia migawki za pomocg pokretta przedniego lub tylnego albo
klawiszy strzatek A V.

« Kontynuuj regulacje czasu otwarcia migawki, az paski przestang by¢ widoczne
na ekranie.

« Naci$nij przycisk INFO; ekran zmieni sig i zniknie z niego ikona NG
Dostosowa¢ mozna réwniez warto$¢ przystony oraz kompensacje ekspozycji.
Mozna to zrobi¢ za pomocg pokretta przedniego lub tylnego albo klawiszy strzatek.

« Naciskaj przycisk INFO, aby wréci¢ do ekranu skanowania migotania.

6 Po odpowiednim wyregulowaniu ustawien mozesz zaczg¢ robi¢ zdjecia.

» Podglad ostrosci, petny panel sterowania LV oraz sterowanie na zywo sg niedostepne
na ekranie skanowania migotania. Aby je wyswietli¢, najpierw nacisnij przycisk INFO,
aby wyj$¢ z ekranu skanowania migotania.

« Opcje [ Skan migotania] mozna przypisa¢ do przycisku. Nastepnie wystarczy go
nacisngé, aby jg wiaczy¢. 155 [ Funkcja przycisku] (str. 107)

Czas otwarcia migawki w przypadku automatycznego
uruchamiania lampy blyskowej ( X-Sync.li Dt. btysku)

MENU =) 3 = [@ = [ X-Sync.]/[ % Dt. blysku]

Mozna ustawi¢ czas otwarcia migawki uzywany podczas wyzwalania lampy btyskowej.

Tryb Czas otwarcia migawki podczas 7 . 0
. X . Goérna granica | Dolna granica
fotografowania wyzwalania lampy btyskowej
P Aparat automatycznie ustawia czas Us[tgmlgnle
A otwarcia migawki. U;;?véienie blysku %1*
-Sync.
S — ) [ yne] Brak dolnej
Czas otwarcia migawki .
M granicy

* Wydtuza sie nawet do 60 sekund w przypadku ustawienia wolnej synchronizacji.

PL
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Kombinacje wielkosci obrazu JPEG i stopni kompresji  (<€:- Ustaw)

MENU =» 3 <> [ =) [Ust. €]

Jako$¢ obrazu JPEG mozna skonfigurowac, taczac wielko$é obrazu ze stopniem
kompres;ji.

Wielkos¢ obrazu Wspétczynnik kompresji
SF
i . (bardzo F N Zastosowanie
Nazwa Liczb.piks. wysoka (wysoka | (Normal-
jakos¢) jakos¢) ny)
(duzy) | 5184x3888* msF* mF LIV ) o
e 12202000 |1 | e | do tormaty wyarike
(Sredni) ™ o ox1440
1280%960 Niewielkie wydruki
(maty) BsF 8F BN oraz umieszczanie na
1024x768 stronach WWW
* Domyslnie
Zapisywanie informaciji o obiektywie (Ust. inf. o obiektyw.)

MENU =» 3 =» [I] = [Ust. inf. o obiektyw.]

Aparat przechowuje informacje dotyczgce maksymalnie 10 obiektywdw, ktére nie

sg zgodne z systemem Micro Four Thirds czy Four Thirds. Dane te zawierajg rowniez
informacje na temat ogniskowej uzywanej w przypadku funkcji stabilizacji obrazu

i kompensac;ji efektu Keystone.

1 Wybierz wartos¢ [Utworz inf. o obiektyw.] dla opgji [Ust. inf. o obiektyw.]
w menu wiasnym (.

Wybierz opcje [Nazwa obiektywu] i wprowadz nazwe obiektywu.
Po wprowadzeniu nazwy pods$wietl opcje [END] i nacisnij przycisk ©x).

2

3 Uzyj przyciskéw A V <[> do wybrania wartosci dla opcji [Ogniskowal].

4 Uzyj przyciskéw A V <[> do wybrania wartosci dla opcji [Warto$¢ przystony].
5

Wybierz opcje [Ustaw] i nacisnij przycisk ©x).

+ Obiektyw zostanie dodany do menu informacji o obiektywie.

» W przypadku dotgczenia obiektywu, ktory nie przesyta danych automatycznie uzywane
informacje sg oznaczone symbolem &f . Wyr6znij obiektyw przy uzyciu ikony &f i nacisnij
przycisk @9).

» Funkcje [Ust. inf. o obiektyw.] mozna przypisa¢ do przycisku. Za jego pomoca mozna
potem przywota¢ dane obiektywu, np. po zmianie obiektywu. B2~ [Funkcja przycisku]
(str. 107)



Wybér stylu wyswietlacza wizjera

(Styl wizjera EVF)

MENU = 3 = [l =) [Styl wizjera EVF]

Styl 1/2: podobny do widoku wizjera w kamerach.
Styl 3: taki sam, jak widok na ekranie aparatu.

250 F56 00

Styl 1/2

Styl 3

B Wyswietlacz wizjera podczas fotografowania przy uzyciu wizjera

(styl 1/2)

Hi +7
147, wB_ISO-A
Mid+2

Wd*2auTo 200

250 F5.6 +2.0 gtz e, 19008
a
. _/
() Wskaznik stanu baterii Goéra: regulacja intensywnosci
[[/777 8 gotowy do pracy. lampy blyskowej.........ccccevvvevieennen. str. 97
\[77): staba bateria. Dot wskaznik kompensaciji
\Z: niski poziom natadowania bateri. @ ekspoqcu s str. 64
i[__4: konieczne tadowanie. Wartos¢ k“ompensaql
€KSPOZYCji...vveeveeiieiiecicc str. 64
® Tryb fotogratowania @2 Warto$é przystony ................ str. 37— 43
@ Pry X 9 ie do trvb @3 Czas otwarcia migawki.......... str. 37-43
W;zzz‘:g’;"a"'e o trybu «tr 57 128 Blokada AE &ED.................... str. 70, 175
......................... oSt 57, ® Symbol potwierdzenia
% Bos:)epngcz'aitr:nagryw.ama """"" str. 244 ustawienia ostrosci .........cc.ccceeeee. str. 35
iczba zdjec¢, ktére mozna .
zapisat i str. 243 Lampa blyskowa (miga:
) trwa tadowanie).........ccccecveeeeieene str. 93
@ Czuto$¢ ISO. St70,80 & \werasnik pozi Swietl
Balans blell st 83 'skaznik poziomu (wyswietlany

(@ Kontrola $wiatet i cieni

po nacisnigciu spustu migawki
do potowy)
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Korygowanie efektu rybiego oka (Kompensacja efektu rybiego oka)

MENU =» 3 = [[] =» [Kompens. rybiego oka]

Korekcja znieksztatcenn powodowanych przez obiektywy typu rybie oko, aby zdjecia
wygladaly tak, jakby wykonano je obiektywem szerokokagtnym. Dostepne s3a trzy
poziomy intensywnosci korekgcji. Ta funkcja umozliwia tez korygowanie znieksztatcen
na zdjeciach zrobionych pod woda.
+ Ta opcja jest dostepna w trybach P, A, Si M.
» Ta opcja jest dostepna wylgcznie w przypadku stosowania zgodnych obiektywoéw typu
rybie oko.
Od lipca 2019 roku mozna jg stosowa¢ z obiektywem
M.ZUIKO DIGITAL ED 8mm 1.8 Fisheye PRO.

Podczas korekgji efektu rybiego oka zdjgcie jest przycinane w celu

Kat usunigcia zacienionych obszaréw. Wybierz jeden z trzech wycinkéw zdjecia.

Wybierz, czy poza korekcjg wykonywang z uzyciem ustawienia [Kat]
skorygowac tez znieksztatcenia na zdjeciach zrobionych pod woda.

Korekcja E/[@4]

1 Wyroznij opcje [Kompens. rybiego oka] w 3# menu | 0 Naczeczla
wiasnym [ i naci$nij przycisk ©x). oy

Korekta poziomu
|Ust. ekranu dotyk. Wi
Przywolanie menu  Przywolaj

L dl Kompens. rybiego oka Wyt.

Cofnij [N Wybierz

‘J1

J1. O3 Narzedzia

2 Wyrdznij opcje [Wh.] za pomocg przyciskow AV
i naciénij przycisk [>.
+ Wyswietlone zostang opcje [Kat] i [Korekcja E/[@]. Kl

% | Kompens. ry

Cofnij [EN Wybierz Bl
3 Wyrdznij element za pomoca przyciskow A V e ompen sy biegoloka
: i : [kat ___ 1[3
i nacisnij przycisk [>. /83 Korekela W

» Wyroznij opcje za pomoca klawiszy strzatek A V
i nacisnij przycisk @.
» Jedli zdjecia nie sg robione pod wodg, wybierz pozycje
[Wytaczone] w opciji [Korekcja [E/[@4]. ComiEl &Y WybierzEW
» Wyswietlone zostang opcje funkcji [Kompens. rybiego oka].

4 Naciskaj przycisk @), aby wyj$¢ do menu wiasnego.
» Po sprawdzeniu, ze w menu [Kompens. rybiego oka] wybrano opcje [Wigczone],
nacisnij przycisk MENU, aby wyj$¢ z menu.
» Po wigczeniu kompensaciji efektu rybiego oka Kompensacja efektu rybiego
na ekranie pojawi sie ikona wraz z wybranym
wycinkiem obrazu.

250 F5.6. 0.0 e




5 Zréb zdjgcia.

« Zdjecia zrobione w jakos$ci obrazu [RAW] sg zapisywane w formacie RAW + JPEG.

Kompensacji efektu rybiego oka nie mozna stosowaé w przypadku zdje¢ w formacie RAW.

» Podglad ostrosci jest niedostgpny w trybie kompensaciji efektu rybiego oka.

* Wybdr pola AF jest ograniczony do trybu pojedynczego pola i trybu matego pola.

» Nie mozna uzywa¢ nastepujgcych funkgji:
fotografowanie z fotomontazem na zywo, fotografowanie seryjne, bracketing, HDR,
wielokrotna ekspozycja, kompensacja efektu Keystone, telekonwerter cyfrowy,
nagrywanie filméw, tryby AF [C-AF] i [C-AF+TR], tryb [e-Portrait] oraz tryby filtra
artystycznego, wtasny samowyzwalacz oraz zdjgcie o wysokiej rozdzielczosci.

@'_

« Funkcje [Kompens. rybiego oka] mozna przypisa¢ do przycisku. Nastepnie wystarczy go

nacisngé, aby jg wigczy¢. 15" [0 Funkcja przycisku] (str. 107)
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5 Podtaczanie aparatu do smartfona
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Funkcja bezprzewodowej sieci LAN (Wi-Fi) i Bluetooth® aparatu umozliwia potgczenie
sie ze smartfonem, na ktérym mozna zainstalowac¢ specjalnie dedykowang aplikacje
pozwalajgcg czerpac jeszcze wiekszg satysfakcje z korzystania z aparatu, zaréwno
przed, jak i po wykonaniu zdjecia. Po nawigzaniu potaczenia mozna zdalnie pobiera¢
i wykonywac¢ zdjecia, a takze dodawac etykiety GPS do zdje¢ w aparacie.

+ Funkcja ta moze nie dziata¢ w przypadku niektérych smartfonéw.

Funkcje okreslonej aplikacji: OLYMPUS Image Share (Ol.Share)
+ Pobieraj zdjecia z aparatu na smartfona
Mozna zatadowac zdjgcia zapisane w aparacie do smartfona.
Mozna réwniez uzy¢ smartfona do wybrania zdje¢, ktére maja zosta¢ pobrane z aparatu.
Fotografowanie zdalne za pomocg smartfona
Mozna zdalnie sterowa¢ aparatem i robi¢ zdjecia za pomoca smartfona.
Szczegdtowe informacje znajdujg sie na stronie:
http://app.olympus-imaging.com/oishare/

Funkcje okreslonej aplikacji: OLYMPUS Image Palette (Ol.Palette)
» Doskonale przetworzone zdjecia
Uzywaj intuicyjnych elementéw sterujgcych w celu zastosowania imponujgcych efektéw
do zdje¢ pobranych na smartfon.
Szczegodtowe informacje znajdujg sig na stronie:
http://app.olympus-imaging.com/oipalette/

Funkcje okreslonej aplikacji: OLYMPUS Image Track (Ol.Track)
+ Dodawanie etykiet GPS do zdje¢ w aparacie
Mozna dodawac¢ etykiety GPS, przesytajac dziennik GPS zapisany w smartfonie do aparatu.
Szczegdtowe informacije znajdujg sie na stronie:
http://app.olympus-imaging.com/oitrack/

* Przed rozpoczgciem korzystania z funkcji bezprzewodowej sieci LAN zapoznaj sig

z czescig ,Korzystanie z funkcji bezprzewodowej sieci LAN/Bluetooth®” (str. 251).

Firma Olympus nie bierze odpowiedzialnos$ci za naruszenie lokalnych przepiséw

dotyczgcych komunikacji bezprzewodowej spowodowanych uzywaniem funkcji

bezprzewodowych sieci LAN/Bluetooth® aparatu poza krajem lub regionem zakupu.

» Podobnie, jak w przypadku innych systemoéw komunikacji bezprzewodowej, zawsze

istnieje ryzyko przechwycenia danych przez inne osoby. Pamietaj o tym podczas

korzystania z bezprzewodowej sieci LAN.

Funkcji bezprzewodowej sieci LAN nie mozna wykorzysta¢ w celu potgczenia sig z

domowym lub publicznym punktem dostepu.

» Antena nadawczo-odbiorcza znajduje sie w uchwycie. W miare mozliwosci nalezy trzymac
anteng z dala od metalowych przedmiotéw.

» W zaleznos$ci od zawarto$ci opakowania lub przedmiotéw, ktére zawiera, aparat moze nie

by¢ w stanie potgczy¢ sig¢ ze smartfonem po umieszczeniu go w torbie lub innym rodzaju

opakowania.

Aktywne potgczenie z bezprzewodows siecig LAN powoduje szybsze roztadowanie

baterii. Jesli poziom natadowania baterii jest niski, potgczenie moze zosta¢ przerwane w

trakcie przesytania danych.

Jakos¢ lub predkos¢ potgczenia moze by¢ niska, jesli poblizu znajdujg sig urzadzenia

wytwarzajgce pole magnetyczne, elektryczno$¢ statyczng lub fale radiowe, takie jak

kuchenka mikrofalowa, czy telefon bezprzewodowy.

+ Sieci bezprzewodowej LAN nie mozna uzywaé, gdy przetgcznik ochrony przed zapisem
karty jest ustawiony w pozycji ,LOCK”.



Dostosowywanie ustawien potaczenia ze smartfonem

Uruchom aplikacje Ol.Share zainstalowang w smartfonie.

1

2

Wybierz opcje [Potgczenie urzadzenia] w [] menu odtwarzania i naci$nij
przycisk @1).

» Polgczenie mozna réwniez nawigzac¢, dotykajac symbolu BI na monitorze.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby dostosowac
ustawienia sieci Wi-Fi/Bluetooth.

» Na monitorze wyswietli sie lokalna nazwa oraz kod dostepu do sieci Bluetooth,
identyfikator SSID i hasto do sieci Wi-Fi, a takze kod QR.

2

Zeskanuj kod QR za

Nazwa lokalna sieci pomoca aplikacii
Bluetooth Olympus Image Share.
Kod dostepu sieci
BluetOOth Bluetooth Name £ XXXXXXXXXXX
ieci Bluetooth Passcode : 000000
Identyfikator SSID SI,eC! I Wi-Fi SSID T XXX X XXKXXKXK
Wi-Fi Wi-Fi Password___: 00000000

Hasto sieci Wi-Fi
Odtacz [EN

3 Dotknij ikony aparatu u dotu ekranu aplikacji Ol.Share.

« Zostanie wyswietlona karta [Latwa konfiguracja).

4 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji Ol.Share,

aby zeskanowac¢ kod QR i dostosowa¢ ustawienia potgczenia.

« Jesli nie mozesz zeskanowac¢ kodu QR, postgpuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi w aplikacji Ol.Share, aby dostosowa¢ ustawienia recznie.
- Bluetooth: Aby sig potaczy¢, wybierz lokalng nazwe i wprowadz kod dostepu
wyswietlany na monitorze aparatu w oknie dialogowym ustawien sieci
Bluetooth w aplikacji Ol.Share.
- Wi-Fi: Woprowadz identyfikator SSID i hasto wyswietlane na ekranie aparatu
w oknie dialogowym ustawien sieci Wi-Fi wyswietlanym w aplikacji
Ol.Share.
« Po ustanowieniu potgczenia na ekranie pojawi sie ikona 1.

5 Aby zakonczy¢ potgczenie nacisnij przycisk MENU w aparacie lub dotknij

opcji [Odtacz] na ekranie monitora.

» Pofgczenie mozna réwniez zakonczy¢ w aplikacji Ol.Share lub poprzez wytaczenie
aparatu.
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Ustawienia sieci bezprzewodowej, gdy aparat jest
wytaczony

Mozna wybra¢, czy aparat ma utrzymywac bezprzewodowe potgczenie ze smartfonem
po wylgczeniu aparatu.

1 Wyrdznij opcje [Ustawienia Wi-Fi/Bluetooth] w ¥ menu ustawien i naci$nij
przycisk @).
2 Wyrdznij opcje [Tryb gotowosci] i nacisnij przycisk [>.

3 Wyrdznij zadang opcje i nacisnij przycisk ).

Wybierz

Po wytgczeniu aparatu wyswietlony zostanie monit z prosbg o potwierdzenie,
czy aparat ma utrzymywac bezprzewodowe potgczenie ze smartfonem.

Wytaczone

Wytgczenie aparatu powoduje zakonczenie potgczenia bezprzewodowego
ze smartfonem.

Wt

Po wytgczeniu aparatu potgczenie ze smartfonem pozostaje aktywne,
a smartfona bedzie nadal mozna uzywac do pobierania lub przeglgdania
zdje¢ znajdujgcych sie na aparacie.

» Wybrano opcje [Wigczone] w pozycji [Dostepnosé]
» Aparat jest potgczony ze smartfonem (str. 201)
» Karta pamieci jest wtozona prawidtowo

u ,Wybierz”

Po wybraniu ustawienia [Wybierz] dla opcji [Stan gotowosci] Tryb gotowosci
przed wytaczeniem aparatu wyswietlone zostanie okno Aktywowaé tryb gotowosci dia

. AT . . . Wi-Fi/Bluetooth, aby umozliwi¢
dialogowe, jesli spetnione sg nastepujgce warunki: import zdjeé po wytaczeniu

zasilania?

euojjews op njeiede sjuezokipod u

Wybierz Bl
Tak Wyiaczenie aparatu, ale pozostawienie aktywnego potgczenia
bezprzewodowego ze smartfonem.
Nie Wylaczenie aparatu i zakonczenie potgczenia bezprzewodowe
ze smartfonem.

+ Jesli w ciagu minuty od wys$wietlenia okna dialogowego potwierdzenia uzytkownik nie
wykona zadnej czynnosci, aparat zakonczy potaczenie bezprzewodowe ze smartfonem,
a nastepnie wytgczy sie automatycznie.

®

» Jezeli potgczenie jest aktywne, zostanie ono automatycznie zakonczone w ponizszych
przypadkach:
- pofgczenie pozostaje nieaktywne przez 12 godziny
- wyjeto karte pamigci
- wymieniono baterie
- podczas tadowania baterii w aparacie wystgpuje btad tadowania
Potgczenie mozna nawigza¢ ponownie, wigczajgc aparat.
* W przypadku wybrania ustawienia [Wtaczone] dla opcji [Tryb gotowosci] aparat moze nie
wigczy¢ sie natychmiast, gdy dzwignia ON/OFF zostanie ustawiona w pozycji ON.
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Transfer zdje¢ do smartfona

Mozna wybrac¢ zdjecia zapisane w aparacie i zatadowac¢ je do smartfonu. Mozna
réwniez za pomocg aparatu z gory wybrac zdjecia, ktére majg zosta¢ udostgpnione.
=" ,Wybieranie zdje¢ do udostepnienia (Kol. udostepniania)” (str. 119)
1 Uruchom funkcje [Potgczenie urzadzenia)
w aparacie (str. 201).
« Potaczenie mozna réwniez nawigzac,
dotykajac symbolu BJ8] na monitorze.
» Po skonfigurowaniu potgczenia aparat bedzie
automatycznie nawigzywat potgczenie.

« Po ustanowieniu potaczenia na ekranie pojawi sie
ikona 1.

2 Uruchom aplikacje Ol.Share i dotknij przycisku Przeslij zdjecie.
* Wyswietlona zostanie lista zdje¢ zapisanych w aparacie.

3 Wybierz zdjecia, ktére chcesz przesta¢ i nacisnij przycisk Zapisz.
* Po zakonczeniu zapisywania mozesz odtgczy¢ aparat od smartfona.

L

« Jesli nastepujace opcje zostang wybrane w sekcji [Ustawienia Wi-Fi/Bluetooth] w menu
¥ (ustawienia), zdjecia bedzie mozna pobieraé na smartfon zgodnie z opisem w krokach
2 i 3 powyzej nawet po wytgczeniu aparatu:
- [Dostgpnos$¢]: [Wiaczone]
- [Tryb gotowosci]: [Wigczone]
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Automatyczne przesytanie zdje¢, gdy aparat jest
wylaczony
Aby skonfigurowac aparat w celu automatycznego przesytania zdje¢ na smartfon
po wytgczeniu aparatu, nalezy:
» Zaznaczy¢ zdjecia do udostepnienia (str. 119)
+ Wigczy¢ tryb gotowosci (str. 202)
* W przypadku korzystania z urzagdzenia iOS nalezy wiaczy¢ aplikacje Ol.Share

®

» Automatyczne przesytanie nie jest dostepne, jesli potgczenie nawigzano
za posrednictwem routera (na przyktad w sieci domowej) — w takim przypadku zdjecia
nalezy przesyta¢ za pomocg aplikacji Ol.Share.

+ Niektore smartfony mogg przerwac przesytanie po przejsciu w tryb uspienia. W czasie
przesytania smartfon powinien by¢ caty czas aktywny.

Fotografowanie ze zdalnym sterowaniem za pomocg
smartfona

Mozna robi¢ zdjecia, zdalnie sterujac aparatem za pomoca smartfona.

1 Uruchom funkcje [Potgczenie urzadzenia] w aparacie.
» Potaczenie mozna réwniez nawigzac, dotykajgc symbolu na monitorze.

2 Uruchom aplikacje Ol.Share i dotknij przycisku Zdalne.

3 Aby zrobi¢ zdjecie, dotknij przycisku migawki.
» Zrobione zdjecia zostanie zapisywane na karcie pamieci w aparacie.

» Dostepne opcje fotografowania sg czesciowo ograniczone.



Dodawanie do zdje¢ informacji na temat polozenia
geograficznego

Mozna dodawac etykiety GPS do zdje¢ zrobionych w czasie, gdy zapisywany byt
dziennik GPS. Wystarczy przesta¢ dziennik GPS zapisany w smartfonie do aparatu.

1 Przed rozpoczgciem wykonywania zdjgé aparatem uruchom aplikacje
Ol.Track na smartfonie, aby rozpoczg¢ zapisywanie dziennika GPS.
* Przed rozpoczeciem rejestrowania dziennika trasy GPS konieczne bedzie nawigzanie
jednego potaczenia za posrednictwem aplikacji Ol.Track i zsynchronizowanie zegara.
* Mozliwe jest korzystanie z telefonu lub innych aplikaciji, kiedy dziennik GPS jest
zapisywany. Nie nalezy zamykac aplikacji Ol.Track.

2 Po zakonczeniu wykonywania zdje¢ aparatem, nalezy zakonczy¢ $ledzenie
w aplikacji Ol.Share.

3 Dotknij ikony BI8 na monitorze aparatu, aby nawigza¢ potgczenie
ze smartfonem.
« Potaczenie mozna réwniez nawigzac¢, wybierajgc opcje [Potgczenie urzgdzenia]
w menu odtwarzania [>].

4 Przeslij dziennik GPS do aparatu, korzystajgc z aplikacji Ol.Track.
« Dziennik GPS zostanie wykorzystany do dodania danych o lokalizacji do wszystkich
zdje¢ wykonanych po uruchomieniu aplikacji Ol.Share w kroku 1.
» Na zdjeciach, do ktérych zostaty dodane informacje o potozeniu, bedzie wyswietlany
symbol §&.

» Dodawanie informacji o potozeniu geograficznym jest mozliwe tylko w przypadku
smartfonéw wyposazonych w funkcje GPS.
« Informacji na temat potozenia geograficznego nie mozna dodawa¢ do filméw.

euojliews op njesede siuezokipod ﬂ

PL | 205



euojjews op njeiede sjuezokipod u

206 | PL

Resetowanie ustawien potaczenia Wi-Fi/Bluetooth®

Aby przywréci¢ wartosci domys$ine opcji [Ustawienia Wi-Fi/Bluetooth]:

1 Wybierz opcje [Ustawienia Wi-Fi/Bluetooth] w ¥ menu ustawien i naci$nij

przycisk @).

2 Wybierz opcje [Resetuj ustawienia] i nacisnij przycisk [>.

3 Wybierz opcje [Tak] i naci$nij przycisk ©x).
» Zostang zresetowane nastepujgce ustawienia:

Opcja Domyslinie
Dostepnosc Wt
Hasto potgczenia — (generowane losowo) *
Wytgczanie (wstrzymanie) | Wyt.*

* Potgczenie ze smartfonem réwniez zostanie zresetowane (zdezaktywowane).

Zmiana hasta

Aby zmieni¢ hasta sieci Wi-Fi/Bluetooth:

1 Wybierz opcje [Ustawienia Wi-Fi/Bluetooth] w ¥ menu ustawien i nacisnij

przycisk @).

2 Wybierz opcje [Hasto potaczenia] i nacisnij przycisk [>.

3 Postepuj zgodnie z poleceniami na ekranie i naciénij przycisk @.
* Nowe hasto zostanie ustawione.

* Mozna zmieni¢ zaréwno hasto potgczenia Wi-Fi, jak i kod dostepu do sieci Bluetooth.
» Po zmianie haset ponownie nawigz potgczenie ze smartfonem.
I ,Dostosowywanie ustawien potgczenia ze smartfonem” (str. 201)




Wytaczanie funkcji Wi-Fi/Bluetooth®

Aby wytgczy¢ potgczenie bezprzewodowe LAN/Bluetooth®:

1 Wybierz funkcje [Ustawienia Wi-Fi/Bluetooth] w ¥ menu ustawien i nacisnij
przycisk ©9).

2 Wybierz opcje [Dostepnosc] i nacisnij przycisk [>.

3 Wybierz opcje [Wytaczone] i nacisnij przycisk 9.

L

» Aby wytgczy¢ bezprzewodows sie¢ LAN/Bluetooth® tylko wtedy, gdy aparat jest
wytgczony, wybierz ustawienie [Wytgczone] dla opcji [Ustawienia Wi-Fi/Bluetooth] >
[Tryb gotowosci]. 15 ,Ustawienia sieci bezprzewodowej, gdy aparat jest wytgczony”
(str. 202)
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6 Podtaczanie aparatu do komputera

Podtaczanie aparatu do komputera

Mniejsza wtyczka | | g

B
Gniazdo USB J

I— Kabel USB

« Jezeli nawet po podigczeniu aparatu do komputera na ekranie aparatu nie sg wyswietlane
zadne informacje, bateria moze by¢ roztadowana. Uzyj catkowicie natadowanej baterii.

+ Po wigczeniu aparatu na ekranie powinno pojawi¢ sie okno z prosbg o wybranie hosta.
Jesli tak sie nie stanie, wybierz ustawienie [Auto] w przypadku opcji [Tryb USB] (str. 168)
w menu uzytkownika aparatu.

Kopiowanie obrazéw do komputera

Podane nizej systemy operacyjne obstugujg protokét USB:
Windows: Windows 7, Windows 8, Windows 8.1, Windows 10
Mac: 0OS X w wersji 10.9-10.11, macOS w wersji 10.12-10.14

1 Wytacz aparat i podtgcz go do komputera.
» Umieszczenie portu USB jest rozne w réznych komputerach. Wiecej szczegétéw na
ten temat znajdziesz w instrukcji obstugi komputera.

2 Wigcz aparat.
+ Wyswietlony zostanie ekran wyboru potgczenia USB.

3 Zapomocg przyciskow AV wybierz opcje [Zapis].
Naci$nij przycisk ).
Rejestr. PCM
Wyjdz

elJayndwoy op njelede ajuezokjpod B

UsB

Wybierz B

4 Komputer rozpozna aparat jako nowe urzgdzenie.
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» W ponizszych $rodowiskach nie mozna zagwarantowaé¢ prawidtowego przenoszenia
danych, nawet jesli komputer jest wyposazony w port USB.
Komputery z dodanym portem USB na karcie rozszerzenia itp., komputery bez
zainstalowanego fabrycznie systemu operacyjnego oraz komputery sktadane
samodzielnie.
* Gdy aparat jest podtagczony do komputera, nie mozna uzywac zadnych elementéw
sterujgcych aparatu.
« Jesli okno pokazane w kroku 3 nie zostanie wyswietlone po podtgczeniu aparatu, wybierz
ustawienie [Auto] dla opcji [Tryb USB] (str. 168) w menu uzytkownika aparatu.

Instalowanie oprogramowania komputerowego

Nalezy zainstalowa¢ nastepujace oprogramowanie, aby moc uzyskac dostep
do aparatu, gdy jest on podtgczony bezposrednio do komputera za pomoca
kabla USB.

Olympus Workspace

Ta aplikacja na komputer umozliwia pobieranie i wyswietlanie zdjg¢ i filmoéw zarejestrowanych

za pomocg aparatu, a takze pozwala nimi zarzagdza¢. Dzigki niej mozna réwniez
przeprowadzac¢ aktualizacje oprogramowania. Oprogramowanie mozna pobiera¢ z ponizszej
witryny internetowej. Podczas pobierania oprogramowania nalezy mie¢ pod reka numer
seryjny aparatu.

https://support.olympus-imaging.com/owdownload/
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Akumulator i tadowarka

Aparat korzysta z pojedynczej baterii litowo-jonowej firmy Olympus. Nie nalezy uzywaé
akumulatoréw innych niz oryginalne baterie OLYMPUS.
Zuzycie pradu przez aparat jest zalezne od sposobu uzytkowania i innych warunkéw
otoczenia.
Podane nizej czynnosci zuzywaja duzg ilo$¢ energii nawet bez wykonywania zdje¢ i
powodujg szybkie wyczerpanie baterii.

» Wielokrotne automatyczne ustawianie ostrosci przez naciskanie spustu migawki do

potowy w trybie fotografowania.

» Wyswietlanie obrazéw na monitorze przez dtuzszy czas.

+ Gdy aparat jest podiaczony do komputera.

» Pozostawienie wigczonej bezprzewodowe;j sieci LAN/Bluetooth®.
Gdy bateria jest wyczerpana, aparat moze wylaczy¢ sie bez wy$wietlania ostrzezenia o
niskim stanie natadowania baterii.
W momencie zakupu aparatu bateria nie jest catkowicie natadowana. Przed uzyciem
aparatu nataduj baterie za pomocg tadowarki znajdujacej si¢ w zestawie.
Wyjmij baterie z aparatu, jesli aparat nie bedzie uzywany przez ponad miesigc.
Pozostawianie baterii w aparacie na diuzszy czas skraca ich zywotno$¢ i moze sprawic,
ze nie beda sie one nadawaty do uzytku.
Normalny czas fadowania za pomocg dostarczonej tadowarki wynosi ok. 3 godz. 30 minut
(wartos$¢ przyblizona).
Nie nalezy uzywac tadowarek nieprzeznaczonych do tadowania dostarczonej baterii ani
nie nalezy stosowac¢ baterii nieprzeznaczonych do tadowania w dostarczonej tadowarce.
WiozZenie do aparatu baterii niewtasciwego rodzaju grozi eksplozjg.
Baterie nalezy zutylizowa¢ zgodnie z instrukcjami zawartymi w czesci ,, UWAGA”
(str. 250) instrukcji obstugi.



Korzystanie z tadowarki w innych krajach

« Ztadowarki mozna korzysta¢ na catym $wiecie i podtgczac jg do wiekszo$ci domowych
zrédet napigcia przemiennego z zakresu od 100 V do 240 V (50/60 Hz). Gniazdka
sieciowe w pewnych krajach mogg jednak mie¢ inny ksztatt, co spowoduje konieczno$¢
uzycia odpowiedniej przejsciowki do wtyczki tadowarki.

* Nie uzywaj dostepnych w sprzedazy adapteréw dla turystow jako tadowarki,
poniewaz mogg one spowodowaé awarig.

Stosowane karty pamieci

W tej instrukcji obstugi wszystkie no$niki pamieci sg nazywane S"/W
Jkartami”. W tym aparacie mozna uzywac nastepujgcych rodzajow

kart pamieci SD (dostepne w sprzedazy): SD, SDHC i SDXC. XC II
Aby uzyskaé najnowsze informacje, nalezy odwiedzi¢ witryne firmy

Olympus.

Przetacznik ochrony karty SD przed zapisem

Obudowa karty SD jest wyposazona w przetacznik ochrony przed
zapisem. Ustawienie go w pozycji ,LOCK” (zablokowania) zapobiega
zapisowi danych na karcie. Aby wigczy¢ zapisywanie, nalezy ustawic¢
przetacznik w potozeniu odblokowania.

» Dane na karcie nie bedg catkowicie usuniete nawet po sformatowaniu karty lub usunieciu
danych. Wyrzucajac karte, nalezy jg zniszczy¢ jg w celu ochrony informacji osobistych.

» Dostep do niektorych funkcji odtwarzania i podobnych moze by¢ ograniczony, gdy
przetacznik ochrony ustawiony jest w pozycji ,LOCK”.
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Wymienne obiektywy

Obiektywy mozna dobiera¢ w zalezno$ci od scenerii i wiasnej

kreatywnosci. Nalezy uzywac¢ obiektywow przeznaczonych wytgcznie III'II'
do systemoéw mikro 4/3, oznaczonych etykieta M. ZUIKO DIGITAL lub

symbolem pokazanym po prawe;j stronie. MICRO

Stosujgc przejscidwke, mozna rowniez korzystac¢ z obiektywdéw systemu FOURTHIRDS
Four Thirds i OM. Wymagana jest opcjonalna przejsciowka.

* Przy zaktadaniu i zdejmowaniu pokrywy aparatu bagnet obiektywu w aparacie musi by¢
skierowany w dét. Zapobiegnie to dostawaniu sie pytu i innych ciat obcych do wnetrza
aparatu.

Nie zdejmuj pokrywy aparatu i nie zaktadaj obiektywu w zapylonych miejscach.

Nie kieruj aparatu z zatozonym obiektywem bezpos$rednio w strone storica.

Moze to spowodowaé zaktécenie dziatania aparatu, a nawet jego zapalenie sie wskutek
skupienia wigzki $wiatta stonecznego przez obiektyw.

Uwazaj, zeby nie zgubi¢ pokrywy aparatu i pokrywy tylnej.

Zakfadaj pokrywe na aparat, gdy obiektyw nie jest zamontowany, aby uniemozliwi¢
wnikanie pytu do wnetrza aparatu.

H Polaczenia obiektywu i aparatu

16oaysazid !

Obiektyw Aparat Mocowanie AF Pomiar
Obiektyw systemu Micro
Four Thirds Tak Tak Tak
- Aparat systemu )
Obiektyw systemu Four | wficro Four Thirds | Mocowanie za Tak*! Tak
Thirds pomoca adaptera
bagnetu Nie Tak*2

Obiektywy systemu OM
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*1 Korzystanie z funkcji AF nie jest mozliwe podczas nagrywania sekwencji wideo.
*2 Nie mozna dokonywaé doktadnego pomiaru.




Obiektywy ze sprzegtem MF

W obiektywach wyposazonych w ,sprzegto MF” (sprzegto ostrzenia recznego) ten
mechanizm stuzy do przetgczania pomiedzy ostrzeniem automatycznym a recznym
poprzez zmiang ustawienia piersécienia ostrosci.

* Przed rozpoczeciem fotografowania sprawdz potozenie sprzggta MF.

* Przesuniecie pierscienia ostrosci do pozycji AF/MF wigcza ostrzenie automatyczne.
Natomiast przesuniecie go do pozycji MF blizej korpusu aparatu wigcza ostrzenie reczne,
niezaleznie od trybu ostrosci okreslonego w aparacie.

Pierscien ostrosci Widoczne odlegtosci ostrzenia

AF/MF 4Emp MF AFIMF MF

* Wybdr trybu ostrzenia [MF] lub [PreMF] w aparacie wytgcza autofokus nawet wtedy,
gdy pierscien ostrosci znajduje sie w pozycji AF/MF.
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Akcesoria opcjonalne

Uchwyt (ECG-5)
Uchwyt pomaga stabilnie podtrzymac aparat podczas korzystania z duzych

obiektywow.
Przed zamontowaniem lub zdemontowaniem uchwytu nalezy sie upewni¢, ze aparat

jest wytgczony.

B Nazwy czesci
Spust migawki

Przednie pokretto

Pokretto do demontazu

B Mocowanie uchwytu

Przed przymocowaniem uchwytu
zdejmij pokrywke ztgcza (a) z dolnej
czesci aparatu oraz pokrywke ztgcza (b)
z uchwytu ECG-5. Po zamontowaniu
uchwytu ECG-5 mocno dokreé pokretto
do demontazu. Gdy uchwyt ECG-5

nie bedzie uzywany, ponownie zatéz
pokrywke ztgcza na aparat.

Przechowuj pokrywke ztgcza (a) w uchwycie

ECG-5
H Giéwne dane techniczne (ECG-5)
Wymiary Ok. 128,4 mm (szer.)x 76 mm (wys.)x60,2 mm (gt.)
Waga Ok. 121 g (bez baterii i pokrywy ztgczy)
Odpornosc¢ na Typ odpowiednik normy IEC 60529 IPX1
rozbryzgi wody
(po zamocowaniu do
aparatu)
+ Nie obracac¢ pokretta do demontazu za pomocg paznokcia. Moze to doprowadzi¢ do
urazu ciata.

Aparatu nalezy uzywaé wytgcznie w podanym zakresie temperatur pracy.

Nie wolno uzywac ani przechowywa¢ produktu w zakurzonych lub wilgotnych miejscach.
Nie wolno dotykac¢ stykéw elektrycznych.

Do czyszczenia ztgczy uzywac suchej, migkkiej szmatki. Nie czysci¢ produktu za
pomoca wilgotnej szmatki, rozcienczalnika, benzyny ani zadnego innego rozpuszczalnika
organicznego.
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Zewnetrzne lampy blyskowe zaprojektowane do uzywania

z aparatem

Korzystajgc z lampy btyskowej zgodnej z tym aparatem, mozna wybrac¢ tryb flesza
za pomocg elementéw sterujgcych aparatu, a nastepnie zrobi¢ zdjecie z lampa
btyskowa. Informacje na temat funkcji lampy btyskowej i sposobu ich stosowania
mozna znalez¢é w dotgczonej do niej dokumentacji.

Wybierz odpowiednig lampe btyskowa, biorgc pod uwage takie czynniki, jak

wymagana moc czy obstuga makrofotografii. Lampy btyskowe zgodne z tym aparatem

zapewniajg rézne tryby flesza, w tym TTL auto oraz Super FP. Lampe btyskowg
mozna zamocowacé na gorgcej stopce aparatu lub potgczy¢ jg za pomocg przewodu
(do nabycia osobno) oraz uchwytu. Aparat obstuguje nastepujace bezprzewodowe

systemy sterowania lampami btyskowymi:
Fotografowanie z lampa blyskowa sterowana radiowo: tryby CMD, % CMD, RCV i X-RCV

Aparat steruje co najmniej jedng zdalng lampg btyskowg za posrednictwem
sygnatéw radiowych. Zwieksza to liczbe lokalizacji, w ktérych mozna umieszczaé
lampy btyskowe. Lampy btyskowe mogg sterowac¢ innymi zgodnymi urzgdzeniami.
Mozna je tez wyposazy¢ w nadajnik/odbiornik radiowy, ktéry umozliwi stosowanie
urzadzen nieobstugujgcych radiowego sterowania btyskiem.

Fotografowanie z lampg blyskowg sterowang bezprzewodowo: tryb RC

Aparat steruje co najmniej jedng zdalng lampa btyskowg za posrednictwem sygnatow
optycznych. Tryb flesza mozna wybra¢ za pomocg przyciskéw aparatu (str. 97).

B Funkcje zgodnych lamp blyskowych

Lampa

Obstugiwane tryby

GN (liczba

Obstugiwane

RC*2

N . , systemy
btyskowa sterowania btyskiem przewodnia, 1ISO 100) B e e e
TTL-AUTO, MANUAL,
FL-700WR FP TTLAUTO, GN 42 (75/150 mm*") | CMD, iCMD, RCV,
FP MANUAL, MULTI, RC, |[GN 21 (12/24 mm*") X-RCV, RC
SL MANUAL
TTL-AUTO, AUTO GN 58 (100/200 mm*')
FL-900R , s " RC
MANUAL, FP TTLAUTO, |GN 27 (12/24 mm*")
FP MANUAL, MULTI, RC, |[GN 36 (42,5/85 mm*")
FL-600R | S| AUTO, SLMANUAL | GN 20 (12/24 mm*) | RC
STF-8 TTL-AUTO, MANUAL, GN 85 RC*2

* 1 Maksymalna ogniskowa obiektywu, przy ktérej urzgdzenie zapewnia odpowiedni zasieg
btysku (liczby po ukos$nikach to odpowiedniki formatu 35 mm).
* 2 Dziata wytacznie jako nadajnik.
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Fotografowanie z uzyciem lampy btyskowej sterowanej
bezprzewodowo

Fotografowanie z uzyciem bezprzewodowej lampy btyskowej jest mozliwe w przypadku
zgodnych lamp btyskowych obstugujacych bezprzewodowe sterowanie zdalne

(RC). Zdalne lampy blyskowe sg sterowane za pomocg lampy przymocowanej

do goragcej stopki aparatu. Istnieje mozliwo$¢ oddzielnej konfiguracji ustawien

lampy zamontowanej na aparacie oraz trzech innych grup lamp.

Tryb RC mozna wigczy¢ zaréwno w lampie gtéwnej, jak i lampach zdalnych.

B Wiaczanie trybu RC
1 Ustaw tryb RC dla zdalnych lamp btyskowych i umies¢ je w zgdanych

miejscach.
* Wigcz zewnetrzne lampy btyskowe, nacisnij przycisk MODE i wybierz tryb RC.
* Wybierz kanat i grupe dla kazdej zewnetrznej lampy btyskowej.
2 Wybierz opcje [Wt.] w pozyciji [iTryb RC] w B menu fotografowania 2
(str. 127) i naci$nij przycisk @9.
» Nastapi powrét do widoku fotografowania.

+ Wyswietlona zostanie ikona [RC). Ikona

16oaysazid !

250 F5:6 0.0 “iolilles
3 Nacisnij przycisk ©1). .
A Mod
* Wyswietli sie pelny panel sterowania trybu RC. mo +50 | /PP
+ Standardowy petny panel sterowania LV mozna a1 % L0
wyswietli¢, naciskajgc przycisk INFO. Ekran zmienia r"ﬂ‘ L '3-.“‘ &=
- “ g

sie po kazdym naci$nieciu przycisku INFO. ‘
[P] 250 F5.6

1:02:03
1023

Petny panel sterowania
trybu RC
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4 Dostosuj ustawienia btysku.

+ Zaznacz elementy za pomoca klawiszy strzatek A ¥V <|> i obré¢ pokretto tylne,
aby wybra¢ ustawienia.

Tryb sterowania btyskiem Tryb flesza

Grupa Sita sygnatu optycznego

Kompensacja btysku Kanat

250 F5.6

Wybér grupy. Zmiany ustawien dotycza wszystkich urzadzen
Grupa w wybranej grupie. Wybierz ikone g3, aby dostosowaé
ustawienia lampy btyskowej zamontowanej na aparacie.

Tryb sterowania

blyskiem Wybierz Tryb flesza.
Kompensacja Dostosowyqule mocy Iampy‘ btyskoyv_gj. Po_ wybraniu trybu
flesza [Recznie] mozna rgcznie okresli¢ poziom mocy lampy
btysku :
btyskowe;j.
Wybdér jasnosci optycznych sygnatéw kontrolnych
Sita sygnatu emitowanych przez lampy btyskowe. Wybierz opcje [HI],
optycznego jesli lampy sg umieszczone blisko maksymalnej odlegtosci
od aparatu. To ustawienie dotyczy wszystkich grup urzadzen.
Wybér opcji 5 (standard) lub FP (Super FP). Opcje Super
Tryb fleszal/ FP nalezy wybraé¢ w przypadku czaséw otwarcia migawki
poziom flesza krétszych niz czas synchronizacji lampy btyskowe;j.

To ustawienie dotyczy wszystkich grup urzadzen.

Wybor kanatu uzywanego do sterowania lampami btyskowymi.
Kanat Kanat nalezy zmieni¢, jesli inne pobliskie zrodta Swiatta
zaktdcajg sygnaty sterujgce zdalnymi lampami.

5 W przypadku lampy zamontowanej na aparacie wybierz opcje [TTL AUTO].
« Ustawienia sterowania lampami btyskowymi stosowane w modelu FL-LM3 mozna
regulowac¢ wytgcznie w aparacie.

B Rozmieszczanie zdalnych lamp blyskowych

1 Wiacz tryb RC w bezprzewodowych lampach btyskowych.
» Po wigczeniu zgodnych lamp btyskowych naci$nij przycisk MODE i wybierz tryb RC.

« Wybierz grupe dla kazdej zgodnej lampy btyskowej za pomoca elementow
sterujgcych lamp i wybierz ten sam kanat, co kanat okreslony w aparacie.

2 Rozmies¢ lampy btyskowe.
* Rozmiesc¢ bezprzewodowe lampy btyskowe tak, by ich czujniki zdalnego sterowania
byty skierowane w strone aparatu.
3 Wykonaj prébne zdjgcia po upewnieniu sig, ze zaréwno lampa btyskowa
na aparacie, jak i zdalne lampy zdalne sg natadowane.
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B Zasieg sterowania bezprzewodowymi lampami blyskowymi
llustracji nalezy uzywac¢ wytgcznie pomocniczo. Zasieg sterowania lampami
btyskowymi zalezy od typu lampy zamocowanej na aparacie oraz warunkéw otoczenia.

Zasieg sterowania lampami blyskowymi w przypadku zamontowania na aparacie

lampy FL-LM3

16oaysazid !
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Zalecamy, aby w kazdej grupie znajdowaty si¢ maksymalnie 3 lampy btyskowe.
Fotografowanie z uzyciem bezprzewodowych lamp btyskowych jest niedostepne w trybie
Anti-Shock oraz w trybie synchronizacji z dtugimi czasami i drugg kurtyna, gdy wybrany
czas otwarcia migawki jest diuzszy niz 4 s.

Start czasu czekania nie moze by¢ dtuzszy niz 4 s w trybie Anti-Shock oraz w trybie
cichym.

Sygnaly sterowania lampami btyskowymi moga zaktdcac ekspozycije, jesli obiekt znajduje
sie zbyt blisko aparatu. Mozna to zminimalizowac, redukujgc jasno$¢ lampy btyskowej
aparatu, na przyktad za pomocg dyfuzora.

Inne zewnetrzne lampy blyskowe

Podczas korzystania z lampy btyskowej innej firmy, ktéra zostata zamocowana na
goracej stopce aparatu, nalezy przestrzega¢ nastepujgcych zalecen:

Uzycie przestarzatych lamp btyskowych, ktére przesytajg na ztgcze X stopki aparatu
napigcie powyzej 24 V spowoduje uszkodzenie aparatu.

Podtgczenie lamp btyskowych ze stykami sygnatowymi, ktére nie sg zgodne ze
specyfikacjami firmy Olympus moze spowodowac uszkodzenie aparatu.

Wybierz tryb fotografowania M, ustaw dla czasu otwarcia migawki wartos¢
nieprzekraczajgca szybkosci synchronicznej lampy btyskowej, a dla czutosci ISO wybierz
ustawienie inne niz [AUTO].

Btyskiem mozna sterowaé tylko po recznym ustawieniu w lampie btyskowej czuto$ci
ISO i wartosci przystony wybranych w aparacie. Jasno$¢ lampy mozna dostosowac,
ustawiajgc odpowiednig warto$¢ czutosci ISO lub przystony.

Nalezy uzy¢ lampy o kacie oswietlenia odpowiednim dla obiektywu. Kat o$wietlenia jest
zwykle podawany jako dtugosci ogniskowej dla odpowiednika formatu 35 mm.



Podstawowe akcesoria

H Kabel zdalnego wyzwalania (RM-CB2)

Nalezy go uzywac¢ w sytuacjach, gdy nawet najmniejszy ruch aparatu moze skutkowaé
rozmazaniem obrazu, np. w makrofotografii lub podczas fotografowania z dtugg
ekspozycja. Kabel nalezy podigczy¢ do ztgcza kabla zdalnego wyzwalania aparatu
(str. 14).

B Konwertery do obiektywow

Konwertery do obiektywdéw mozna przymocowaé do obiektywu aparatu w celu
szybkiego i tatwego korzystania z trybu rybiego oka lub makrofotografii. Aby uzyska¢
wiecej informacji na temat obiektywdw, ktérych mozna uzywac, odwiedz strone
internetowg firmy OLYMPUS.

B Muszla oczna (EP-16)
Istnieje mozliwo$¢ przetgczenia na duzg muszle oczna.

Demontaz
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Schemat systemu

Zasilacz Celownik
BLS-50 BCS-5 F-5AC EP-16
Bateria litowo- tadowarka litowo- Zasilacz sieciowy Muszla oczna
jonowa jonowa usB
Zdalne
sterowanie / \
E-M5 Mark II
Kabel zdalnego a r
wyzwalania
Uchwyt
ECG-5
Uchwyt
. Pasek na ramig/
Etui/pasek etui na aparat k /
—
Kabel Kabel USB/ ==

potaczeniowy = Kabel HDMI ™!

Oprogramowanie

7 ” SD/SDHC/ Olympus Workspace
A SDXC Oprogramowanie do zarzgdzania zdjeciami
. cyfrowymi

[ : produkty zgodne z aparatem E-M5 Mark II
: produkty dostepne w sprzedazy
Aby uzyska¢ najnowsze informacje, nalezy odwiedzi¢ witryne firmy Olympus.

*1 Kable HDMI sg oferowane przez innych producentéw.
*2 Nie wszystkie obiektywy moga by¢ uzywane z adapterem. Szczegodty znajdziesz w witrynie firmy OLYMPUS.

*3 Informacje na temat zgodnych obiektywéw znajdujg sie w witrynie firmy OLYMPUS.



Obiektyw

MMF-2/MMF-32
Adapter systemu

Four Thirds
Lampa
btyskowa

c(0)0

FL-LM3 FL-900R

Elektroniczna lampa Elektroniczna lampa

btyskowa btyskowa

STF-8 FC-WR

Kontroler btysku Nadajnik bezprzewodowy

wykorzystujacy fale radiowe

m)) e Obiektywy systemu Micro Four Thirds

|||II|!‘ Obiektywy systemu
ouTus Four Thirds

Konwerter do
obiektywow*?

FCON-P01
Rybie oko
WCON-PO1
Szerokokatny
MCON-P01
Makro
MCON-P02
Makro
b
=
N
®
(7]
[
=
O
— =1
FL-700WR
Elektroniczna lampa
btyskowa
FR-WR

Odbiornik bezprzewodowy
wykorzystujacy fale radiowe
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8 Informacja
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Czyszczenie i przechowywanie aparatu

Czyszczenie aparatu

Przed rozpoczegciem czyszczenia aparatu wytgcz aparat i wyjmij baterie.
+ Nie stosuj silnych rozpuszczalnikéw takich jak benzen, alkohol ani materiatow
nasgczonych substancjami chemicznymi.

Elementy zewnetrzne:

* Przeciera¢ delikatnie migkka Sciereczky. Jesli aparat jest bardzo zabrudzony, nasgcz
Sciereczke stabym roztworem wody z mydtem i dobrze wycisnij. Wytrze¢ aparat wilgotng
Sciereczka i osuszy¢ go suchg Sciereczka. Po uzywaniu aparatu na plazy mozna go
przetrze¢ wilgotna, dobrze wycisnietg szmatka.

Monitor:
» Przeciera¢ delikatnie migkkg $ciereczka.

Obiektyw:
» Zdmuchnij pyt z soczewki dostepna w sprzedazy gruszka fotograficzng. Obiektyw wytrzyj
delikatnie bibutkg do czyszczenia obiektywow.

Zapis

+ Jesli aparat nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, wyjmij z niego baterie i karte.
Przechowuj aparat w chtodnym, suchym i dobrze wentylowanym miejscu.
Co pewien czas nalezy wktada¢ baterie do aparatu i sprawdzac¢ jego funkcjonowanie.
Przed zatozeniem tylnych pokryw zetrzyj kurz i wszelkie ciata obce z korpusu aparatu i
pokryw.
Zakfadaj pokrywe na aparat, gdy obiektyw nie jest zamontowany, aby uniemozliwi¢
wnikanie pytu do wnetrza aparatu. Przed odtozeniem obiektywu pamigtaj o zatozeniu jego
przedniej i tylnej pokrywy.
Wyczy$c¢ aparat po uzyciu.

Nie przechowuj aparatu w poblizu preparatéw odstraszajgcych owady.

Nie przechowuj aparatu w miejscach, w ktérych sa przetwarzane produkty chemiczne,
poniewaz moze to prowadzi¢ do korozji aparatu.
Jezeli na obiektywie zostang zabrudzenia, z czasem na jego powierzchni moze sig
utworzy¢ trudna do usuniecia warstwa zabrudzen.
Jezeli aparat nie byt uzywany przez dtuzszy czas, przed uzyciem zawsze nalezy
sprawdzi¢ kazdy jego element. Przed wykonaniem waznego zdjecia wykonaj zdjecie
prébne i sprawdz, czy aparat prawidtowo dziata.



Czyszczenie i sprawdzanie przetwornika obrazu

Aparat jest wyposazony w funkcje redukcji zapylenia, zapobiegajgcg dostawaniu sie
pytu do przetwornika obrazu i usuwajgca pyt lub kurz z powierzchni przetwornika
obrazu przy pomocy ultradzwigkowych wibracji. Funkcja redukcji zapylenia jest
uaktywniana automatycznie po wigczeniu aparatu.

Funkcja redukcji zapylenia jest uruchamiana w tym samym czasie, co operacja
mapowanie pikseli stuzgca do sprawdzania przetwornika obrazu i obwodu
przetwarzania obrazu. Ze wzgledu na to, ze funkcja redukcji zapylenia jest
uaktywniana po kazdym wigczeniu aparatu, nalezy trzymac¢ aparat poziomo,

aby prawidtowo zadziatata.

Mapowanie pikseli — kontrola funkcji przetwarzania obrazéow

Operacja mapowania pikseli pozwala na sprawdzenie i regulowanie funkgcji
przetwornika obrazu i przetwarzania obrazu. Po uzyciu wy$wietlacza lub wykonaniu
ciggtej serii zdje¢ zaczekaj co najmniej minute, zanim uaktywnisz funkcje mapowania
pikseli, bo w przeciwnym wypadku moze ona nie dziata¢ poprawnie.

1 W menu wiasnym Bl wybierz opcje [Map.pikseli] (str. 174).
2 Nacisnij przycisk [>, a nastepnie przycisk @9).

* Podczas wykonywania funkcji mapowania pikseli wyswietlany jest pasek [Zajety].
Po zakonczeniu mapowania pikseli zostanie wy$wietlone menu.

» Jezeli podczas mapowania pikseli aparat zostanie przypadkowo wytaczony, zacznij
ponownie od kroku 1.
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Rady i informacje dotyczace fotografowania

Nie mozna witaczy¢ aparatu, nawet gdy bateria jest naladowana

Bateria nie jest catkowicie natadowana

» Nataduj baterie¢ za pomoca tadowarki.

Bateria tymczasowo nie dziata z powodu niskiej temperatury

* Wydajnos$¢ akumulatoréw obniza sie w niskich temperaturach. Wyjmij baterie i ogrzej ja,

wkiadajac jg na pewien czas do kieszeni.

Mimo naciskania spustu migawki nie s wykonywane zdjecia

Aparat wytaczyt si¢ automatycznie

efoewuojuj B
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» W przypadku wigczenia oszczedzania energii aparat bedzie przetgczany do trybu

uspienia, jesli przez okreslony czas nie bedg wykonywane zadne dziatania. Aby wyj$¢ z
trybu uspienia, nacisnij spust migawki do potowy.

Jesli przez ustawiony czas nie zostanie wykonana zadna operacja, aparat automatycznie
przetaczy sie w tryb uspienia, aby oszczedzaé baterie. I=5> [Uspienie] (str. 174)

Jezeli uzytkownik nie wykona zadnych czynnosci przez ustawiony czas po przejsciu
aparatu w tryb uspienia, aparat wytgczy sie automatycznie. I=5° [Auto. wytgczenia]

(str. 174)

Trwa tadowanie lampy blyskowej

» Kiedy trwa fadowanie, na monitorze miga symbol i Zaczekaj, az symbol przestanie
miga¢, a nastepnie nacisnij spust migawki.

Nie mozna ustawi¢ ostrosci

+ Aparat nie moze ustawi¢ ostroéci na obiektach znajdujgcych sie zbyt blisko niego lub
nieodpowiednich do ustawiania ostrosci (na wys$wietlaczu miga symbol potwierdzenia
ustawienia ostrosci AF). Zwieksz odlegto$¢ od obiektu lub ustaw ostro$¢ na obiekcie
o duzym kontrascie znajdujgcym sie w tej samej odlegtosci co gtéwny obiekt, a nastepnie
ustaw kadr i zréb zdjecie.

Obiekty, na ktérych trudno ustawic¢ ostrosé¢
Automatyczne ustawienie ostrosci moze by¢ utrudnione w nastepujgcych sytuacjach.

Miga symbol
potwierdzenia
ustawienia
ostrosci (AF).

Nie jest ustawiona

ostrosé na tych Obiekty o niskim Wyjatkowo jasne
obiektach. kontrascie swmﬂﬁa%orsrod ku
u

Zapala sie symbol
AF, ale ostro$¢ nie
jest ustawiona na

obiekcie.
Obiekty w réznej Obiekt znajdujacy sie Obiekt nie znajduje
odlegtosci w szybkim ruchu sie wewnatrz obszaru
AF



Wiaczono redukcje szuméw obrazu
« Przy fotografowaniu nocnych scenerii czas otwarcia migawki jest dtuzszy, wskutek czego
na obrazach powstajg szumy. Wigczana jest funkcja redukcji szuméw po wykonaniu
zdjecia przy diugich czasach otwarcia migawki. Podczas tej funkcji nie mozna robi¢
nastepnych zdje¢. Mozna wytaczy¢ funkcje [Red.szumu], wybierajgc opcje [Wytgczone].
I [Red.szumu] (str. 169)

Liczba pél AF zostaje zmniejszona

Liczba i rozmiar pdl AF zalezg od opcji wybranych dla pozycji [Telekonwerter cyfr.] (str. 130),
[Proporcje obrazu] (str. 87) oraz ustawien pola grupowego (str. 65).

Nie zostata ustawiona data i godzina

W aparacie uzywane sg ustawienia fabryczne

« W ustawieniach fabrycznych czas i godzina nie sg podane. Ustaw date i godzing przed
rozpoczeciem korzystania z aparatu. I5° ,Konfiguracja poczatkowa” (str. 27)

Bateria jest wyjeta z aparatu

» Ustawienie daty i godziny zostanie skasowane i zostanie wyzerowane do ustawien
domysinych, jesli aparat zostanie pozostawiony bez baterii przez mniej wiecej jeden
dzien. Ustawienia zostang skasowane szybciej, jezeli baterie umieszczono w aparacie na
krétko przed ich wyjeciem. Przed wykonaniem waznych zdje¢ sprawdz, czy ustawienie
daty i godziny jest poprawne.

Ustawienia funkcji sg przywracane do swoich wartosci domysinych

Opcje wybrane w trybie AUTO (Mﬂ) lub SCN s3 resetowane po ustawieniu pokretta wyboru
trybu w innym potozeniu lub wytgczeniu aparatu. Ponadto wybranie trybu € powoduje
przywrécenie ustawien trybu wtasnego.
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Wykonane zdjecie wyglada niekontrastowo

Ten efekt moze wystgpié, jezeli zostato wykonane zdjecie obiektu pod$wietlonego catkowicie
lub czesciowo od tytu. Jest on wywolywany przez zjawisko zwane efektem ,flary” lub ,zjawy”.
Jezeli jest to mozliwe, sprobuj skomponowacé kadr tak, aby nie obejmowat silnych zrédet
Swiatta. Flara moze sie pojawi¢ nawet wtedy, gdy zrédio $wiatta nie wystepuje w kadrze.
Uzyj ostony obiektywu, aby ostoni¢ obiektyw od zrédet niepozadanego $wiatta. Jezeli uzycie
ostony przeciwstonecznej nie pomoze, oston obiektyw od $wiatta dtonig. 15~ ,Wymienne
obiektywy” (str. 212)

Na wykonanym zdjeciu na obiekcie wida¢ biate kropki
Moze to by¢ spowodowane zablokowanymi pikselami na przetworniku obrazu.
Uzyj funkcji [Map.pikseli].

Jesli to nie rozwigze problemu, wykonaj mapowanie pikseli kilka razy.

I ,Mapowanie pikseli — kontrola funkcji przetwarzania obrazéw” (str. 223)

Funkcje, ktorych nie mozna wybraé z menu

Niektore pozycje menu moga by¢ niedostepne, gdy uzytkownik korzysta z klawiszy strzatek.
» Pozycje niedostepne w aktualnym trybie fotografowania.
« Pozycje niedostepne ze wzgledu na inne wybrane ustawienia:

Kombinacje opcji [E}] (str. 71) i [Red.szumu] (str. 169) itp.
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Obiekt jest znieksztatcony

Nastepujace funkcje wykorzystujg migawke elektroniczna:
nagrywanie filmu (str. 58), tryb cichy (str. 74), fotografowanie z ustawieniem szybkosci
zdjec¢ seryjnych (str. 74), zdjecie o wysokiej rozdzielczosci (str. 76), bracketing ostrosci
(str. 134), focus stacking (str. 134)
Moze to powodowac znieksztatcenie, jezeli obiekt szybko sie porusza lub gdy nastapi
gwaltowny ruch aparatu. Unikaj gwattownego poruszania aparatem podczas fotografowania
lub korzystaj ze standardowej funkcji fotografowania sekwencyjnego.

Na zdjeciach pojawiaja si¢ linie
Nastepujace funkcje wykorzystujg funkcje elektronicznej migawki, co moze powodowaé
pojawienie sig linii wynikajgcych z migotania lub innych zjawisk zwigzanych z o$wietleniem
Swietléwkami lub lampami LED (efekt ten mozna czasami zredukowaé, wybierajgc diuzszy
czas otwarcia migawki):
nagrywanie filmu (str. 58), tryb cichy (str. 74), fotografowanie z ustawieniem szybkosci
zdjec¢ seryjnych (str. 74), zdjecie o wysokiej rozdzielczosci (str. 76), bracketing ostrosci
(str. 134), focus stacking (str. 134)
Efekt migotania mozna ograniczy¢, wybierajac dtuzsze czasy otwarcia migawki. Innym
sposobem jest uzycie funkcji skanera migotania. I5° [ Skan migotania] (str. 194),
[ Skan migotania] (str. 148)
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Kody btedow

Wskazanie na

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

monitorze
! I Karta nie zostata wiozona lub | Wt6z karte lub wyjmij karte
nie moze zosta¢ rozpoznana. | i wioz jg ponownie poprawnie.
Brak karty

I._-J

Btad karty

Wystapit problem z kartg.

Ponownie wtéz karte. Jesli to nie
rozwigze problemu, sformatuj
karte.

Jesli karty nie mozna
sformatowac, nie nadaje sie ona
do uzytku.

I._-J

Ochrona Przed Zapisem

Na aktualnej karcie nie mozna
zapisa¢ danych.

Przetgcznik Ochrona przed
zapisem karty jest ustawiony
w pozycji ,LOCK”. Przestaw
przetacznik (str. 211).

=

Karta jest petna

Karta jest petna. Nie mozna
wykona¢ wiecej zdje¢ lub
zapisa¢ informadiji takich jak
np. zaznaczanie do wydruku.

Na karcie nie ma wolnego
miejsca i nie mozna zapisac
danych rezerwacji do wydruku
lub nowych zdjeé¢.

Wymien karte lub skasuj
niepotrzebne zdjecia.

Przed skasowaniem przenie$
potrzebne zdjecia do komputera.

Brak obrazu

Na karcie nie ma zdjec¢.

Karta nie zawiera zadnych
zdjec.

Zapisz zdjecia, a nastepnie je
odtworz.

Btad obrazu

Wybranego zdjecia nie mozna
wyswietli¢, poniewaz jest ono
uszkodzone. Ewentualnie
zdjecie to nie moze byé
wys$wietlane w tym aparacie.

Obejrzyj zdjgcie w
komputerze postugujgc

sie oprogramowaniem do
przetwarzania obrazow.
Jezeli nie mozna tego zrobi¢,
obraz jest uszkodzony.

Zdjecia wykonane w innym
aparacie nie moga by¢

Uzyj oprogramowania do edycji
obrazéw, aby przeprowadzi¢

Nie Mozna Edytowa¢ | edytowane. edycje tych zdjec.
Zdjecia.
R/M/D Zegar nie jest ustawiony. Ustaw zegar (str. 27).

efoewuojuj ﬂ
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Wskazanie na
monitorze

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Kuc/r

™

Temperatura wewnatrz
aparatu jest zbyt wysoka.
Nalezy poczeka¢ przed
uzytkowaniem aparatu
na spadek temperatury.

Temperatura wewnetrzna
aparatu wzrosta w wyniku
ciggtego uzycia.

Wytgcz aparat i poczekaj
na obnizenie temperatury
wewnetrznej.

Poczekaj chwile

na automatyczne

wylgczenie sie aparatu.
Poczekaj, az wewnetrzna
temperatura aparatu obnizy sie
przed ponownym uzytkowaniem
urzadzenia.

]

Bateria roztadowana

Bateria jest roztadowana.

Nataduj baterie.

a"&. X

Brak potgczenia

Aparat nie jest prawidtowo
podtgczony do komputera,
wyswietlacza HDMI lub innego
urzadzenia.

Podtgcz ponownie aparat.

Obiektyw jest . .
zablokowany. Prosze Wyfu_wany obl_eltdyw nie Wysun obiektyw.
wysuna¢ obiektyw. zostaje wysuniety.

efoewuojuj E
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Sprawdz stan obiektywu.

Wystgpito nietypowe
zjawisko miedzy aparatem
a obiektywem.

Wytgcz aparat, sprawdz
potgczenie z obiektywem
i wikgcz ponownie aparat.




Ustawienia domysine

*1: Mozna dodac¢ do [Przyp. do trybu niest.].

*2: Mozliwo$¢ przywrécenia ustawien domyslnych po wybraniu opcji [Petne] dla ustawienia [Resetuj].
*3: Mozliwo$¢ przywrécenia ustawient domysinych po wybraniu opcji [Podstawowe] dla ustawienia [Resetuj].

Sterowanie na zywo/Pelny panel sterowania LV

(opcja [i-Enhance] wybrana
w pozycji [Tryb obrazu]:
@Standardowy)

Tryb fotogra- . _— wa | %o | %
fowania Pozycja Domysinie 1(*2(*3| I
P/A/SIM/B |ISO Auto v | v ]|wv 80
Tryb Flesza L2 v v]|v]| o4
(T4 +0 v vi|v 97
Warto$¢ manualnie $FULL (lampa v v]|v]| 95
btyskowa ustawiona
na [§ STEROWANIE
RECZNE])
03 Stb. obrazu S-ISAUTO viv]wv 86
wB Auto (opcja [Wt.] wybrana v |vi|v 83
w pozycji [Alfo Zach. ciepty
kolor])
Kompensacja balansu [0 v | v |— 85
bieli A
Kompensacja balansu [0 v | v |—
bieli G
Kelvin 5400K (opcja [CWB] v v |— 83
wybrana w pozycji [WB])
Obszar AF Srodek/pojedynczy v |vi|wv 65
0 Tryb AF S-AF viv]v 80
© Priorytet twarzy Priorytet twarzy i oka wt. v v |— 67
=2 O v iv]|v]| &
Pomiar v vi|wv 82
[o B 33 [@F (Zdjecie owys. rozdz.: | v [ v | v 88
F+RAW)
X € = v iv|v 89
Tryb Obrazu Naturalny vi|iv|v 98
Wyostrzenie +0 v | v |—]| 101
Kontrast +0 vi| v |—| 101
Nasycenie +0 v | v |—] 101
Gradacja Gradacja Normal v | v |—] 102
Efekt — v v |—] 104
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Tryb fotogra-

H &Ini. * * *
fowania Pozycja DomysInie 11*2|*3| =
P/A/S/IM/B  |Filtr koloru — v v |v 103
(opcja [Monochrom.]
wybrana w pozycji [Tryb
obrazu]: N:Brak)
Kolor monochrom. — vi| v |wv 104
(opcja [Monochrom.]
wybrana w pozycji [Tryb
obrazu]: N:Normalny)
Proporcje 4:3 viv|v 87
Przestrzen sRGB v v |v 105
Kontrola $wiatet i cieni  |[/] (+0) viv]|v| 1086
Film & Wh. v vi|v 150
X (film) ISO opcje [P], [A] lub [S] v v |v 80
wybrane w pozycji [Tryb
&]: Auto (staty)
opcja [M] wybrana w pozycji
[Tryb @1: 200
Tryb Flesza Wyt. btysk (staty) —|—— —
(T4 +0 (stata) —|—|— —
& Stb. obrazu M-ISE vi|vi|v 86
WB Auto (opcja [Wt.] wybrana vi| v |wv 83
w pozycji [Mffo Zach. ciepty
kolor])
Kompensacja balansu  |+0 vi| v |— 85
bieli A
Kompensacja balansu |10 viv|—
bieli G
Kelvin 5400K (opcja [CWB] viv|— 83
wybrana w pozycji [WB])
Obszar AF Srodek, mate pole v iv|v 65
& Tryb AF C-AF v v |v 80
@© Priorytet twarzy Priorytet twarzy i oka wk. v|v|— 67
Pomiar (staty) — | == —
L€ 5 v v |v 89
Tryb Obrazu Naturalny viv|v 98
Wyostrzenie +0 vi| v |—] 101
Kontrast +0 vi| v |—]| 101
Nasycenie 10 viv|—| 101
Gradacja Gradacja Normal vi|iv|—]| 102
Proporcje 16:9 (state) — == —
Ustawienie C4K wybrane
dla opcji [ <€-]: 17:9
Przestrzen sRGB (stata) — | == —




Tryb fotogra-

fowania Pozycja Domyslnie M [(*2[*3| I
X (film) Kontrola $wiatet i cieni  |[] (+0) v v |v 106
X Tryb P — | v |—]| 147
Film & Wi. viv]v 150
Tryb RC =M Agrupa A TTL v v |v| 216
=M\B grupa B Wytgczone v v]|wv
=M\ CgrupaC Wytgczone viv]v
@ lampa blyskowa Wytgczone v vi|v
aparatu
Kompensacja btysku +0 (TTL, Auto) v v |v
Moc lampy btyskowej 1/1 (Recznie) v |vi|v
$IFP % (Normalna) vi|vi|v
‘B moc sygnatu Niska viv|v
optycznego
Kanat 1 v | v |wv
3 Menu fotografowania
Karta Funkcja Domyslinie M [*2(*3| I
q Zresetuj/Tryby |Resetuj — — | v | — 127,128
niest. Przypisywanie do trybu | Tryb
wiasnego fotografowania: P
Jakos$¢ obrazu:
MF+RAW
Przywotaj z trybu —
wiasnego
Tryb obrazu &% Naturalny v i|v|wv |98 129
(o | 3 [@F (zdjecie v |v|v|8s 129
o wys. rozdz.:
EBF+RAW)
Proporcje obrazu 4:3 v|v|v 87
Telekonwerter cyfr. Wytgczone v v |v 130
Sy S/ — v | v ]|wv 71
(mm]7RS) (] vi|v|wv
Zd.w cz./Ust. Tme Lap Wytgczone — v |V 131
Liczba klatek 99
Start czasu czekania  [00:00:01
Czas interwatu 00:00:01
Film Time Lapse Wytaczone
Ustawie- |Rozdziel- FullHD
nia filmoéw [czos$¢ filmu
Czestotli- 10 kI/'s
wos$¢
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Karta Funkcja Domyslinie M|*2|*3| I
02 Bracketing Wytgczone viv|v 132,
AE BKT 3f 1.0EV 132
WBBKT |A-B Wylgczone 134
G-M
FL BKT Wytgczone
ISO BKT Wytgczone
ART BKT Wytgczone
BKT ostr. Wylgczone
Focus stacking Wytgczone
Ustawiona liczba zdjg¢ |99
Ustawiona zmiana 5
ostro$ci
iCZas fadowania Os vi| v |—
HDR Wytgczone vi| v |wv 137
Wielokr. Liczba klatek Wytgczone — | v |V 139
ekspozyc. Auto wzmocn. Wytgczone
Naktadka Wytaczone
Komp. ef. Wytgczone v v |v 141
Anti-Shock [¢]/ [Anti-Shock [4] [¢]0s v v |—]| 142
Cichy [¥] Cichy [¥] [¥]0s
Red.szumu [¥] Wytgczone
Ustawienia trybu cichego — vi| v |—
[v]
») Nie zezwalaj
Podsw.AF Nie zezwalaj
Tryb Flesza Nie zezwalaj
Zdjecie o wys. |Zdjecie o wys. rozdz. Eos v|wv|—| 143
rozdz. ¥ Czas tadowania 0s
¥Tryb RC Wytgczone v |wv|v| 143
216




& Menu wideo

Karta Funkcja Domyslinie *[*2[*3| I
& | Ustawienia Tryb & P — | v |—| 147
trybow & Skanowanie Wytgczone v|v|v 148
migotania
& Ustawienia X € MOV@R4K 30p vi|v|v| 149
specyfikacji & Filtr szum. Standardowy viv]v 144
X Tryb obrazu Wylgczone viv|—]| 144
& Ustawienia X Tryb AF C-AF v |v|wv |80 86
AF/S @ Stabilizator M-ISE v ] 1
obrazu
& Przycisk/pokretto/dzwignia 145
& Funkcja [H9 Funkcja ISO — v |—
przycisku przycisku
Funkcja przycisku 4 |E4 — | v |—
Funkcja ©® ® REC — | v |—=
Funkcja AEL/AFL — | v | =
Funkcja przycisku Wytgczone — | v |—
=20
Funkcja [l (@] — | v | =
Funkcja & Q — v |=
Funkcja «2» Bezp. funkcja — v | =
Funkcja ¥ WB
Funkcja p Elektr. powigk. — | v |—=
Funkcja Wstrzymaj AF — | v |—
& Funkcja P = — v | =
pokretta =
A = — v |—=
= FNr
S = — v |—=
= : Migawka
M 2=CFNr —|v|=
= : Migawka
& Funkcja dzwigni Fn Tryb 2 — v | =
& Funkcja migawki (=) — v |—=
& Szybkos$¢ zoomu el. Normalny — | v |—=
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Karta Funkcja Domysinie [*1[2[*3|
g & Ustawienia wyswietlacza 146
& Ustawienia sterowania Ster. na zywo, — | v | =

Live SPK
& Ust. info Wiasne1 — | v |—
(wszystko
wigczone oprécz
opcji Efekt filmu)
Ustawienia kodu |Tryb kodu czasowego|Z pomij. kl. — | v |—
czasowego Tryb odliczania RR —| v | =
Czas rozpoczecia 00:00:00 — | v |—

Film & Wh. v v |v 150
Gtosnos¢ Wbudowany & +0 —|v|—
nagrania MIC & +0 —1,1=
& Ogranicznik gtosnosci Wi — v |=
Redukc. szumu wiatru Wytgczone — | v |—
Predkosc¢ rejestr. 48 kHz/16 bitow | — | v | —

& Plug-in Power Wh. — v |=
tacze rejestr. Gto$nosc¢ nagrywania |Dziata — | v |—
PCM & aparatu
Tonacja kaskadowa |Wylgczone viv|—
Nagrywanie Wytgczone viv|—
zsynchronizowane ®

& Wyjscie HDMI | Tryb wyjscia Tryb monitora — | v |—| 146

Sygnat nagr. Wytgczone vi| v |—

Kod czasowy Wt viv|—

[>] Menu odtwarzania

Karta Funkcja Domysinie M1|*2(*3| I
E (] Wh. v iv|wv 153
Edycja | Wyb. Zdjecie | Edytuj RAW — —|—|—] 153
Edytuj JPEG — 154
Edytuj filmy — 156
¢ — 122
Naktadka obr. — 155

Zam. druku — —|—|—| 120

Kas. ochrony — — | —|—| 158

Resetuj kolejnos¢ udostep. — —|—|—| 158

Potgczenie urzadzenia — —|—|—| 201




¥ Menu ustawien

Karta Funkcja Domyslinie 1 [*2[*3| I
§ [Ustawianie karty — —|—1|—| 160
(0] — — | == 27
¢8 Angielski — | — | — 29, 159
=] B:+0, ©-+0, v|v|—]| 159
Naturalny
Podglad 0,5s v | v |—] 159
Ustawienia Wi- | Dostgpnos¢ Wt — | v |—| 207
Fi/Bluetooth  |ast6 potaczenia — —|—|—1| 206
Wylgczanie Wytgczone — | v |—] 202
(wstrzymanie)
Resetowanie ustawien — —|—|—| 206
Firmware — —|—|—| 159
¥ Menu wiasne
Karta Funkcja Domyslnie *1 | *2 | *3 | =
3¢ |AF/IMF
@ |y Tryb AF S-AF v |v|wv |80 161
0 AEL/AFL |S-AF Tryb 1 v |v|wv|161,175
C-AF Tryb 2
MF Tryb 1
Skanowanie AF Tryb 2 v |vi|v 161
0 Czutos¢ C-AF +0 v |vi|wv 176
0 Poczatek posrodku C-AF [HAil (Wszystkie viv]wv 177
pola)
0 Priorytet srodka C-AF 5, 9 lub 25 pol viv]v 178
[-:-]Ustawienia trybu Wszystkie wt. viv]|v| 162
Wsk. pola AF W1 v |vi|v 162
Panel wyboru pola AF Wytgczone v v|v 162
[-:-] Ustaw start Docel. tr. AF, v|iv|wv 162
Docel. punkt AF
[-:-] Ustawienia wiasne Zestaw 1 v iv|wv 162
= [i]Tryb vlv|v
= ® v v |wv
= &+ Pozycja vi|v|v
Ll = Pozycja vivi|v
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Karta Funkcja Domyslinie M|*2|*3| I
¥¢ |[8 |Ogranicz. AF Wytgczone viv]v| 163
Ustawienia odlegtosci Ustawienie 1 vi| v |wv
Priorytet wyzwalania Wt vi| v |wv
Podsw.AF Wi v iv|v 163
© Priorytet twarzy ©} v |v|—]67, 163
Reg. dziatania AF* Wytgczone vi| v |v 163
[ |Odleg. wst. ust. MF 9999 m v iv|v 163
Asystent MF |Powigkszenie Wytgczone v | v |— 163,180
Podglad Wytgczone v v |—
Sprzegto man. ostrz. Dziata vi| v |wv 163
Piers.ostr. Q v v |v
Ostros$¢ w Bulb/Time Wh. viv|v
Reset obkt. Wt vi| v |wv
Przycisk/Pokretto/Dzwignia
B |y Funkcja |[EY Funkcja ISO v | v |—1|107,164
przycisku przycisku
Funkcja przycisku 4 v v |—
Funkcja ® @ REC viv|—
Funkcja AEL/AFL v v |—
Funkcja przycisku =N} v|v|—
2O
Funkcja |Ql (@] vivi|—
Funkcja & & vi|v|—
Funkcja > [-:] R
Funkcja W Wyt (20O) v|v|—
Funkcja P Wyt (¥) v|v|—

Funkcja

Wstrzymaj AF

v

v

* Uzycie opcji [Resetuj] do przeprowadzenia catkowitego lub standardowego resetu nie
ma wptywu na zapisane wartosci.




Karta Funkcja Domyslinie M [(*2[*3| I
¥+ |B@|X© Funkcja ) v |v|—| 164
3 Funkcja [P =7 | v | v |—| 164
pokretta = :Ps
A =" |
= FNr
S =3 |
== : Migawka
M/B 2 FNr
= : Migawka
Menu =40
= $/Wartosé
> 22 : Poprz./Nast.
= FEQ
Kierunek Ekspozycja Pokretto1 v|v|—| 164
obrotu Ps Pokretio
pokretta
) Funkcja dzwigni Fn Tryb 2 — | v | —|164,181
Dzwignia Fn/dzwignia zasilania Fn — | v |—| 164
3 Szybkos¢ zoomu el. Normalny vi|v|—| 164
Wyzwalanie/(y/Stabiliz. obrazu
Priorytet wyzwalania S-AF Wytgczone viv|v 165
Priorytet wyzwalania C-AF Wt v |v|wv 165
L Ustawienia 165,182
O/ |Maks. liczba kl./s 6 kl/s viv]v
Ogr. liczby klatek Wytgczone
vy Maks. liczba kl./s 10 ki/s
Ogr. liczby klatek Wytgczone
&e Licz. kl. przed zw. 8 zdje¢
mig.
Ogr. liczby klatek 25 zdje¢
CyH Ustawienia 165,182
=5y Maks. liczba kl./s 10 kl/s vivi|v
Ogr. liczby klatek Wytgczone
vy Maks. liczba kl./s 30 kl/s
Ogr. liczby klatek Wytgczone
&8 Maks. liczba kl./s 30 kl/s
Licz. kl. przed zw. 8 zdje¢
mig.
Ogr. liczby klatek 25 zdje¢
Redukcja LV z zapob. Auto v | v | —[165,184
migotania migotaniu
Fotogr. z zapob. Wytgczone v | v |—

migot.
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Karta Funkcja Domyslinie M|*2|*3| I
e 0 Stabilizator obrazu S-ISAUTO v|v|v |86 165
Oy Stb. obrazu Priorytet kl./s v|v|—| 165
W potowie spust z IS Wt — | v |—| 165
Prior. |.S. obiektywu Wytaczone viv|v 165
Wysw./m))/PC
0D |y Ust. fuuro} Instr. na zywo —| v | — (166,186
sterowania | p/xs/m/B Live SPK e
ART Menu Art. — | v |—
SCN Menu sceny — | v |—=
E=3/Ust. Info |Info (=] Tylko obraz, v |wv|v [166,188
Catkowita
XQ Info Wszystkie wt. — v =
Info LV Tylko obraz, v v |—
Wiasne1 ([uli),
Witasne2
(Wskaznik poziomu)
E=3 Ustawienia 25, Kalendarz v v |—
Ust. trybu obrazu Wszystkie wt. v|v|—| 166
Oy Ustawienia v, Sy, vCyy, o, | v | v | — | 166
Oi v, B, s,
&, @)
Ustawienia wielu funkgcji Wszystkie wigczone | v | v | — | 166
z wyjatkiem
WB i ISO
[® [Nocne kadry |Tryb manualny Wytgczone viv|v 167
Bulb/Time Wt.2
Fotomontaz na zywo |Wytgczone
Inne Wytaczone
Tryb Art LV Tryb 1 v|v|—=1 167
Ustawienia |Tryb zblizenia LV Tryb 2 v|v|—| 167
zblizenia LV Nocne kadry Wytaczone vi|v|—
X]Q Ustawienie domysine Ostatnio — | v |—| 167
& Ustawie- |& Lock Wytgczone v|v|—| 167
nia Nocne kadry Wytaczone vi|v|—




Karta Funkcja Domyslinie M [(*2[*3| I
el Ust. siatki Kolor wys$wietlania Ust. wst. 1 v | v |—]| 168
wiz. Wyswietlona siatka  |Wytgczone viv|—
Zastosuj ustawienia  [Wi. v | v |—
do EVF
Ustawienia |Kolor podgladu Czerwony v | v |—]| 168
podgladu Intens. podswietlenia |Normalny
Dost. jasnosci obrazu |Wytgczone
Ustawienia |Swiatta 255 vi|v|—| 168
histogramu | Gienie 0
Przewodnik trybow Wytgczone v|v|—]| 168
Asystent autoportretu Wt — | v | — 168,190
3 (m) Wh. vivi]v 168
HDMI Rozmiar wyj$cia 1080p — | v | — 168,191
Ster. HDMI Wytgczone — | v |—=
Predkos$¢ kl. wyjscia |Priorytet 60p —|—|—
Tryb USB Auto — vV 168
Eksp./ISO/BULB/ES)
(& |Fleksja +0 v|v|—| 169
ekspozycji
©
Krok EV 1/3EV viv]v 169
Krok ISO 1/3EV viv]v 169
Ust. auto Granica goérna/ Goérna granica: 6400 | v | v | v 169
ISO domysine Warto$¢ domysina:
200
Najnizsze ust. czasu |Auto v|iv|v
otwarcia migawki
1SO Auto Wszystkie v|v|—| 169
0 Filtr szum. Standardowy v iv|wv 169
Red.szumu Auto viv]v 169
Timer Bulb/Time 8 min vi|vi|v 170
Monitor Bulb/Time -7 v|v|—]| 170
Live Bulb Wytaczone vi|v|—]| 170,
192
Live Time 05s v | v |—| 170,
192
Kompozytowy - ustawienia 1s v | v | — 147,170,
193
0 Skanowanie migotania Wytgczone v iv|v 170,
194
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Karta Funkcja Domyslinie M|*2|*3| I
¢ Pomiar v |v|v |82 170
Pomiar AEL Auto v v |wv 170
[:+] Pomiar |Punktowy WH. v v |wv 170
punkowy  |punktowy $wiatta | WH. viv]v
Punktowy cienie Wh. vi| v |wv
5Wiasne
X-Sync ¥ 1/250 v | v | v [170,195
Dt. blysku & 1/60 v |v| v [170,195
FE4+4 Wytgczone viv|v 170
$+WB e, v v =1 170
<€:-/WB/Kolor
<€- Ustaw v |v|v|171,196
Liczb.piks. |[Middle 3200%2400 v | v | v |171,196
Bmall 1280%960
Kor.winiet. Wytgczone vi| v |wv 171
WB Auto A+0,G+0 | v | v | v |83, 171
Wszystkie  |Ust.wszys A+0, G+0 v v |—| 171
Res.wszys — —|——
Mo Zach. ciepty kolor WH. viv]v]| 171
Przestrzen sRGB v |v | v [105171
Zapis/Kasowanie
[0 [Nazwa pliku Resetuj viv|—| 172
Ed.Nazplik — vi| v |— 172
Ustawienie dpi 350 dpi viv|—| 172
Ust. Info Copyright Wytgczone viv|—| 172
Copyright  [Nazwisko artysty — — | —|—
Nazwa Copyright — —|—=—
Ust. inf. o obiektyw.* Wytgczone — | v | — 172,196
[ [Szybkie kas Wytgczone viv]v| 173
Kas.RAW+JPEG RAW+JPEG v v |wv 173
Ust.prioryt Nie v v |v 173




Karta Funkcja Domysinie  [*1[*2[*3]|
3 |EVF
Il |Auto przetgcznik EVF Wt — | v |—]| 173
Regulacja  |Auto. nasw. EVF Wytgczone v|v|—| 173
wizjera Regulacja wizjera §:£0, 20
Styl wizjera EVF Styl 3 — | v | — 173,197
E=d Ust. info Info. podstawowe, v v |—| 173
Wiasne1 ([ulli]),
Wiasne2
(wskaznik poziomu)
Ust. siatki Kolor wys$wietlania Ust. wst. 1 v | v |—]| 173
wiz. EVF Wyswietlona siatka | Wylgczone v v|—
=d W pot. poziom. Wt vi|v|—| 173
Symul. wizjer optycz. Wytgczone v v|v 173
(o] Narzedzia
Map.pikseli — — | — | — (174,223
Czas Koniec LV Q 0,7s viv|—| 174
I“:fz';‘r'f;"a Resetuj klatke Q LV [0,7's vlv|=
mania Koniec = 0,7s v v |—
Resetuj klatke = 0,7s v |v|—
Resetuj 4 0,7s v v |—
Resetuj 0,7s viv|—
Resetuj [~ 0,7s v |v|—
Resetuj ® 0,7s v v |—
Resetuj [*i-] 0,7s v |v|—
Wysw. Auto 0,7s v | v |—
przetacznik EVF
Koniec -]Q 0,7s viv|—
Przetacz [S=)i[@ 0,7s v |v|—
Wstaw tonacje kask. |0,7 s v | v |—
Koniec & 0,7s v |v|—
Resetuj & 0,7s v v |—
Przetgcz blokade ™ (0,7 s viv|—
Wysw. ust. BKT 0,7s v | v |—
Zakoncz skaner 0,7s v |v |—
migotania
Korekta poziomu — — | v |—]| 174
Ust. ekranu dotyk. Wt — | v |—| 174
Przywotanie menu Przywotaj v | v |—]| 174
Kompensacja efektu rybiego oka Wytgczone v | v | —[174,198

* Opcje [Resetuj] (Peine) i [Resetuj] (Podstawowe) nie powodujg zresetowania informacji
dla okreslonych obiektywow.
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Karta Funkcja Domyslinie M|*2|*3| I
£ e Podswietl. LCD Utrzym. viv]v| 174
Uspienie 1 min vi| v |wv 174
Auto. wylaczenia 4g. viv|v 174
Szybki tryb uspienia Wytgczone vi| v |—| 174
Podswietl. LCD 8s

Uspienie 10s

Certyfikat — — | == 174




Tryb zapisu i rozmiar pliku/liczba zdje¢, ktére mozna zapisac

Pojemnos¢ karty pamieci: zdjecia

Dane dotycza karty SD o pojemnosci 16 GB uzywanej do rejestrowania zdje¢

0 wspétczynniku proporcji 4:3.

Tryb zapisu Wi_e liese .° bra_zu Kompresja For:mat Rozmiagpliky Il-(it(c:')zr:ar::iii’
(liczba pikseli) pliku (MB) zapisaé
104007792 ﬁg;ﬁ:‘;‘:}: ORF 125
EBF+RAW 8160x6120 114 JPEG 21,7 87
5200%3904 ﬁjﬁ:‘s’: ORI 21,5
10400x7792 ?2;5;:2}: ORF 125
@F+RAW 5760x4320 114 JPEG 10,9 89
5200x3904 ﬁjf;:g‘srj‘: ORI 215
GF 8160%6120 114 JPEG 217 634
@F 5760x4320 114 JPEG 10,9 1261
RAW 5240%3192 ﬁg;ﬁ:‘;}: ORF 215 696
msF 112,7 1341 1054
oF 5184x3888 114 89 1550
oN 118 46 3013
msF 112,7 5,1 2697
mF 3200%2400 114 36 3906
mN 118 19 7307
msF 112,7 2 6975
mF 1920%1440 114 JPEG 14 9765
mN 118 09 16836
BsF 112,7 1 13562
BF 1280%960 114 08 18083
BN 118 05 28721
BsF 112,7 08 18779
BF 1024768 114 06 24413
BN 118 03 61032

« Liczba zdje¢, ktére mozna zapisac¢, rézni sie zaleznie od tematu fotografii lub takich
czynnikow jak miedzy innymi dokonanie lub brak zaznaczen wydruku. W niektérych
przypadkach wy$wietlana na monitorze liczba zdjgé moze nie ulec zmianie nawet po
wykonaniu zdje¢ lub po skasowaniu zapisanych zdjec.

* Rzeczywisty rozmiar pliku jest zalezny od fotografowanego tematu.

* Maksymalna wyswietlana na monitorze liczba zdje¢, ktére mozna wykonac to 9999.
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Pojemnos¢ karty pamieci: filmy

Liczby dotyczg karty pamieci SDHC o pojemnosci 32 GB.

Pojemnos¢ (wartosé¢

Rozmiar klatki Kompresja Liczba klatek przyblizona)
C4K — 24p 17 minut
4K —_ 30p, 25p, 24p 40 minut
A-l 30p, 25p, 24p 20 minut
FHD SF 60p. 50p. 30p, 25p 1 godzina 16 minut
F ! 2’4p ! ! 2 godziny 7 minut
N 3 godziny 22 minuty
A-l 40 minut
HD SF 60p, 50p, 30p, 25p, 2 godziny 25 minut
F 24p 4 godziny 11 minut
N 5 godzin 32 minuty
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» Wartosci dotycza filmu nagranego przy maksymalnej czestotliwosci klatek. Rzeczywista
szybkos$¢ transmisji bitow rozni sie w zaleznosci od czestotliwosci klatek oraz

rejestrowanej sceny.

» Poszczegolne filmy moga mieé rozmiar do 4 GB. Gdy dany plik osiggnie rozmiar 4 GB,

tworzony jest nowy plik.

+ Poszczegolne filmy moga trwac¢ do 29 minut.




Dane techniczne

H Aparat

Typ produktu

Typ produktu Cyfrowy aparat fotograficzny z systemem wymiennych obiektywéw
systemu Micro Four Thirds
Obiektyw M.ZUIKO DIGITAL, obiektyw systemu Micro Four Thirds

Mocowanie obiektywu

Bagnet Micro Four Thirds

Odpowiednik ogniskowej
dla aparatu na film 35 mm

W przyblizeniu podwojna ogniskowa obiektywu

Matryca obrazu

Typ produktu

Czujnik Live MOS 4/3"

Catkowita liczba pikseli

Okoto 21,77 miliona pikseli

Efektywna liczba pikseli

Okoto 20,37 miliona pikseli

Wymiary ekranu

17,4 mm (wys.) x 13,0 mm (szer.)

Wspotczynnik proporcji
obrazu

1,33 (4:3)

Celownik

Typ Celownik elektroniczny z czujnikiem oka
Liczba pikseli Okoto 2,36 miliona pikseli
Powigkszenie 100%

Punkt oka Ok. 27 mm (-1 m™)

Funkcja podgladu na zywo

Czujnik Korzysta z czujnika Live MOS

Powiekszenie 100%

Monitor

Typ produktu 3,0-calowy, dotykowy, kolorowy ekran LCD TFT z mozliwo$cig zmiany

kata ustawienia

Catkowita liczba pikseli

Okoto 1,04 miliona pikseli (wspdtczynnik proporciji 3:2)

Migawka

Typ produktu

Skomputeryzowana migawka na ptaszczyznie ogniskowej

Czas otwarcia migawki

1/8000-60 s, fotografowanie przy dtugiej ekspozyciji, fotografowanie
czasowe

Autofokus

Typ produktu

Szybki autofokus obrazowy

Punkty ustawiania ostrosci

121 punktow

Wybor punktu ostrosci

Automatyczny, opcjonalny

Kontrola ekspozyciji

System pomiaru

System pomiaru TTL (pomiar przetwornika)
Cyfrowy pomiar ESP/Pomiar centralnie wazony/Pomiar punktowy

Zakres pomiaru

-2 do 20 EV (odpowiednik obiektywu /2,8, ISO 100)

Tryby fotografowania fi: AUTO; P: Program AE (z przesunieciem programu);
A: priorytet przystony AE; S: priorytet migawki AE; M: reczny;
B: Bulb (bulb, time i fotomontaz); C: tryb wtasny; @: film;
ART: filtr artystyczny; SCN: tryb sceny

Czuto$¢ I1ISO LOW, 200-25600 (przyrost 1/3, 1 EV)

Kompensacja ekspozyciji

+5,0 EV (przyrost 1/3, 1/2, 1 EV)
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Balans bieli

Typ produktu

Matryca obrazu

Ustawienie trybu

Automatyczny/Zapisany balans bieli (7 ustawien)/Wtasny balans bieli/
WB z pomiarem witasnym (w aparacie mozna zapisa¢ maksymalnie 4
ustawienia)

Nagrywanie

Pamig¢

SD, SDHC i SDXC
Obstuga UHS-II

System zapisu

Zapis cyfrowy, JPEG (DCF2.0), dane RAW

Zastosowane standardy

Exif 2.3, Digital Print Order Format (DPOF)

Dzwigk ze zdjeciami

Format Wave

Film

MPEG-4 AVC/H.264

Dzwiek

Liniowy dzwigk stereo PCM, 16 bitéw; czestotliwos¢ probkowania 48 kHz
(format WAVE)
Liniowy dzwigk stereo PCM, 24 bitéw; czestotliwo$¢ prébkowania 96 kHz
(format WAVE)

Odtwarzanie

Format wyswietlania

Pojedyncza klatka, odtwarzanie w zblizeniu, wys$wietlanie indeksu,
wyswietlanie kalendarza

Naped

Tryb wyzwalania migawki

Wykonywanie pojedynczych zdje¢, fotografowanie sekwencyjne,
samowyzwalacz

Fotografowanie
sekwencyjne

Do 10 klatek na sekunde (Z})
Do 30 klatek na sekunde (Y, &au)

Samowyzwalacz

Czas dziatania: 12 sek./2 sek./uzytkownika

Funkcja oszczedzania
energii

Przetgczanie do trybu uspienia: po 1 minucie, wytgczenie zasilania:
po 4 godzinach
(ustawienia tej funkcji mozna dostosowac).

Lampa blyskowa

Tryb sterowania btyskiem

TTL-AUTO (przedblysk TTL)/MANUAL

X-Sync.

1/250 s lub dtuzej

Bezprzewodowa sie¢ LAN

Zgodnos¢ ze standardem

| IEEE 802.11b/g/n

Bluetooth®

Zgodno$¢ ze standardem | Bluetooth wersja 4.2 BLE

Ziacze zewnetrzne

Ztgcze mikro-USB/ztgcze HDMI mikro (typ D)

Zasilacz
Bateria | Bateria litowo-jonowa x1
Wymiary/masa
Wymiary 125,3 mm (szer.)x 85,2 mm (wys.)x49,7 mm (gt.)
(bez czgsci wystajgcych)
Waga Ok. 414 g (z baterig i kartg pamigci)
Srodowisko robocze
Temperatura -10°C—40°C (praca)/-20°C—60°C (przechowywanie)
Wilgotnosé 30%-90% (praca)/10%—90% (przechowywanie)
Wodoodpornosé Typ: zgodnos$¢ z normg IEC 60529 IPX1 (jesli aparat jest uzywany

z wodoodpornym obiektywem firmy Olympus)




H Lampa blyskowa

NR MODELU

FL-LM3

Liczba przewodnia

9,1 (ISO100+m)
12,7 (1SO200-m)

Kat btysku Obejmuije kat obrazu dla obiektywu 12 mm (odpowiednik 24 mm w
formacie 35 mm)

Wymiary Ok. 43,6 mm (szer.)x49,4 mm (wys.)x39 mm (gt.)

Waga Okoto 51 g

Odpornosé na rozbryzgi
wody

Typ odpowiednik normy |IEC 60529 IPX1

H Bateria litowo-jonowa
NR MODELU BLS-50
Typ produktu Bateria litowo-jonowa wielokrotnego tadowania

Napiecie nominalne

7,2V (prad staty)

Pojemno$¢ nominalna

1210 mAh

Liczba cykli tadowan i

Ok. 500 (zaleznie od warunkéw uzytkowania)

roztadowan

Temperatura otoczenia Od 0°C do 40°C (tadowanie)

Wymiary Ok. 35,5 mm (szer.)x 12,8 mm (wys.)x55 mm (gt.)
Waga Ok. 46 g

u Ladowarka litowo-jonowa

NR MODELU

BCS-5

Znamionowe napiecie
wejscia

100 V-240 V (50/60 Hz) (prad przemienny)

Znamionowe napiecie
wyjscia

Prad staty 8,35 V, 400 mA

Czas fadowania

Ok. 3 godziny i 30 minut (w temperaturze pokojowej)

Temperatura otoczenia

0°C—40°C (praca)/-20°C-60°C (przechowywanie)

Wymiary

Ok. 62 mm (szer.)x 38 mm (wys.)x83 mm (gt.)

Waga (bez kabla

Ok.70g

sieciowego)

« Dotgczony przewdd zasilajgcy jest przeznaczony do uzycia wytgcznie z tym aparatem.
Nie nalezy uzywac z innymi urzadzeniami. Aparatu nie wolno uzywac z przewodami

przeznaczonymi do innych urzadzen.

» Wyglad tego produktu oraz jego dane techniczne moga by¢ zmieniane bez uprzedzenia

oraz bez jakichkolwiek zobowigzan ze strony producenta.

» Najnowsze dane techniczne znajdujg si¢ na stronie internetowej firmy Olympus.

Huoiml

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Nazwa HDMI, termin High Definition
Multimedia Interface oraz logo HDMI

sg znakami towarowymi |

znakami towarowymi organizacji HDMI

ub zastrzezonymi

Licensing Administrator Inc. w Stanach

Zjednoczonych i innych k

rajach.
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

RYZYKO PORAZENIA
PRADEM
NIE OTWIERAC

UWAGA: ABY OGRANICZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM, NIE ZDEJMUJ POKRYW (ROWNIEZ TYLNEJ). WEWNATRZ
APARATU NIE MA ZADNYCH ELEMENTOW PRZEZNACZONYCH DO
OBSLUGI LUB NAPRAWY PRZEZ UZYTKOWNIKA. WSZELKIE CZYNNOSCI
SERWISOWE POWINNY BYC ZLECANE DO WYKONANIA ODPOWIEDNIO
WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI SERWISU OLYMPUS.

Wykrzyknik umieszczony w tréjkacie informuje o waznych instrukcjach
A dotyczacych dziatania i konserwacji, zawartych w zatagczonej
do aparatu dokumentacji.

Jesli podczas uzytkowania produktu nie bedg przestrzegane

/\ OSTRZEZENIE

wskazoéwki podane pod tym symbolem, moze to spowodowa¢ powazne

obrazenia ciata lub $mier¢.

Jesli podczas uzytkowania produktu nie bedg przestrzegane

/A UWAGA
obrazenia ciata.

wskazoéwki podane pod tym symbolem, moze to spowodowac

Jesli podczas uzytkowania produktu nie bedg przestrzegane
/\  OSWIADCZENIE wskazéwki podane pod tym symbolem, moze to spowodowaé

uszkodzenie sprzetu.

OSTRZEZENIE!

WILGOTNOSCI POWIETRZA.

ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU | PORAZENIA PRADEM, NIGDY NIE
NALEZY WYSTAWIAC PRODUKTU NA DZIALANIE WODY ANI UZYWAC GO PRZY DUZEJ

Ostrzezenia ogolne

Przeczytaj wszystkie wskazéwki — przed
rozpoczeciem korzystania z produktu przeczytaj
catg instrukcje obstugi. Zachowaj wszystkie
instrukcje i dokumenty na przysztosc.

Zroédto zasilania — Produkt mozna podigczac
tylko do zrédta zasilania opisanego na etykiecie
produktu.

Ciata obce — Aby unikna¢ obrazen ciata,
nigdy nie wktadaj metalowych przedmiotéw do
wnetrza produktu.

Czyszczenie — Przed czyszczeniem zawsze
odtgcz produkt od $ciennego gniazdka sieci
elektrycznej. Do czyszczenia uzywaj tylko lekko
wilgotnej szmatki. Do czyszczenia urzgdzenia
nigdy nie uzywaj srodkéw czyszczacych w ptynie
lub aerozolu ani zadnych rozpuszczalnikéw
organicznych.

Ciepto — Nigdy nie uzywaj ani nie przechowuj
produktu w poblizu zrédta ciepta, takiego jak
grzejnik, kaloryfer, piecyk i inne urzadzenia
grzewcze, a takze w poblizu wzmacniaczy stereo.
Wyp zeni e — ze wzgledow
bezpieczenstwa i w celu uniknigcia uszkodzenia
aparatu korzystaj wytgcznie z akcesoriow
zalecanych przez firme Olympus.

Ustawianie aparatu — Aby uniknac¢
uszkodzenia aparatu i zapobiec ewentualnemu
wypadkowi, nigdy nie stawiaj aparatu na
niestabilnej podstawie, statywie czy w
niepewnym uchwycie.

/A\ OSTRZEZENIE

« Nie nalezy korzysta¢ z aparatu w poblizu
tatwopalnych lub wybuchowych gazéw.

« Fotografujac za pomoca celownika,
nalezy od czasu do czasu pozwoli¢ oczom
odpoczaé.

dadath




Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
powodowac zmeczenie oczu, nudnosci lub
objawy podobne do choroby lokomocyjne;j.
Dtugos¢ i czestotliwo$é odpoczynku zalezy
od uwarunkowan osobniczych; nalezy
kierowac sige w tym zakresie wiasnym
osgdem. W przypadku wystagpienia
zmeczenia lub ztego samopoczucia, nalezy
unikac¢ korzystania z celownika, a w razie
potrzeby zasiegng¢ porady lekarza.

Nie uzywaj lampy bltyskowej i diody LED
(w tym wspomagania AF) w niewielkiej
odlegtosci od os6b (niemowleta, mate
dzieci itp.).

« Zdjecia nalezy robi¢ w odlegtosci
przynajmniej 1 metra od twarzy
fotografowanych osob. Zadziatanie lampy
btyskowej za blisko oczu fotografowanej
osoby moze spowodowac¢ chwilowg utratg
wzroku.

Nie patrz przez aparat na stonce lub inne
silne zrédto Swiatta.

Aparat nalezy trzymac z daleka od matych
dzieci i niemowlat.

 Aparat nalezy zawsze uzywac
i przechowywa¢ w miejscach
niedostgpnych dla matych dzieci i
niemowlat, aby uchronic¢ je przed
ponizszymi niebezpiecznymi sytuacjami,
ktére moga sta¢ sie przyczyng
powaznych obrazen ciata:

Zaplatanie sig¢ w pasek aparatu, co
moze prowadzi¢ do uduszenia.
Przypadkowemu potknigciu baterii, kart
lub innych matych elementéw.
Przypadkowe bty$nigcie lampg we
wiasne oczy lub w oczy dziecka.
Przypadkowe zranienie ruchomymi
czesciami aparatu.

W przypadku zauwazenia, ze tadowarka
wydziela dym, ciepto lub dziwny zapach
badz emituje nietypowy hatas, nalezy
natychmiast przerwa¢ uzycie i odtaczy¢
tadowarke od gniazda elektrycznego,

a nastgpnie skontaktowac sie z
autoryzowanym przedstawicielem lub
centrum serwisowym.

Jesli aparat wydziela dziwny zapach,
odgtosy lub dym, natychmiast go wytacz.

» Nigdy nie wyjmuj wtedy baterii gotymi
rekami; grozi to pozarem lub poparzeniem
dtoni.

Nigdy nie trzymaj ani nie obstuguj aparatu
mokrymi rekami.Moze to spowodowac
przegrzanie, spalenie, wybuch aparatu,
porazenie prgdem elektrycznym lub
nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

Nie pozostawiaj aparatu w miejscach,
w ktérych moze by¢ on narazony na
dziatanie wysokich temperatur.

* Wysokie temperatury moga powodowac
uszkodzenie cze$ci aparatu, a w
niektérych przypadkach nawet jego
zapalenie. Nie uzywaj tadowarki, gdy
jest ona czyms przykryta (np. kocem).

Moze to spowodowac przegrzanie i pozar.

Zachowaj ostroznosc przy obstudze
aparatu, aby nie doznac¢ lekkiego
poparzenia.

« Jesli aparat zawiera metalowe czesci, ich

nagrzanie moze spowodowac¢ poparzenie.

Nalezy zwréci¢ uwage na nastepujgce
problemy:

 Aparat rozgrzewa sig wskutek
diuzszego uzywania. Trzymany w reku
gorgcy aparat moze spowodowac
lekkie oparzenie.
W miejscach o ekstremalnie

niskich temperaturach temperatura
korpusu aparatu moze by¢ nizsza
od temperatury otoczenia. Jesli to
mozliwe, w niskich temperaturach
aparat nalezy obstugiwa¢ w
rekawiczkach.
Aby chroni¢ precyzyjne elementy niniejszego
produktu, nigdy podczas uzywania lub
przechowywania nie nalezy pozostawia¢
aparatu w nastgpujgcych miejscach:

* w miejscach o wysokiej, ekstremalnie
wysokiej lub ekstremalnie zmiennej
temperaturze i/lub wilgotnosci.
Bezposrednio na $wietle stonecznym,
na plazy, w zamknietym samochodzie,

w poblizu zrédet ciepta (kuchenka,
kaloryfer itp.) lub nawilzaczy powietrza;
w miejscach zapiaszczonych lub
zakurzonych i zapylonych;

w poblizu materiatéw tatwopalnych i
wybuchowych;

w miejscach wilgotnych, np. w fazience
lub na deszczu.

w miejscach narazonych na silne
wibracje.

Aparat pracuje na baterii litowo-jonowej
zgodnej z wymogami firmy Olympus. Baterie
te nalezy tadowac¢ za pomoca wskazanej
przez producenta fadowarki. Nie uzywac
zadnych innych tadowarek.

Nie wolno wrzucac¢ baterii do ognia ani
odgrzewac ich w mikrofaléwce, na palnikach,
zbiornikach cisnieniowych itp.

Nie wolno pozostawia¢ aparatu na
urzgdzeniach elektromagnetycznych ani w
ich poblizu.

Moze to spowodowac przegrzanie, pozar lub
wybuch.

Nie podtgczac zaciskéw do jakichkolwiek
metalowych obiektow.
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Przenoszac lub przechowujgc baterie, nalezy
uwazac, by nie stykaly sie one z zadnymi
metalowymi przedmiotami, takimi jak
bizuteria, spinki, zszywacze, klucze itp.

W przeciwnym wypadku zwarcie moze
spowodowac przegrzanie, wybuch lub
pozar, ktére doprowadzg do poparzenia
uzytkownika.

Aby zapobiec wyciekowi elektrolitu lub
uszkodzeniu biegunéw baterii, nalezy

ich uzywac¢ zgodnie z przedstawionymi
ponizej wskazéwkami. W zadnym wypadku
nie nalezy demontowac¢ baterii ani ich
modyfikowaé, lutowac itp.

Jesli elektrolit z baterii dostanie sig do oczu,
nalezy natychmiast przemyc¢ je czysta,
chtodng, biezgca woda, a nastepnie jak
najszybciej skorzysta¢ z pomocy lekarskiej.
Jesli nie mozesz wyja¢ baterii z aparatu,
skontaktuj sie z autoryzowanym
dystrybutorem lub serwisem. Nie prébuj
wyjmowac baterii na site.

Uszkodzenia zewnetrznej czesci baterii
(zarysowania itp.) moga spowodowac
nagrzewanie sie i wybuch.

Baterie nalezy zawsze przechowywac¢ w
miejscach niedostepnych dla matych dzieci

i zwierzat domowych. Jesli dziecko lub
zwierze przypadkowo potknie baterig, nalezy
natychmiast skorzysta¢ z pomocy lekarskiej.
Aby zapobiec wyciekaniu elektrolitu z baterii,
przegrzaniu lub wybuchowi baterii, nalezy
uzywac wytacznie baterii zalecanych dla tego
produktu.

Jesli baterie przeznaczone do wielokrotnego
tadowania (akumulatorki) nie natadujg sie w
okreslonym przez producenta czasie, nalezy
przerwac tadowanie i nie uzywacé takich
baterii.

Nie nalezy uzywac baterii, ktérych obudowa
jest zarysowana lub uszkodzona; unika¢
zarysowania baterii.

Nalezy unika¢ uderzania lub upuszczania
baterii, aby nie narazac jej na silne wstrzasy i
ciggte drgania.

Moze to spowodowac przegrzanie, pozar lub
wybuch.

Jesli z baterii wycieknie elektrolit, wydobywac¢
sie z niej bedzie nieprzyjemny zapach,
zmieni ona kolor lub ksztatt albo wykaze
inne nietypowe oznaki podczas pracy, nalezy
natychmiast przerwa¢ uzywanie aparatu i
niezwiocznie odsung¢ go od zrddta ognia.
Jesli elektrolit z akumulatora dostanie sie

na ubranie lub skére, nalezy natychmiast
zdja¢ ubranie i przemy¢ skazone miejsca
czysta, zimng, biezgcg wodg. Jesli elektrolit
spowoduje poparzenie skory, nalezy
natychmiast skorzysta¢ z pomocy lekarskiej.
Nie uzywac baterii litowo-jonowych w niskiej
temperaturze otoczenia. Grozi to jej
przegrzaniem, zaptonem lub eksplozja.

« Bateria litowo-jonowa firmy Olympus jest
przeznaczona do stosowania jedynie w
aparatach firmy Olympus. Nie wolno jej
wykorzystywaé w innych urzadzeniach.

Nie pozwalaj dzieciom ani zwierzetom na
dotykanie lub przenoszenie baterii (nie
pozwalaj na niebezpieczne zachowania,
takie jak lizanie baterii, wktadanie jej do
ust lub zucie).

Uzywac¢ wytacznie
przystosowanych do produktu
baterii wielokrotnego tadowania

i fadowarek baterii

Stanowczo zalecamy uzywanie wytgcznie
oryginalnych, przystosowanych do produktow
firmy Olympus baterii wielokrotnego tadowania
i tadowarek baterii.

Uzywanie nieoryginalnej baterii wielokrotnego
ftadowania i/lub tadowarki baterii moze
spowodowac pozar lub zranienia spowodowane
wyciekiem elektrolitu, nagrzaniem i zaptonem
albo uszkodzeniem baterii. Firma Olympus nie
odpowiada za wypadki i szkody, ktére mogg
by¢ spowodowane przez uzywanie baterii i/lub
tadowarek baterii nie bedgcych oryginalnymi
akcesoriami firmy Olympus.

A UWAGA

Nie zastania¢ reka lampy przy blysku.
Nie wolno przechowywac¢ baterii w miejscach
narazonych na bezposrednie $wiatto
stoneczne lub wysokie temperatury, np.

w rozgrzanym samochodzie, w poblizu zrodet
ciepta itp.

Baterie powinny by¢ zawsze suche.

Przy dluzszym uzyciu bateria moze nagrza¢
sie do wysokiej temperatury. Aby unikng¢
lekkich poparzen, nie nalezy wyjmowac¢
baterii od razu po zakonczeniu uzywania
aparatu.

Aparat jest zasilany jedng baterig litowo-
jonowa firmy Olympus. Nalezy uzywaé
okreslonej, oryginalnej baterii. Wiozenie do
aparatu baterii niewtasciwego rodzaju grozi
eksplozja.

Oddawaj baterie do punktéw recyklingu —
poméz chroni¢ naturalne zasoby naszej
planety. Wyrzucajac zuzyte baterie, nalezy
pamieta¢ o zakryciu ich ztgczy oraz zawsze
przestrzegac lokalnych praw i uregulowan.

N\ OSWIADCZENIE

« Nie uzywaj ani nie przechowuj aparatu w
zakurzonych lub wilgotnych miejscach.
Nalezy uzywac kart pamigci SD/SDHC/
SDXC. Nie nalezy uzywac innych

typow kart.

W przypadku przypadkowego wiozenia karty
innego typu do aparatu skontaktuj sie z
autoryzowanym dystrybutorem lub serwisem.
Nie prébuj wyjmowac karty na site.



Aby zapobiec utracie danych, nalezy
regularnie sporzgdzac¢ kopie zapasowg
waznych danych na komputerze lub innym
urzadzeniu do przechowywania danych.
Firma OLYMPUS nie ponosi zadnej
odpowiedzialno$ci za utrate danych
zwigzanych z niniejszym urzgdzeniem.
Podczas noszenia aparatu nalezy sig
ostroznie obchodzi¢ z paskiem. Moze on
fatwo zaczepi¢ sie o wystajgcy przedmiot i
spowodowac¢ powazne uszkodzenie.
Podczas przenoszenia aparatu nalezy
odtgczy¢ statyw i wszystkie akcesoria inne
niz akcesoria firmy OLYMPUS.

Nie nalezy nigdy upuszczac¢ aparatu i
narazac go na silne wstrzasy lub drgania.
Podczas umieszczania aparatu na statywie
lub zdejmowania z niego nalezy obraca¢
Srube statywu, a nie aparat.

Nie dotykac¢ elektrycznych stykéw aparatu.
Nie zostawia¢ aparatu z obiektywem
skierowanym bezposrednio na storice. Moze
to spowodowac uszkodzenie obiektywu lub
kurtyny migawki, nieprawidtowe kolory, efekty
tzw. ,zjawy” na matrycy aparatu lub nawet
zapalenie sig aparatu.

Nie wystawia¢ celownika na dziatanie zrédta
silnego $wiatta lub promieni stonecznych.
Ciepto moze uszkodzi¢ celownik.

Nie naciska¢ obiektywu ani nie pocigga¢ zbyt
mocno za obiektyw.

Przed wymiang baterii lub otwieraniem i
zamykaniem oston nalezy koniecznie usung¢
znajdujgce sig na produkcie krople wody lub
wilgo¢.

Jesli aparat ma by¢ przechowywany

przez dtuzszy czas, wyjgc¢ z niego baterie.
Przechowywac aparat w chtodnym,

suchym miejscu, aby zapobiec skraplaniu
pary wodnej lub powstawaniu plesni

w jego wnetrzu. Po diuzszym okresie
przechowywania sprawdzi¢, czy aparat nadal
funkcjonuje prawidtowo, np. wigczajac go i
naciskajgc spust migawki.

Aparat moze nie dziata¢ prawidtowo, gdy

jest uzywany w miejscach, w ktérych jest
narazony na dziatanie pola magnetycznego/
elektromagnetycznego, fal radiowych lub
wysokich napie¢, np. w poblizu telewizora,
kuchenki mikrofalowej, konsoli do gier wideo,
gtosnikdw, duzego monitora, wiezy telewizyjno-
radiowej lub wiezy transmisyjnej. W takim
przypadku przed dalszym korzystaniem z
aparatu nalezy go wytgczy¢ i wigczy¢ ponownie.
Zawsze przestrzegac¢ opisanych w instrukcji
obstugi aparatu ograniczen dotyczacych do
wymagan systemowych.

Baterie nalezy zainstalowa¢ w aparacie w
sposob opisany w instrukcji obstugi.

Przed wiozeniem baterii do aparatu nalezy
zawsze sprawdzi¢, czy nie wykazuje ona
wyciekéw, odbarwien, odksztatcen czy innych
nietypowych oznak.

Jezeli aparat ma by¢ przechowywany przez
diuzszy czas, nalezy z niego wyja¢ baterie.
W przypadku przechowywania baterii przez
diuzszy czas nalezy umiesci¢ jg w chtodnym
miejscu.

Zuzycie energii przez aparat jest zalezne od
uzywanych funkcji aparatu.

W opisanych nizej warunkach energia
zuzywana jest przez caly czas, a bateria
szybko sie wytadowuje.

« Ciagte uzywanie zoomu.

« Ciggte naciskanie przycisku do potowy
w trybie fotografowania, co uaktywnia
funkcje automatycznego ustawiania
ostrosci (autofokus).

» Dfugotrwate wyswietlanie zdjgcia na
monitorze.

Korzystanie z wyczerpanej baterii moze
spowodowac, ze aparat wytgczy sie bez
ostrzezenia o niskim poziomie natadowania
baterii.

« Jezeli zaciski baterii sg wilgotne lub
zattuszczone, moze to spowodowac brak
styku z aparatem. Przed uzyciem baterie
nalezy doktadnie wytrze¢ suchg szmatka.
Przed pierwszym uzyciem lub po dtuzszym
okresie nieuzywania nalezy zawsze
natadowac baterig.

Uzywajac w niskich temperaturach aparatu
zasilanego baterig, nalezy, o ile jest to
mozliwe, trzyma¢ aparat wraz z zapasowymi
bateriami w jak najcieplejszym miejscu.
Bateria, ktéra w niskich temperaturach moze
sig wydawa¢ wyczerpana, moze odzyskac
normalng moc po ogrzaniu do temperatury
pokojowej.

Przed dtuzszg podréza, w szczegdlnosci za
granice, nalezy sie zaopatrzy¢ w dodatkowe
baterie. Zalecany typ baterii moze by¢ trudno
dostepny podczas podrozy.

Korzystanie z funkcji
bezprzewodowej sieci LAN/
Bluetooth®

« Aparat nalezy wytacza¢ w szpitalach, a
takze w miejscach, w ktorych znajduja sie
urzadzenia medyczne.

Fale radiowe generowane przez

aparat mogg mie¢ niekorzystny wptyw

na urzgdzenia medyczne i powodowac
awarie, w nastepstwie ktérych moze dojs¢
do wypadku. Nalezy upewnic sig, ze funkcje
bezprzewodowej sieci LAN/Bluetooth® sg
wylaczone w poblizu urzadzen medycznych
(str. 207).

Aparat nalezy wytaczy¢ na pokladzie
samolotu.

Korzystanie z urzadzen bezprzewodowych
na pokfadzie samolotu moze stanowi¢
zagrozenie dla bezpieczenstwa podczas
lotu. Nalezy upewni¢ sig, ze funkcje
bezprzewodowej sieci LAN/Bluetooth® sg
wytgczone na poktadzie samolotu (str. 207).
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Monitor

+ Nie nalezy naciska¢ zbyt mocno na monitor;
w przeciwnym przypadku obraz moze sta¢
sie niewyrazny, powodujgc wadliwe dziatanie
trybu odtwarzania lub uszkodzenie monitora.
W gérnej/dolnej cze$ci monitora moze
pojawia¢ sig¢ jasny pasek, lecz nie $wiadczy
to o jego nieprawidtowym dziataniu.

Jesli obiekt ogladany jest przez aparat pod
katem, jego krawedzie na monitorze mogg
wydawac sig postrzgpione. Nie $wiadczy to o
nieprawidtowym dziataniu monitora i bedzie
mniej widoczne w trybie odtwarzania zdjec.
W miejscach o niskiej temperaturze
wigczanie monitora moze dtugo trwac¢, badz
jego kolor moze sie czasowo zmieni¢.
Podczas uzywania aparatu w miejscach

o skrajnie niskiej temperaturze korzystne
jest umieszczenie go od czasu do czasu

w cieplejszym miejscu. Monitor gorzej
dziatajgcy w niskich temperaturach

powrdci do normalnego stanu w normalnej
temperaturze.

Monitor tego urzadzenia zostat
wyprodukowany z zachowaniem wysokiej
jakosci i doktadnosci, ale moze wystapi¢

na nim zablokowany lub martwy piksel.
Takie piksele nie majg zadnego wptywu

na zapisywany obraz. Ze wzgledu na
charakterystyke monitora mogg wystgpi¢
nieréwnomierne kolory lub jasno$¢ w
zaleznosci od kata patrzenia, ale wynika

to z budowy monitora. Nie jest to oznakg
nieprawidtowosci.

Zastrzezenia prawne

« Firma Olympus nie ponosi odpowiedzialnosci
ani nie udziela gwarancji w zwigzku z
uszkodzeniami, utratg spodziewanych
zyskow (przy zgodnym z prawem korzystaniu
z aparatu) ani roszczeniami osob trzecich
wystepujgcymi wskutek nieprawidtowego
uzytkowania produktu.

Olympus nie ponosi odpowiedzialnosci

ani nie udziela gwarancji w zwigzku z
uszkodzeniami lub utratg spodziewanych
zyskow (przy zgodnym z prawem korzystaniu
z aparatu), wystepujgcymi wskutek
skasowania danych dotyczgcych zdjec.

Wykluczenie odpowiedzialnosci
« Firma Olympus nie ponosi odpowiedzialno$ci
ani nie udziela zadnych gwarancji,
bezposrednich ani posrednich, w
zwigzku z trescig niniejszej instrukcji oraz
oprogramowania, i nie bedzie ponosi¢
odpowiedzialno$ci prawnej za zadng
domysing gwarancje ani za przydatnos¢
produktu do obrotu handlowego bgdz
jego przydatnosc¢ do okreslonego celu
oraz za zadne szkody nastepcze, losowe
lub posrednie (w tym takze, ale nie tylko,
utrate zyskow, przerwy w prowadzeniu
dziatalnosci gospodarczej lub utrate danych
zwigzanych z dziatalno$cig gospodarczg),
powstate w wyniku korzystania lub
niemoznosci skorzystania z tych materiatéw
pisemnych, oprogramowania lub sprzetu.
Systemy prawne niektorych krajéw nie
dopuszczajg ograniczenia lub wykluczenia
odpowiedzialnos$ci za szkody nastepcze
lub losowe badz gwarancji domniemanej, w
zwigzku z czym moze sige ono nie stosowac
do niektorych klientow.
Firma Olympus zastrzega sobie wszelkie
prawa do niniejszej instrukcji.

.

Ostrzezenie

Nieautoryzowane fotografowanie bgadz
korzystanie z materiatéw chronionych
prawem autorskim moze stanowi¢ naruszenie
obowigzujgcych praw autorskich. Firma
Olympus nie ponosi odpowiedzialno$ci za
nieautoryzowane fotografowanie oraz inne
dziatania naruszajgce prawa autorskie.

Informacja o prawach autorskich
Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna cze$¢ tych
materiatéw pisemnych ani oprogramowania nie
moze by¢ powielana badz wykorzystywana w
zadnej formie, elektronicznej ani mechanicznej
(wigcznie z kserowaniem i nagrywaniem), ani
tez przy uzyciu zadnych innych no$nikow i

baz danych, bez uprzedniej pisemnej zgody
firmy Olympus. Firma Olympus nie ponosi
odpowiedzialnosci w zwigzku z korzystaniem z
informacji zawartych w tej instrukcji obstugi lub
w oprogramowaniu ani za powstate na skutek
korzystania z tych informacji szkody. Firma
Olympus zastrzega sobie prawo do zmian funkcji
i tresci tej publikacji lub oprogramowania bez
uprzedzenia.



Znaki handlowe

Microsoft i Windows sg zarejestrowanymi
znakami handlowymi firmy Microsoft
Corporation.

Mac, OS X i macOS sg znakami towarowymi
firmy Apple Inc.

Logo SDXC jest znakiem towarowym firmy

2

apical

Apical logo jest zarejestrowanym
znakiem towarowym firmy Apical
Limited.

Nazwy Micro Four Thirds i Four Thirds oraz
znaki Micro Four Thirds i Four Thirds sg
znakami towarowymi lub zarejestrowanymi
znakami towarowymi firmy OLYMPUS
CORPORATION w Japonii, Stanach
Zjednoczonych, w krajach Unii Europejskie;j i
w innych krajach.

Wi-Fi jest zastrzezonym znakiem towarowym

firmy Wi-Fi Alliance.
@

CERTIFIED

Logo Wi-Fi CERTIFIED
jest znakiem
certyfikacyjnym firmy
Wi-Fi Alliance.

Stowny znak towarowy i loga Bluetooth®

sg zastrzezonymi znakami towarowymi
nalezacymi do firmy Bluetooth SIG, Inc.

i kazde ich uzycie przez firme OLYMPUS
CORPORATION podlega licencji.

Aparat wykorzystuje system plikéw

,Design Rule for Camera File System/DCF”
(reguta plikow dla aparatéw cyfrowych),
bedacy standardem utworzonym przez
Japan Electronics and Information
Technology Industries Association (JEITA)
(Japonskie Zrzeszenie Producentéw Branzy
Elektronicznej i Informatycznej).

Wszystkie inne nazwy produktéw wymienione
W niniejszej instrukcji sg znakami handlowymi
i/lub zarejestrowanymi znakami handlowymi
ich wiascicieli.

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE
AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR
THE PERSONAL AND NONCOMMERCIAL
USE OF A CONSUMER TO (i) ENCODE
VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC
STANDARD (“AVC VIDEOQ”) AND/OR (i)
DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED
BY A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL
AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY AND/OR
WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER
LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO. NO
LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE
IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL
INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM
MPEG LA, L.L.C. SEE
HTTP:/WWW.MPEGLA.COM

Oprogramowanie tego aparatu moze
obejmowac¢ programy innych firm.
Oprogramowanie innych firm podlega warunkom
i zasadom okreslonym przez wiascicieli lub
licencjodawcow tego oprogramowania, zgodnie
z ktérymi oprogramowanie jest udostepniane
uzytkownikowi.

Te warunki i inne uwagi dotyczace
oprogramowania innych firm, jesli sg dostepne,
mozna znalez¢ w pliku PDF z uwagami
dotyczgcymi oprogramowania, ktéry znajduje sie
pod adresem
http://www.olympus.co.jp/en/support/imsg/
digicamera/download/notice/notice.cfm

VML1SN3IZO31dZ39 AAVSVvZ
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Nastepujace funkcje dodano/zmieniono w ramach aktualizacji oprogramowania.

Funkcje dodane lub zmienione przez

oprogramowanie firmware w wersji 1.1

Auto przetgcznik EVF 254

Funkcje dodane lub zmienione przez oprogramowanie
firmware w wersji 1.1

Auto przetacznik EVF

Menu wiasne (MENU =¥ 3 =) [l =¥ [Auto przefgcznik EVF]) obejmuije teraz opcje
[WEAT i [WE.2].

Opcja Opis
Auto przetacznik | [Wylaczone]: Wizjer nie wigcza sie automatycznie po zblizeniu
EVF do niego oka. Aby przetgczy¢ miedzy monitorem a wizjerem, nalezy

nacisng¢ przycisk |Ql.

[Wk1]: Wizjer wigcza sie automatycznie po zblizeniu do niego
oka. Nacisniecie przycisku O] wyswietla opcje w menu
[Auto przetgcznik EVF].

[W}.2]: Wizjer wigcza sie po zblizeniu do niego oka wytacznie
w przypadku, gdy monitor jest w pozycji domysinej. Nacisnigcie
przycisku Ol wyswietla opcje w menu [Auto przetgcznik EVF].

Ustawienia domysine

Ustawienia domys$ine nowych funkcji oraz zmienione ustawienia domys$ine sg

przedstawionej ponizej.

*1: Mozna doda¢ do [Przyp. do trybu niest.].

*2: Mozliwo$¢ przywrdcenia ustawien domysinych po wybraniu opcji [Petne] dla ustawienia
[Resetuj].

*3: Mozliwo$¢ przywrécenia ustawien domysinych po wybraniu opcji [Podstawowe] dla
ustawienia [Resetuj].

#* Menu wiasne

Karta Funkcja DomysInie M|*2(*3| I

7% | |Auto przetacznik EVF W1 —Tv =] 173




. Indeks

Numeracja
O (OChrona).......ccoceeeeveeeeeecinenenns 118
m) (Sygnat dzwigkowy)..................... 168
& Tryb (tryb ekspozycji podczas

filmowania) .......ccccoeviieniiiiie 147
J (Przycinanie).......ocoeeevieeerennenn. 154
J® Funkgja ....cocoveveeeeeceeeen 164
=]Q Ustawienie domysine.............. 189
FTOYORC oo, 216
B DL DHYSKU e 195
FX-SYNC. oo 195
FAWB oo 170
B3 (Wyswietlanie indeksu /

wyswietlanie kalendarza) .............. 17
E=R/Ust. info.....cccocovenennne. ..188
/) Ustawienia .......cceeveereeerencnnees 166
COyH Ustawienia.............c.c........ 165, 182
L Ustawienia ..........cccuc...... 165, 182
Oy Stb. obrazu.........cccceveveevvvevennn. 165
18] (Regulacja jasnosci monitora) .... 159
[&=)/[®] (Podw. szeroki kat /

podwodny tryb makro)................... 109
(Kasowanie

pojedynczych zdje¢) ..........cceeun.... 119
[-:-]Ustawienia trybu.... ..162
[-i-] Ustawienia wiasne...................... 162
[-:<] Ustaw start............ 162, 179
[-:-] Pomiar punktowy ............cccceene... 170
@8 (Jozyk)............ 29, 159
&f (Wybdr obrazu).........cccccceeeennne 119
© (AF priorytetu twarzy) ....... ....67
Q (odtwarzanie w zblizeniu). L1M7
3 (Obrot obrazu).............. ..153
Poziom do potowy.. 173
& Ust. info.....c......... 173
Aifo Zach. ciepty kolor.. 84,171
EEA+A. ... 170
@ Ustawienia .........ccoevveeveeeeeveeeeennnns 167

A

A (Tryb priorytetu przyst.) ................... 39
AdObERGB .......ccociiiiiieicceeee 105
AEL/AFL oo 175
AF z ramka powiekszenia.................... 68
AKCESOria......cevveveeeeeeeeeeiins 214, 219
ART (Filtr artystyczny) .....ccccovvvveennen. 55
ArtFade......ccoooiiii 59
Asystent autoportretu ...........ccceeee. 190
Asystent MF........ccooiiiiiiiiiccieee, 180
Auto przetgcznik EVF ... 173
Auto. wytgczenia.........oocveviiieiiiennnnn. 174
B

Balans bieli........cccccveeveeeviiiiinnn. 83, 171
Bezprzewodowa sie¢ LAN................. 200
Blokada AE.........cccoviiiiiiieene. 70,175
Bluetooth®...............cccooiiiiiiee. 200
Bracketing.......cccoooeeiiiiiiiiiie s 132
BUID . 45
C

C-AFHR (Sledzenie AF) ..................... 81
C-AF (Cigaty AF) .o 80
Certyfikat ............ 174
Ciagty AF .o 80
Cichapraca......ccccocveevieeiiieenene 74, 142
Czas nacisniecia i przytrzymania ...... 174
Czestotliwose.......covvevieeiiiice
Czutos¢ C-AF . .

Czuto$€ ISO.....cvviiiiiiiieiecee

D

Dane EXif......ccocevieiiieieieee 172
Dtugi czas ekspozycji (BULB/TIME)....45
Docel. punkt AF ......oooiiiiiiieiieeieees 66
Dostepny czas nagrywania................ 244
Dotykanie pola AF ........cccccovvviiiieenns 36
DPOF ...t 120
Dziennik GPS ........cooviiiiiiiciieecs 205
Dzwignia Fn / dZzwignia zasilania....... 164
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E

Ed.Nazplik ......ccoeovveiiiiiiieiicciceee, 172
EdyCja....ccoiiiiieie 153
Edytuj RAW ... 153
Efekt echa.......ccoovioiiiiiiie 59
Efekt filmu.......ccoooeiiieee 59
Efekt (i-Enhance).........ccccvevveeiiienns 104
Elektr. powiek. ......cccoviiiiiiiiiiiien, 112
F
FilM @ 150
Film Time Lapse .......ccccoeveiiieiiiens 131
Film w przyspieszonym tempie............ 92
Film z konw. tele. ........ccoceiiiiiiiinns 59
Filtr artystyczny.......cccoooviiiiiii 55
Filtr KOIOTU ..ot 103
Filtr SZUm. .....oooiiiiiic 169
Firmware
Fleksja eKSpOzyCji........ccccveiueeiiueennns 169
Formatowanie...........c.ccoveveneenienennne. 160
Format pliku.......ccooooviiiniiiie 243
Fotografowanie

Film e 59

ZAJECIE vt 34
Fotografowanie sekwencyjne ........ 71, 87
Fotografowanie w trybie time lapse...131
Fotografowanie w trybie zdalnym...... 204
Fotografowanie

z absorpcjg drgan..........cc.e.... 73,142
Fotografowanie z fotomontazem

NA ZYWO .ottt 47
Fotografowanie z ustawieniem

szybkosci zdje¢ seryjnych ............... 74
Fotogr. z zapob.migot................. 165, 185
Funkcja dzwigni..........cccocveiveiieiennn. 181
Funkcja dzwigni Fn

Film e

Zdjecie
Funkcja pokretta

Film....

Zdjecie

G
GOdZING ....evevieieeiee e 45
Gradacja.......ccooveeveiiieiieee e 102
H
HDMI o 168, 191
HDR pod $wiatto.........coocvveviiieiieenee. 53
HDR (Szeroki zakres dynamiczny)....137
|
INFOLV oo 189
Informacje na temat pofozenia .......... 205
Instalacja ........ccooeviiiinicccc 209
Instr. N@ ZYWO.....ccveviiiiiiiiiiieeeee 49
ISOAULO ..o 169
J
Jakos¢ obrazu
Film (S €)oo
Zdjecie (3 €:-
K
Karta ..o 21,21
Karta SD .....coveieiieieeeee e 211
Formatowanie karty .............cccc....... 160
Kas. ochrony.........ccoceevveiiiciienee 158
Kasowanie
Pojedyncze zdjecia............cccueeene.. 119
Wszystkie obrazy..............cccoceevnnn 160
Wybrane zdjecia ..........coceevveeeninenns 119
Kas.RAWHJPEG........cccoeiiiiiiiennene 173
Kierunek obrotu pokretta ................... 164
Kolor monochrom. .........ccccceevvvennenns 104
Kol. udostgpniania...........c.cccccoceeeene 119
Komp. ef. Keystone .........ccccocoveevens 141
Kompensacja balansu bieli.................. 85
Kompensacja efektu rybiego oka ...... 198
Kompensacja ekspozycji............ccoe.... 64
Kompozytowy - ustawienia.......... 47,193
Komputer........ccocovvviiiieeiie e 208
Kontrast ........coooeiiiiiiieciceee 101
Kontrola swiatet i cieni....................... 106
Korekta poziomu.........cccccceeeiiieninnns 174



Kor.winiet. ......ccccooiviiiiiiiecieeeee 171

Kreator kolorow .........cc.cccccvveeeeeennennn. 100
KroK EV ..o 169
Krok 1ISO ..o 169
L
Lampa btyskowa...........ccoceeviiiiiiennns 93
Liczba zdje¢, ktére mozna zapisac....243
Liczb.pikS....ccoevviiieiieiens 171, 196, 243
Live Bulb......c.cooveiiiiiiicicee 45,192
Live TiMe .......uvvevveieiiiiiieeeeeeeeee. 45, 192
LV z zapob. migotaniu............... 165, 184
L
tadowanie baterii ............ccocceiiienen.
tadowanie w aparacie
M
M (tryb reczny) ......coccevevereieecreeae. 43
Map.piKSeli.....cceeviiiiiiiiiiiiiiecie 223
MEeNU......oooiiiieieeeeeeeeeees 125, 229
Menu fotografowania................. 127, 231
Menu odtwarzania...................... 153, 234
Menu ustawien .........ccccceeeveeeeens 159, 235
Menu Wid€o ..........uveeeeeeeeveeeeeen. 144, 233
Menu Wiasne ..........ccceeeeeveeeeenens 161, 235
MF (przetgcznik AF/MF) .....ccccvveneenne 109
MF (reczne ustawianie ostrosci).......... 80
Monitor Bulb/Time ........cccccovvvviennenn 170
Multi €Cho ... 59
N
Nagranie dzwiekowe
Film e 150, 151
ZAJECIE .t 122
Nagrywanie filmow ...........ccceeeene 58, 59
Naktadka obr..........cccocveeiiiiiiieiies 155
Nasycenie.......cccoeceviiieiiieecieeie e 101
Nazwa pliku ......coocoiiiiiiiiiis 172
Nocne kadry ........cccoveveiiiiiiieniies 167
o
Obraz RAW
(@] o] o | SRS

Obstuga ekranu dotykowego........ 36, 123
OChrona......c.coovviiniiiciicciec e 118
Odleg. wst. ust. MF........coooeeiiiiiene 163
Odtwarzanie

Film e 116, 118

ZdJECIE . 116
Odtwarzanie sekwencji wideo ........... 118
Odtwarzanie w zblizeniu.................... 117
Ogranicz. AF ..o 163
OL.Share .....ccccooveiieiiiiieiceee 200
Olympus Workspace ..........ccccccuevene 209
Oprogramowanie komputera............. 209
Ostro$¢ w Bulb/Time ................. 163, 180
P
P (Tryb programowy) ........c.cccccevveenne. 37
Panel wyboru pola AF..........ccccoeueene 162
Petny panel sterowania LV ....77, 79, 229
Piers.ostr.......ccovviiiiiiii 163
Poczatek posrodku C-AF........... 161, 177
Podglad ......cccovviiieie 111, 159, 180
Podgl. GO....ooeiiicic 108
POdSW.AF ..o 163
Podswietl. LCD.......c.ccccovvveviiiiccnne 174
Podw. szeroki kat / podwodny

tryb makro (So)/[@®)......ccovvevenenn. 109
Pojedynczy AF ........ccccoovviiiiiiiieie 80
Potaczenie

Komputer ..o 208

Smartfon ..o 200
Potgczenie USB..........cccoceviiiiinene. 208
Pomiar ..o 82
Pomiar AEL........cccocoviiiiiiiiiciies 170
Poziom natadowania baterii................. 26
PreMF (wstepne ustawienie MF)........ 81
Predkosc¢ transmisji ...........c......... 90, 149
Prior. I.S. obiektywu...........cccceevieens 165
Priorytet oka AF ... 67
Priorytet srodka C-AF ................ 161, 178
Priorytet twarzy AF ..ol 67
Priorytet wyzwalania C-AF .............. 165
Priorytet wyzwalania S-AF................. 165
Proporcje obrazu ............ccccccoevveeienenne 87
Przechwytywanie obrazu w filmie...... 156
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Przestrzen .......ccccceeeeeeeeveeniiiiii. 105, 171

Przesuniecie programu (PS)............... 38
Przewodnik trybow ...........ccccceeeivienns 168
Przycinanie filmow...........c.ccoccoceeeee 157
Przycisk INFO ................... 33, 115, 186
Przypisywanie do trybu wtasnego .....128
Przywotanie menu ... 174
Ps (Przesuniecie programu)............... 38
R
Red.szumu .......cccoeiiiiiiiiiiic 169
Redukcja migotania................... 165, 184
Reg. Dziatania AF.........ccccooveiieneenn. 163
Regulacja wizjera ...........ccccceeeenennen. 173
Rejestracja uzytkownika.................c...... 9
Rejestrator IC .........ccoovviiiiiiie 151
Reset obkt. ......occvveiiiiiiiiic 163
RESELU .o 127
Resetuj kolejnos¢ udostep................. 158
Reczne ustawianie ostrosci................. 80
Rozmiar pliKu.........ccccoooviiiiiin. 243
S
S (Tryb priorytetu migawki)................. 41
S-AF[IE (Pojedynczy AF i reczne
ustawianie ostrosci)........ccccvevveninenne 80
S-AF (Pojedynczy AF) ......cccoevvenvennen. 80
Samowyzwalacz...........cccceee. 71,73, 87
SCONY. .ottt e 50
Sekwencja wideo
w zwolnionym tempie ...........ccccuee.e. 92
Skaner migotania
Film.... .148
Zdjecie ......... .194
Skanowanie AF...... 161
Sprzegto man. ostrz.........ccceeevevenne 213
Sprzegto manualnego ostrzenia
(Sprzegto man. ostrz.) ..........c........ 213
SRGB ...t 105
Stary film....ooo 59
Stb. obrazu .......cccoccveeviiiiiiiiieene, 86, 165
Film e 86, 144
Ster. Na ZyWO ......coocveeviieeiiieens 187, 229
Sterowanie natezeniem
btysku (ETE) .....oooveiiiie 97

Styl wizjera EVF .......ccoooviiiieiiiee 197
Super punktowy AF ... 68
Sygnat dZwiekowy .........cccceeeviieniinnns 168
Symul. wizjer optycz. .........ccocoveenne. 173
Szybkie Kas .......ccoocvviiiieiiiiii 173
Szybki tryb uspienia...........ccccoveeiins 174
Szybkos¢ zoomu el.

FilM e 145

ZdJECI ... 164
$
Sledzenie AF ...........ccccooeeeeuiveeereenn. 81
T
Telekonwerter Cyfr.......cccovvviivicenne 130
Telewizor....... 191
Timer Bulb/Time .................. 170
Transfer obrazu do smartfonu ..203
TryD AF (e 80

Film..... 144
Tryb Art LV.... ... 167
Tryb AUTO (B)......o.oovovoveeeee 49
Tryb ekspozycji

podczas filmowania....................... 147
Tryb obrazu .......cccccoeiviiiiienn. 98, 129
Tryb OStro$Ci...cccvveviiiciiiieccc 80
Tryb RC (#Tryb RC)..ceevieiieieieee 216
Tryb SCN-Bold .......ocovveiiiiiiiic 50
Tryb USB ..o 168
Tryby fotografowania..............cc.cc....... 34
U
UChWYt..ooiiiiiiiiecieccc e 214
Ust. auto ISO ..o 169
Ustawianie balansu bieli jednym
przycisnieciem (&) ................ 84,108

Ustawianie daty/godziny (@) .............. 27
Ustawianie karty ..........cccceeveeiieennns 160
Ustawienia histogramu ..................... 168
Ustawienia informac;ji
E=/Ust. info ....ccveeveceeciceceee 188

&= Ust. info..eccces 173
Ustawienia jakosci obrazu

Film (&P Ustawienia)...........c.cccceenv. 144



Zdjecie (€~ Ustaw)................ 171, 196 Wyswietlanie przegladarki................. 188

Ustawienia podgladu ..........cccceveeennes 168
Ustawienia sterowania 74
FilM s 146~ Zaawansowany panel
ZAJQCI v, 166, 186 sterowania...........o.cooooevenn. 77,79, 229
Ustawienia wielu funkcji.................. 166 ZAPIS 208
Ustawienia Wi-Fi/Bluetooth ............... 160  Zdalne sterowanie blyskiem............. 216
Ustawienia wiasne...............ccc.oo...... 162  Zdiecie o wys. rozdz.
Ustawienia zblizenia LV ............... 167 (Fotografowanie z wysoka
USLBWIENIE dPi vvvvvrrr e 172 FOZAZIEICZOSCIR) v 76,143
Ustawienie jezyka (@@)............. 29,159 LU tESL 109
Ust. Copyright.......ccccveveveeieeceenee. 172 Zewnetrzne [ampy blySkowe ........... 215
Ust. ekranu dotyK............cccoccioiens 174
Ust. inf. 0 obiektyw .........cccceeievniiins 196
Ust. kodu czasowego ..........cccceeeueenee 146
USt.prioryt......cocoovieiieiiciceee 173
Ust. siatki Wiz.........ccooeoiiiiiiiiiccs 168
Ust. siatki wiz. EVF ... 173
Ust. trybu obrazu .........cccccoeeieiniiins 166
USpieni€......coooiuieeiieeiie e 26
w
WB ..ottt 83, 171
Wiele funkcji .....covvevieeiiiiiiiiiciiee, 113
Wielko$¢ obrazu
Film o 149
ZdjeCie ...ooiveiiiieie 88, 196, 243
Wielokr. ekspozyc.........cccccovevvennennnee 139
Wiasny samowyzwalacz...................... 73
W potowie spust z IS .......cccevvereennne. 165
Wskaznik poziomu..........cccoeveereeeennen. 33
Wsk. pola AF .....c.ooeiiiiiiieeieeeeen 162
Wspdtczynnik kompresiji ...... 90, 196, 243
Wspotczynnik proporcji obrazu............ 87
Wst. ust. MF ..o, 81
Wszystkie [EH .............cccooovvveeennnnne. 171
Wyjscie HDMI ......coooiiieiiiiecene 146
Wymienne obiektywy.............cccceeee. 212
Wyostrzenie........cccoeveeiiiieiieeeiiees 101
Wyswietlanie histogramu.................... 33
Wyswietlanie indeksu................ 117, 189
Wyswietlanie informacji ..........cc.cccueeee 30
Odtwarzanie..........cccecveevienceennennn. 114
Wyswietlanie kalendarza........... 117, 189
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